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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2015/...

av den

om overforbara djursjukdomar och om indring och upphivande av vissa akter

med avseende pa djurhélsa ("djurhélsolag')

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artiklarna 43.2, 114 och

168.4 b,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande',
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

! EUTC,,s..

: EUTC,,s..

Europaparlamentets standpunkt av den 15 april 2014 (dnnu ej offentliggjord 1 EUT) och
radets standpunkt vid forsta behandlingen av den 14 december 2015 (&dnnu ej offentliggjord
i EUT).
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av foljande skal:

(1

2

3)

“4)

Effekterna av 6verforbara djursjukdomar och de atgarder som krévs for att begrénsa dessa
sjukdomar kan vara forédande for enskilda djur, djurpopulationer, djurhallare och

ekonomin.

Som den senaste tidens erfarenheter har visat kan verforbara djursjukdomar ockséa ha en

betydande effekt pa ménniskors hélsa och livsmedelssidkerheten.

Dessutom uppkommer negativa interaktiva effekter nér det giller biologisk mangfald,
klimatforandringen och andra miljoaspekter. Klimatforandringen kan paverka uppkomsten
av nya sjukdomar, befintliga sjukdomars prevalens och den geografiska utbredningen av

sjukdomsagens och vektorer, inklusive sddana som kan drabba vilda djur.

For att sdkerstdlla en hog standard for djurs och ménniskors hélsa i unionen och en
rationell utveckling av jordbruks- och vattenbrukssektorn samt for att 6ka produktiviteten,
bor djurhélsobestdmmelser faststillas pa unionsniva. Dessa bestimmelser behdvs bland
annat for att bidra till fullbordandet av den inre marknaden och for att forhindra
spridningen av infektidsa sjukdomar. Dessa bestimmelser bor ocksé i sé stor utstrackning
som mojligt sdkerstdlla att den nuvarande djurhdlsostatusen i unionen bibehélls och stod

for vidare forbattring av den statusen.
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(5) Den befintliga unionslagstiftningen om djurhilsa bestar av en rad sammankopplade och
inbordes relaterade grundliggande rittsakter, som faststiller djurhdlsobestimmelser som
géller for handel inom unionen, inforsel till unionen av djur och produkter, utrotning av
sjukdomar, veterindrkontroller, anmélan av sjukdomar och finansiellt stdd rorande olika
djurarter, men en overgripande rittslig ram med harmoniserade principer for hela sektorn

saknas.
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(6)

Finansiella bestimmelser avseende stdd till djurhdlsomal faststills i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 652/2014" och ingér inte i denna forordning. Dirutéver bor
man, i syfte att reglera de offentliga kontrollerna pd djurhilsoomridet, anvinda de
bestimmelser om offentlig kontroll av djurhélsoatgérder som faststélls

i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 882/2004 och i radets direktiv
89/662/EEG”, 90/425/EEG*, 91/496/EEG® och 97/78/EG®.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 652/2014 av den 15 maj 2014 om
faststéllande av bestimmelser for forvaltningen av utgifter for livsmedelskedjan, djurhélsa,
djurskydd, vaxtskydd och vaxtférokningsmaterial, och om éndring av radets direktiv
98/56/EG, 2000/29/EG och 2008/90/EG, Europaparlamentets och radets forordningar (EG)
nr 178/2002, (EG) nr 882/2004 och (EG) nr 396/2005, Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/128/EG samt Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1107/2009,
och om upphivande av radets beslut 66/399/EEG, 76/894/EEG och 2009/470/EG

(EUT L 189, 27.6.2014, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 882/2004 av den 29 april 2004 om
offentlig kontroll for att sdkerstélla kontrollen av efterlevnaden av foder- och
livsmedelslagstiftningen samt bestimmelserna om djurhilsa och djurskydd (EUT L 165,
30.4.2004, s. 1).

Rédets direktiv 89/662/EEG av den 11 december 1989 om veterinéra kontroller vid handeln
inom gemenskapen 1 syfte att fullborda den inre marknaden (EGT L 395, 30.12.1989, s. 13).
Rédets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni 1990 om veterinira och avelstekniska kontroller
1 handeln med vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pa att forverkliga
den inre marknaden (EGT L 224, 18.8.1990, s. 29).

Rédets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli 1991 om faststdllande av regler for hur
veterindrkontroller skall organiseras for djur som importeras till gemenskapen frin tredje
land och om dndring av direktiven 89/662/EEG, 90/425/EEG och 90/675/EEG (EGT L 268,
24.9.1991, s. 56).

Radets direktiv 97/78/EG av den 18 december 1997 om principerna for organisering av
veterindrkontroller av produkter fran tredje land som fors in 1 gemenskapen (EGT L 24,
30.1.1998, 5. 9).
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(7

®)

Denna forordning innehaller inga bestimmelser som reglerar djurskydd. Det finns
emellertid ett samband mellan djurhélsa och djurskydd, d battre djurhilsa framjar béttre
djurskydd och vice versa. Nér atgérder for forebyggande och bekdmpande av sjukdom
genomfors 1 enlighet med denna forordning, bor dessas effekter for djurskydd beaktas mot
bakgrund av artikel 13 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget)
for att forskona de berdrda djuren fran all smérta, &ngest eller lidande som kan undvikas.
Lagstiftning om djurskydd, sdsom radets forordningar (EG) nr 1/2005" och

(EG) nr 1099/2009%, bér ovillkorligen fortsitta att gilla och genomforas pé ett korrekt sitt.
Bestimmelserna i denna forordning bor inte upprepa eller 6verlappa bestimmelserna i den

lagstiftningen.

Kommissionens meddelande av den 19 september 2007 om en ny strategi for djurhélsa for
Europeiska unionen (2007-2013), enligt vilken "det dr béttre att forebygga an att
behandla", syftar till att frimja djurhilsa genom att 6ka inriktningen pé forebyggande
atgirder, 6vervakning av sjukdomar, sjukdomsbekdmpning och forskning i syfte att minska
forekomsten av djursjukdomar och minimera effekterna av utbrott nér de intréffar.

I strategin foreslés att ett enda och forenklat regelverk for djurhilsa antas, vilket skulle
innebdra en anpassning till internationella standarder och ett fast atagande for en hog

standard pa djurhélsan.

Radets forordning (EG) nr 1/2005 av den 22 december 2004 om skydd av djur under
transport och ddrmed sammanhéngande forfaranden och om @ndring av direktiven
64/432/EEG och 93/119/EG och forordning (EG) nr 1255/97 (EUT L 3, 5.1.2005, s. 1).
Rédets forordning (EG) nr 1099/2009 av den 24 september 2009 om skydd av djur vid
tidpunkten for avlivning (EUT L 303, 18.11.2009, s. 1).
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(In

(12)

Syftet med denna forordning &r att genomfora atagandena och visionerna i strategin for
djurhilsa, inklusive "One Health"-principen, och att konsolidera den rattsliga ramen for
unionens gemensamma politik pd djurhdlsoomrédet genom ett enda, forenklat och flexibelt

regelverk for djurhélsa.

Djur kan drabbas av ett brett spektrum av infektiosa eller icke-infektiosa sjukdomar.
Minga sjukdomar kan behandlas, paverkar endast det enskilda berérda djuret eller sprids
inte till andra djur eller till ménniskor. Overforbara sjukdomar kan & andra sidan ha storre
inverkan pé djurs eller mdnniskors hilsa med effekter pa populationsniva.
Djurhélsobestimmelserna i denna forordning bor begrénsas till endast dessa sistndmnda

sjukdomar.

Vid faststdllandet av dessa bestimmelser for djurhélsa ér det viktigt att beakta sambandet
mellan djurhélsa och ménniskors hélsa, mil;jo, livsmedels- och fodersdkerhet, djurskydd,

tryggad livsmedelsforsorjning samt ekonomiska, sociala och kulturella aspekter.

Avtalet om sanitdra och fytosanitira atgarder (SPS-avtalet), 1 vilket unionen ar part,
reglerar anvindningen av atgérder som dr nddvandiga for att skydda ménniskors, djurs
eller véxters liv eller hélsa, sa att de inte godtyckligt eller otillborligt diskriminerar mellan
medlemmarna i Vérldshandelsorganisationen (WTO). Om det finns internationella
standarder, bor de anvéndas som utgangspunkt for unionsatgéirder. Parterna 1 SPS-avtalet
far dock faststilla sina egna relevanta standarder, under forutséttning att dessa standarder

grundas pd vetenskapliga fakta.
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(13)

(14)

(15)

Nir det géller djurhilsa, hanvisas det i SPS-avtalet till standarderna frdn
Virldsorganisationen for djurhidlsa (OIE) vad géller djurhélsovillkor for internationell
handel. For att minska risken for storningar 1 handeln bér unionens atgirder avseende

djurhélsa strdva efter lamplig 6verensstimmelse med OIE:s standarder.

I sérskilda fall dér det finns en betydande risk for djurs eller ménniskors hélsa men dar det
rader vetenskaplig osékerhet dr det enligt artikel 5.7 1 SPS-avtalet, som har tolkats for
unionen i kommissionens meddelande av den 2 februari 2000 om forsiktighetsprincipen,
mdjligt for parterna i det avtalet att anta tillfdlliga atgérder pa grundval av tillgéingliga och
relevanta uppgifter. Under sddana omstidndigheter maste den berdrda parten fa fram de
ytterligare uppgifter som kravs for en mer opartisk riskvirdering och se dver atgérden

1 enlighet med detta inom rimlig tid.

Den riskvirdering som utgdr grunden for dtgirder enligt denna forordning bor bygga pa
tillgdngliga vetenskapliga fakta och utforas pa ett sjalvstindigt, objektivt och dppet sétt.
Vederborlig hidnsyn bor dven tas till yttranden fran Europeiska myndigheten for
livsmedelssikerhet (Efsa), som inrdttades genom artikel 22.1 i Europaparlamentets och

radets forordning (EG) nr 178/2002".

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om
allménna principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inrdttande av Europeiska
myndigheten for livsmedelssdkerhet och om forfaranden i fragor som géller
livsmedelssidkerhet (EGT L 31, 1.2.2002, s. 1).
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(16) I Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1069/2009" faststills bestimmelser for
bade ménniskors och djurs hilsa i samband med animaliska biprodukter och framstéllda
produkter for att forebygga och minimera risker for ménniskors och djurs hélsa av dessa
produkter och framfor allt skydda sékerheten i livsmedels- och foderkedjan. For att
undvika overlappningar i unionslagstiftningen bor den hér forordningen endast tillimpas
pa animaliska biprodukter och framstéllda produkter da sarskilda bestimmelser inte
faststills 1 forordning (EG) nr 1069/2009 och da det finns en djurhélsorisk.

I forordning (EG) nr 1069/2009 regleras till exempel inte hur animaliska biprodukter och
framstéllda produkter ska hanteras i samband med atgérder for sjukdomsbekémpning och

darfor omfattas dessa fragor av den hér forordningen.

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1069/2009 av den 21 oktober 2009 om
hilsobestdmmelser for animaliska biprodukter och déarav framstillda produkter som inte ar
avsedda att anvdndas som livsmedel och om upphévande av forordning (EG) nr 1774/2002
(forordning om animaliska biprodukter) (EUT L 300, 14.11.2009, s. 1).
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Dessutom har redan sérskilda bestimmelser for 6verforbara djursjukdomar, inklusive
sadana som kan overforas till manniskor (nedan kallade zoonoser), faststillts

i Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 999/2001", Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/99/EG? och Europaparlamentets och ridets forordning (EG)

nr 2160/2003, och sirskilda bestimmelser for dverforbara sjukdomar hos ménniskor
faststills i Europaparlamentets och radets beslut nr 1082/2013/EG*. Dessa rittsakter bor
fortsitta att gélla efter antagandet av den har férordningen. For att undvika 6verlappningar
1 unionslagstiftningen bor den hér férordningen darfor endast gilla zoonoser i den méan
sarskilda bestimmelser inte redan har faststillts i dessa andra unionsakter. Dessutom géller
den hir forordningen utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelser

1 unionsréttsakter, t.ex. inom veterindrmedicin och djurskydd.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 999/2001 av den 22 maj 2001 om
faststdllande av bestimmelser for forebyggande, kontroll och utrotning av vissa typer av
transmissibel spongiform encefalopati (EGT L 147, 31.5.2001, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2003/99/EG av den 17 november 2003 om
Overvakning av zoonoser och zoonotiska smittimnen, om &ndring av radets beslut
90/424/EEG och om upphévande av radets direktiv 92/117/EEG (EUT L 325, 12.12.2003,
s. 31).

Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 2160/2003 av den 17 november 2003 om
bekdmpning av salmonella och vissa andra livsmedelsburna zoonotiska smittimnen

(EUT L 325, 12.12.2003, s. 1).

Europaparlamentets och ridets beslut nr 1082/2013/EU av den 22 oktober 2013 om
allvarliga gransdverskridande hot mot méinniskors hilsa och om upphévande av

beslut nr 2119/98/EG (EUT L 293, 5.11.2013, s. 1).

11779/1/15REV 1 IR/cc 9

DGB 2B SV



(18)

(19)

(20)

Sjukdomar som forekommer hos djur som hélls av minniskor kan ha allvarliga
konsekvenser for jordbruks- och vattenbrukssektorn, ménniskors hélsa, miljon och den
biologiska mangfalden. Eftersom dessa djur halls av minniskor, ar det emellertid ofta

lattare att vidta atgérder for att forebygga och bekdmpa sjukdom hos dem én hos vilda djur.

Icke desto mindre kan sjukdomar som forekommer hos vilda djurpopulationer ha en
skadlig effekt pa jordbruks- och vattenbrukssektorerna, manniskors hélsa, miljon och den
biologiska mangfalden. Denna forordnings tillimpningsomrade bor dérfor 1 sddana fall
omfatta vilda djur, bade som potentiella offer for dessa sjukdomar och som deras vektorer.
I denna forordning omfattar begreppet vilda djur alla djur som inte halls av manniskor,
inbegripet herreldsa och forvildade djur, &ven nér de tillhor djurarter som normalt ar

domesticerade.

Djursjukdomar dverfors inte bara genom direkt kontakt mellan djur eller mellan djur och
ménniskor. De forflyttas ocksa med vatten och luft, vektorer sdsom insekter eller
sddesvitska, oocyter och embryon som anvinds vid artificiell inseminering, oocytdonation
eller 6verforing av embryon. Sjukdomsagens kan ocksd finnas i livsmedel och andra
produkter av animaliskt ursprung, t.ex. lader, pils, fjddrar, horn och andra material fran
kroppen av ett djur. Dessutom kan flera andra foremal, t.ex. transportfordon, utrustning,
foder samt ho och halm, sprida sjukdomsagens. Effektiva djurhdlsobestimmelser maste

déarfor omfatta alla infektionsvégar och berérda material.
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(22)

Djursjukdomar kan ha en skadlig inverkan pa djurarters utbredning i naturen och ddrmed
paverka den biologiska mangfalden. Mikroorganismer som orsakar sadana djursjukdomar
kan dérfor anses vara invasiva frimmande arter inom ramen for Forenta nationernas
konvention om biologisk méngfald. De atgérder som foreskrivs i denna foérordning beaktar
dven biologisk mangfald och dédrmed bor denna forordning omfatta djurarter och
sjukdomsagens, inklusive sddana som definieras som invasiva djurarter, vilka spelar en roll

1 overforingen av eller drabbas av de sjukdomar som omfattas av denna forordning.

I den unionslagstiftning som antagits fore denna forordning faststélls separata
djurhélsobestdammelser for landlevande och vattenlevande djur. I radets

direktiv 2006/88/EG" faststills sirskilda bestimmelser for vattenlevande djur. I de flesta
fall géller 4ndd de huvudsakliga principerna for god forvaltning av djurhélsa och god
djurhéllning for badda grupperna av djurarter. Fljaktligen bor denna forordning omfatta
bade landlevande och vattenlevande djur, och djurhédlsobestimmelserna bor goras enhetliga
1 tillampliga fall. For vissa aspekter, sérskilt registrering och godkénnande av anldggningar
samt sparbarhet och forflyttning av djur inom unionen, foljer dock denna férordning det
tillvigagéngssétt som anvints tidigare, vilket var att faststilla olika djurhdlsobestammelser
for landlevande och vattenlevande djur pa grund av deras olika miljéer och ddrmed olika

hilsoskyddskrav.

Radets direktiv 2006/88/EG av den 24 oktober 2006 om djurhdlsokrav for djur och
produkter fran vattenbruk och om forebyggande och bekdmpning av vissa sjukdomar hos
vattenlevande djur (EUT L 328, 24.11.2006, s. 14).
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(24)

I unionslagstiftning som antagits fore denna foérordning, sirskilt i radets

direktiv 92/65/EEG', faststills dven grundliggande djurhilsobestimmelser for andra
djurarter som inte regleras 1 andra unionsakter, t.ex. reptiler, amfibier, marina ddggdjur och
djurarter som varken &r vattenlevande eller landlevande enligt definitionen i denna
forordning. Dessa arter utgor vanligtvis inte ndgon betydande hélsorisk for méanniskor eller
andra djur och dirfor ar endast ett fatal eller inga djurhélsobestimmelser tilldmpliga. For
att onodiga administrativa bordor och kostnader ska undvikas bor denna férordning f6lja
det tillvigagangssitt som anvénts tidigare, vilket &r att tillhandahalla den réttsliga ramen
for att detaljerade djurhédlsobestimmelser ska kunna faststéllas for forflyttningar av dessa

djur och produkter dirav, om riskerna kriaver det.

Det dr vanligt att ménniskor héller vissa djur som sillskapsdjur i hushéll. Det innebér

1 allménhet en l4gre hélsorisk att hélla sddana séllskapsdjur enbart for privata &ndamal,
inklusive vattenlevande prydnadsdjur i hushéll, bdde inomhus och utomhus jaimfort med
andra sétt att hélla eller flytta djur 1 storre skala, t.ex. de sitt som dr vanliga inom
jordbruket, vattenbruk, djurhem och transporter av djur mer allmént. De allmidnna
bestimmelserna om registrering, journalforing och forflyttningar inom unionen bor dérfor
inte gélla dessa séllskapsdjur, eftersom det skulle utgéra en omotiverad administrativ borda
och kostnad. Krav pa registrering och journalforing bor déarfor inte gélla for
sdllskapsdjurshéllare. Dessutom bor sirskilda bestimmelser gélla for forflyttningar av

sdllskapsdjur utan kommersiellt syfte inom unionen.

Rédets direktiv 92/65/EEG av den 13 juli 1992 om faststéllande av djurhilsokrav i handeln
inom och importen till gemenskapen av djur, sperma, d4gg (ova) och embryon som inte faller

under de krav som faststills i de specifika gemenskapsregler som avses 1 bilaga A.I till
direktiv 90/425/EEG (EGT L 268, 14.9.1992, s. 54).
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(26)

27)

Vissa definierade grupper av djur, for vilka sérskilda djurhidlsobestimmelser finns i denna
forordning, maste fortecknas som art i en bilaga p& grund av den berdrda gruppens
mangskiftande karaktdr. Detta géller for gruppen av ddggdjur med hovar och klovar som
klassificeras som hov- och klovdjur. Forteckningen 6ver sadana djur kan behova dndras

i framtiden pé grund av fordndrad taxonomi . I syfte att beakta sddana forandringar bor
darfor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 1 EUF-f6rdraget delegeras till
kommissionen med avseende pa forteckningarna 6ver hov- och klévdjur i bilaga III till

denna forordning.

Inte alla 6verforbara djursjukdomar kan eller bor forebyggas och bekdmpas genom
lagstiftningsatgirder, t.ex. om sjukdomen ar alltfor utbredd, om diagnostiska verktyg inte
finns tillgdngliga eller om den privata sektorn pé egen hand kan vidta atgérder for att
bekdmpa sjukdomen. Lagstiftningsétgérder for att forebygga och bekdmpa dverforbara
djursjukdomar kan fa allvarliga ekonomiska konsekvenser for de relevanta sektorerna och
kan stora handeln. Det ar déarfor viktigt att dessa atgirder endast tillimpas nér de ar
proportionella och nddvéndiga, t.ex. nir en sjukdom utgor eller misstdnks utgora en

betydande risk for minniskors eller djurs hilsa.

Dessutom bor atgirder for att forebygga och bekdmpa varje enskild overforbar
djursjukdom vara "skriddarsydda" efter sjukdomens unika epidemiologiska profil och dess
konsekvenser samt dess utbredning inom unionen. De bestimmelser for forebyggande och

bekdampning som géller for var och en av dem bor dérfor vara sjukdomsspecifika.
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(28) For overforbara djursjukdomar forknippas ett sjukdomstillstand vanligtvis med
infektionens kliniska eller patologiska manifestationer. For syftet med denna foérordning,
som dr att bekdmpa spridning av och att utrota vissa dverforbara djursjukdomar, bér dock
definitionen av sjukdomen vara mer omfattande for att &ven innefatta andra birare av

sjukdomsagenset.

(29) Vissa overforbara djursjukdomar sprider sig inte litt till andra djur eller mdnniskor och
skadar foljaktligen inte ekonomin eller den biologiska mangfalden i stor skala. Dérfor
utgor de inte ett allvarligt hot mot ménniskors eller djurs hédlsa i unionen och kan sdledes

vid behov atgirdas genom nationella bestimmelser.

(30) For overforbara djursjukdomar som inte omfattas av atgarder pa unionsnivd men som har
en viss ekonomisk betydelse for den privata sektorn pa lokal niva, bor den senare med
bistdnd av medlemsstaternas behdriga myndigheter vidta atgérder for att forebygga eller
bekédmpa dessa sjukdomar, t.ex. genom sjilvreglering eller utarbetande av riktlinjer for god

praxis.

(31) I motsats till de Gverforbara djursjukdomar som beskrivs i skdlen 29 och 30 kan mycket
overforbara djursjukdomar létt spridas over grianserna och dr de dessutom en zoonos, kan
de dven ha konsekvenser for manniskors hilsa och livsmedelssidkerheten. Déarfor bor

mycket 6verforbara djursjukdomar och zoonoser omfattas av denna férordning.
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(32) Antimikrobiell resistens, dvs. mikroorganismers formaga att overleva eller vixa vid en
sadan koncentration av en antimikrobiell substans som vanligen ér tillracklig for att himma
tillviixten av eller ddda mikroorganismer av samma art, 6kar. Atgird 5 som férordas
1 kommissionens meddelande till Europaparlamentet och rddet med titeln Handlingsplan
mot antimikrobiell resistens betonar denna forordnings férebyggande roll och den
darigenom forvantade minskade anvdandningen av antibiotika for djur. Denna resistens hos
mikroorganismer mot sddana antimikrobiella medel som de tidigare svarat pa forsvarar
behandlingen av infektidsa sjukdomar hos ménniskor och djur och kan saledes utgora ett
hot mot méanniskors eller djurs hélsa. Darfor bor mikroorganismer som har utvecklat
resistens mot antimikrobiella medel behandlas som om de vore dverforbara sjukdomar och
ddrmed omfattas av denna forordnings tillimpningsomrade. Detta kommer att gora det
mdjligt att vidta tgdrder mot organismer med antimikrobiell resistens, ndr sd ar lampligt

och nodvandigt.

11779/1/15 REV 1 IR/cc 15
DGB 2B SV



(33)

(34)

Nya faror i samband med vissa sjukdomar eller arter kan uppsté sérskilt pa grund av
forandrade handelsmonster, miljoforandringar, klimatférandringar, forandrad djurhallning
och fordndrade jordbrukstraditioner, men ocksa till f6ljd av sociala fordndringar. Den
vetenskapliga utvecklingen kan ocksé leda till ny kunskap och 6kad medvetenhet om
befintliga sjukdomar. Dessutom kan sjukdomar och arter som ar viktiga i dag
marginaliseras 1 framtiden. Darfor bor denna férordnings tillimpningsomrade vara brett
och de bestimmelser som faststélls bor fokusera pa sjukdomar som péaverkar allmdnheten
1 stor utstrackning. OIE har med stdd av Europeiska kommissionen genomfort en
undersokning om fortecknande och kategorisering av prioriterade djursjukdomar, dven
sadana som kan overforas till ménniskor (Listing and categorisation of priority animal
diseases, including those transmissible to humans) och utvecklat ett verktyg for detta
arbete, i1 syfte att utveckla ett system for sjukdomsprioritering och sjukdomskategorisering.
Detta verktyg ar ett exempel pa ett systematiskt tillvigagéngssitt for att samla in och

bedoma uppgifter om djursjukdomar.

Det dr nédvéndigt att upprétta en harmoniserad forteckning 6ver overforbara
djursjukdomar (nedan kallade fortecknade sjukdomar) som utgdr en risk for djurs eller
ménniskors hélsa i unionen, antingen i hela unionen eller delar dérav. De fem sjukdomar
som anges 1 denna forordning bor kompletteras med en forteckning 6ver sjukdomar som
anges 1 en bilaga. Kommissionen bor se 6ver och dndra den bilagan i enlighet med en
uppsittning kriterier. Befogenheten att anta akter om éndring av bilagan bor darfor

delegeras till kommissionen i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget.
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(35)

(36)

Sjukdomar som kan orsaka allvarliga risker for ménniskors eller djurs hdlsa och paverka
hidlsan, ekonomin eller miljon kan upptréda i framtiden. Kommissionen bér tilldelas
genomforandebefogenheter att faststélla atgirder for forebyggande och bekdmpning av
saddana nya sjukdomar i syfte att anta lampliga dtgirder mot potentiella negativa
konsekvenser av dessa sjukdomar, &ven om nagon fullstindig bedomning inte har gjorts
med tanke pa att eventuellt uppta dem pa forteckningen. Sadana atgirder inverkar inte pa
noddatgérder och kan fortsitta att gélla for nya sjukdomar i véntan pa ett beslut om att de

ska upptas pa forteckningen.

De fortecknade sjukdomarna kommer att kriva olika strategier for hantering. Vissa mycket
smittsamma sjukdomar som for ndrvarande inte férekommer i unionen kraver stringa
atgérder, sé att de omedelbart utrotas nér de pavisas. I de fall da sddana sjukdomar inte
utrotas omedelbart och blir endemiska kommer ett langsiktigt obligatoriskt
utrotningsprogram att bli nddvandigt. For andra sjukdomar som eventuellt redan
forekommer 1 delar av unionen krévs obligatorisk eller valbar utrotning. I dessa fall dr det
lampligt att infora restriktioner for forflyttningar av djur och produkter, t.ex. ett férbud mot
forflyttningar till och fran drabbade omréden eller helt enkelt att testa de berdrda djuren
eller produkterna fore avsédndandet. I andra fall kan det vara 1ampligt att bara genomfora
program for att 6vervaka den berdrda sjukdomens utbredning utan att vidta ytterligare

atgérder.
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(37)

(38)

(39)

Det bor faststillas kriterier for att sdkerstélla att alla relevanta aspekter beaktas vid
faststillandet av vilka 6verforbara djursjukdomar som bor fortecknas i enlighet med denna

forordning.

Bestdmmelserna i denna férordning om forebyggande och bekdmpning avseende en
specifik dverforbar djursjukdom bor tillimpas pa djurarter som kan dverfora sjukdomen

1 friga, antingen genom att vara mottagliga for den eller genom att fungera som dess
vektor. For att sdkerstdlla enhetliga villkor f6r genomforandet av denna forordning &r det
nddvindigt att upprétta en harmoniserad forteckning over de arter for vilka atgérderna for
specifika fortecknade sjukdomar ska tillimpas pa unionsniva (nedan kallade fortecknade
arter), varfor kommissionen bor tilldelas genomforandebefogenheter att upprétta en sddan

forteckning.

Kategoriseringsprocessen bor utgé fran pd forhand faststillda kriterier, sdsom profilen for
den berorda fortecknade sjukdomen, dess inverkan pa djurs och ménniskors hélsa,
djurskydd och ekonomin inom unionen, spridningsrisken samt de atgarder som ar
tillgdngliga for forebyggande och bekdmpning av den fortecknade sjukdomen.
Kommissionen bor tilldelas genomforandebefogenheter att faststilla vilka fortecknade

sjukdomar som ska omfattas av vilka bestimmelser.
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(40)

(41)

(42)

Sadana bestdmmelser bor tillimpas nér det géller fortecknade sjukdomar som normalt inte
forekommer inom unionen och for vilka omedelbara utrotningséatgérder maste vidtas sa
snart de pavisas, exempelvis klassisk svinpest, nér det géller fortecknade sjukdomar som
ska bekdmpas i1 samtliga medlemsstater med maélet att de ska utrotas i1 hela unionen,
inbegripet exempelvis sddana sjukdomar som brucellos, nér det giller fortecknade
sjukdomar som har relevans for vissa medlemsstater och for vilka dtgéarder behovs for att
forhindra deras spridning till delar av unionen som ér officiellt sjukdomsfria eller som har
utrotningsprogram for den fortecknade sjukdomen, inbegripet exempelvis sadana
sjukdomar som infektios bovin rhinotrakeit, nir det géller fortecknade sjukdomar for vilka
atgirder dr nodvéndiga for att forhindra spridning i samband med inforsel till unionen eller
forflyttningar mellan medlemsstaterna, inbegripet exempelvis sddana sjukdomar som equin
infektids anemi, och nir det géller fortecknade sjukdomar for vilka det finns ett behov av

Overvakning inom unionen, inbegripet exempelvis sddana sjukdomar som mjéltbrand.

Savil profilen for en bestdmd sjukdom som de risker som dr forknippade med sjukdomen
och andra omstindigheter kan &ndras. I sddana fall bor de genomforandebefogenheter som
tilldelas kommissionen dven omfatta befogenheten att dndra vilken kategori en sarskild

fortecknad sjukdom tillhor och darmed vilka dtgérder den omfattas av.

Aktorer som arbetar med djur dr de som bast kan bevaka och sdkerstdlla hdlsan hos de djur,
och dvervaka de produkter, som de ansvarar for. De bor darfor ha det priméra ansvaret for
att genomfora dtgirder for att forhindra och bekdmpa att sjukdomar sprids bland de djur

som de ansvarar for samt att Overvaka de produkter som de ansvarar for.
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Biosédkerhet dr ett av de viktigaste forebyggande verktyg som aktorerna och andra som
arbetar med djur forfogar Gver for att forhindra introduktion, utveckling och spridning av
overforbara djursjukdomar till, frdn och inom en djurpopulation. Biosdkerhetens roll
erkdnns ocksd i konsekvensbeddmningen for antagandet av denna forordning, i vilken
mdjliga konsekvenser bedoms sdrskilt. De biosédkerhetsatgirder som antas bor vara
tillrackligt flexibla, passa typen av produktion och de berorda djurarterna och
djurkategorierna samt beakta de lokala forhéllandena och den tekniska utvecklingen.
Kommissionen bor tilldelas genomforandebefogenheter att faststilla minimikrav som &r
nddvindiga for en enhetlig tillimpning av biosékerhetsatgarder i medlemsstaterna.
Aktorerna, medlemsstaterna och kommissionen bor dock fortfarande ha befogenhet att
frimja forebyggandet av 6verforbara sjukdomar med hjilp av hogre standarder for
biosdkerhet genom att utarbeta sina egna riktlinjer for bésta praxis. Biosékerhet kan kridva
initiala investeringar, men resultatet i form av minskad forekomst av djursjukdomar borde

vara ett positivt incitament for aktorer.

(44) Biocidprodukter, t.ex. desinfektionsmedel for veterindrhygienomradet eller livsmedels- och
foderomrédet, insekticider, avskrackningsmedel eller medel mot gnagare, spelar en viktig
roll for biosdkerhetsstrategier, bade pa gardsniva och under djurtransporter. De bor darfor
betraktas som en del av biosdkerheten.

11779/1/15 REV 1 IR/cc 20

DGB 2B SV



(45)

(46)

(47)

Kunskap om djurhilsa (inklusive sjukdomssymtom), om foljder av sjukdomar samt om
metoder att forebygga (inklusive biosdkerhet), behandla och bekdmpa dr en forutsittning
for effektiv forvaltning av djurhdlsa och nddvandigt for att sikerstélla att djursjukdomar
pavisas tidigt. Aktorer och djuryrkesverksamma personer bor darfor vid behov inhdmta
sadan kunskap. Denna kunskap kan inhdmtas pé olika sitt, exempelvis genom formell
utbildning, jordbrukssektorns system for jordbruksradgivning eller informell utbildning,
dér nationella lantbruksorganisationer och unionslantbruksorganisationer samt andra

organisationer kan vara vérdefulla bidragsgivare.

Veterindrer och yrkesverksamma inom vattenlevande djurs hélsa spelar en avgorande roll
for alla delar av forvaltningen av djurhélsa och allmidnna bestimmelser om deras uppgifter

och ansvarsomraden bor faststillas i denna forordning.

Veterindrer har den utbildning och de yrkeskvalifikationer som garanterar att de har
inhdmtat nodvindig kunskap, fardighet och kompetens for att bland annat diagnostisera
sjukdomar och behandla djur. I vissa medlemsstater finns dessutom av historiska skal eller
pa grund av bristen pa veterinirer som arbetar med sjukdomar hos vattenlevande djur ett
sarskilt yrke, "yrkesverksamma inom vattenlevande djurs hélsa". Dessa yrkesverksamma
personer ér traditionellt sett inte veterindrer, men de utdvar veterindirmedicin for
vattenlevande djur. Denna forordning bor darfor respektera dessa medlemsstaters beslut att
erkdnna detta yrke. I sddana fall bor yrkesverksamma inom vattenlevande djurs hélsa ha
samma ansvarsomraden och skyldigheter som veterindrer med avseende pa sitt sarskilda
arbetsomréade. Detta tillvigagangssitt ligger i linje med OIE:s Aquatic Animal Health
Code.
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(49)

(50)

Medlemsstaterna och sirskilt deras behoriga myndigheter med ansvar for djurhélsa hor till
de viktigaste aktorerna for forebyggande och bekdmpning av dverforbara djursjukdomar.
Den behdriga myndigheten for djurhilsa spelar en viktig roll vad géller 6vervakning,
utrotning, dtgirder for sjukdomsbekdmpning, beredskapsplanering, 6kad medvetenhet om
sjukdomen, underléttande av djurforflyttningar och vid internationell handel genom
utfardandet av djurhélsointyg. For att kunna utfora sina uppgifter enligt denna férordning
maste medlemsstaterna ha tillrackligt med ekonomiska resurser, infrastruktur och personal
pa sina territorier, inklusive laboratoriekapacitet samt vetenskapliga och andra relevanta

kunskaper.

De behoriga myndigheterna kan inte alltid utfora all verksamhet som krivs enligt denna
forordning pa grund av begrdnsade resurser. Darfor maste det faststéllas en réttslig grund
for att delegera utdvandet av en viss del av verksamheten till veterindrer som inte ar
officiella veterinirer. Av samma skil bor medlemsstaterna ocksa tillatas att ge fysiska och

juridiska personer rétt att genomfora viss verksamhet under vissa villkor.

I syfte att sdkerstélla att nodvéndiga villkor faststills for den allménna tillimpningen av

atgarder for forebyggande och bekdmpning av sjukdom i hela unionen, bor befogenheten
att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med
avseende pa delegeringen av utférandet av annan verksamhet som behdriga myndigheter

kan delegera till andra veterinirer 4n officiella veterinirer.
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(52)

(33)

Optimal forvaltning av djurhilsa kan endast uppnés i samarbete med djurhéllare, aktorer,
veterindrer, yrkesverksamma inom djurs hilsa, 6vriga berérda parter och handelspartner.
For att garantera deras stod dr det nddvandigt att organisera beslutsforfaranden och

tillimpningen av dtgirderna i denna forordning pa ett klart, 6ppet och inkluderande sitt.

Den behdriga myndigheten bor ocksa vidta lampliga atgérder for att halla allménheten
informerad, sérskilt om det finns rimliga skél att missténka att djur eller produkter kan
utgora en risk for djurs eller minniskors hilsa eller om ett fall 4r av allmént intresse.

I dessa fall kan de berdrda djuren eller produkterna ha sitt ursprung i unionen eller komma
in i unionen fran ldnder utanfor. Det sistndmnda fallet kan ocksa rdra djur eller produkter
som fors in till unionen av personer som reser in i unionen med sitt personliga bagage.

Informationen till medborgarna bor ocksa omfatta risker i samband med sddana situationer.

For att undvika utslépp av sjukdomsagens frén laboratorier, institut och andra lokaler som
hanterar sjukdomsagens ar det nodvandigt att de vidtar ldmpliga atgérder for biosékerhet,
bioskydd och biologisk inneslutning. Denna forordning bor darfor innehalla bestaimmelser
om sdkerhetsatgidrder som ska iakttas vid hantering eller transport av sddana
sjukdomsagens, vacciner och andra biologiska produkter. Skyldigheten i detta avseende
bor dven gélla varje juridisk eller fysisk person som deltar i sddan verksamhet. I syfte att
sdkerstélla att sikerhetsstandarder iakttas vid hantering av mycket smittsamma biologiska
dmnen, vacciner och andra biologiska produkter, boér befogenheten att anta akter 1 enlighet
med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa
sakerhetsatgirderna i dessa laboratorier, institut och lokaler samt vid forflyttningar av

sjukdomsagens.
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(35)

(56)

(57)

Ett tidigt pavisande och en tydlig struktur for anmédlan och rapportering av sjukdom é&r
avgorande for en effektiv sjukdomsbekdmpning. For att uppna en effektiv och snabb
reaktion bor medlemsstaterna sikerstélla att varje misstanke om eller bekréftelse av ett

utbrott av vissa fortecknade sjukdomar omedelbart anméls till den behoriga myndigheten.

Veterindrer har stor betydelse for undersdkningen av sjukdomar och ér en visentlig lank
mellan aktorerna och den behoriga myndigheten. Den berdrda aktoren bor dérfor
underrétta dessa vid fall av onormal dodlighet, andra allvarliga sjukdomar eller vasentligt

minskad produktionstakt dér orsaken inte kan faststdllas.

I syfte att sdkerstélla en effektiv och &ndamaélsenlig anméilan och for att klargora olika
omstdndigheter som ror onormal dédlighet och andra allvarliga sjukdomstecken, bor
befogenheten att anta akter 1 enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till
kommissionen med avseende pa kriterier for att avgdra nér relevanta omstiandigheter for
anmélan foreligger och for att faststilla bestimmelser for ytterligare undersokningar, om

detta ar relevant.

Nir det géller vissa fortecknade sjukdomar ar det mycket viktigt att en medlemsstat
omedelbart underréttar kommissionen och dvriga medlemsstater om ett utbrott pa dess
territorium. En sddan anmédlan kommer att gora det mdjligt for angriansande eller andra

drabbade medlemsstater att vidta forebyggande atgarder, nar sa ar lampligt.
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(39)

For vissa sjukdomar ar det ddremot inte nddvandigt med omedelbar anmilan och atgérd.

I dessa fall ar det nodviandigt att samla in uppgifter och rapportera i samband med
forekomsten av dessa sjukdomar for att kontrollera sjukdomssituationen och vid behov
vidta atgarder for forebyggande och bekdmpning av sjukdom. Denna
rapporteringsskyldighet kan ocksa gilla sjukdomar som omfattas av en unionsomfattande
anmaélan, men dér ytterligare uppgifter behovs for genomforandet av effektiva atgarder for
forebyggande och bekdmpning av sjukdom. I syfte att sékerstilla att de uppgifter och data
som dr nddvéndiga for att forhindra spridning av eller bekdmpa varje enskild sjukdom
samlas in i rétt tid, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290

1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa vad som ska rapporteras.

Ett centralt syfte med anmélan och rapportering av sjukdom é&r att generera tillforlitliga,
tydliga och tillgéngliga epidemiologiska data. Ett elektroniskt, interaktivt
informationssystem for en effektiv insamling och hantering av 6vervakningsdata bor
uppréttas pa unionsniva for fortecknade sjukdomar och i tillimpliga fall f6r nya sjukdomar
eller patogener som &r resistenta mot antimikrobiella medel. Systemet bor framja en
optimal datatillgéinglighet, underlétta datautbyte och minska den administrativa bordan for
medlemsstaternas behoriga myndigheter genom att anmélan och rapportering av sjukdom
pa unionsniva och internationell niva slas samman till en enda process som skots genom
OIE:s databas. Det bor ocksa vidtas matt och steg for att sikerstilla forenlighet med
informationsutbytet enligt direktiv 2003/99/EG.
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(61)
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I syfte att sdkerstélla enhetliga villkor for genomforandet av bestimmelserna for anmélan
och rapportering av sjukdom inom unionen, bér kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter att upprétta en forteckning 6ver de sjukdomar som omfattas av
de bestimmelser for anmélan och rapportering inom unionen som foreskrivs i denna
forordning och att faststélla nddvindiga forfaranden, format samt data- och

informationsutbyten vad géller anmilan och rapportering av sjukdom.

Overvakningen 4r en viktig del i strategin for sjukdomsbekéimpning. Den bér mojliggora
tidigt pavisande av overforbara djursjukdomar och effektiv anmélan av dessa, sé att den
berorda sektorn och den behoriga myndigheten om mojligt kan vidta snabba atgarder for
forebyggande och bekdmpning samt utrotning av den aktuella sjukdomen. Vidare bor
Overvakningen tillhandahélla uppgifter om djurhilsostatusen i varje medlemsstat och

1 unionen, sé att sjukdomsfrihet kan styrkas och handeln med tredjeldnder underlattas.

Aktorer iakttar sina djur regelbundet och dr de som bést kan pavisa onormal dodlighet eller
andra allvarliga sjukdomssymtom. Aktorerna dr darfor en hornsten i all Gvervakning och

grundldggande for den 6vervakning som den behoriga myndigheten utfor.
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(64)

(65)

For att sdkerstdlla ndra samarbete och informationsutbyte mellan aktorer och veterindrer
eller yrkesverksamma inom vattenlevande djurs hélsa och for att komplettera aktorernas
overvakning bor anldggningar vara foremal for djurhédlsobesdk, med beaktande av den
berdrda typen av produktion och andra relevanta faktorer. I syfte att sdkerstélla enhetliga
villkor for genomforandet av sddana djurhdlsobesok bor kommissionen tilldelas

genomforandebefogenheter att faststélla minimikrav.

Det ar viktigt att den behoriga myndigheten har ett 6vervakningssystem for de fortecknade
sjukdomar som omfattas av dvervakning. Detta bor dven gélla for nya sjukdomar, d4 den
berdrda sjukdomens potentiella hélsorisk bor bedomas och epidemiologiska data samlas in
for denna bedomning. For att sékerstélla basta mdjliga resursanvéndning bor uppgifter

samlas in, utbytas och anvindas sa effektivt och &ndamalsenligt som mojligt.

Overvakningens metodik, frekvens och intensitet bor anpassas till varje specifik sjukdom
och beakta det sarskilda andamalet med 6vervakningen, djurhélsostatusen i den berérda
zonen och eventuell ytterligare 6vervakning som aktorer utfor. Ladmpliga atgérder for
epidemiologisk dvervakning kan omfatta allt frdn en enkel anmélan och rapportering av
forekomst av eller misstanke om en fortecknad eller ny sjukdom eller andra avvikelser,
sdsom onormal dodlighet eller andra tecken pa sjukdom, till ett specifikt och omfattande
overvakningsprogram, vilket vanligtvis skulle innefatta ytterligare provtagnings- och

testforfaranden.
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Beroende pa sjukdomens epidemiologiska profil och relevanta riskfaktorer behover
eventuellt ett sarskilt 6vervakningsprogram med klart avgrinsad och strukturerad
verksamhet infOras. [ sddana fall bor medlemsstaten utarbeta riktade dvervakningsprogram.
Niér sddana program &r relevanta for unionen som helhet, bor det faststdllas bestimmelser

for en harmoniserad tillimpning av dessa program.

Sadana program bor stimma 6verens med unionens mél och dédrfor samordnas pa
unionsniva. For detta andamal bor de ldmnas in till kommissionen. Vidare bor den
medlemsstat som genomfor sddana specifika 6vervakningsprogram ocksé lamna
regelbundna rapporter om resultaten av dessa program till kommissionen. I syfte att
sdkerstélla enhetliga villkor for genomforandet av 6vervakningsprogram bor
kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter att uppritta en forteckning dver de
sjukdomar som &r foremal for 6vervakningsprogram och att faststélla harmoniserade
forfaranden, format, data, informationsutbyten och kriterier som ska anvindas for

utvirderingen av dvervakningsprogram.
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(68)

(69)

(70)

Det kommer ofta att bli nodvéndigt att tillhandahélla uppgifter om vilket
overvakningsformat som ldmpar sig for olika sjukdomar, frén sjukdomar dér
overvakningen kan begrénsas till verksamhet sdsom anmilan och rapportering till
sjukdomar dir ett ingdende unionsomfattande dvervakningsprogram méste inréttas. Darfor
bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
kommissionen med avseende pd dvervakningens utformning, kriterierna for att faststélla
om det &r relevant att en sjukdom blir foremal for ett dvervakningsprogram som dr relevant
for unionen och for officiell bekréftelse av utbrott, de berérda sjukdomarnas
falldefinitioner och krav for 6vervakningsprogram avseende innehall, de uppgifter som ska

ingd 1 sddana program och deras tillimpningsperiod.

Det bor kridvas av de medlemsstater som inte &r fria eller inte har visats vara fria fran de
fortecknade sjukdomar som omfattas av utrotningsétgéirder enligt denna forordning att de
infor obligatoriska utrotningsprogram for de sjukdomar for vilka utrotning &r obligatorisk

1 unionen.

A andra sidan finns det nigra sjukdomar som #r av unionsintresse men for vilka det inte #r
nddvindigt att kridva att medlemsstaterna utrotar sjukdomen i friga. Medlemsstaterna bor
ha mojlighet att infora valbara utrotningsprogram for sddana sjukdomar, om de anser att
utrotning dr viktigt for dem. Sddana valbara utrotningsprogram skulle erkdnnas pa
unionsnivaoch skulle innebdra genomforande av vissa relevanta atgéarder for
sjukdomsbekdmpning. Med forbehall for kommissionens godkédnnande skulle programmen
ocksé ge den berorda medlemsstaten mojlighet att krdva vissa garantier nir den tar emot

djur frdn andra medlemsstater eller fran tredjelénder.
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(71)

(72)

(73)

I syfte att sdkerstélla enhetliga villkor for genomforandet av
sjukdomsutrotningsprogrammen bér kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter att
faststélla forfaranden for inldimnande av sddana program, resultatindikatorer och

rapportering.

En medlemsstat bor dessutom ha mojlighet att forklara hela sitt territorium eller zoner eller
anldggningskretsar diri, som fritt eller fria fran en eller flera av de fortecknade sjukdomar
som omfattas av bestimmelser om obligatoriska eller valbara utrotningsprogram, for att
vara skyddade mot att fortecknade sjukdomar introduceras fran andra delar av unionen
eller fran tredjelénder eller territorier. Ett tydligt harmoniserat forfarande, inklusive
nodvindiga kriterier for sjukdomsfti status, bor faststéllas for detta andamal. I syfte att
sakerstélla enhetliga villkor for erkénnandet av sjukdomsfri status i unionen dr det
nddvindigt att en sddan sjukdomsfri status godkénns officiellt och foljaktligen bor

kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter att godkidnna en sadan status.

OIE har infort begreppet indelning 1 anldggningskretsar i Terrestrial Animal Health Code
respektive Aquatic Animal Health Code (OIE:s hilsokodexar for djur). I unionslagstiftning
som antagits fore denna forordning erkinns detta begrepp endast for vissa djurarter och
djursjukdomar som anges i sirskild unionslagstiftning, nimligen avidr influensa och
sjukdomar hos vattenlevande djur. I denna forordning bor mojligheten faststillas att
anvinda systemet med anldggningskretsar for andra djurarter och djursjukdomar. I syfte att
faststdlla ndrmare villkor och regler for erkdnnande och godkénnande av
anldggningskretsar och kraven avseende dessa, bor befogenheten att anta akter i enlighet

med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen.
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(74)

(75)

(76)

(77)

Medlemsstaterna bor offentliggora sitt sjukdomsfria territorium och sina sjukdomsfria
zoner och anldggningskretsar déri for att halla handelspartner underréttade och underlitta

handeln.

I syfte att faststdlla ndrmare villkor for erkdnnande av sjukdomsfri status bor befogenheten
att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med
avseende pa kriterierna och villkoren for att erhélla sadan status, de beldgg som behovs for
att styrka frihet fran sjukdom, sérskilda atgirder for forebyggande och bekdmpning av
sjukdom, inbegripet om relevant statusen icke-vaccinering, begridnsningar, uppgifter som
ska ldmnas, undantag samt villkor for hur den sjukdomsfria statusen uppratthélls, tillfalligt

upphéyvs, aterkallas eller aterutfirdas.

I syfte att sdkerstélla enhetliga villkor for genomforandet av forfaranden for att erhalla
sjukdomsfri status bor kommissionen tilldelas genomfoérandebefogenheter att upprétta en
forteckning over de fortecknade sjukdomar som kan bli féremal for indelning

1 anldggningskretsar och att faststilla ndrmare bestimmelser om format for inldimnande av

ansokningar och informationsutbyte.

Forekomsten av en helt icke-immun djurpopulation som dr mottaglig for vissa fortecknade
sjukdomar kréver en stdndig medvetenhet om och beredskap infor sjukdom.
Beredskapsplaner har tidigare visat sig vara ett avgérande verktyg for en framgangsrik
sjukdomsbekédmpning vid nddsituationer. I syfte att sékerstilla att det finns ett sadant
effektivt och andamalsenligt verktyg for sjukdomsbekdmpning som i tillracklig grad kan
anpassas till nodsituationer bor kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter att

faststilla nddvandiga bestimmelser for genomforandet av beredskapsplaner.
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(78) Tidigare djurhdlsokriser har visat fordelarna med att ha sérskilda, detaljerade och snabba
forfaranden for att hantera nddsituationer i samband med sjukdom. Dessa organisatoriska
forfaranden bor sékerstilla en snabb och effektiv reaktion och forbéttra samordningen av
alla inblandade parters insatser, sirskilt de behoriga myndigheternas och de berérda
parternas. De bor ocksé innefatta samarbete med de behdriga myndigheterna i angriansande

medlemsstater, tredjeldnder och territorier, dar det &r genomforbart och relevant.

(79) For att sdkerstélla att beredskapsplanerna fungerar i riktiga nddsituationer dr det viktigt att
Ova de berdrda systemen och att testa att de fungerar. Dérfor bor medlemsstaternas
behoriga myndigheter utfora simuleringsdvningar i samarbete med de behoriga
myndigheterna 1 angransande medlemsstater, tredjeldnder och territorier, om det &r

genomforbart och relevant.

(80) I syfte att sdkerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av beredskapsplaner och
simuleringsdvningar bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter att faststélla

bestimmelser for det praktiska genomforandet av dessa planer och 6vningar.

(81) Veterindrmedicinska ldkemedel, sdsom vacciner, hyperimmunserum och antimikrobiella
medel, spelar en viktig roll vid forebyggande och bekdmpning av dverforbara
djursjukdomar. Konsekvensbedémningen for antagandet av denna forordning betonar
sarskilt vikten av vacciner som ett verktyg for att forebygga, bekdmpa och utrota

djursjukdomar.
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(82)

(83)

Bekidmpningsstrategier for vissa dverforbara djursjukdomar kréver dock forbud mot eller
begriansning av anvindningen av vissa veterindirmedicinska ldkemedel, eftersom
anviandningen skulle minska strategiernas effektivitet. Exempelvis kan vissa
veterindirmedicinska ladkemedel d6lja sjukdomstecknen, gora det omojligt att pavisa ett
sjukdomsagens eller svart att stilla en snabb differentialdiagnos och dérfor dventyra ett

korrekt pavisande av sjukdom.

Dessa bekdmpningsstrategier kan dock variera kraftigt mellan olika fortecknade
sjukdomar. Séledes bor det i denna forordning faststéllas bestimmelser for anvdndning av
veterindirmedicinska ldkemedel for forebyggande och bekdmpning av vissa fortecknade
sjukdomar samt harmoniserade kriterier att beakta vid beslut om huruvida och hur
vacciner, hyperimmunserum och antimikrobiella medel ska anvindas. I syfte att sdkerstélla
ett flexibelt tillvagagangssitt samt for att hantera sardragen hos de olika fortecknade
sjukdomarna och tillgingen till effektiva behandlingar, bor befogenheten att anta akter

1 enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa
begransningar av, forbud mot eller krav pa anvindning av vissa veterindrmedicinska
lakemedel for bekdmpning av vissa fortecknade sjukdomar. I bradskande fall och for att
bemota nya risker som kan fa forddande konsekvenser for djurs eller ménniskors hélsa,
ekonomin, samhéllet eller miljon bor det vara mojligt att anta dessa atgidrder genom

skyndsamt forfarande.
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(84)

(85)

(86)

Enligt slutsatserna i expertutlatandet om vaccin och/eller diagnostiska banker for
betydelsefulla djursjukdomar bor det ocksa vidtas métt och steg for att mojliggora for
unionen och medlemsstaterna att upprétta forrad av antigener, vacciner och diagnostiska
reagens for de fortecknade sjukdomar som utgdr ett allvarligt hot mot djurs eller
méinniskors hilsa. Inrdttandet av en bank for antigener, vacciner och diagnostisk reagens
1 unionen skulle frimja uppnédendet av unionens djurhilsomal, genom att mojliggdra en
snabb och effektiv reaktion nér bankens resurser behovs, och utgora en effektiv

anvindning av begransade resurser.

I syfte att sdkerstdlla en snabb och effektiv reaktion bor befogenheten att anta akter

1 enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa

att inrdtta och forvalta sddana banker samt med avseende pa sikerhetsstandarder och krav
for driften av sddana. Denna forordning bor emellertid inte innehélla ndgra bestimmelser
om finansieringen av atgirder for forebyggande och bekdmpning av sjukdom, inklusive

vaccinering.

Kriterier for prioriterad tillging till resurserna vid unionsbankerna for antigener, vacciner
och diagnostiska reagens bor faststillas for att sdkerstélla en effektiv distribution

1 nddsituationer.
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(87)

(88)

(89)

(90)

Av sikerhetsskil ndr det géller bioterrorism och agroterrorism bor vissa nirmare uppgifter
om unionsbankerna for antigener, vacciner och diagnostiska reagens behandlas som
sekretessbelagda uppgifter och far inte offentliggoras. Vad géller motsvarande uppgifter
nér det géller nationella vaccinbanker bor de olika medlemsstaternas konstitutionella
bestdmmelser i friga om informationsfrihet respekteras samtidigt som det sékerstills att de

aktuella uppgifterna behandlas som sekretessbelagda uppgifter.

I syfte att sdkerstélla enhetliga villkor for forvaltningen av unionsbankerna for antigener,
vacciner och diagnostiska reagens bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter
att faststélla ndrmare bestimmelser om vilka biologiska produkter som ska ingé i dessa
banker och for vilka sjukdomar samt ndrmare bestimmelser om tillgdng, mangder, lagring,
leverans, formforeskrifter och tekniska krav for antigener, vacciner och diagnostiska

reagens samt frekvensen for och innehéllet i inldmnande av uppgifter till kommissionen.

Vid utbrott av en fortecknad sjukdom som anses utgora en hog risk for djurs eller
manniskors hdlsa i unionen bér medlemsstaterna sikerstilla att atgarder for
sjukdomsbekédmpning for att utrota den aktuella sjukdomen vidtas omedelbart i syfte att

skydda djurs och ménniskors hélsa.

Den behdriga myndigheten bor ansvara for att inleda de forsta undersokningarna for att
bekrifta eller utesluta ett utbrott av en mycket smittsam fortecknad sjukdom som anses

utgdra en hog risk for djurs eller ménniskors hélsa i unionen.
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C2Y)

92)

(93)

(94)

De behoriga myndigheterna bor infora preliminéra atgarder for sjukdomsbekdampning for
att forhindra en eventuell spridning av den fortecknade sjukdomen och bor utfora en

epidemiologisk undersdkning.

Sa snart som en fortecknad sjukdom bekréftas bor den behoriga myndigheten vidta
nddvindiga atgérder for sjukdomsbekdmpning och vid behov uppritta restriktionszoner,

for att utrota och forhindra ytterligare spridning av sjukdomen.

Forekomsten av en fortecknad sjukdom hos vilda djur kan utgdra en risk fér ménniskors
och hallna djurs hilsa. Sérskilda bestimmelser bor darfor vid behov faststillas for atgérder

for bekampning och utrotande av sjukdomar hos vilda djur.

Det kan uppsta fall dir normala atgirder for sjukdomsbekdmpning vid forekomst av en
fortecknad sjukdom kan utsitta sma populationer av vissa djur, sdsom sillsynta raser och
arter, for fara. For att skydda sddana raser och arter kan det bli nddvéndigt f6r den behoriga
myndigheten att vidta dndrade atgérder. Sddana dndringar bor emellertid inte forsvara den

overgripande sjukdomsbekédmpningen.
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(95)

(96)

For fortecknade sjukdomar som inte 4r mycket smittsamma och som é&r foremal for
obligatoriska regler for utrotning, bor atgarder for sjukdomsbekdmpning vidtas pa ett sétt
som forhindrar spridning av de aktuella sjukdomarna, sérskilt till omraden som inte &r
infekterade. Dessa atgérder kan dock mdjligen vara mer begransade én eller kan skilja sig
frdn dem som tillimpas med avseende pé de farligaste fortecknade sjukdomarna. I denna
forordning bor det déarfor faststéllas sarskilda bestimmelser for dessa mindre farliga
sjukdomar. Medlemsstater som har ett valbart utrotningsprogram, bor ocksé genomfora
sadana atgérder for sjukdomsbekédmpning. I vissa fall, beroende pa sjukdomsprofilen och
den epidemiologiska situationen, kan utrotning vara en ldngsiktig mélséttning, medan man
pa kort sikt har som mal att bekdmpa sjukdomen. Bekdmpningsatgérdernas niva och
intensitet bor emellertid vara proportionell och bor beakta den berdrda fortecknade
sjukdomens egenskaper, utbredning samt betydelse for den berérda medlemsstaten och for

unionen som helhet.

I syfte att sdkerstdlla att aktorer, séllskapsdjurshéllare och de behoriga myndigheterna
tillimpar de dtgirder for sjukdomsbekdmpning som foreskrivs i denna férordning effektivt
samt med beaktande av sirdragen hos dtgirderna for sjukdomsbekédmpning for vissa
fortecknade sjukdomar och de berdrda riskfaktorerna, bor befogenheten att anta akter

1 enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa
de nidrmare dtgirder for sjukdomsbekdmpning som ska genomf6ras vid misstanke om eller
bekréftad forekomst av en fortecknad sjukdom i anldggningar, andra platser och

restriktionszoner.
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97)

(98)

99)

I syfte att gora det mojligt for kommissionen att anta sérskilda atgirder for
sjukdomsbekdmpning pa tillfdllig basis, om de atgirder for sjukdomsbekdmpning som
faststélls 1 denna forordning ar otillrackliga eller olampliga for att hantera den aktuella
risken, bor kommissionen tilldelas genomfoérandebefogenheter att faststélla sarskilda

atgirder for sjukdomsbekdmpning under en begrinsad tidsperiod.

Det dr nodvandigt att registrera vissa transportorer och anldggningar som haller
landlevande djur, hanterar avelsmaterial eller transporterar dem, for att den behoriga
myndigheten ska kunna utfora ldmplig 6vervakning och for att forebygga, bekdmpa och

utrota dverforbara djursjukdomar.

For att undvika omotiverade administrativa bordor och kostnader bor medlemsstaterna ha
en begransad mdjlighet att medge undantag frin registreringsskyldigheten for vissa typer
av anldggningar som utgdr en lag risk. Kommissionen bor tilldelas
genomforandebefogenheter for att uppna ett harmoniserat forfaringssitt for beviljande av
sadana undantag. Ett sadant harmoniserat forfaringssétt kravs framfor allt for att forhindra
att vissa typer av anldggningar undantas fran registreringsskyldigheten. Detta ar sérskilt
relevant bdde for de anldggningar som utgdr mer dn en obetydlig risk for djurs hélsa och
for de anldggningar som utgor mer &n en obetydlig risk for ménniskors hélsa. Ett exempel
pa sddana risker dr héllning av djur som lever i ndra kontakt med eller i nérhet av
ménniskor, t.ex. hunduppfodning i en omfattning som forutsétter en viss kontinuitet

1 verksamheten och ett visst métt av organisation, med huvudsyftet att sidlja hundarna som

sallskapsdjur 1 hushall.
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(100)

(101)

(102)

(103)

Om en viss typ av anldggning som haller landlevande djur eller hanterar eller lagrar
avelsmaterial utgor en sirskild risk for djurs hélsa, bor den godkénnas av den behoriga

myndigheten.

For att undvika omotiverade administrativa bordor och kostnader, sérskilt for foretag som
utgdr en lag risk, bor det om mojligt finnas en inbyggd flexibilitet de relevanta dtgiarderna
som gor det mojligt att anpassa systemet for registrering och godkannande till lokala och

regionala forhallanden och produktionsmonster.

I vissa fall kan det vara 6nskvért eller nddvéandigt att harmonisera vissa villkor for
registrering eller godkdnnande inom hela unionen. Till exempel bor anldggningar for
avelsmaterial och uppsamling uppfylla vissa villkor och bor godkdnnas, sa att de uppfyller
internationella standarder som mojliggor for unionen att ge djurhdlsogarantier till
tredjeland vid handel. Sddana villkor bor ocksa innebéra krav pé sérskild utbildning eller
sarskilda yrkeskvalifikationer for vissa mycket specifika anldggningar eller verksamheter
(t.ex. for embryosamlingsgrupper) eller till och med en viss tillsynskyldighet f6r den
behoriga myndigheten. Kommissionen bor dérfor ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 290 i EUF-fordraget med avseende pd dessa detaljerade krav for att faststélla

sddana villkor.

For att minska de administrativa bérdorna bor registrering och godkdannande om majligt
integreras 1 ett befintligt system for registrering eller godkdnnande som den berdrda

medlemsstaten redan har inréttat for andra d&ndamal.
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(104)

(105)

(106)

Aktorer har forstahandsinformation om de djur som de har hand om. De bor déarfor fora
aktuella journaler med uppgifter som ér relevanta for att bedoma djurhélsostatus, for
sparbarhet och for en epidemiologisk undersokning vid forekomst av en fortecknad

sjukdom. Dessa journaler bor vara latt tillgéngliga for den behoriga myndigheten.

For att sikerstilla tillgang till aktuella uppgifter om registrerade anldggningar och aktdrer
och godkinda anldggningar bor de behoriga myndigheterna upprétta och fora ett register
Over sadana anldggningar och aktorer. Befogenheten att anta akter i enlighet med

artikel 290 1 EUF-fordraget bor delegeras till kommissionen med avseende pd de nidrmare

uppgifter som ska inga i registret 6ver anldggningar och aktorer.

En anldggning bor uppfylla vissa krav for att godkénnas av den behoriga myndigheten.
Innan godkédnnande beviljas, bor den behdriga myndigheten genom ett besok pa plats
kontrollera om alla krav har uppfyllts. I vissa fall kan inte alla villkor uppfyllas
omedelbart, men de iterstaende bristerna utgor inte ndgon betydande risk for djurs eller
manniskors hélsa. I sddana fall bor det vara mojligt for den behdriga myndigheten att
bevilja ett villkorat godkidnnande, som f6ljs av dnnu ett besok pa plats for att kontrollera att
framsteg har gjorts. I sddana fall bor den behdriga myndigheten ge de aktdrer som driver
de berdrda anldggningarna nodvéndig effektiv vigledning, sé att aktdren i fraga forstar

bristerna och kan planera for ett framgéingsrikt atgidrdande.
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(107)

(108)

(109)

Andamalsenlig sparbarhet ir en viktig del i strategin for sjukdomsbekimpning. Det bor
inforas krav pa identifiering och registrering som &r specifika for olika arter av hallna
landlevande djur och avelsmaterial for att underlitta den effektiva tillimpningen av de
bestimmelser for forebyggande och bekdmpning av sjukdom som foreskrivs i denna
forordning. Dessutom ar det viktigt att mojliggora uppréttandet av ett system for
identifiering och registrering av de arter for vilka sddana forfaranden for narvarande inte

finns eller ndr fordndrade omstidndigheter och risker motiverar detta.

For vissa djurarter dér det &r viktigt att kunna spéra enskilda djur eller grupper bor det
kréavas ett fysiskt identifieringsmirke. Detta innebér att djuret 1 fraga forses med ett fysiskt
marke, en bricka eller ett mikrochip eller pa annat sétt identifieras genom en metod som

gor att mirkningen kan ses eller upptéickas pa eller i dess kropp och inte litt kan avldgsnas.

I syfte att sdkerstélla att systemet for identifiering och registrering fungerar vil samt att
sikerstilla sparbarhet, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290

1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa skyldigheter vad géller
databaser, narmare identifierings- och registreringskrav for olika djurarter, inbegripet

undantag och villkor for sdidana undantag, samt dokument.

11779/1/15REV 1 IR/cc 41

DGB 2B SV



(110)

(111)

(112)

(113)

De administrativa bordorna och kostnaderna bor minska och systemet bor vara flexibelt
1 fall da sparbarhetskraven kan uppnés pé andra sétt 4n de som anges 1 denna forordning.
Kommissionen bor dérfor ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 290

1 EUF-fordraget med avseende pd undantag fran identifierings- och registreringskraven.

I syfte att sdkerstélla enhetliga villkor for genomforandet av systemet for identifiering och
registrering samt sparbarhet, bor kommissionen ges genomférandebefogenheter att
faststélla bestimmelser om tekniska specifikationer for databaser, identifieringsmirken,

dokument och format samt tidsfrister.

Ett viktigt verktyg for att forhindra att en verforbar djursjukdom introduceras och sprids
ar restriktioner for forflyttningar av djur och produkter som kan overfora sjukdomen.
Restriktioner for forflyttningar av djur och produkter kan emellertid {4 allvarliga
ekonomiska konsekvenser och kan stora den inre marknadens sétt att fungera. Sédana
restriktioner bor darfor endast tillimpas vid behov och i1 proportion till den aktuella risken.
Detta tillvigagangssitt ligger 1 linje med de principer som faststills i SPS-avtalet och

OIE:s internationella standarder.

De allmédnna krav som faststélls i denna forordning bor tillimpas pé alla forflyttningar av
djur, t.ex. forbud mot forflyttningar av djur fran en anldggning med onormal dodlighet eller
andra sjukdomssymtom med obestdmd orsak, eller krav pa forebyggande av sjukdom

under transport.
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(114)

(115)

I den nuvarande unionslagstiftningen om djurhélsa, avseende forflyttning av landlevande
djur och produkter, faststills harmoniserade bestimmelser frimst for sddana forflyttningar
mellan medlemsstater, medan medlemsstaterna sjdlva far faststdlla nddviandiga krav for
forflyttningar inom sina territorier. I konsekvensbeddmningen infor antagandet av denna
forordning finns en mycket genomarbetad jamforelse mellan den nuvarande situationen
och ett alternativ dir bestimmelserna for forflyttningar inom medlemsstater ocksa skulle
harmoniseras pa unionsniva. Dir konstateras att det nuvarande tillvigagéngssittet bor
bibehéllas, eftersom en fullstindig harmonisering av alla forflyttningar skulle vara vildigt
komplicerad och fordelarna i form av enklare forflyttningar mellan medlemsstaterna inte
uppvéager de negativa konsekvenser som detta kan ha pad mojligheten att bekdmpa

sjukdomar.

For djur som flyttas mellan medlemsstaterna bor en uppséttning grundldggande
djurhdlsokrav gélla. I synnerhet fér inte djur flyttas frdn anldggningar med onormal
dodlighet eller sjukdomstecken av okdnd orsak. Dédlighet, &ven onormal, som har
samband med vetenskapliga fors6k som dr godkinda enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2010/63/EU" och som inte har ett infektiost ursprung som &r kopplat till de
fortecknade sjukdomarna, bor dock inte vara ett skél att forhindra forflyttningar av djur

avsedda for vetenskapliga &ndamal.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2010/63/EU av den 22 september 2010 om skydd av
djur som anvénds for vetenskapliga andamal (EUT L 276, 20.10.2010, s. 33).
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(116)

(117)

Denna forordning bor emellertid vara flexibel for att underlatta forflyttning av landlevande
djurarter och djurkategorier som utgor en lag risk i fraga om spridning av fortecknade
sjukdomar mellan medlemsstater. Vidare bor det finnas ytterligare mojligheter till
undantag, dd medlemsstater eller aktorer framgangsrikt infort alternativa riskreducerande

atgarder, t.ex. hoga biosikerhetsnivaer och effektiva overvakningssystem.

Hov- och klovdjur och fjdderfa ar grupper av djurarter med stor ekonomisk betydelse och
omfattas av sérskilda krav for forflyttning enligt den unionslagstiftning som antagits fore
denna forordning, nimligen radets direktiv 64/432/EEG’, radets direktiv 91/68/EEG?,
radets direktiv 2009/156/EG?, radets direktiv 2009/158/EG* och delvis

direktiv 92/65/EEG. De viktigaste bestimmelserna for forflyttning av dessa djurarter bor
faststéllas 1 denna forordning. De ndrmare krav som till stor del beror pé de sjukdomar som
kan 6verforas genom olika djurarter och djurkategorier bor regleras i senare
kommissionsréttsakter, med beaktande av sirdragen hos sjukdomarna och de berérda

djurarterna och djurkategorierna.

Rédets direktiv 64/432/EEG av den 26 juni 1964 om djurhélsoproblem som pédverkar
handeln med nétkreatur och svin inom gemenskapen (EGT 121, 29.7.1964, s. 1977).

Rédets direktiv 91/68/EEG av den 28 januari 1991 om djurhélsovillkor for handeln med fér
och getter inom gemenskapen (EGT L 46, 19.2.1991, s. 19).

Radets direktiv 2009/156/EG av den 30 november 2009 om djurhélsovillkor vid forflyttning
och import av héstdjur frén tredjeland (EUT L 192, 23.7.2010, s. 1).

Radets direktiv 2009/158/EG av den 30 november 2009 om djurhélsovillkor f6r handel inom
gemenskapen med och for import frén tredjeland av fjédderfd och klickdgg (EUT L 343,
22.12.2009, s. 74).
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(118)  Eftersom det foreligger en sérskilt hog sjukdomsrisk vid uppsamling av hov- och klovdjur
och fjaderfd bor antalet uppsamlingar under en enda forflyttning mellan medlemsstater
begrinsas och sirskilda bestimmelser faststéllas for att skydda de berdrda djurens hélsa
och forhindra spridning av dverforbara djursjukdomar. Uppsamlingar kan ske vid
anldggningar som godkénts for detta andamal eller, om det tillats av en
ursprungsmedlemsstat, med ett transportmedel, t.ex. en lastbil, som samlar in djur fran

olika platser i medlemsstaten.

(119)  Beroende pé de fortecknade sjukdomarna och de fortecknade arterna i fraga bor det
faststéllas sirskilda djurhélsokrav for vissa andra djurarter 4n hallna hov- och kldvdjur och
fjaderfd. Det har ocksa faststillts bestimmelser for dessa arter 1 den lagstiftning som
tillimpades fore denna forordning, sérskilt 1 direktiv 92/65/EEG. I detta direktiv faststélls
sarskilda bestimmelser for forflyttning av djurarter, inklusive bin, humlor, apor, hundar
och katter, och denna forordning bor darfor innehalla en rittslig grund for antagandet av
delegerade akter och genomforandeakter med sirskilda bestimmelser for forflyttning av

dessa djurarter.
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(120)

(121)

Avgrénsade anldggningar, som vanligtvis anvinds for att halla forsoksdjur eller
djurparksdjur, har normalt sett en hog biosdkerhetsniva och en gynnsam och
vélkontrollerad hélsostatus samt farre forflyttningar eller forflyttningar enbart inom dessa
anldggningar. Status som avgriansad anldggning, som aktdrer kan ansdka om pé frivillig
basis, infordes for forsta gangen i direktiv 92/65/EEG, dér det faststills bestimmelser och
krav for godkdnnande samt krav avseende forflyttning for godkénda organ, institut och
centrum. Det system som ddrmed upprittades gor det mojligt for dessa anldggningar att
utbyta djur sinsemellan med farre krav avseende forflyttning, samtidigt som héilsogarantier
inom kretsen av avgriansade anldggningar tillhandahélls. Systemet har darfor blivit allmént
accepterat av aktorerna och anvénds som ett frivilligt alternativ. Darfor bor begreppet
avgrdnsade anldggningar bevaras och bestimmelser for forflyttning mellan dessa

anldggningar bor faststillas i denna forordning.

For vetenskapliga andamal, t.ex. forskning eller diagnostik, och sarskilt for &andamal som
godkénts 1 enlighet med direktiv 2010/63/EU, kan det vara nddvandigt att flytta djur som
inte uppfyller de allminna djurhélsokraven i denna forordning och utgdr en storre
djurhilsorisk. Dessa typer av forflyttningar bor inte forbjudas eller begrénsas pé ett
otillborligt sétt i denna forordning, eftersom det skulle kunna hindra forskning som i dvrigt
ar tillaten och forsena vetenskapens framatskridande. Det ar trots detta nddvandigt att
bestdmmelser faststélls i denna forordning, sé att forflyttningar av dessa djur sker pé ett

sakert sétt.
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(122)

(123)

(124)

(125)

Forflyttningsmonstren for cirkusdjur, djur som halls i djurparker, djur som ar avsedda for
utstdllningar och vissa andra djur avviker ofta fran forflyttningsmonstren for andra hallna
arter. Sérskild hdnsyn bor tas ndr unionsbestimmelser om forflyttning av sddana djur

anpassas, med beaktande av specifika risker och alternativa riskreducerande dtgérder.

I syfte att sdkerstdlla att mélen i skdlen 112—-122 i denna forordning uppnés, bor
befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 1 EUF-f6rdraget delegeras till
kommissionen med avseende pa dtgirder for forebyggande av sjukdom vid transport,
sarskilda bestimmelser for forflyttning av vissa djurarter och for sérskilda omstiandigheter,
t.ex. uppsamling eller avvisade sdndningar, samt sérskilda krav eller undantag for andra

typer av forflyttningar, t.ex. forflyttning for vetenskapliga andamal.

I syfte att sdkerstdlla mojligheten att tillimpa sérskilda bestimmelser for forflyttning nér de
generella bestimmelserna for forflyttning ar otillrdckliga eller oldmpliga for att begrinsa
spridning av en viss sjukdom, bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter att

faststilla sérskilda bestimmelser for forflyttning under en begrénsad tidsperiod.

Forflyttningar av hallna landlevande djur mellan medlemsstater bor uppfylla de krav som
ar tillampliga for sddana forflyttningar. De djurarter som utgor en hédlsorisk och har en
storre ekonomisk betydelse bor atfoljas av ett djurhilsointyg som den behoriga

myndigheten utfardat.
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(126)

(127)

(128)

I den man det &r tekniskt, praktiskt och ekonomiskt genomforbart bér den tekniska
utvecklingen anvindas for att minska aktorernas och de behdriga myndigheternas
administrativa bordor for intyg och anmilan, genom att informationsteknik anvédnds for att
ersitta pappersdokumentationen och forenkla anmélningsforfarandena samt att i mojligaste

man anvidnda sddan teknik for flera andamal.

Om det inte krdvs ett djurhdlsointyg utfardat av den behoriga myndigheten, bor en aktor
som flyttar djur till andra medlemsstater utfarda en egenforsdkran som bekréftar att djuren

uppfyller kraven for forflyttning i denna forordning.

I syfte att sdkerstélla att malen i skdlen 125, 126 och 127 i denna forordning uppnés, bor
befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 1 EUF-f6rdraget delegeras till
kommissionen med avseende pa bestimmelser om djurhilsointygs innehdll, skyldighet att
lamna uppgifter, undantag fran kravet pa djurhdlsointyg, sérskilda bestimmelser for intyg
och officiella veterindrers skyldighet att utfora ldmpliga kontroller innan de undertecknar

ett djurhdlsointyg.
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(129)

(130)

Det dr nodvéndigt att forflyttningar av djur och avelsmaterial mellan medlemsstater och

1 vissa fall inom medlemsstaternas nationella territorier anméls for att sdkerstélla
sparbarhet for de berérda djuren och avelsmaterialen, nér dessa forflyttningar kan kopplas
till en risk for spridning av 6verforbara djursjukdomar. Darfor bor sddana forflyttningar
anmailas och registreras genom ett integrerat veterindrdatasystem (Traces-systemet).
Genom Traces-systemet integreras de datoriserade system som foreskrivs 1 artikel 20

i direktiv 90/425/EEG och i radets beslut 92/438/EEG" i en gemensam arkitektur, pa
grundval av kommissionens beslut 2003/24/EG? och 2004/292/EG?.

I syfte att sdkerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av de bestimmelser som faststills
1 denna forordning om djurhélsointyg och anmélan av forflyttning, bor kommissionen
tilldelas genomforandebefogenheter att faststélla bestimmelser om forlagor till
djurhidlsointyg, egenforsdkran, format och tidsfrister for anmélan av forflyttning for bade
landlevande och vattenlevande djur, avelsmaterial och i forekommande fall produkter av

animaliskt ursprung.

Rédets beslut 92/438/EEG av den 13 juli 1992 om datorisering av veterindra forfaranden vid
import (Shift-projektet), om dndring av direktiven 90/675/EEG, 91 /496/EEG, 91/628/EEG
och beslut 90/424/EEG och om upphévande av beslut 88/192/EEG (EGT L 243, 25.8.1992,
s. 27).

Kommissionens beslut 2003/24/EG av den 30 december 2002 om att utveckla ett integrerat
veterindrdatasystem (EGT L 8, 14.1.2003, s. 44).

Kommissionens beslut 2004/292/EG av den 30 mars 2004 om idrifttagande av systemet
Traces och om éndring av beslut 92/486/EEG (EUT L 94, 31.3.2004, s. 63).
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(131)  Forflyttningar av sillskapsdjur &r av sddan art att de utgor en djurhilsorisk som skiljer sig
betydligt fran andra héllna djurs. Sarskilda, mindre stringa bestimmelser for sddana
forflyttningar bor darfor faststéllas 1 denna forordning. Sddana mindre stringa
bestimmelser dr dock endast motiverade, om séllskapsdjuret verkligen &tfoljer sin dgare
under dgarens forflyttning eller under en begransad period dérefter, och om hogst
fem sillskapsdjur enligt del A i bilaga I forflyttas samtidigt tillsammans med sin dgare.

I syfte att sdkerstélla att sdllskapsdjur inte utgor en betydande risk for spridning av
overforbara djursjukdomar och i syfte att klargora i vilka undantagsfall fler &n

fem sillskapsdjur far atfolja dgaren, eller nér séllskapsdjuret ska forflyttas inom en ldngre
tidsperiod fore eller efter 4garens forflyttning, bor befogenheten att anta akter 1 enlighet
med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa ndrmare
bestimmelser for forflyttningar av dessa djur. I syfte att sékerstélla enhetliga villkor for
genomforandet av de djurhdlsokrav som faststélls i denna forordning vad géiller
forflyttningar av sillskapsdjur, bor kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter att
faststélla de bestimmelser om atgirder for forebyggande och bekdmpning av sjukdom som

ska vidtas vid sddana forflyttningar.
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(132)

(133)

Vilda djur kan av olika skal utgdra en risk for djurs och ménniskors hélsa, t.ex. om de
flyttas till en anldggning eller fran en miljo till en annan milj6. Det kan behdva vidtas
lampliga forebyggande dtgarder for forflyttning av dessa djur for att undvika spridning av
overforbara djursjukdomar. I syfte att sikerstilla att vilda djur inte utgor en betydande risk
for spridning av dverforbara djursjukdomar, bor befogenheten att anta akter i enlighet med
artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa ytterligare krav

avseende forflyttningar av vilda landlevande djur.

Avelsmaterial kan utgdra en liknande risk for spridning av 6verforbara djursjukdomar till
levande djur. Dessutom har produktionen av avelsmaterial sdrdrag som har samband med
de hoga hilsokraven for avelsdjur och som fordrar strangare eller sarskilda djurhdlsokrav
for donatordjuren. I syfte att sékerstélla séker forflyttning av avelsmaterial, bibehalla den
forvintade hoga hélsostandarden och beakta viss sirskild anviandning av sddana produkter,
bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
kommissionen med avseende pd de ndrmare kraven avseende forflyttning av avelsmaterial
frén vissa djurarter, speciella krav, t.ex. vad géller forflyttning for vetenskapliga &ndamal,

och undantag frén kravet pa djurhélsointyg.
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(134)  Produkter av animaliskt ursprung kan utgdra en risk for spridning av verforbara
djursjukdomar. De krav pé livsmedelssidkerhet for produkter av animaliskt ursprung som
foreskrivs 1 unionslagstiftningen sikerstéller god hygienpraxis och minskar
djurhélsoriskerna med saddana produkter. For vissa typer av produkter bor dock sérskilda
djurhélsoéatgirder, t.ex. atgirder for forebyggande och bekdmpning av sjukdom, faststillas
1 denna forordning for att sdkerstilla att produkter av animaliskt ursprung inte sprider
djursjukdomar. I syfte att sékerstilla siaker forflyttning av produkter av animaliskt ursprung
1 dessa sdrskilda fall, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290
i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pé faststdllandet av de narmare
kraven avseende forflyttningar av produkter av animaliskt ursprung vad géller vidtagna
atgirder for sjukdomsbekédmpning, skyldigheter avseende djurhélsointyg och undantag fran
dessa bestimmelser, nér risken med sddana forflyttningar och de befintliga riskreducerande

atgirderna tillater det.

(135) Nér medlemsstaterna vidtar nationella dtgérder avseende forflyttningar av djur och
avelsmaterial eller beslutar att vidta nationella atgérder for att begrénsa effekterna av andra
overforbara djursjukdomar én de fortecknade sjukdomarna inom sitt territorium, bor dessa
nationella atgérder inte strida mot de bestimmelser om den inre marknaden som faststélls
1 unionslagstiftningen. Det dr darfor ldmpligt att faststdlla ramarna for sddana nationella
atgirder och se till att de haller sig inom de faststéllda granser som tillats enligt

unionslagstiftningen.
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(136)

(137)

(138)

Det dr nodvéandigt att registrera och godkinna vattenbruksanldaggningar for att den behdriga
myndigheten ska kunna utfora lamplig 6vervakning och for att forebygga, bekdmpa och
utrota overforbara djursjukdomar. Enligt direktiv 2006/88/EG ska alla anldggningar som
flyttar vattenlevande djur godkénnas. Systemet for godkdnnande bor bibehéllas i denna
forordning, trots att det i forordningen pa vissa officiella unionssprak anviands andra termer

for detta system for godkdnnande &n de som anvénds 1 direktiv 2006/88/EG.

Niér vattenbruksdjur som &r foremal for atgirder for sjukdomsbekdmpning slaktas och
bearbetas kan dverforbara djursjukdomar spridas, t.ex. genom att utloppsvatten som
innehaller patogener slépps ut frdn bearbetningsanldggningar. Det ar darfor nddvandigt att
godkéinna bearbetningsanldggningar som uppfyller de riskreducerande dtgéarderna for sddan
slakt- och bearbetningsverksamhet. Denna forordning bor darfor foreskriva godkdnnande

av livsmedelsanldggningar for sjukdomskontroll av vattenlevande djur.

For att sikerstilla allminhetens tillgéng till aktuella uppgifter om registrerade och
godkéinda anldggningar bor den behoriga myndigheten uppritta och fora ett register over
sadana anldggningar. Befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290

1 EUF-fordraget bor delegeras till kommissionen med avseende pa de uppgifter som ska
ingd 1 register over vattenbruksanldggningar och kraven pé journalforing for

vattenbruksanldggningar och transportorer.
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(139) I syfte att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av de bestimmelser som faststélls
1 denna forordning om registrering och godkdnnande av vattenbruksanldggningar och
livsmedelsanldaggningar for sjukdomskontroll av vattenlevande djur samt journalféring och
register Over anlidggningar, bor kommissionen ges genomforandebefogenheter att faststélla
bestimmelser om skyldighet att [imna uppgifter, undantag och andra
genomforandebestimmelser 1 detta avseende.

(140)  Eftersom det i de flesta fall inte &r mojligt att individuellt identifiera vattenlevande djur, ar
journalforing pa vattenbruksanldggningar och livsmedelsanlédggning for sjukdomskontroll
av vattenlevande djur samt av transportorer ett grundldggande verktyg for att sikerstélla att
vattenlevande djur kan sparas. Journalforing ar ocksé ett vardefullt redskap vid
Overvakningen av anldggningarnas hélsotillstand.

(141)  Precis som for landlevande djur ar det nodvéndigt att faststilla harmoniserade
bestimmelser om forflyttning av vattenlevande djur, inklusive bestimmelser om
djurhilsointyg och anmilan av forflyttning.

(142) I direktiv 2006/88/EG faststills bestimmelser for forflyttningar av vattenlevande djur som
giéller bade inom och mellan medlemsstater. Den avgorande faktorn vad géller
bestammelser for forflyttning av vattenlevande djur r hélsostatusen med avseende pa de
fortecknade sjukdomarna i destinationsmedlemsstaten, destinationszonen eller
destinationsanldggningskretsen.
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(143)

(144)

(145)

I tillimpningsomrédet for direktiv 2006/88/EG ingér emellertid inte vilda vattenlevande
djur som tas upp eller fingas for att inga direkt i livsmedelskedjan. A andra sidan terfinns
de inom tilldmpningsomrédet for denna férordning, men de undantas fran definitionen av
vattenbruksdjur. Darfor bor det i denna forordning faststdllas mojliga atgérder for sdédana
vattenlevande djur, dir de risker som foreligger motiverar det, med beaktande av

atgirdernas proportionalitet.

Den princip som forklaras i skdl 142 bor ocksé gélla for forflyttningar av vattenlevande
djur som inte definieras som vattenbruksdjur men som omfattas av denna férordnings
tillimpningsomrade. Detta géller sdrskilt vattenlevande djur med okdnd hilsostatus eller
bekriftad sjukdomsstatus, oberoende av deras slutanvindning. Eftersom forflyttningar av
levande vilda vattenlevande djur med okénd hilsostatus eller bekréftad sjukdomsstatus
som &r avsedda att anvdndas som livsmedel ocksé kan utgdra en risk for spridning av
fortecknade eller nya sjukdomar, bor samma regelsystem gélla for dem. Detta innefattar
sadana vilda vattenlevande djur som tas upp eller fingas for att anvéindas som livsmedel

och forflyttas eller hélls tillfalligt i vintan pa slakt.

Oproportionella restriktioner vad géller forflyttningar och onddiga administrativa bordor
for anldggningar och aktorer inom den kommersiella fiskerisektorn bor dock undvikas.
Foljaktligen bor reglerna i fraga, 1 fall med vilda vattenlevande djur som &r avsedda att
anvindas som livsmedel, 1 princip endast tillimpas pd forflyttningar av vilda vattenlevande
djur som utgor en betydande risk for spridning av fortecknade eller nya sjukdomar till
medlemsstater, zoner eller anldggningskretsar som har forklarats fria fran vissa fortecknade

sjukdomar eller dr foremal for utrotningsprogram avseende dessa sjukdomar.
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(146)

(147)

(148)

For att uppmuntra medlemsstater att forbéttra de vattenlevande djurpopulationernas

hilsostatus bor vissa anpassningar och storre flexibilitet inféras 1 denna forordning.

I syfte att sdkerstélla kontrollen av forflyttningar av vattenlevande djur, bor befogenheten
att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med
avseende pa atgérder for forebyggande av sjukdom tilldmpliga pé transport, sdrskilda
bestimmelser som ér tillimpliga pé forflyttningar av vissa kategorier av vattenlevande djur
for olika dndamal, sdrskilda krav eller undantag for vissa typer av forflyttningar,

t.ex. forflyttningar for vetenskapliga &ndamal, och ytterligare krav avseende forflyttningar

av vilda vattenlevande djur.

I syfte att sdkerstdlla mojligheten till tillfdlliga undantag och sirskilda krav avseende
forflyttningar av vattenlevande djur nér de bestimmelser om forflyttning som faststills

1 denna forordning ir otillrdckliga eller olampliga for att begrénsa spridning av en viss
fortecknad sjukdom, bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter att faststélla

sdrskilda bestammelser for forflyttning eller undantag under en begréinsad tidsperiod.
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(149)  Unionens vattenbruksproduktion omfattar manga olika arter och produktionssystem och
denna diversifiering dkar snabbt. Detta kan krdva att nationella atgirder antas
1 medlemsstaterna mot andra sjukdomar &n de som é&r fortecknade sjukdomar i enlighet
med denna forordning. Dessa nationella atgérder bor dock vara motiverade, nodvéndiga
och proportionella med hinsyn till de efterstrivade mélen. Dessutom bor de inte paverka
forflyttningar mellan medlemsstater, om detta inte dr nodvandigt for att forhindra
introduktion av sjukdomen eller for att bekdmpa dess spridning. Nationella atgérder som
paverkar handeln mellan medlemsstater bor vara godkdnda och regelbundet ses over pa

unionsniva.

(150)  For ndrvarande beror de fortecknade sjukdomarna endast i mycket begriansad utstrackning
andra djurarter &n de som definieras i denna forordning som landlevande och vattenlevande
arter enligt denna forordning, t.ex. reptiler, amfibier och insekter. Det dr darfor inte
lampligt att krdva att alla bestimmelser i denna forordning ska tilldmpas pa dessa djurarter.
Om en sjukdom som berér andra arter an landlevande och vattenlevande arter skulle
fortecknas, bor emellertid de relevanta djurhélsokraven i denna foérordning tillampas pa
dessa arter fOr att sékerstélla att Idmpliga och proportionerliga dtgérder for forebyggande

och bekdmpning av sjukdom kan vidtas.
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(151)

(152)

(153)

(154)

I syfte att sdkerstilla mojligheten att faststilla bestimmelser for forflyttning av de djur som
varken definieras som landlevande eller vattenlevande i denna férordning samt av
avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung som hérrér fran sddana djur nér en risk
motiverar det, bor befogenheten att anta akter 1 enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget
delegeras till kommissionen med avseende pé registrering och godkdnnande av
anldggningar, journalforing och register, identifiering, registrering och sparbarhet, krav
avseende forflyttning, djurhédlsointyg och egenforsdkran samt skyldigheten att anmila

forflyttning av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung av dessa arter.

Om det ar nddvandigt for att sékerstélla enhetliga villkor for tillimpningen av
djurhdlsokraven for dessa andra djurarter samt avelsmaterial och produkter av animaliskt
ursprung som hérror fran dessa, bor kommissionen ges genomforandebefogenheter att

faststidlla narmare bestimmelser om dessa krav.

For att forhindra att fortecknade sjukdomar och nya sjukdomar introduceras i unionen &r
det nddvéndigt att ha effektiva bestimmelser vad géller inforsel till unionen av djur,

avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung som kan dverfora sédana sjukdomar.

For att garantera hélsostatusen i unionen faststélls i denna forordning bestimmelser om
forflyttningar av djur och produkter inom unionen. For att inte &ventyra denna status &r det
lampligt att faststélla villkor for inférsel av djur och produkter till unionen som inte ar

mindre strdnga én de villkor som ér tilldmpliga pé forflyttningar inom unionen.
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(155)

(156)

For att sdkerstilla att djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung fran
tredjeldnder och territorier uppfyller de djurhélsokrav som ger garantier som dr likvérdiga
med unionslagstiftningen dr det viktigt att de dr foremal for 1amplig kontroll av de behoriga
myndigheterna i tredjeldnder eller territorier fran vilka de exporteras till unionen. Om
lampligt bor hilsostatusen i ett ursprungstredjeland eller ursprungsterritorium kontrolleras,
innan djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung far foras in 1 unionen
dérifran. Foljaktligen bor endast de tredjelidnder och territorier som kan visa att de
uppfyller djurhélsostandarderna for inforsel av djur och produkter till unionen fa exportera

dem till unionen och fortecknas for detta &ndamal.

For vissa djurarter och djurkategorier, visst avelsmaterial och vissa produkter av animaliskt
ursprung har det inte uppréttats ndgra unionsforteckningar dver tredjelénder och territorier
fran vilka inforsel till unionen &r tillaten i de unionsakter som antagits fore denna
forordning. I sddana fall, i avvaktan pa att bestimmelser antas enligt denna forordning, far
medlemsstaterna faststilla fran vilka ldnder och territorier som djur, avelsmaterial och
produkter av animaliskt ursprung far foras in pa deras territorier. Vid faststdllandet bor
medlemsstaterna beakta de kriterier som foreskrivs i denna forordning for

unionsforteckningar dver tredjelédnder och territorier.
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(157)

(158)

(159)

For att sdkerstilla att de djurhélsokrav for inforsel till unionen som anges i denna
forordning ar uppfyllda och att de dr i linje med principerna i OIE:s hidlsokodexar f6r djur,
bor alla djur, allt avelsmaterial och alla produkter av animaliskt ursprung som fors in till
unionen atfoljas av ett djurhélsointyg som utfardats av den behoriga myndigheten

i ursprungstredjelandet eller ursprungsterritoriet och som bekriftar att samtliga
djurhidlsokrav for inforsel till unionen éar uppfyllda. Undantag frdn denna bestimmelse bor

emellertid tillatas for varor som utgdr en lag djurhilsorisk.

Det kan vara tillrickligt med djurhélsointyg, men i unionslagstiftningen kravs ofta intyg
for andra dandamal, t.ex. for att intyga att djur eller produkter uppfyller krav for folkhilsa
eller djurskydd. Detta maste beaktas. For att minimera de administrativa bordorna och
kostnaderna bor dessa djurhélsointyg ocksé fa innehalla uppgifter som krivs enligt annan

unionslagstiftning om livsmedels- och fodersdkerhet samt om djurskydd.

Sjukdomar kan spridas pa andra sétt &n genom djur, avelsmaterial, produkter av animaliskt
ursprung samt animaliska biprodukter och framstéllda produkter. Till exempel kan fordon,
transportbehallare, ho, halm, vixtprodukter samt material som kan ha varit i kontakt med
smittade djur och utrustning ocksa sprida sjukdom. Vid behov bor dtgirder vidtas for att

forhindra att sjukdomar Gverfors pa dessa sitt.
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(160)

(161)

I syfte att sdkerstdlla en 1dmplig detaljniva for importkraven bor befogenheten att anta
akter 1 enlighet med artikel 290 1 EUF- delegeras till kommissionen med avseende pa
antagande av kompletterande bestimmelser for godkdnnande av anldggningar

i tredjelédnder och territorier och undantag, djurhélsokrav for inforsel till unionen av
sandningar fran tredjelédnder och territorier samt djurhélsokrav for sjukdomsagens, andra

material, transportmedel och utrustning som kan dverfora djursjukdomar.

I syfte att sdkerstélla enhetliga villkor for genomférandet av djurhilsokraven for inforsel
till unionen av sandningar av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung, bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter att faststdlla bestaimmelser om

bl.a. forteckningar dver tredjelédnder och territorier frén vilka det ar tillatet att till unionen
fora in djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung samt innehéll i och

forlagor till djurhélsointyg.
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(162)

(163)

(164)

Tidigare erfarenheter har visat att det, nir ett utbrott av en allvarlig sjukdom intréaffar i de
medlemsstater, tredjeldnder eller territorier fran vilka djur eller produkter f6rs in till
unionen, omedelbart maste vidtas dtgirder for forebyggande och bekdmpning av
sjukdomar for att forhindra dess introduktion och begridnsa dess spridning. En sddan
nddsituation kan omfatta fortecknade sjukdomar, nya sjukdomar eller andra djurhilsofaror.
I detta sammanhang bor det klargoras vilka av de atgirder for forebyggande och
bekdmpning av sjukdom som faststills i denna férordning som far anvédndas vid forekomst
av en fortecknad eller ny sjukdom eller fara. I alla dessa fall &r det mycket viktigt att
atgarder kan vidtas snabbt och utan drojsmal. Eftersom sédana dtgirder skulle begransa

forflyttningar inom eller till unionen, bér de om mojligt genomforas pa unionsniva.

I syfte att sdkerstélla en verkningsfull och snabb reaktion pa nya risker bér kommissionen

ges genomforandebefogenheter att faststélla nodatgérder.

Kommissionen bor anta genomforandeakter med omedelbar verkan i vederbdrligen
motiverade fall, som giller bl.a. dtgdrder med avseende péd nya sjukdomar, anskaffning,
tillgang, lagring, leverans och andra forfaranden avseende unionsbankerna for antigener,
vacciner och diagnostiska reagens, faststillande av sédrskilda atgérder for
sjukdomsbekédmpning och undantag under en begrinsad tidsperiod, sirskilda bestimmelser
for forflyttning av landlevande och vattenlevande djur under en begréinsad tidsperiod,
nodatgirder samt upptagande av tredjelénder och territorier for inforsel till unionen pa

forteckningen.
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(165)

(166)

I denna forordning faststélls allménna och sérskilda bestimmelser for forebyggande och
bekdmpning av dverforbara djursjukdomar, samtidigt som ett harmoniserat
tillvagagangssitt vad giller djurhélsa 1 hela unionen sékerstills. Inom vissa omraden,
t.ex. allminna ansvarsomraden for djurhilsa, anmélan, 6vervakning, registrering och
godkdnnande eller sparbarhet, bor medlemsstaterna fa tillatelse eller uppmuntras att
tillimpa kompletterande eller strangare atgérder. Sddana nationella &tgéarder bor endast
tilldtas, om de inte dventyrar djurhdlsomalen i denna forordning och inte strider mot de
bestimmelser som faststills ddri samt under forutsittning att de inte forhindrar
forflyttningar av djur eller produkter mellan medlemsstaterna, forutom om det ar
nddvindigt for att forhindra introduktion av sjukdomar eller for att bekdmpa deras

spridning.

De nationella dtgarder som avses 1 skél 165 bor omfattas av ett forenklat

anmélningsforfarande for att minska den administrativa bordan. Erfarenheten har visat att

det allmidnna anmélningsforfarande som foreskrivs 1 Europaparlamentets och radets
direktiv 98/34/EG" har varit ett viktigt verktyg for att styra och forbattra kvaliteten pa de
nationella tekniska foreskrifterna — vad géller 6kad insyn, lattldsthet och effektivitet — pa
omraden som inte eller bara delvis har harmoniserats. Darfor bor detta allmdanna

anmélningsforfarande tillampas.

Europaparlamentets och radets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett
informationsforfarande betridffande tekniska standarder och foreskrifter och betraffande
foreskrifter for informationssamhéllets tjanster (EGT L 204, 21.7.1998, s. 37).
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(167)

For niarvarande faststills unionsbestimmelser om djurhilsa i foljande rittsakter fran
Europaparlamentet och radet och 1 rittsakter som kommissionen senare antagit i enlighet

med dem:

Direktiv 64/432/EEG, radets direktiv 77/391/EEG!, radets direktiv 78/52/EEG?, radets
direktiv 80/1095/EEG?, radets direktiv 82/894/EEG*, radets direktiv 88/407/EEG?, radets
direktiv 89/556/EEG®, radets direktiv 90/429/EEG’,

Rédets direktiv 77/391/EEG av den 17 maj 1977 om infoérande av gemenskapsatgarder for
utrotning av brucellos, tuberkulos och bovin leukos (EGT L 145, 13.6.1977, s. 44).

Rédets direktiv 78/52/EEG av den 13 december 1977 om faststéllande av gemenskapens
kriterier som skall tillimpas vid uppréttandet av nationella program for att paskynda
utrotning av brucellos, tuberkulos och enzootisk bovin leukos (EGT L 15, 19.1.1978, s. 34).
Rédets direktiv 80/ 1095/EEG av den 11 november 1980 om faststdllande av villkoren for
att gora och hélla gemenskapens territorium fritt fran klassisk svinpest (EGT L 325,
1.12.1980, s. 1).

Rédets direktiv 82/894/EEG av den 21 december 1982 om anmélan av djursjukdomar inom
gemenskapen (EGT L 378, 31.12.1982, s. 58).

Rédets direktiv 88/407/EEG av den 14 juni 1988 o n djurhélsokrav som é&r tillimpliga vid
handel inom gemenskapen med och import av djupfryst sperma fran tamdjur av ndtkreatur
(EGT L 194, 22.7.1988, s. 10).

Rédets direktiv 89/556/EEG av den 25 september 1989 om djurhélsovillkor for handel inom
gemenskapen med och import fran tredje land av embryon fran tamdjur av notkreatur

(EGT L 302, 19.10.1989, s. 1).

Radets direktiv 90/429/EEG av den 26 juni 1990 om djurhélsokrav som ér tillimpliga vid
handel inom gemenskapen med och import av sperma frn tamdjur av svin (EGT L 224,
18.8.1990, s. 62).
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direktiv 91/68/EEG, radets beslut 91/666/EEG", ridets direktiv 92/35/EEG?, direktiv
92/65/EEG, radets direktiv 92/66/EEG?, radets direktiv 92/118/EEG*, radets direktiv
92/119/EEG?, rédets beslut 95/410/EGS, radets direktiv 2000/75/EG’, radets beslut
2000/258/EG?®, radets direktiv 2001/89/EG’,

Rédets beslut 91/666/EEG av den 11 december 1991 om att inom gemenskapen uppritta
beredskapslager av vacciner mot mul- och klévsjuka (EGT L 368, 31.12.1991, s. 21).
Rédets direktiv 92/35/EEG av den 29 april 1992 om kontrollregler och atgérder {or
bekdampning av afrikansk histpest (EGT L 157, 10.6.1992, s. 19).

Rédets direktiv 92/66/EEG av den 14 juli 1992 om inférande av gemenskapsétgéirder for
bekdampning av Newcastlesjukan (EGT L 260, 5.9.1992, s. 1).

Rédets direktiv 92/118/EEG av den 17 december 1992 om djurhélso- och hygienkrav for
handel inom gemenskapen med produkter, som inte omfattas av sddana krav i de sérskilda
gemenskapsbestimmelser som avses 1 bilaga A. I till direktiv 89/662/EEG och, 1 frdga om
patogener, i direktiv 90/425/EEG, samt for import till gemenskapen av sddana produkter
(EGT L 62, 15.3.1993, s. 49).

Rédets direktiv 92/119/EEG av den 17 december 1992 om inforande av allménna
gemenskapsatgirder for bekdmpning av vissa djursjukdomar och sirskilda atgérder mot
vesikulér svinsjuka (EGT L 62, 15.3.1993, s. 69).

Rédets beslut 95/410/EG av den 22 juni 1995 som faststéller regler for mikrobiologisk
provtagning i ursprungsanldggningen av fjaderfa for slakt avsedda for Finland och Sverige
(EGT L 243, 11.10.1995, s. 25).

Rédets direktiv 2000/75/EG av den 20 november 2000 om faststdllande av sérskilda
bestimmelser om étgérder for bekdmpning och utrotning av bluetongue (EGT L 327,
22.12.2000, s. 74).

Rédets beslut 2000/258/EG av den 20 mars 2000 om att utse ett sirskilt institut med ansvar
for att faststilla de kriterier som behovs for att standardisera serologiska tester for kontroll
av rabiesvaccins effektivitet (EGT L 79, 30.3.2000, s. 40).

Rédets direktiv 2001/89/EG av den 23 oktober 2001 om gemenskapsatgérder for
bekdmpning av klassisk svinpest (EGT L 316, 1.12.2001, s. 5).
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radets direktiv 2002/60/EG", radets direktiv 2002/99/EG?, radets direktiv 2003/85/EG?,
radets forordning (EG) nr 21/2004*, radets direktiv 2004/68/EG?, radets direktiv
2005/94/EG6, direktiv 2006/88/EG, radets direktiv 2008/71/EG’, direktiv 2009/158/EG,
direktiv 2009/158/EG, Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 576/2013%,

Rédets direktiv 2002/60/EG av den 27 juni 2002 om sérskilda bestimmelser for bekdmpning
av afrikansk svinpest och om dndring av direktiv 92/119/EEG betrdffande Teschensjuka och
afrikansk svinpest (EGT L 192, 20.7.2002, s. 27).

Rédets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om faststidllande av djurhélsoregler
for produktion, bearbetning, distribution och inforsel av produkter av animaliskt ursprung
avsedda att anvéndas som livsmedel (EGT L 18, 23.1.2003, s. 11).

Rédets direktiv 2003/85/EG av den 29 september 2003 om gemenskapsétgirder for
bekdampning av mul- och klovsjuka, om upphédvande av direktiv 85/511/EEG och besluten
89/531/EEG och 91/665/EEG samt om dndring av direktiv 92/46/EEG (EUT L 306,
22.11.2003, s. 1).

Rédets forordning (EG) nr 21/2004 av den 17 december 2003 om upprittande av ett system
for identifiering och registrering av far och getter och om éndring av férordning (EG) nr
1782/2003 samt direktiven 92/102/EEG och 64/432/EEG (EUT L 5, 9.1.2004, s. 8).

Rédets direktiv 2004/68/EG av den 26 april 2004 om faststdllande av djurhélsoregler for
import till och tranistering genom gemenskapen av vissa levande hov- och klovdjur, om
andring av direktiven 90/426/EEG och 92/65/EEG, samt om upphdvande av direktiv
72/462/EEG (EUT L 139, 30.4.2004, s. 321).

Rédets direktiv 2005/94/EG av den 20 december 2005 om gemenskapsatgérder for
bekdmpning av avidr influensa och om upphévande av direktiv 92/40/EEG (EUT L 10,
14.1.2006, s. 16).

Radets direktiv 2008/71/EG av den 15 juli 2008 om identifikation och registrering av svin
(EUT L 213, 8.8.2008, s. 31).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 576/2013 av den 12 juni 2013 om
forflyttning av séllskapsdjur utan kommersiellt syfte och om upphévande av forordning
(EG) nr 998/2003 (EUT L 178, 28.6.2013, s. 1).
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(168)

(169)

I denna forordning faststélls bestimmelser om identifiering och registrering av notkreatur,
men bestimmelser om markning av notkott ligger utanfor dess tillimpningsomrade.
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1760/2000" innehaller bestimmelser om
identifiering och registrering av ndtkreatur och bestimmelser om mirkning av notkdtt. Den
bor séledes dndras pa sa sitt att bestimmelserna om identifiering och registrering av
notkreatur upphdvs medan bestimmelserna om mirkning av notkott méste fortsitta att

gilla.

I befintliga forordningar om upprittande av system for identifiering och registrering av
ndtkreatur, far och getter foreskrivs att medlemsstaterna ska genomfora ldmpliga och
effektiva kontrollatgirder sé att tillforlitligheten for atgidrderna i denna lagstiftning
garanteras. S&dana ldmpliga och effektiva offentliga kontrollatgérder bor ocksa bibehdllas
1 framtiden. Denna forordning ingar i paketet Smartare regler for sdkrare livsmedel, men
innehaller inga bestimmelser om offentliga kontroller, eftersom sddana bestimmelser bor
faststillas inom ramen for den foreslagna dvergripande lagstiftningen om offentliga
kontroller. Aven om de foreslagna nya dvergripande bestimmelserna om offentliga
kontroller inte skulle trida i kraft samtidigt som denna foérordning, skulle kommissionen
emellertid genom de befintliga 6vergripande bestimmelserna om offentliga kontroller

kunna sékerstélla en motsvarande kontrollniva.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1760/2000 av den 17 juli 2000 om
upprittande av ett system for identifiering och registrering av ndtkreatur samt mérkning av
n6tkott och notkottsprodukter och om upphivande av radets forordning (EG) nr 820/97
(EUT L 204, 11.8.2000, s. 1).
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(170)  De bestdmmelser som faststills i de rittsakter som avses i skél 167 ska ersittas med denna
forordning och med réttsakter som kommissionen senare antar i enlighet med denna
forordning. Foljaktligen bor rittsakterna upphdvas. For att sdkerstélla att rattslaget forblir
tydligt och utan luckor bor upphdvandet dock borja gélla forst nir de relevanta delegerade
akterna och genomforandeakterna antas i enlighet med denna forordning. Kommissionen
maste darfor ges befogenhet att faststdlla de datum d& upphavandet av dessa rittsakter far

verkan, samtidigt som lagstiftaren bor faststélla en tidsfrist.
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Foljande radsrittsakter pa djurhdlsoomradet ar fordldrade och bor uttryckligen upphévas
for att tydlighet 1 unionslagstiftningen ska uppnas: Council Decision 78/642/EEC

(ej Oversatt till svenska)', Council Directive 79/110/EEC (ej Oversatt till svenska)?,
Council Directive 81/6/EEC (ej 6versatt till svenska)®, radets beslut 89/455/EEG?, radets
direktiv 90/423/EEG®, radets beslut 90/678/EEG®, radets direktiv 92/36/EEG’ samt radets
direktiv 98/99/EG®.

Council Decision 78/642/EEC of 25 July 1978 on health protection measures in respect of
the Republic of Botswana (EGT L 213, 3.8.1978, s. 15).

Council Directive 79/110/EEC of 24 January 1979 authorizing the Italian Republic to
postpone the notification and implementation of its national plans for the accelerated
eradication of brucellosis and tuberculosis in cattle (EGT L 29, 3.2.1979, s. 24).

Council Directive 81/6/EEC of 1 January 1981 authorizing the Hellenic Republic to
communicate and to implement its national plans for the accelerated eradication of
brucellosis and tuberculosis in cattle (EGT L 14, 16.1.1981, s. 22).

Rédets beslut 89/455/EEG av den 24 juli 1989 om inférande av gemenskapséatgirder for att
uppritta pilotprojekt for bekdmpning av rabies med sikte pé dess utrotning eller
forebyggande (EGT L 223, 2.8.1989, s. 19).

Rédets direktiv 90/423/EEG av den 26 juni 1990 om éndring av direktiv 85/511/EEG om
inférande av gemenskapsatgérder for bekdmpning av mul- och kldvsjuka, direktiv
64/432/EEG om djurhilsoproblem som paverkar handeln med nétkreatur och svin inom
gemenskapen samt direktiv 72/462/EEG om hélsoproblem och problem som ror
veterindrbesiktning vid import frin tredje land av nétkreatur, svin och farskt kott eller
kottvaror (EGT L 224, 18.8.1990, s. 13).

Rédets beslut 90/678/EEG av den 13 december 1990 om erkidnnande av vissa delar av
gemenskapens territorium som officiellt fria frén svinpest eller fria fran svinpest

(EGT L 373, 31.12.1990, s. 29).

Rédets direktiv 92/36/EEG av den 29 april 1992 om édndring, vad avser afrikansk héstpest,
av direktiv 90/426/EEG om djurhélsovillkor vid forflyttning av histdiur och import av
sddana fran tredje land (EGT L 157, 10.6.1992, s. 28).

Radets direktiv 98/99/EG av den 14 december 1998 om dndring av direktiv 97/12/EG om
andring och uppdatering av direktiv 64/432/EEG om djurhilsoproblem som paverkar
handeln med notkreatur och svin inom gemenskapen (EGT L 358, 31.12.1998, s. 107).
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(172)

(173)

(174)

Kraven i denna forordning bor inte gélla forrdn de viktigaste delegerade akterna och
genomforandeakterna har antagits av kommissionen i1 enlighet med denna férordning,
vilket ger en period pd 24 ménader frén antagandet av de viktigaste akterna fram till det
datum da de borjar tillimpas, under vilken medlemsstaterna och aktorerna vederbdrligen
kan anpassa sig till de nya bestimmelserna. Dessutom &r det ldmpligt att foreskriva en

period pa minst 36 manader for kommissionen att utarbeta dessa nya bestimmelser.

I syfte att sdkerstélla réttssdkerhet vad géller tillimpningen av bestimmelser for
identifiering och registrering av djur och atgérder for sjukdomsbekédmpning avseende vissa
djursjukdomar och zoonoser, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290

1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa det datum da

forordning (EG) nr 21/2004 samt direktiven 92/66/EEG, 2000/75/EG, 2001/89/EG,
2002/60/EG, 2003/85/EG, 2005/94/EG och 2008/71/EG upphor att gélla, samtidigt som en

tidsfrist i det avseendet bor faststdllas i denna forordning.

I linje med det forebyggande forhéllningssatt till djurhdlsa som frimjas i denna férordning
bor de sérskilda dtgirder avseende salmonella som géllde levande djur vid transport till
Sverige och Finland fore den ..." fortsitta att gilla och frordning (EG) nr 2160/2003 bor

dndras 1 enlighet med detta.

*

EUT: Vénligen infor dagen for denna forordnings ikrafttradande.
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(175)  Med tanke pa att forordning (EU) nr 576/2013 nyligen antogs &r det onskvért att
mojliggdra en ldng Gvergéngsperiod innan de motsvarande bestimmelserna i den hér

forordningen borjar gélla.

(176)  De genomforandebefogenheter som faststélls i den hdr forordningen bor utdvas i enlighet

med Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011".

(177)  Det ar av sirskild vikt att kommissionen genomfor lampliga samrad under sitt
forberedande arbete, inklusive pa expertniva. Kommissionen bor, d& den forbereder och
utarbetar delegerade akter, se till att relevanta handlingar 6versidnds samtidigt till

Europaparlamentet och radet och att detta sker sa snabbt som mgjligt och pa lampligt sitt.

(178)  Denna forordning bor inte orsaka orimliga administrativa bordor eller ekonomiska
konsekvenser for sma och medelstora foretag. P4 grundval av samrédd med berdrda parter
beaktas i denna forordning smé och medelstora foretags sérskilda situation. Ett mdojligt
allmint undantag fran kraven i denna forordning for sddana foretag har inte beaktats, med
tanke pé den offentliga politikens mél att skydda djurs och méinniskors hilsa. Ett antal
undantag fran de olika kraven i1 denna f6rordning for sddana foretag bor dock faststéllas,

med beaktande av de aktuella riskerna.

Europaparlamentets och riadets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(179)  Eftersom mélen for denna forordning, ndmligen att faststélla djurhilsobestimmelser for
djur, avelsmaterial, produkter av animaliskt ursprung, animaliska biprodukter och
framstéllda produkter i den méan de inte omfattas av sérskilda bestimmelser
i unionslagstiftningen samt andra material som eventuellt ir forknippade med spridningen
av Overforbara djursjukdomar, inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna utan snarare kan uppnas béttre pa unionsniva genom en gemensam och
samordnad rittslig ram for djurhélsa, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utdver vad som ar

nodvindigt for att uppna dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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DEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Kapitel 1

Syfte, mal, tillimpningsomrade och definitioner

Artikel 1
Syfte och mal

1. I denna forordning faststélls bestimmelser om férebyggande och bekdmpning av

djursjukdomar som kan dverforas till djur eller till ménniskor.
I bestimmelserna foreskrivs foljande:

a)  Prioritering och kategorisering av sjukdomar som beror unionen och faststdllandet av

ansvarsomraden for djurhélsa (del I: artiklarna 1-17).

b)  Tidigt pavisande, anmélan och rapportering av sjukdomar, 6vervakning,

utrotningsprogram och sjukdomsfri status (del II: artiklarna 18—42).

¢)  Medvetenhet om, beredskap infor och bekdmpning av sjukdom

(del III: artiklarna 43—83).
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d)

g)

Registrering och godkénnande av anldggningar och transportorer, forflyttningar och
sparbarhet av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung inom unionen

(del IV: artiklarna 84-228 och del VI: artiklarna 244-248 och 252-256).

Inforsel av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung till unionen och
export av sddana sindningar fran unionen (del V: artiklarna 229-243 och

del VI: artiklarna 244-246 och 252-256).

Forflyttning av séllskapsdjur utan kommersiellt syfte till en medlemsstat frdn en
annan medlemsstat eller frén tredjeland eller ett territorium

(del VI: artiklarna 244-256).

Nodatgirder som ska vidtas vid en nddsituation avseende sjukdom

(del VI: artiklarna 257-262).

De bestdammelser som avses i punkt 1

a)  syftar till att sikerstdlla
1) forbattrad djurhélsa for att stodja héllbar jordbruks- och vattenbruksproduktion
1 unionen,
i1)  en effektivt fungerande inre marknad,
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iiil) en minskning av de negativa effekterna pa djurs och ménniskors hélsa samt pa

miljon av
— vissa sjukdomar,
— de atgirder som vidtagits for att forebygga och bekdmpa sjukdomar,
b)  beaktar
1) sambandet mellan djurhélsa och
- folkhélsa,

— miljon, inbegripet den biologiska mangfalden och vérdefulla genetiska

resurser samt klimatforéndringens effekter,
- livsmedels- och fodersikerhet,

— djurskydd, inbegripet att djuren forskonas frén all smérta, all 4ngest eller

allt lidande som kan undvikas,
- antimikrobiell resistens,
— tryggad livsmedelsforsorjning,

i1)  ekonomiska, sociala, kulturella och miljoméssiga konsekvenser som foljer av

tillimpningen av dtgirder for bekdmpning och férebyggande av sjukdom,

iii) relevanta internationella standarder.
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Artikel 2

Tilldmpningsomradde
1. Denna forordning ska tilldmpas pa
a)  hallna och vilda djur,
b) avelsmaterial,
¢)  produkter av animaliskt ursprung,

d) animaliska biprodukter och framstillda produkter, utan att det paverkar

tillimpningen av bestimmelserna i férordning (EG) nr 1069/2009,

e) lokaler, transportmedel, utrustning och alla andra infektionsvigar samt material som
ar forknippade eller potentiellt forknippade med spridning av éverforbara

djursjukdomar.

2. Denna forordning ska tillimpas pa dverforbara sjukdomar, inklusive zoonoser, utan att det

paverkar tillimpningen av bestimmelserna i
a)  beslut nr 1082/2013/EU,

b)  forordning (EG) nr 999/2001,

c)  direktiv 2003/99/EG,

d)  forordning (EG) nr 2160/2003.
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Artikel 3
Tilldmpningsomrdde for delarna IV, V och VI

1. Del IV avdelning I (artiklarna 84—171) ska tillimpas pa

a) landlevande djur och djur som inte dr landlevande men som kan dverfora sjukdomar

som drabbar landlevande djur,
b)  avelsmaterial fran landlevande djur,
c)  produkter av animaliskt ursprung fran landlevande djur.
2. Del IV avdelning II (artiklarna 172-226) ska tillimpas pa

a)  vattenlevande djur och djur som inte dr vattenlevande men som kan dverfora

sjukdomar som drabbar vattenlevande djur,
b)  produkter av animaliskt ursprung frin vattenlevande djur.
3. Del IV avdelning III (artiklarna 227 och 228) ska tillampas pa
a)  andra djur,

b)  avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung fran de andra djur som avses

iled a.
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4. Delarna IV och V ska inte tillimpas pé forflyttning av sillskapsdjur utan kommersiellt
syfte enligt punkt 6 i denna artikel eller pd forflyttning av séllskapsdjur utan kommersiellt

syfte inom en medlemsstat.

5. Annan forflyttning av séllskapsdjur dn forflyttning utan kommersiellt syfte ska uppfylla de

djurhélsokrav som faststills i delarna IV och V.

Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pa anpassningar
som dr nddvindiga for att sdkerstilla att delarna IV och V tillampas korrekt pa
sdllskapsdjur, sérskilt for att beakta att séllskapsdjur hélls i hushéll av

sallskapsdjurshéllare.

6. Del VI ska endast tillimpas pa forflyttning av sdllskapsdjur utan kommersiellt syfte som
uppfyller kraven i artiklarna 245 och 246 vad giller det hogsta antalet djur som far atfolja
dgaren och det hogsta antalet dagar mellan dgarens forflyttning och forflyttningen av

djuret.

Artikel 4

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1. djur: ryggradsdjur och ryggradslosa djur.
2. landlevande djur: faglar, landlevande ddggdjur, bin och humlor.
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3. vattenlevande djur: djur i alla levnadsstadier, inklusive dgg, mjolke och konsceller, av

a)  fisk som tillhor 6verklassen Agnatha och klasserna Chondrichthyes, Sarcopterygii

och Actinopterygii,
b)  vattenlevande blotdjur som tillhér stammen Mollusca,
c) vattenlevande kraftdjur som tillhér understammen Crustacea.

4. andra djur: djur av andra arter an de som omfattas av definitionen for landlevande eller

vattenlevande djur.

5. hallna djur: djur som hélls av ménniskor, inbegripet, nir det géller vattenlevande djur,
vattenbruksdjur.
6. vattenbruk: hallning av vattenlevande djur, dér djuren forblir en eller flera fysiska eller

juridiska personers egendom under uppfodningen eller odlingen och fram till och med
upptagningen, utom dé vilda vattenlevande djur tas upp eller fangas for att anvéindas som

livsmedel och déarefter tillfalligt hélls utan utfodring i vintan pé slakt.

7. vattenbruksdjur: alla vattenlevande djur som ér foremal for vattenbruk.
8. vilda djur: djur som inte ar hallna djur.
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0. fidderfd: faglar som fods upp eller hills i1 fingenskap for
a)  produktion av
1) kott,
i1)  konsumtionsigg,
iii)  andra produkter,
b)  vidmakthallande av stammen av fjadervilt,

c) uppfodning av faglar som anvénds for de typer av produktion som avses i leden a

ochb.

10. faglar i fangenskap: alla andra faglar én fjaderfd som halls i fangenskap av alla andra skil
dn de som avses 1 led 9, inklusive sadana som hélls for uppvisningar, kapplopningar,

utstéllningar, tdvlingar, uppfodning eller forsdljning.

11. sdllskapsdjur: hallna djur av de arter som fortecknas i bilaga I, som halls for privata

andamal utan kommersiellt syfte.

12. sdllskapsdjurshdllare: en fysisk person, som ocksé kan vara séllskapsdjurségare, som

haller ett séllskapsdjur.

13. sdllskapsdjursdgare: en fysisk person som anges som édgare i den identitetshandling som

avses 1 artiklarna 247 c, 248.2 ¢, 249.1 ¢ och 250.2 c.
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14.

forflyttning utan kommersiellt syfte: all forflyttning av ett séllskapsdjur som atfoljer sin

dgare och som

a) inte syftar till forsdljning eller nigon annan form av dverlatelse av dganderétten till

sdllskapsdjuret i frdga, och
b)  &ren del av séllskapsdjursdgarens forflyttning
1) antingen under dennes direkta ansvar, eller

i1)  under ansvar av en auktoriserad person, om séllskapsdjuret ar fysiskt atskilt

frén sillskapsdjursagaren.

15. auktoriserad person: en fysisk person som av dgaren skriftligen bemyndigats att for
agarens rakning utan kommersiellt syfte forflytta sillskapsdjuret.

16. sjukdom: forekomst av infektioner och angrepp hos djur, med eller utan kliniska eller
patologiska manifestationer, vilka orsakas av ett eller flera sjukdomsagens.

17. sjukdomsagens: patogen som kan dverforas till djur eller till ménniskor och som kan ge
upphov till sjukdomar hos djur.

18. fortecknade sjukdomar: sjukdomar som fortecknas i enlighet med artikel 5.1.

19. sjukdomsprofil: kriterierna for en sjukdom enligt artikel 7.1 a.
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

fortecknade arter: en djurart eller grupp av djurarter som fortecknas i enlighet med
artikel 8.2 eller, nér det giller nya sjukdomar, en djurart eller grupp av djurarter som

uppfyller kriterierna for fortecknade arter i artikel 8.2.

fara: ett sjukdomsagens, eller ett tillstand, hos ett djur eller en produkt som kan ha en

negativ effekt pd ménniskors eller djurs hélsa.

risk: sannolikheten for att en negativ effekt pd manniskors eller djurs hélsa uppstér och den
sannolika omfattningen av de biologiska och ekonomiska konsekvenserna av en sddan

negativ effekt.

biosdkerhet: summan av hanteringsatgarder och fysiska atgérder for att minska risken for

att sjukdomar introduceras, utvecklas och sprids till, fran och inom
a)  en djurpopulation, eller

b)  en anldggning, en zon, en anldggningskrets, ett transportmedel eller ndgon annan

lokal, fastighet eller plats.

aktor: varje fysisk eller juridisk person som ansvarar for djur eller produkter, d&ven for en

begriansad tidsperiod, med undantag av sillskapsdjurshéllare och veterinérer.

transportor: en aktor som transporterar djur for egen rakning eller for tredje parts rakning.
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26.

djuryrkesverksam person: en fysisk eller juridisk person som i sitt arbete kommer i kontakt

med djur eller produkter, utom aktorer och veterinérer.

217. anldggning: en fastighet, byggnad eller vid utedrift milj6 eller plats dir djur eller
avelsmaterial hélls pa tillfdllig eller permanent basis, med undantag av
a)  hushall dar séllskapsdjur hélls,
b)  veterindrmottagningar eller veterindrkliniker.
28. avelsmaterial:
a)  sddesvitska, oocyter och embryon avsedda for artificiell reproduktion,
b)  klackigg.
209. produkter av animaliskt ursprung:
a)  livsmedel av animaliskt ursprung, inklusive honung och blod,
b) levande tvéskaliga blotdjur, levande tagghudingar, levande manteldjur och levande
marina snickor avsedda att anvindas som livsmedel, och
¢) andra djur dn de som avses i led b avsedda att beredas i syfte att levereras levande till
konsumenten.
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30.

31.

32.

33.

34.

animaliska biprodukter: hela kroppar eller delar av djur, produkter av animaliskt ursprung
eller andra produkter framstédllda av djur som inte dr avsedda att anvdndas som livsmedel,

utom avelsmaterial.

framstdllda produkter: produkter som framstéllts genom en eller flera behandlingar,

omvandlingar eller steg i bearbetningen av animaliska biprodukter.
produkter:

a) avelsmaterial,

b)  produkter av animaliskt ursprung,

c) animaliska biprodukter och framstillda produkter.

offentlig kontroll: varje form av kontroll som de behoriga myndigheterna genomfor i syfte

att kontrollera efterlevnaden av denna forordning.

hdlsostatus: sjukdomsstatus vad géller fortecknade sjukdomar som &r relevanta for en viss

fortecknad art med avseende pa
a) ettdjur,
b) djureni

1) en epidemiologisk enhet,
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1)  en anldggning,

1ii) en zon,

iv)  en anldggningskrets,

v)  en medlemsstat,

vi) ett tredjeland eller territorium.
35. Zon:

a)  for landlevande djur, ett omrade inom en medlemsstat, ett tredjeland eller territorium
med en exakt geografisk avgridnsning, med en subpopulation av djur med en bestdmd
hilsostatus vad géller en specifik sjukdom eller specifika sjukdomar som ar foremal

for lampliga atgérder for 6vervakning, sjukdomsbekédmpning och biosidkerhet,

b)  for vattenlevande djur, ett sammanhéngande hydrologiskt system med en bestimd

hélsostatus vad giller en specifik sjukdom eller specifika sjukdomar, vilket bildar
1) ett helt avrinningsomrade fran kéllan till mynningen eller sjon,

1)  fler &n ett avrinningsomrade,
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36.

37.

38.

39.

iii) en del av ett avrinningsomrade fran kéllan till en barridr som forhindrar

introduktion av en specifik sjukdom eller specifika sjukdomar,
iv)  en del av ett kustomrdde med en exakt geografisk avgransning, eller
v)  en flodmynning med en exakt geografisk avgransning.

avrinningsomrdde: ett land- eller flodomrédde med naturliga avgriansningar, sdsom hojder

eller berg, dit allt vatten rinner.

anldggningskrets: en subpopulation av djur i en eller flera anldggningar och, nér det géller
vattenlevande djur, en eller flera vattenbruksanldggningar, med ett gemensamt system for
biosédkerhet och med en bestimd hilsostatus vad géller en specifik sjukdom eller specifika
sjukdomar som dr foremal for lampliga atgarder for 6vervakning, sjukdomsbekdmpning

och biosakerhet.

karantdn: isolering av djur, sé att de inte har ndgon direkt eller indirekt kontakt med djur
utanfor den epidemiologiska enheten, for att sékerstilla att en eller flera faststillda
sjukdomar inte sprids medan de isolerade djuren observeras under en faststélld tidsperiod

och vid behov genomgér testning och behandling.

epidemiologisk enhet: en grupp djur med samma sannolikhet att exponeras for ett

sjukdomsagens.
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40. utbrott: officiellt bekriftad forekomst av en fortecknad sjukdom eller en ny sjukdom hos
ett eller flera djur 1 en anldggning eller en annan plats dér djur halls eller befinner sig.

41. restriktionszon: en zon dir restriktioner for forflyttning av vissa djur eller produkter och
andra atgérder for sjukdomsbekdmpning tillimpas for att forhindra att sjukdomen i friga
sprids till omraden dér inga restriktioner tillimpas. En restriktionszon kan i forekommande
fall omfatta skydds- och 6vervakningszoner.

42. skyddszon: en zon runt omkring och inbegripet platsen for ett utbrott, dir atgirder for
sjukdomsbekdmpning tillimpas for att forhindra att sjukdomen sprids frdn zonen.

43. overvakningszon: en zon som uppréttas runt skyddszonen, dir atgirder for
sjukdomsbekdmpning tillimpas for att forhindra att sjukdomen sprids fran skyddszonen.

44, klickdgg: dgg som lagts av fjaderfa eller faglar 1 fingenskap och dr avsedda for ruvning.

45. hov- och klovdjur: de djur som fortecknas i bilaga III.

46. anldggning for avelsmaterial:

a)  nér det géller sddesvitska, en anldggning dar sddesvétska samlas in, produceras,
bearbetas eller lagras,
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47.

48.

b)  nér det géller oocyter och embryon, en grupp yrkesverksamma eller en byggnad som
Overvakas av en ansvarig veterindr som ar behorig att utféra insamling, produktion,

bearbetning och lagring av oocyter och embryon,
c)  ndr det giller kldckégg, ett klackeri.

kldckeri: en anldggning dir man samlar in, lagrar, inkuberar och kldcker dgg for

tillhandahallande av
a) klackigg,
b)  dagsgamla kycklingar eller nyklackta figelungar av andra arter.

avgrdnsad anldggning: en permanent, geografiskt begridnsad anldggning som inréttats pa

frivillig grund och som godkénts for forflyttningar av djur

a)  som halls eller f6ds upp for utstillningar, utbildning, bevarande av arter eller

forskning,
b)  som hélls avgriansade och étskilda frdn den omgivande miljon, och

c)  som dr foremal for djurhdlsoédtgidrder avseende Gvervakning och biosdkerhet.
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49. uppsamling: uppsamling av hallna landlevande djur fran fler &n en anldggning for en
kortare period dn den uppehéllsperiod som krivs for den berérda djurarten.

50. uppehdllsperiod: den minimitid som kravs for att sékerstilla att ett djur som har forts in
1 en anldggning inte har l4gre hélsostatus dn den som géller for djuren pa anldggningen.

51. Traces: det integrerade veterindrdatasystem med gemensam arkitektur som faststélls
i besluten 2003/24/EG och 2004/292/EG.

52. livsmedelsanldggning for sjukdomsbekdmpning av vattenlevande djur: ett
livsmedelsforetag som dr godként i enlighet med artikel 179.

53. officiell veterindr: en veterindr som auktoriserats av den behoriga myndigheten och har
lampliga kvalifikationer for att bedriva offentlig verksamhet enligt denna forordning.

54. officiell veterindr i ett tredjeland eller territorium: en veterinir i ett tredjeland eller
territorium som kan likstéllas med sddan officiell veterindr som avses i punkt 53.

55. behorig myndighet: den centrala veterindra myndighet i en medlemsstat som ansvarar for
att organisera offentliga kontroller och annan offentlig verksamhet enligt denna férordning
eller annan myndighet till vilken sddant ansvar har delegerats.

56. behorig myndighet i ett tredjeland eller territorium: den myndighet i ett tredjeland eller
territorium som kan likstédllas med de behdriga myndigheter som avses i punkt 55.
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Kapitel 2

Fortecknade sjukdomar och nya sjukdomar samt fortecknade arter

Artikel 5
Upptagande av sjukdomar pd forteckningen

1. De sjukdomsspecifika bestimmelser om forebyggande och bekdmpning av sjukdom som

foreskrivs i denna forordning ska tillimpas pé
a)  dessa fortecknade sjukdomar, namligen
1)  mul- och klovsjuka,
i1)  klassisk svinpest,
iii)  afrikansk svinpest,
iv)  hogpatogen avidr influensa,
v)  afrikansk héstpest, och
b)  de fortecknade sjukdomar som dr upptagna i forteckningen i bilaga II.

2. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pd dndringar av

den forteckning som avses i punkt 1 b i den hér artikeln.
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En sjukdom ska tas med i den forteckning som avses i punkt 1 b i denna artikel, om den

har bedomts i enlighet med artikel 7 och uppfyller

a)  samtliga foljande kriterier:

i)

Vetenskapliga beldgg visar att sjukdomen ér 6verforbar.

Djurarter som ar mottagliga for sjukdomen eller vektorer och reservoarer for

sjukdomen finns 1 unionen.

Sjukdomen leder till negativa effekter for djurs hélsa eller utgor en risk for

ménniskors hélsa pa grund av sina zoonotiska egenskaper.
Det finns diagnosmetoder tillgidngliga for sjukdomen.

Riskreducerande atgirder och om ldmpligt 6vervakning av sjukdomen har

verkan och stér i1 proportion till de risker som sjukdomen medf6r i unionen, och

b)  uppfylla dtminstone ett av foljande kriterier::

i

Sjukdomen leder till eller kan leda till betydande negativa effekter i unionen
for djurs hélsa eller utgor eller kan utgora en betydande risk for ménniskors

hilsa pd grund av sina zoonotiska egenskaper.
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i1)  Sjukdomsagenset har utvecklat resistens mot behandlingar och utgér en

betydande fara for minniskors och/eller djurs hilsa 1 unionen.

1i1))  Sjukdomen leder till eller kan leda till betydande negativa ekonomiska effekter

for jordbruksproduktionen eller vattenbruksproduktionen i unionen.

iv)  Sjukdomen har potential att framkalla en krissituation eller sjukdomsagenset

kan anvéandas for bioterrorism.

v)  Sjukdomen har eller kan ha en betydande negativ effekt pd miljon, inbegripet

den biologiska mangfalden i unionen.

4. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pa strykning av
en sjukdom fran den forteckning som avses i punkt 1 b 1 den hér artikeln, nér sjukdomen

inte ldngre uppfyller de kriterier som anges i punkt 3 i den hér artikeln.
5. Kommissionen ska se ver varje sjukdoms forekomst pd forteckningen mot bakgrund av
nya tillgéngliga viktiga vetenskapliga data.
Artikel 6

Nya sjukdomar

1. De bestammelser om forebyggande och bekdmpning av sjukdom som foreskrivs i denna

forordning ska tillampas pa nya sjukdomar.
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2. Annan sjukdom &n fortecknad sjukdom ska anses utgora en ny sjukdom (nedan kallad
ny sjukdom) om den potentiellt kan uppfylla de kriterier som anges 1 artikel 5.3 for

upptagande av sjukdomar pa forteckningen, och
a) dren foljd av att ett befintligt sjukdomsagens utvecklats eller foréndrats,

b)  &ren kind sjukdom som sprids till ett nytt geografiskt omrade, en ny art eller en ny

population,
c)  diagnostiseras for forsta gdngen i unionen, eller
d)  orsakas av ett oidentifierat eller tidigare oidentifierat sjukdomsagens.

3. Kommissionen ska genom genomforandeakter vidta nddvéandiga atgarder med avseende pa
en ny sjukdom som uppfyller de kriterier som faststills i punkt 2 i denna artikel. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

4. Vid vederborligen motiverade och tvingande skal till skyndsamhet med avseende pa en
sjukdom som utgdr en ny, mycket betydande risk, ska kommissionen anta
genomforandeakter med omedelbar verkan i enlighet med det forfarande som avses

1 artikel 266.3.

5. Skyldigheter enligt denna forordning for aktorer med avseende pa en ny sjukdom ska
endast gélla, om kommissionen har antagit en genomférandeakt for sjukdomen 1 enlighet
med punkt 3 i denna artikel eller om sjukdomen omfattas av en beredskapsplan i enlighet

med artikel 43.
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Artikel 7

Bedomningsparametrar for upptagande av sjukdomar pd forteckningen

Kommissionen ska anvinda foljande bedomningsparametrar for att bestimma om en sjukdom

uppfyller villkoren som krivs for att tas upp pa forteckningen i enlighet med artikel 5.2:
a) Sjukdomsprofilen, som ska omfatta foljande:

1) De djurarter som berors av sjukdomen.

i1)  Djurpopulationers sjuklighet och dodlighet i sjukdomen.

iii)  Sjukdomens zoonotiska egenskaper.

iv)  Resistens mot behandlingar, inbegripet antimikrobiell resistens.

v)  Sjukdomens dverlevnadspotential i en djurpopulation eller miljon.

vi)  Hur och med vilken hastighet sjukdomen 6verfors mellan djur och i forekommande

fall mellan djur och méanniskor.

viil) Sjukdomens forekomst eller franvaro i unionen och dess utbredning och, om

sjukdomen inte forekommer i1 unionen, risken for att den introduceras i unionen.

viil) Tillgangen till diagnosmetoder och verktyg for sjukdomsbekdmpning.
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b) Sjukdomens inverkan pa foljande omraden:
1) Jordbruksproduktion, vattenbruksproduktion och andra delar av ekonomin, vad géller
— sjukdomens forekomstniva i unionen,
—  produktionsminskning till f6ljd av sjukdomen,
- andra forluster.

i1)  Mainniskors hilsa, vad giller

overforbarhet mellan djur och ménniskor,
- overforbarhet mellan ménniskor,
— hur allvarlig sjukdomen &r hos ménniskor,

— tillgdngen till effektiv forebyggande atgirder eller medicinsk behandling for

ménniskor.
iii)  Djurskydd.
iv)  Den biologiska mangfalden och miljon.

c) Sjukdomens potential att framkalla en krissituation och dess eventuella anviandning

1 bioterrorism.

d) GenomfGrbarheten av, tillgdngen till och effektiviteten hos foljande atgarder for
forebyggande och bekdmpning av sjukdom:

1) Diagnosmetoder och diagnoskapacitet.
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il)  Vaccinering.
ii1)  Medicinska behandlingar.
iv)  Biosidkerhetsatgérder.
v)  Restriktioner for forflyttning av djur och produkter.
vi)  Avlivning av djur.
vil) Bortskaffande av slaktkroppar och andra relevanta animaliska biprodukter.
e) Konsekvenser av atgirder for forebyggande och bekdmpning av sjukdom vad géller

1) de direkta och indirekta kostnaderna for drabbade sektorer och for ekonomin som

helhet,
i1)  samhadllets acceptans av atgirderna,
ii1)  vélfarden hos drabbade subpopulationer av hallna och vilda djur,
iv)  miljon och den biologiska méngfalden.
Artikel 8
Upptagande av arter pd forteckningen

1. De sérskilda bestaimmelser for fortecknade sjukdomar som foreskrivs i denna férordning

och de bestimmelser som antas enligt denna forordning ska tillimpas pa fortecknade arter.
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2. Kommissionen ska genom genomforandeakter uppritta en forteckning dver arter enligt
punkt 1 1 denna artikel som uppfyller de kriterier som anges 1 punkt 3 i denna artikel. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

Forteckningen ska omfatta de djurarter eller grupper av djurarter som utgor en betydande

risk for spridning av specifika fortecknade sjukdomar, pé grundval av féljande kriterier:
a)  Mottagligheten hos den djurpopulation som riskerar att utsittas for smittan.

b)  Hur lang de berérda djurens inkubationstid och smittsamma period ar.

c¢)  Om djuren kan béra pa dessa specifika sjukdomar.

3. Djurarter eller grupper av djurarter ska ldggas till i forteckningen om de drabbas eller om

de utgdr en risk for spridning av en specifik fortecknad sjukdom, darfor att

a)  de dr mottagliga for en specifik fortecknad sjukdom eller vetenskapliga beldgg visar

att de sannolikt &r mottagliga, eller

b)  de dr smittbarande arter eller reservoarer for sjukdomen eller vetenskapliga beldgg

visar att de sannolikt ar det.
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4. Kommissionen ska genom genomforandeakter ta bort djurarter eller grupper av djurarter

fran forteckningen, nér

a)  den berorda fortecknade sjukdomen for vilken den berdrda djurarten eller gruppen av
djurarter har tagits med i forteckningen har strukits fran forteckningen 6ver

sjukdomar, eller

b)  vetenskapliga beldgg visar att den berorda arten eller gruppen av arter inte ldngre

uppfyller de kriterier som anges i punkt 3.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

Artikel 9
Bestimmelser om forebyggande och bekdmpning

som ska tilldmpas pa olika kategorier av fortecknade sjukdomar

1. Bestimmelserna om forebyggande och bekdmpning av sjukdom ska tillimpas pa

fortecknade sjukdomar enligt f6ljande:

a)  Nar det giller fortecknade sjukdomar som normalt inte forekommer inom unionen
och for vilka omedelbara utrotningsétgérder ska vidtas sa snart de pavisas, ska om

relevant foljande bestimmelser tillimpas:

1) Bestammelser om medvetenhet om och beredskap for sjukdomar enligt del III

avdelning I (artiklarna 43-52).
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ii)  Atgérder for sjukdomsbekimpning enligt del IIT avdelning II kapitel 1
(artiklarna 53-71).

iii)  Bestdmmelser om indelning i anldggningskretsar enligt artikel 37.1.

For dessa fortecknade sjukdomar ska om lampligt de dtgérder som avses i led b samt

om relevant leden d och e ocksa tillimpas.

b)  Nar det géller fortecknade sjukdomar som ska bekdmpas i samtliga medlemsstater
med malet att utrota dem 1 hela unionen, ska om relevant foljande bestimmelser

tillimpas:

i)  Bestimmelser om obligatoriska utrotningsprogram enligt artikel 31.1.

11)  Bestimmelser om sjukdomsfria medlemsstater och zoner enligt artikel 36.
iii)  Bestdimmelser om indelning i anldggningskretsar enligt artikel 37.2.

iv)  Atgirder for sjukdomsbekdmpning enligt artiklarna 72-75,
77-79, 81 och 83.

For dessa fortecknade sjukdomar ska om relevant de atgirder som avses i leden d

och e ocksa tillampas.
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c)  Nar det giller fortecknade sjukdomar som har relevans for vissa medlemsstater och
for vilka atgéarder behovs for att forhindra spridning till delar av unionen som é&r
officiellt sjukdomsfria eller har utrotningsprogram for den berdrda fortecknade

sjukdomen, ska om relevant foljande bestimmelser tilldmpas:

i)  Bestimmelser om valbar utrotning enligt artikel 31.2.

11)  Bestimmelser om sjukdomsfria medlemsstater och zoner enligt artikel 36.
iii)  Bestdimmelser om indelning i anldggningskretsar enligt artikel 37.2.

iv) Bestimmelser om atgérder for sjukdomsbekédmpning enligt artiklarna 76, 77,

78, 80, 82 och 83.

For dessa fortecknade sjukdomar ska om relevant de atgirder som avses i leden d

och e ocksa tillampas.

d)  Nar det géller fortecknade sjukdomar for vilka atgérder dr nddvindiga for att
forhindra spridning i samband med inforsel till unionen eller forflyttningar mellan

medlemsstaterna, ska om relevant foljande bestimmelser tilldmpas:

1)  Bestimmelser om forflyttning inom unionen enligt del IV avdelning I
kapitel 3—6 (artiklarna 124—169) och del IV avdelning II kapitlen 2 och 3,
(artiklarna 191-225) samt del VI kapitlen 2 och 3 (artiklarna 247-251).
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i)  Bestimmelser om inforsel till unionen och export fran unionen enligt del V

(artiklarna 229-243).

De fortecknade sjukdomar som avses i leden a, b och ¢ ska dven anses som
fortecknade sjukdomar enligt detta led, samt de som avses i led e, om den risk som
sjukdomen i fraga utgor pa ett effektivt och proportionellt sitt kan minskas genom

atgirder avseende forflyttningar av djur och produkter.

e)  Nar det giller fortecknade sjukdomar for vilka det finns ett behov av 6vervakning

inom unionen, ska om relevant foljande bestimmelser tilldimpas:

i)  Bestimmelser om anmilan och rapportering enligt del II kapitel 1

(artiklarna 18-23).
i1)  Bestdimmelser om dvervakning enligt del II kapitel 2 (artiklarna 24-30).

De fortecknade sjukdomar som avses i leden a, b och c ska dven anses som

fortecknade sjukdomar enligt detta led.
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2. Kommissionen ska genom genomforandeakter bestimma om tillimpningen av de
bestimmelser om forebyggande och bekdmpning av sjukdom som avses 1 punkt 1 for
respektive fortecknad sjukdom pé grundval av kriterierna i bilaga IV, 4ven mot bakgrund

av nya tillgdngliga viktiga vetenskapliga data.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

3. Kommissionen ska genom genomforandeakter dndra tillimpningen av de bestimmelser om
forebyggande och bekdmpning av sjukdom som avses i punkt 2 for respektive fortecknad
sjukdom, nir sjukdomen i fraga inte langre uppfyller kriterierna i det berdrda avsnittet

1 bilaga IV, dven mot bakgrund av nya tillgdngliga viktiga vetenskapliga data.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

4. Vid vederborligen motiverade och tvingande skal till skyndsamhet med avseende pa en
fortecknad sjukdom som utgoér en ny, mycket betydande risk, ska kommissionen anta

genomforandeakter med omedelbar verkan i enlighet med det forfarande som avses

1 artikel 266.3.
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Kapitel 3

Ansvarsomraden avseende djurhélsa

AVSNITT 1

AKTORER, DJURYRKESVERKSAMMA PERSONER OCH SALLSKAPSDJURSHALLARE

Artikel 10

Ansvarsomraden avseende djurhdlsa och biosdkerhetsdtgdrder

1. Aktorerna ska

a)  ndr det giller hallna djur och produkter som de har ansvar for, ansvara for

i)

hilsan hos de hallna djuren ,

en forsiktig och ansvarsfull anvdndning av veterindrmedicinska likemedel,

utan att det paverkar veterindrers roll och ansvar,
att minimera risken for att sjukdomar sprids,

god djurhallning,

11779/1/15REV 1

IR/cc 103
DGB 2B SV



b) om lampligt vidta sddana biosdkerhetsatgirder, med avseende pa héllna djur och

produkter som de har ansvar for, som kréavs for
1) arterna och kategorierna av hallna djur samt produkter,
i1)  typen av produktion, och
iii)  de risker som foreligger, med hénsyn till
— geografiskt lage och klimatférhdllanden, och
— lokala forhéllanden och sedvinjor,
c) om lampligt vidta biosdkerhetsdtgirder med avseende pd vilda djur.

2. Djuryrkesverksamma personer ska vidta atgarder for att minimera risken for att sjukdomar

sprids, ndr de inom ramen for sitt arbete kommer 1 kontakt med djur eller produkter.
3. Punkt 1 a ska ocksa tillimpas med avseende pa sillskapsdjurshillare.
4. De biosidkerhetsatgérder som avses i punkt 1 b ska genomforas efter behov, genom
a)  fysiska skyddsétgirder, som kan omfatta

1) instdngning, stangsling, overtdckning med tak, nétavskiljning efter behov,
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i1)  rengoring, desinfektion och bekdmpning av insekter och gnagare,
1i1)  nér det géller vattenlevande djur, 1 forekommande fall
— atgirder avseende vatten- och avloppssystem,

— naturliga eller konstgjorda barridrer mot nérliggande vattendrag som
hindrar vattenlevande djur fran att komma in till eller Idmna den berérda
anldggningen, inbegripet atgarder mot 6versvimning eller infiltration av

vatten fran nérliggande vattendrag,
b)  skotseldtgirder, vilka kan inbegripa

1)  rutiner for inpassering till och utpassering fran anldggningen for djur,

produkter, fordon och ménniskor,
i1)  rutiner for anvindning av utrustning,
ii1)  villkor for forflyttningar pa grundval av de risker som foreligger,
iv)  villkor for inforsel av djur eller produkter till anldggningen,
v)  karantén, isolering eller separering av nyligen tillkomna eller sjuka djur,

vi) ett system for sdkert bortskaffande av doda djur och andra animaliska

biprodukter.
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Aktorer, djuryrkesverksamma personer och sillskapsdjurshéllare ska samarbeta med den
behoriga myndigheten och veterinérer vid tillimpningen av de atgirder for forebyggande

och bekdmpning av sjukdom som foreskrivs i denna férordning.

Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla de minimikrav som dr nddvindiga

for en enhetlig tillimpning av denna artikel.
Sadana genomforandeakter ska aterspegla de omrdden som avses i punkt 1 b.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
1 artikel 266.2.
Artikel 11

Kunskaper om djurhdlsa
Aktorerna och de djuryrkesverksamma personerna ska ha adekvat kunskap om
a)  djursjukdomar, inklusive sddana som kan overforas till ménniskor,

b)  principer for biosdkerhet,

c) samspelet mellan djurhilsa, djurskydd och ménniskors hélsa,
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d) god praxis i fraga om djurhéllning for de djurarter som de har hand om,

e) resistens mot behandlingar, inbegripet antimikrobiell resistens, och foljderna av

sddan resistens.
2. Det kunskapsinnehéll och den kunskapsniva som krévs i enlighet med punkt 1 ska bero pé

a)  arter och kategorier av hallna djur samt produkter som de berérda aktdrerna och
djuryrkesverksamma personerna har ansvar for och arten av deras yrkesmaéssiga

kontakt med dessa djur eller produkter,
b)  typen av produktion,
c)  de uppgifter som utfors.
3. Den kunskap som anges 1 punkt 1 ska inhdmtas pa ett av foljande sitt:
a)  Yrkeserfarenhet eller utbildning.

b)  Befintliga program inom jordbruks- eller vattenbrukssektorn som é&r relevanta for

djurhélsa.
c¢)  Formell utbildning.

d)  Annan erfarenhet eller annan utbildning som leder till samma kunskapsniva som

omfattas av leden a, b eller c.
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4. Aktorer som séljer eller pa annat sétt dverfor dganderitten till blivande sillskapsdjur ska
tillhandahélla grundldggande information till den blivande sillskapsdjurshéllaren pa de

omraden som avses i punkt 1, enligt vad som dr ldmpligt for séllskapsdjuret.

AVSNITT 2

VETERINARER OCH YRKESVERKSAMMA INOM VATTENLEVANDE DJURS HALSA

Artikel 12

Ansvarsomraden for veterindrer och yrkesverksamma inom vattenlevande djurs hdlsa

1. Veterinérer ska inom ramen for den verksamhet som omfattas av denna férordning gora

foljande:

a)  Vidta alla lampliga atgirder for att forhindra att sjukdomar introduceras, utvecklas

och sprids.

b)  Vidta atgérder for att se till att sjukdomar pavisas tidigt, genom att utféra en korrekt
diagnostik och differentialdiagnostik for att utesluta eller bekréfta en sjukdom.

c) Delta aktivt i

1) forbattrandet av medvetenheten om djurhélsa och medvetenheten om samspelet

mellan djurhilsa, djurskydd och ménniskors hélsa,
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i1)  forebyggandet av sjukdomar,
i)  tidigt pavisande av och snabb reaktion pa sjukdomar.

iv)  0kad medvetenhet om resistens mot behandlingar, inbegripet antimikrobiell

resistens, och foljderna av sadan resistens.

d) Samarbeta med den behdriga myndigheten, aktorer, djuryrkesverksamma personer
och séllskapsdjurshéllare vid tilldimpningen av de atgérder for forebyggande och

bekdmpning av sjukdomar som foreskrivs i denna férordning.

2. Yrkesverksamma inom vattenlevande djurs hilsa far nir det géller vattenlevande djur
bedriva sadan verksamhet som i1 denna forordning hanfors till veterinérer, forutsatt att de ar
bemyndigade av den berérda medlemsstaten att gora det enligt nationell ritt. I sa fall ska

punkt 1 gélla for dessa yrkesverksamma inom vattenlevande djurs hélsa.

3. Veterindrer och yrkesverksamma inom vattenlevande djurs hédlsa ska uppritthédlla och
utveckla sin yrkesmaéssiga kapacitet inom de verksamhetsomraden som omfattas av denna

forordnings tillampningsomrade.
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AVSNITT 3

MEDLEMSSTATERNA

Artikel 13

Medlemsstaternas ansvarsomrdden

1. For att sdkerstilla att den behdriga myndighet som ansvarar for djurhélsa har formégan att
vidta de nédviandiga och lampliga atgarder och att utfora den verksamhet som krivs enligt
denna forordning, ska varje medlemsstat pd ldmplig administrativ niva se till att den

behoriga myndigheten har

a)  kvalificerad personal, lokaler, utrustning, finansiella resurser och en effektiv

organisation som omfattar medlemsstatens hela territorium,

b) tillging till laboratorier med kvalificerad personal, lokaler, utrustning och
nddvéndiga finansiella resurser fOr att garantera en snabb och korrekt diagnostik och

differentialdiagnostik av fortecknade sjukdomar och nya sjukdomar,

c) tillrackligt utbildade veterinérer for arbetet med att utfora den verksamhet som avses

1 artikel 12.

2. Medlemsstaterna ska uppmuntra aktorer och djuryrkesverksamma personer att inhédmta,
upprétthilla och utveckla den adekvata kunskap om djurhdlsa som foreskrivs i artikel 11
genom relevanta program inom jordbruks- eller vattenbrukssektorn eller genom formell

utbildning.
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Artikel 14
Den behoriga myndighetens delegering av offentlig verksamhet

1. Den behdriga myndigheten fir delegera en eller flera av foljande verksambheter till andra

veterindrer dn officiella veterinérer:
a)  Praktisk tillimpning av atgérder inom utrotningsprogrammen enligt artikel 32.

b)  Stdd till den behoriga myndigheten vid genomforandet av 6vervakning enligt

artikel 26 eller 1 anknytning till 6vervakningsprogram enligt artikel 28.
c¢)  Verksamhet som ror

i)  medvetenhet om, beredskap infor och bekdmpning av sjukdomar enligt del 111

med avseende pa

— provtagningsverksamhet och genomférande av utredningar och
epidemiologiska undersdkningar inom ramen for artiklarna 54, 55.1 b—g,
57, 73, och 74 vid misstanke om forekomst av en sjukdom samt
genomforandeakter och delegerade akter som g antas enligt dessa

artiklar,
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— vidtagande av atgirder for sjukdomsbekdmpning vid utbrott av en
sjukdom med avseende pa atgirder som fortecknas i artiklarna 61, 65.1 a,
b, e, fochi, 70.1, 79.1, 79.2, 81.1 och 81.2 samt genomforandeakter och

delegerade akter som antas enligt dessa artiklar,
— utforande av nddvaccinering enligt artikel 69,
1)  registrering, godkdnnande, sparbarhet och forflyttning enligt del IV,

iii)  utfdrdande och ifyllande av identitetshandlingar {6r sillskapsdjur enligt
artiklarna 247 ¢, 248.2 ¢, 249.1 ¢ och 250.2 c,

iv)  tilldmpning och anvidndning av identifieringsmérken enligt artikel 252.1 a ii.

2. Medlemsstaterna far meddela tillstand for fysiska eller juridiska personer att utféra
verksamhet som avses i punkt 1 a och 1 b i, ii och iv for sédrskilt faststillda uppgifter som
dessa personer har tillrdcklig specifik kunskap om. I s fall ska punkt 1 i denna artikel och

de ansvarsomraden som faststélls i artikel 12 tillimpas med avseende pa dessa personer.
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3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa andra verksamheter som far delegeras till veterindrer utover dem som avses
i punkt 1 och 1 forekommande fall féreskriva nédvéindiga omsténdigheter och villkor for

sadan delegering.

Kommissionen ska vid antagandet av dessa delegerade akter ta hdnsyn till dessa

verksamheters art och relevanta internationella standarder.

Artikel 15

Information till allmdnheten

Om det finns rimliga skél att misstinka att djur eller produkter som har sitt ursprung i unionen eller
som kommer in i1 unionen fran lander utanfér kan utgora en risk, ska den behoriga myndigheten
vidta lampliga atgérder for att informera allmdnheten om riskens art och om de atgérder som har
vidtagits eller kommer att vidtas for att forebygga eller kontrollera risken, med beaktande av riskens

art, grad och omfattning samt allménintresset av tillgang till information.
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AVSNITT 4
LABORATORIER OCH LOKALER SAMT ANDRA FYSISKA
OCH JURIDISKA PERSONER SOM HANTERAR SJUKDOMSAGENS, VACCINER

OCH ANDRA BIOLOGISKA PRODUKTER

Artikel 16
Skyldigheter for laboratorier och lokaler samt andra som hanterar sjukdomsagens,

vacciner och andra biologiska produkter

1. Laboratorier och lokaler samt andra fysiska eller juridiska personer som hanterar
sjukdomsagens for forskning, utbildning, diagnos eller produktion av vacciner och andra

biologiska produkter ska gora foljande, samtidigt som eventuella relevanta internationella

standarder beaktas:

a)  Vidta lampliga atgiarder avseende biosédkerhet, bioskydd och biologisk inneslutning
for att forhindra att sjukdomsagenset sprids och kommer i kontakt med djur utanfor

laboratoriet eller ndgon annan lokal dér sjukdomsagens hanteras for dessa syften.

b)  Setill att det vid forflyttning av sjukdomsagens, vacciner och andra biologiska
produkter mellan laboratorier eller andra lokaler inte uppstar ndgon risk for spridning

av fortecknade och nya sjukdomar.
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2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa sdkerhetsatgirder for forebyggande och bekdmpning av fortecknade och nya
sjukdomar nér det géller de laboratorier och lokaler samt andra fysiska eller juridiska
personer som hanterar sjukdomsagens, vacciner och andra biologiska produkter vad géller

foljande:
a)  Atgirder avseende biosikerhet, bioskydd och biologisk inneslutning.

b)  Krav for forflyttning av sjukdomsagens, vacciner och andra biologiska produkter.

Artikel 17

Djurhdlsolaboratorier

1. Officiella djurhélsolaboratorier, vilka utgors av unionens referenslaboratorier, nationella
referenslaboratorier och officiella djurhélsolaboratorier, ska vid fullgérandet av sina

uppgifter samarbeta i ett nitverk med europeiska djurhélsolaboratorier.

2. De laboratorier som avses i punkt 1 ska under samordning av unionens referenslaboratorier
samarbeta for att se till att 6vervakning, anmélan och rapportering av sjukdomar,
utrotningsprogram, faststdllande av sjukdomsfti status och forflyttningar av djur och
produkter inom unionen, inforsel till unionen och export till tredjeldnder eller territorier
enligt denna forordning grundas pé solida och palitliga laboratorieanalyser, tester och

diagnoser utforda med den senaste tekniken.
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3. Resultat och rapporter fran de officiella laboratorierna ska omfattas av principerna om
tystnadsplikt och konfidentialitet och skyldighet till anmaélan till den behoriga myndighet
som utsett dem, oberoende av vilken fysisk eller juridisk person som har begért

laboratorieanalyserna, testerna eller diagnoserna.

4. Om ett officiellt laboratorium i en medlemsstat utfor diagnostiska analyser av prover fran
djur med ursprung i en annan medlemsstat, ska det officiella laboratoriet till den behoriga

myndigheten 1 den medlemsstat dér proverna har sitt ursprung

a)  omedelbart anmadla resultat som tyder pa misstanke om eller pavisande av en

fortecknad sjukdom som avses i artikel 9.1 a,

b)  utan onddigt drojsmél anmdla resultat som tyder pa misstanke om eller pavisande av
en fortecknad sjukdom enligt artikel 9.1 e, ndr denna inte 4r en av dem som avses

i artikel 9.1 a.
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DEL II
ANMALAN OCH RAPPORTERING AV SJUKDOM,
OVERVAKNING, UTROTNINGSPROGRAM
OCH SJUKDOMSFRI STATUS

Kapitel 1

Anmalan och rapportering av sjukdom

Artikel 18

Anmdlan inom medlemsstaterna

1. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att aktdrer och andra relevanta fysiska eller juridiska

personcr

a)  omedelbart anmiler till den berdrda myndigheten om det finns skil att misstdnka
forekomst hos djur av en fortecknad sjukdom enligt artikel 9.1 a eller om forekomst

av en sadan sjukdom péavisas hos djur,

b)  utan onddigt drojsmal till den berérda myndigheten anméler om det finns skal att
misstinka forekomst hos djur av en fortecknad sjukdom enligt artikel 9.1 e, nir
denna inte dr en av dem som avses i artikel 9.1 a eller om forekomst av en sddan

sjukdom pévisas hos djur,
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c) anmiler till en veterindr onormal dédlighet och andra tecken pa allvarlig sjukdom
eller visentligt minskad produktionstakt med obestdmd orsak ifor ytterligare

undersokning, inklusive provtagning for laboratorieundersdokning, om situationen

kréaver det.
2. Medlemsstaterna far besluta att anmélningar enligt punkt 1 ¢ far 1dmnas till den behoriga
myndigheten.
3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa foljande:

a)  Kiriterier for att avgora om de omstindigheter som kriver anmilan enligt punkt 1 ¢

foreligger.

b)  Nérmare bestimmelser for de ytterligare undersékningarna enligt punkt 1 c.

Artikel 19

Anmdlan inom unionen

1. Medlemsstaterna ska till kommissionen och 6vriga medlemsstater omedelbart anméla varje
utbrott av de fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 e for vilka en omedelbar
anmélan kréivs for att sékerstélla att nddvéandiga riskhanteringsatgéarder genomfors snabbt,

med beaktande av sjukdomsprofilen.
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2. Den anmélan som anges i punkt 1 ska innehalla foljande uppgifter om utbrottet:
a)  Sjukdomsagens och i1 férekommande fall subtyp.
b)  De relevanta datumen, i synnerhet for misstanke om och bekriftelse av utbrottet.
c)  Typ av utbrott och plats for utbrottet.
d)  Eventuella relaterade utbrott.
e)  Djur som berdrs av utbrottet.
f)  Eventuella dtgirder for sjukdomsbekdmpning som vidtagits i samband med utbrottet.
g)  Den fortecknade sjukdomens mojliga eller kéinda ursprung.
h)  Anvinda diagnosmetoder.
Artikel 20
Rapportering inom unionen
1. Medlemsstaterna ska rapportera till kommissionen och 6vriga medlemsstater om de
fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 e for vilka f6ljande géller:
a)  En omedelbar anmélan om utbrott i enlighet med artikel 19.1 krévs inte.
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b)  En omedelbar anmélan om utbrott i enlighet med artikel 19.1 krévs, men ytterligare
uppgifter maste rapporteras till kommissionen och dvriga medlemsstater om

foljande:

i) Overvakning i enlighet med de bestimmelser som faststlls i en

genomforandeakt som antagits i enlighet med artikel 30.

i1)  Ett utrotningsprogram i enlighet med de bestimmelser som faststills i en

genomforandeakt som antagits i enlighet med artikel 35.
2. De rapporter som anges i punkt 1 ska innehalla uppgifter om foljande:
a)  Pévisande av de fortecknade sjukdomar som avses i punkt 1.

b)  Resultaten av 6vervakning, nér detta krdvs i1 enlighet med de bestimmelser som

antagits i enlighet med artikel 29 d ii eller 30 b 1ii.

c) Resultaten av 6vervakningsprogram, ndr detta krévs i enlighet med artikel 28.3 och

de bestimmelser som antagits i enlighet med artikel 29 d ii eller 30 b ii.

d)  Utrotningsprogram, nir detta krivs i enlighet med artikel 34 och de bestimmelser

som faststélls i en genomforandeakt som antagits i enlighet med artikel 35.
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3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa bestammelser om komplettering av kraven i punkt 2 och rapportering om
andra fragor som ror dvervakning och utrotningsprogram, nér det dr nédviandigt for att
sakerstdlla en effektiv tillimpning av de bestimmelser om forebyggande och bekdmpning

av sjukdom som faststélls i denna férordning.

Artikel 21

Regioner for anmdlan och rapportering

Medlemsstaterna ska faststélla regioner for anmélan och rapportering med avseende pa den anmilan

och rapportering som anges i artiklarna 19 och 20.

Artikel 22

Elektroniskt informationssystem for anmdlan och rapportering av sjukdom inom unionen

Kommissionen ska upprétta och forvalta ett datoriserat informationssystem for de mekanismer och
verktyg som ska anvindas med avseende pa de krav pa anméilan och rapportering som anges

1 artiklarna 19, 20 och 21.
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Artikel 23
Genomforandebefogenheter avseende anmdlan och rapportering

inom unionen samt det elektroniska informationssystemet

Kommissionen ska genom genomforandeakter faststélla bestimmelser for de krav som géller for
anmailan och rapportering samt for det elektroniska informationssystem som anges

1 artiklarna 19-22 avseende foljande:

a) De fortecknade sjukdomar enligt artikel 9.1 e som medlemsstaterna omedelbart ska anméla

samt de nddvindiga atgarder som hor samman med anmélan enligt artikel 19.

b) De uppgifter som medlemsstaterna ska l&dmna i den rapportering som foreskrivs
1 artikel 20.
c) Forfaranden for uppréttande och anvindning av det elektroniska informationssystemet

enligt artikel 22 och dvergangsatgérder for overforing av data och uppgifter fran befintliga

system till det nya systemet samt systemets fulla driftsduglighet.

d) Formatet for och strukturen pa de uppgifter som ska foras in 1 det elektroniska

informationssystemet enligt artikel 22.
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e) De tidsfrister och frekvenser for anmélan och rapportering som anges i artiklarna 19
och 20, vilken ska ske vid tidpunkter och med en frekvens som sdkerstiller ppenhet och
en snabb tillimpning av nddvéndiga riskhanteringsatgédrder, med utgangspunkt

1 sjukdomsprofilen och typen av utbrott.
f) Forteckningen dver regioner berdrda av anmilan och rapportering enligt artikel 21.

Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

Kapitel 2

Overvakning

Artikel 24
Aktorernas 6vervakningsskyldighet

For att pavisa forekomsten av fortecknade sjukdomar och nya sjukdomar ska aktérerna gora

foljande:
a) [aktta hilsan och beteendet hos de djur som de ansvarar for.
b) [aktta eventuella fordndringar av de normala produktionsparametrarna for de anlaggningar,

de djur eller det avelsmaterial som de ansvarar for, vilka kan leda till en misstanke om att

de orsakas av en fortecknad sjukdom eller en ny sjukdom.
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c) Uppmirksamma onormal dodlighet och andra tecken pé allvarlig sjukdom hos djur som de

ansvarar for.

Artikel 25
Djurhdlsobesok
1. Aktorerna ska se till att de anldggningar som de ansvarar for far djurhilsobesdk av en

veterindr ndr det ar andamalsenligt med hansyn till den risk som den berérda anldggningen

utgdr, med beaktande av foljande:
a)  Typen av anldggning.
b)  De djurarter och djurkategorier som hélls pa anldggningen.

c¢)  Den epidemiologiska situationen i zonen eller regionen nér det géller fortecknade

och nya sjukdomar som djuren i anldggningen dr mottagliga for.

d)  Annan relevant 6vervakning eller offentlig kontroll de hallna djuren och typen av

anldggning ar foremal for.

Sadana djurhélsobesdk ska ske med en frekvens som stér 1 proportion till riskerna med den

berdrda anldggningen.

De far kombineras med besok for andra dndamal.
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2. Andamaélen med djurhiilsobesdken i punkt 1 ska vara forebyggande av sjukdom, framfor

allt genom f6ljande:

a)  Radgivning till den berorda aktéren om biosdkerhet och andra djurhélsofrdgor som ér

relevanta for typen av anldggning och de djurarter och djurkategorier som halls dér.

b)  Pavisande av och information om tecken som kan tyda pé forekomst av fortecknade

sjukdomar eller nya sjukdomar.

3. Kommissionen far genom genomforandeakter faststilla de minimikrav som dr nédvindiga

for en enhetlig tillimpning av denna artikel.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
1 artikel 266.2.

Artikel 26

Den behoriga myndighetens 6vervakningsskyldighet

1. Den behoriga myndigheten ska utfora 6vervakning i syfte att uppticka forekomst av de

fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 e och relevanta nya sjukdomar.
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2. Overvakningen ska utformas pa si sitt att ett snabbt pavisande av forekomst av de
fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 e och nya sjukdomar sidkerstills genom att

relevant information om sjukdomssituationen samlas in, jAimfors och analyseras.

3. Om detta dr mdjligt och lampligt ska den behdriga myndigheten anvédnda sig av resultaten
av den dvervakning som utfors av aktorer och den information som erhélls genom

djurhdlsobesok enligt artikel 24 respektive 25.

4. Den behdriga myndigheten ska sdkerstélla att overvakningen uppfyller kraven i artikel 27

och 1 alla bestimmelser som antagits enligt artikel 29 a.
5. Den behdriga myndigheten ska se till att de uppgifter som erhalls genom 6vervakningen
enligt punkt 1 samlas in och anvénds pa ett effektivt och &ndamalsenligt sitt.
Artikel 27

Overvakningens metodik, frekvens och intensitet

Utformningen, resurserna, diagnosmetoderna, frekvensen, intensiteten, den berérda
djurpopulationen och provtagningsmonstren vad géller den 6vervakning som foreskrivs i artikel 26

ska vara lampliga och sté i proportion till malen med 6vervakningen, med beaktande av f6ljande:

a) Sjukdomsprofilen.

11779/1/15 REV 1 IR/cc 126
DGB 2B SV



b)

d)

Riskfaktorerna.
Halsostatusen 1
1)  den medlemsstat, den zon eller anldggningskrets diri som Gvervakas,

i1)  de medlemsstater och tredjeldnder eller territorier som antingen dr angrénsande eller
fran vilka djur och produkter fors in till medlemsstaten, zonen eller

anldggningskretsen.

Overvakning som utfors av aktorer i enlighet med artikel 24, inbegripet djurhilsobesok

enligt artikel 25, eller av andra offentliga myndigheter.

Artikel 28

Unionens overvakningsprogram

Den behdriga myndigheten ska utfora den 6vervakning som foreskrivs i artikel 26.1 inom
ramen for ett overvakningsprogram, nir en sjukdom é&r relevant for unionen i enlighet med

artikel 29 c.

Medlemsstater som inréttar ett overvakningsprogram i enlighet med punkt 1 ska ldmna in

det till kommissionen.

Medlemsstater som genomfor ett dvervakningsprogram i enlighet med punkt 1 ska ldmna
in regelbundna rapporter om resultaten av genomforandet av det programmet till

kommissionen.
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Artikel 29
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pé

foljande:

a) Overvakningens utformning, resurser, diagnosmetoder, frekvens, intensitet, berdrd

djurpopulation och provtagningsmonster enligt artikel 27.

b) Kriterier for officiell bekriftelse av och falldefinitioner for de fortecknade sjukdomar som

avses 1 artikel 9.1 e och i tilldmpliga fall for nya sjukdomar.

C) Kriterier for att faststélla om det 4r relevant att en sjukdom omfattas av ett
overvakningsprogram som ir relevant for unionen i1 enlighet med artikel30.1 a, med hinsyn

till sjukdomsprofil och de berdrda riskfaktorerna.
d) Kraven for 6vervakningsprogrammen enligt artikel 28.1 vad géller f6ljande:
1) Innehéllet i 6vervakningsprogrammen.

i1)  De uppgifter som ska ingé vid inldimnandet av 6vervakningsprogram i enlighet med

artikel 28.2 och regelbundna rapporter i enlighet med artikel 28.3.

iii)  Tillimpningsperioden for 6vervakningsprogrammen.

11779/1/15 REV 1 IR/cc 128
DGB 2B SV



Artikel 30

Genomforandebefogenheter

1. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststélla krav avseende den dvervakning
och de 6vervakningsprogram som foreskrivs i artiklarna 26 och 28 och i de bestimmelser

som antas enligt artikel 29 om foljande:

a)  Faststéllandet av vilka av de fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 e som ska
omfattas av 0vervakningsprogram i enlighet med artikel 28, inbegripet det

geografiska tillimpningsomradet for dessa program.
b)  Formatet och forfarandet for

1) inldmnandet av de 6vervakningsprogram som kommissionen och dvriga

medlemsstater ska underrittas om,
i1)  rapporteringen till kommissionen om resultaten av dvervakningen.

2. Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla de kriterier som ska anvdndas for

utvirderingen av de dvervakningsprogram som avses 1 artikel 28.

3. De genomforandeakter som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel ska antas 1 enlighet

med det granskningsforfarande som avses i artikel 266.2.
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Kapitel 3

Utrotningsprogram

Artikel 31

Obligatoriska och valbara utrotningsprogram

1. Medlemsstater som inte ar fria eller inte har visats vara fria fran en eller flera av de
fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 b 1 hela sitt territorium eller i zoner eller

anldggningskretsar déri ska gora foljande:

a) Inritta ett program for utrotning av eller visande av frihet fran den fortecknade
sjukdomen, vilket ska genomforas i de djurpopulationer som berdrs av sjukdomen
och omfatta relevanta delar av medlemsstatens territorium eller relevanta zoner eller
anlidggningskretsar dari (nedan kallat obligatoriskt utrotningsprogram) och tillimpas
till dess att villkoren for att bevilja sjukdomsfri status for medlemsstatens berérda
territorium eller zon 1 enlighet med artikel 36.1 eller anldggningskrets i enlighet med

artikel 37.2 &r uppfyllda.

b) Léamna in utkastet till det obligatoriska utrotningsprogrammet till kommissionen for

godkinnande.
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2. Medlemsstater som dr inte ér fria eller inte har visats vara fria frn en eller flera av de
fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 ¢ och som beslutar att inrdtta ett program for
utrotning av den fortecknade sjukdomen, vilket ska genomforas i de djurpopulationer som
berdrs av sjukdomen i fraga och omfatta relevanta delar av medlemsstatens territorium
eller zoner eller anldggningskretsar diri (nedan kallat valbart utrotningsprogram), ska
lamna in ett utkast till programmet till kommissionen for godkédnnande, om den berdrda
medlemsstaten efterfragar erkdnnande av djurhélsogarantier inom unionen for sjukdomen

1 fraga vad giller forflyttningar av djur eller produkter.
Ett sddant valbart utrotningsprogram ska tilldmpas till dess att

a)  de villkor for att bevilja sjukdomsfti status som géller for medlemsstatens berorda
territorium eller zon enligt artikel 36.1 eller anldggningskretsenligt artikel 37.2 ar
uppfyllda, eller

b)  det ar faststillt att villkoren for att bevilja sjukdomsfri status inte kan uppnas och

programmet inte ldngre fyller sitt syfte, eller
c) den berérda medlemsstaten upphiver programmet.
3. Kommissionen ska genom genomforandeakter godkidnna

a)  utkast till obligatoriska utrotningsprogram som ldmnats in for godkdnnande i enlighet

med punkt 1,
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b)  utkast till valbara utrotningsprogram som ldmnats in for godkdnnande i enlighet med

punkt 2,
om villkoren i detta kapitel har uppfyllts.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

Vid vederborligen motiverade och tvingande skl till skyndsamhet rérande en fortecknad
sjukdom som utgdr en mycket betydande risk, ska kommissionen anta
genomforandeakterna i punkt 3 a i denna artikel med omedelbar verkan i enlighet med det

forfarande som anges i artikel 266.3.

Av vederborligen motiverade skél far kommissionen genom genomforandeakter godkédnna
en dndring som den berérda medlemsstaten foreslagit eller dra tillbaka godkédnnandet av
utrotningsprogram som godkints i enlighet med punkt 3 a och b i denna artikel. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pé foljande:

a)  Strategier for sjukdomsbekdmpning, del- och slutmalen for specifika sjukdomar och

tillaimpningsperioden for utrotningsprogram.
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b)  Undantag fran det krav pa inlimnande av utrotningsprogram for godkdnnande som
anges 1 punkterna 1 b och 2 i denna artikel , om ett sddant godkénnande inte ar

nddvéndigt pd grund av att bestimmelser om dessa program antagits i enlighet med

artiklarna 32.2 och 35.

c)  De uppgifter som medlemsstaterna ska ldmna till kommissionen och dvriga
medlemsstater vad géller undantaget fran kravet pa godkdnnande av

utrotningsprogram i led b i denna punkt.
Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med &ndring
eller upphidvande av bestimmelser som antagits enligt led b.
Artikel 32
Atgdéirder i de obligatoriska och valbara utrotningsprogrammen

1. Utrotningsprogram ska omfatta atminstone foljande atgarder:

a)  Atgérder for sjukdomsbekimpning for utrotning av sjukdomsagenset i anliggningar,
anldggningskretsar och zoner dér en sjukdom forekommer och for forhindrande av

aterinfektion.

b)  Overvakning som utfors i enlighet med de bestimmelser som faststills

i artiklarna 26-30 for att visa foljande:
1) Eftfektiviteten hos de atgirder for sjukdomsbekdmpning som anges i led a.

i1)  Frihet fran den fortecknade sjukdomen.
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c)  Atgirder for sjukdomsbekimpning som ska vidtas om 6vervakningen ger positiva

resultat.

2. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pa foljande for

att sikerstilla utrotningsprogrammens effektivitet:
a)  Atgirder for sjukdomsbekimpning enligt punkt 1 a.

b)  Atgirder for sjukdomsbekimpning som ska vidtas i anliggningar, zoner och
anlidggningskretsar for att forhindra att den berdérda djurpopulationen dterinfekteras

med sjukdomen i fréga.

c)  Overvakningens utformning, resurser, diagnosmetoder, frekvens, intensitet, berdrd

djurpopulation och provtagningsmonster.

d)  Atgirder for sjukdomsbekdmpning som ska vidtas vid positiva dvervakningsresultat

for den fortecknade sjukdomen enligt punkt 1 c.

e)  Kiriterier for vaccination, om detta dr relevant och lampligt for sjukdomen eller arten

1 friga.
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Artikel 33
Innehdllet i obligatoriska och valbara utrotningsprogram

som inldmnats till kommissionen for godkdnnande

Medlemsstaterna ska inkludera foljande uppgifter i ans6kningar om godkdnnande av obligatoriska
och valbara utrotningsprogram som ldmnas in till kommissionen i enlighet med artikel 31.1

och 31.2:

a) En beskrivning av den epidemiologiska situationen for den fortecknade sjukdom som

omfattas av det obligatoriska eller valbara utrotningsprogrammet i fraga.

b) En beskrivning och avgransning av det geografiska och administrativa omrade eller den

anldggningskrets som omfattas av utrotningsprogrammet.

c) En beskrivning av atgérderna for sjukdomsbekdmpning i utrotningsprogrammet i enlighet

med vad som foreskrivs i artikel 32.1 och de bestimmelser som antagits enligt artikel 32.2.

d) En beskrivning av organisationen och dvervakningen av de parter som deltar

1 utrotningsprogrammet samt dessas roll.

e) Utrotningsprogrammets uppskattade langd.

f) Delmélen och strategierna for sjukdomsbekdmpning vid genomférandet av
utrotningsprogrammet.
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Artikel 34
Rapportering

Den medlemsstat som genomfor utrotningsprogram ska ldmna in f6ljande till kommissionen:

a) Rapporter som ger kommissionen mojlighet att Gvervaka uppfyllandet av de delmal for de

pagéende utrotningsprogrammen som avses i artikel 33 f.
b) En slutrapport nér det berdrda utrotningsprogrammet slutforts.
Artikel 35
Genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter faststélla bestimmelser for de uppgifter, format och

formforeskrifter som foreskrivs 1 artiklarna 31-34 avseende foljande:

a) Inldmnande av utkast till obligatoriska och valbara utrotningsprogram for godkénnande.
b) Resultatindikatorer.
c) Rapportering till kommissionen och dvriga medlemsstater om resultaten av genomforandet

av obligatoriska eller valbara utrotningsprogram.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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Kapitel 4

Sjukdomsfri status

Artikel 36

Sjukdomsfria medlemsstater och zoner

1. En medlemsstat fir ansdka hos kommissionen om godkénnande av sjukdomsfri status for
en eller flera av de fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 b och ¢ for en eller flera
berorda djurarter, for hela sitt territorium eller en eller flera zoner dari, under forutsittning

att ett eller flera av foljande villkor &r uppfyllda:

a)  Ingen av de fortecknade arterna for den sjukdom som omfattas av ansékan om
sjukdomsfri status finns pd den berérda medlemsstatens hela territorium eller i den

relevanta zon eller de relevanta zoner som omfattas av ansokan.

b)  Det ér ként att sjukdomsagenset inte kan dverleva pa medlemsstatens hela territorium
eller i den relevanta zon eller de relevanta zoner som omfattas av ansdkan enligt de

kriterier som avses 1 artikel 39 a ii.

c)  Om de fortecknade sjukdomarna endast kan 6verforas genom vektorer och det inte
forekommer ndgra vektorer eller om det dr ként att inga vektorer kan 6verleva
1 medlemsstatens hela territorium eller i den relevanta zon eller de relevanta zoner

som omfattas av ansdkan, enligt de kriterier som avses i artikel 39 a ii.
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d)  Frihet fran den fortecknade sjukdomen har visats genom

1) ett utrotningsprogram som uppfyller bestimmelserna 1 artikel 32.1 och

bestammelser som antagits enligt artikel 32.2, eller
i1)  historiska data och dvervakningsdata.

2. Medlemsstaternas ansokningar om sjukdomsfri status ska innehélla beldgg som visar att

villkoren for sjukdomsfri status i punkt 1 ar uppfyllda.

3. En medlemsstat fér i vissa specifika fall ansoka hos kommissionen om godkidnnande av
sjukdomsfti status for en eller flera av de fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 a,
sarskilt om godkénnande av statusen icke-vaccinering for hela sitt territorium eller en eller

flera zoner déri, under forutsittning att ett eller flera av foljande villkor &ar uppfyllda:
a)  Frihet fran den fortecknade sjukdomen har visats genom

1) ett utrotningsprogram som uppfyller bestimmelserna i artikel 32.1 och

bestimmelser som antagits enligt artikel 32.2, eller
11)  historiska data och 6vervakningsdata.

b)  Det har visats att vaccinering mot sjukdomen skulle leda till kostnader som

overstiger kostnaderna for att uppritthélla sjukdomsfrihet utan vaccinering.
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4. Kommissionen ska genom genomforandeakter godkédnna medlemsstaternas ansdkningar
om sjukdomsfti status eller statusen icke-vaccinering nir villkoren i punkterna 1 och 2 och
1 forekommande fall punkt 3 4r uppfyllda, med forbehéll for eventuella n6dvéndiga

andringar.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
Artikel 37
Anldggningskretsar
1. En medlemsstat far ansdka hos kommissionen om erkénnande av sjukdomsfri status

1 anldggningskretsar avseende de fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 a och om
skydd av sjukdomsfri status i en sddan anldggningskrets vid utbrott av en eller flera av de

fortecknade sjukdomarna pa dess territorium, under foljande forutsittningar:

a)  Introduktionen av den fortecknade sjukdom eller de fortecknade sjukdomar som
omfattas av ansdkan kan forhindras i anldggningskretsen, med beaktande av

sjukdomsprofilen.

b)  Den anldggningskrets som omfattas av ansdkan ér foremél for ett enda gemensamt
system for biosdkerhet som skapats i syfte att sékerstilla sjukdomsfri status for alla

anldggningar som ingar déri.
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c)  Den anldggningskrets som omfattas av ansokan har godkénts av den behoriga

myndigheten for forflyttningar av djur och produkter i enlighet med

1) artiklarna 99 och 100, for anldggningskretsar dér landlevande djur och
produkter ddrav halls, och

i1)  artiklarna 183 och 184, for anldggningskretsar dir vattenlevande djur och

produkter darav halls.

2. En medlemsstat fir ansdka hos kommissionen om erkédnnande av sjukdomsfri status
1 anlaggningskretsar for en eller flera av de fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 b

och ¢, under foljande forutsattningar:

a)  Introduktionen av den fortecknade sjukdom eller de fortecknade sjukdomar som
omfattas av ansdkan kan pa ett effektivt sétt forhindras 1 anlaggningskretsen, med

beaktande av sjukdomsprofilen.
b)  Etteller flera av foljande villkor ar uppfyllda:
1)  Villkoren i artikel 36.1 &r uppfyllda.

i1)  Anldggningarna i den anldggningskrets som omfattas av ansdkan har paborjat
eller aterupptagit sin verksamhet och har infort ett gemensamt system for
biosdkerhet som skapats i syfte att sikerstilla sjukdomsfrihet

1 anldggningskretsen.
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c)  Den anldggningskrets som omfattas av ansokan ar foremal for ett enda gemensamt
system for biosdkerhet som skapats 1 syfte att sékerstélla sjukdomsfri status for alla

anlidggningar som ingar déri.

d)  Den anldggningskrets som omfattas av ansokan har godkénts av den behoriga

myndigheten for forflyttningar av djur och produkter i enlighet med

1) artiklarna 99 och 100, for anldggningskretsar dér landlevande djur och
produkter dirav hélls, och

i1)  artiklarna 183 och 184, for anléggningskretsar déir vattenlevande djur och
produkter dirav halls.

3. Medlemsstaternas ansokningar om erkdnnande av sjukdomsfri status i anldggningskretsar
1 enlighet med punkterna 1 och 2 ska omfatta beldgg som visar att villkoren i dessa punkter

ar uppfyllda.
4. Kommissionen ska genom genomforandeakter

a)  erkdnna den sjukdomsfria statusen i1 anliggningskretsar, nir villkoren 1 punkt 1

eller 2 och 1 punkt 3 ar uppfyllda, med forbehéll for eventuella nédvindiga dandringar,
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b) faststdlla for vilka av de fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 a, b och ¢ som

sjukdomsfria anlaggningskretsar far uppréttas.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

5. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

kompletterande bestimmelser till denna artikel om

a)  de krav for erkdnnande av den sjukdomsfria statusen i anldggningskretsar som
foreskrivs i punkterna 1 och 2 i den hér artikeln, med utgdngspunkt
1 sjukdomsprofilen hos de fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 a, b och c,

atminstone vad géller

1)  Overvakningsresultat och andra beldgg som behdvs for att styrka

sjukdomsfrihet, och
ii)  biosdkerhetséatgirder,

b)  ndrmare bestimmelser for den behoriga myndighetens godkdnnande av sjukdomsfri

status 1 anldggningskretsar enligt punkterna 1 och 2, och

c)  bestdmmelser som avser anldggningskretsar som dr beldgna i mer &n en medlemsstats

territorium.

11779/1/15 REV 1 IR/cc 142
DGB 2B SV



Artikel 38

Forteckningar over sjukdomsfria medlemsstater, zoner eller anldggningskretsar

Varje medlemsstat ska i forekommande fall upprétta och fora en uppdaterad forteckning over sitt
territorium eller sina zoner med sjukdomsfti status enligt artikel 36.1 och 36.3 och sina

anldggningskretsar med sjukdomsfri status enligt artikel 37.1 och 37.2.

Medlemsstaterna ska gora dessa forteckningar tillgdngliga for allmdnheten. Kommissionen ska
hjilpa medlemsstaterna att gora informationen i dessa forteckningar tillginglig for allminheten
genom att pa sin webbplats tillhandahalla lénkar till medlemsstaternas internetbaserade

informationssidor.
Artikel 39
Delegering av befogenheter avseende sjukdomsfri status i medlemsstater och zoner
Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pé foljande:

a) Nérmare bestimmelser avseende sjukdomsfri status i medlemsstater och zoner diri pa

grundval av de olika sjukdomsprofilerna vad géller f6ljande:

1)  De kriterier som ska anvéndas for att styrka medlemsstaternas péstdenden om att
inga fortecknade arter forekommer eller kan 6verleva i deras territorium och de

beldgg som kravs for att styrka sddana pastdenden, enligt artikel 36.1 a.
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i1)  De kriterier som ska anvéndas och de beldgg som krévs for att styrka pastdenden att

ett sjukdomsagens eller en vektor inte kan 6verleva , enligt artikel 36.1 b och c.

ii1)  De kriterier och villkor som ska tillampas for att faststélla frihet frdn sjukdomen

1 fraga, enligt artikel 36.1 d.
iv)  Overvakningsresultat och andra beligg som behovs for att styrka sjukdomsfrihet.
v)  Biosidkerhetsdtgarder.

vi)  Restriktioner och villkor for vaccinering i sjukdomsfria medlemsstater och zoner

déri.
vii) Upprittande av zoner som atskiljer de sjukdomsfria zonerna eller zonerna
1 utrotningsprogrammet fran restriktionszonerna (nedan kallade buffertzoner).

viil) Zoner som dr beldgna i mer dn en medlemsstats territorium.

b) Undantag frin det krav pa kommissionens godkdnnande av sjukdomsfri status for en eller
flera fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 b och ¢ enligt artikel 36.1, om ett
sadant godkdnnande inte &r nddvandigt pa grund av att nirmare bestimmelser om

sjukdomsfrihet har faststéllts 1 bestimmelser som antagits enligt led a i denna artikel.
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c) De uppgifter som medlemsstaterna ska l&dmna till kommissionen och dvriga medlemsstater
for att styrka forklaringar om sjukdomsfri status, utan att en genomforandeakt har antagits

1 enlighet med artikel 36.4, enligt led b i denna artikel.

Artikel 40

Genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla detaljerade krav for de uppgifter som
medlemsstaterna ska ldmna till kommissionen och dvriga medlemsstater for att styrka forklaringar
om sjukdomsfri status i territorier, zoner och anldggningskretsar i enlighet med artiklarna 36-39

samt formatet och forfarandet for

a) ansOkningar om erkdnnande av sjukdomsfri status pa den berdrda medlemsstatens hela

territorium eller zoner och anlédggningskretsar déri,

b) informationsutbyte mellan medlemsstaterna och kommissionen om sjukdomsfria

medlemsstater eller zoner och anldggningskretsar déri.

Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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Artikel 41

Upprdtthdllande av sjukdomsfri status

1. Medlemsstaterna fir endast upprétthalla den sjukdomsfria statusen pa sina territorier eller

zoner eller anlédggningskretsar déri, sa linge som foljande géller:

a)  Villkoren for sjukdomsfri status i artiklarna 36.1, 37.1 och 37.2 samt bestimmelser

som faststélls enligt punkt 3 i1 den hér artikeln och artikel 39 &ar uppfyllda.

b)  Overvakning, med beaktande av kraven i artikel 27, genomfors for att kontrollera att
territoriet, zonen eller anlaggningskretsen i fraga forblir fritt frén den fortecknade

sjukdom for vilken sjukdomsfri status har godkénts eller erkénts.

c)  Restriktioner tillimpas for forflyttningar av djur och i1 férekommande fall produkter
dérav och for fortecknade arter for den fortecknade sjukdom for vilken sjukdomsfri
status har godkénts eller erkénts in till territoriet, zonen eller anldggningskretsen

i fraga, 1 enlighet med de bestimmelser som faststélls i delarna IV och V.

d)  Andra biosdkerhetsitgérder tillimpas for att forhindra introduktion av den

fortecknade sjukdom for vilken sjukdomsfri status har godkénts eller erkéants.

2. En medlemsstat ska omedelbart underriatta kommissionen om de villkor som anges

i punkt 1 for att uppratthalla sjukdomsfri status inte ldngre uppfylls.
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Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pa foljande

villkor for att upprétthalla sjukdomsfri status:
a)  Overvakning enligt punkt 1 b.

b)  Biosdkerhetsdtgirder enligt punkt 1 d.

Artikel 42

Tillfdlligt upphdvande, dterkallande och dterutfirdande av sjukdomsfri status

Om en medlemsstat far kinnedom om eller har anledning att misstdnka att nigot av
villkoren for upprétthallande av dess status som sjukdomsfri medlemsstat eller sjukdomsfri

zon eller anldggningskrets diri har dvertritts, ska den omgéende

a) om relevant, beroende pa risken, tillfalligt upphéva eller begransa forflyttningar av
de fortecknade arterna vad géller den fortecknade sjukdom for vilken sjukdomsfri
status har godkénts eller erkénts till andra medlemsstater, zoner eller

anldggningskretsar med hogre hélsostatus for den fortecknade sjukdomen,

b)  om det dr relevant for att forhindra spridning av en fortecknad sjukdom for vilken
sjukdomsfri status har godkints eller erkénts, tillimpa de atgirder for

sjukdomsbekédmpning som anges i del III avdelning II.
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2. De atgérder som foreskrivs i punkt 1 ska upphora, nir ytterligare undersdkningar bekréftar

att
a)  den misstinkta dvertrddelsen inte har gt rum, eller

b)  den misstinkta overtradelsen inte hade ndgon betydande inverkan och medlemsstaten

kan garantera att villkoren for att uppritthalla den sjukdomsfria statusen aterigen &r

uppfyllda.

3. Nér den berorda medlemsstatens ytterligare undersokningar bekréftar att det har
forekommit ett utbrott av den fortecknade sjukdom for vilken sjukdomsfri status har
beviljats eller att andra betydande overtradelser av villkoren for upprétthallande av
sjukdomsfri status enligt artikel 41.1 har intréffat eller att det & mycket sannolikt att detta

har intraffat, ska medlemsstaten omedelbart underritta kommissionen.

4. Kommissionen ska genom genomforandeakter utan onddigt drojsmal aterkalla det
godkinnande av sjukdomsfti status i en medlemsstat eller zon som beviljats i enlighet med
artikel 36.4 eller det erkéinnande av sjukdomsfri status i en anldggningskrets som beviljats
1 enlighet med artikel 37.4, efter det att den berdérda medlemsstaten underréttat

kommissionen om att villkoren for upprétthallande av sjukdomsfri status inte ldngre

uppfylls.

Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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5. Vid vederborligen motiverade och tvingande skl till skyndsamhet, om den fortecknade
sjukdom som avses 1 punkt 3 i denna artikel sprider sig snabbt och kan ha betydande
inverkan pa djurs eller manniskors hilsa, ekonomin eller samhillet, ska kommissionen anta

genomforandeakter med omedelbar verkan i enlighet med det forfarande som avses

1 artikel 266.3.

6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa foreskrifter som kompletterar de bestimmelser om tillfélligt upphédvande,
aterkallande och aterutfairdande av sjukdomsfri status som anges i punkterna 1 och 2 i den

hér artikeln.
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DEL III
MEDVETENHET OM, BEREDSKAP INFOR OCH
BEKAMPNING AV SJUKDOM

AVDELNING I

MEDVETENHET OM OCH BEREDSKAP INFOR SJUKDOM

Kapitel 1

Beredskapsplaner och simuleringsovningar

Artikel 43
Beredskapsplaner

1. Medlemsstaterna ska efter Iampligt samrad med experter och berdrda parter uppritta och
halla uppdaterade beredskapsplaner och vid behov utfoérliga handledningar om de atgirder
som ska vidtas i den berorda medlemsstaten vid forekomst av en fortecknad sjukdom enligt
artikel 9.1 a eller 1 forekommande fall en ny sjukdom, i syfte att sékerstéilla en hog niva av

medvetenhet om och beredskap infor sjukdom samt mojligheten att reagera snabbt.
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2. Beredskapsplanerna och vid behov de utforliga handledningarna ska dtminstone omfatta

foljande:

a)  Uppréttande av en beslutsstruktur inom den behoriga myndigheten och med andra
myndigheter for att sékerstélla en snabb och effektiv beslutsprocess pé

medlemsstatsnivd samt pé regional och lokal niva.

b)  Ramen for samarbete mellan den behoriga myndigheten och de 6vriga offentliga
myndigheterna och berdrda inblandade parter for att sékerstilla att atgérder vidtas pa

ett enhetligt och samordnat sétt.
c) Tillgang till
1) lokaler,
i1)  laboratorier,
iii)  utrustning,
iv)  personal,
v)  ekonomiska resurser for nodatgarder,

vi) alla andra ldmpliga material och resurser som krivs for att snabbt och effektivt

utrota de fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 a eller nya sjukdomar.
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d)  Tillgang till foljande centrum och grupper med nédvéndig sakkunskap for att bista
den behoriga myndigheten:

1)  Ett fungerande centralt centrum for sjukdomsbekédmpning.

i)  Regionala och lokala centrum for sjukdomsbekédmpning, med beaktande av den

berérda medlemsstatens administrativa och geografiska forhéllanden.
i)  Funktionsdugliga expertgrupper.

e) Genomforande av de atgérder for sjukdomsbekdmpning som anges i avdelning II
kapitel 1 for de fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 a och for nya

sjukdomar.
f)  Bestimmelser om nddvaccinering, om lampligt.

g)  Principer for den geografiska avgriansningen av en restriktionszon som uppréttats av

den behoriga myndigheten i enlighet med artikel 64.1.

h)  Samordning med angriansande medlemsstater och angrénsande tredjeldnder och

territorier, om lampligt.
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Artikel 44

Genomforandebefogenheter avseende beredskapsplaner

Kommissionen ska genom genomforandeakter faststélla de dtgarder som krédvs for genomforandet

1 medlemsstaterna av de beredskapsplaner som foreskrivs i artikel 43.1.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
1 artikel 266.2.
Artikel 45
Simuleringsovningar

1. Den behdriga myndigheten ska se till att simuleringsovningar for de beredskapsplaner som

foreskrivs 1 artikel 43.1 genomfors regelbundet eller med ldmpliga intervaller

a)  for att sdkerstéilla en hog nivd av medvetenhet om och beredskap infor sjukdom samt

mojligheten att reagera snabbt i den berorda medlemsstaten,
b)  for att kontrollera att beredskapsplanerna fungerar.

2. Om det dr genomforbart och lampligt, ska simuleringsdvningar utféras 1 ndra samarbete
med de behoriga myndigheterna i angransande medlemsstater samt angransande

tredjeldander och territorier.
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3. Medlemsstaterna ska pa begiran ge kommissionen och ovriga medlemsstater tillgéng till

en rapport om de viktigaste resultaten av de simuleringsdvningar som genomforts.

4. Niér det dr 1ampligt och nddvéndigt, ska kommissionen genom genomforandeakter
faststdlla bestimmelser om det praktiska genomforandet av simuleringsdvningar

i medlemsstaterna vad géller foljande:
a)  Simuleringsévningarnas frekvens.

b)  Simuleringsdvningar som omfattar mer &n en av de fortecknade sjukdomar som

avses 1 artikel 9.1 a.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

Kapitel 2
Anviandning av veterinirmedicinska liikemedel

for forebyggande och bekdmpning av sjukdom

Artikel 46

Anvdndning av veterindrmedicinska likemedel for forebyggande och bekimpning av sjukdom

1. Medlemsstaterna far vidta atgérder avseende anvindning av veterindrmedicinska
lakemedel for fortecknade sjukdomar for att se till att forebyggandet och bekdmpningen av
dessa sjukdomar sker sa effektivt som mojligt, under forutsittning att sidana atgérder ar

lampliga eller nddvéndiga.
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Dessa atgérder far omfatta foljande:
a)  Forbud mot och begriansningar av anvindning av veterindirmedicinska ldkemedel.
b)  Obligatorisk anvindning av veterindrmedicinska likemedel.

2. Medlemsstaterna ska beakta foljande kriterier, nér de faststéller om och hur de ska anvidnda
veterindirmedicinska ldkemedel vid atgarder for forebyggande och bekdmpning av en

specifik fortecknad sjukdom:
a)  Sjukdomsprofilen.
b)  Den fortecknade sjukdomens utbredning 1
i)  den berérda medlemsstaten,
11)  unionen,
iii)  angrdnsande tredjeldnder och territorier, i tillimpliga fall,
iv)  tredjeldnder och territorier fran vilka djur och produkter fors in till unionen.

c) De berorda veterindrmedicinska likemedlens tillgdnglighet och effektivitet samt de

risker som é&r forknippade ddrmed.

d)  Tillgangen till diagnostest for att pavisa infektioner hos de djur som behandlats med

de berorda veterindrmedicinska lakemedlen.
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e)  Ekonomiska, sociala, djurskyddsméssiga och miljomaissiga konsekvenser vid
anvéndning av de berdrda veterindrmedicinska likemedlen jaimfort med andra

tillgdngliga strategier for forebyggande och bekdmpning av sjukdom.

3. Medlemsstater ska vidta lampliga forebyggande dtgérder for att skydda djurs och
ménniskors hélsa nir det géller anvéindning av veterindrmedicinska ldkemedel
1 vetenskapliga undersokningar eller nir dessa ldkemedel utvecklas och testas under

kontrollerade forhallanden.

Artikel 47

Delegering av befogenheter for anvindning av veterindrmedicinska ldkemedel

1. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa vad som skulle kunna utgoéra ldmpliga och nédvindiga atgérder som avses

1 artikel 46 géllande
a)  forbud mot och begrinsningar av anvindning av veterindirmedicinska ldkemedel,

b)  sérskilda villkor for anvindning av veterindrmedicinska ldkemedel for en specifik

fortecknad sjukdom,

c) riskreducerande atgérder for att forhindra att fortecknade sjukdomar sprids genom
djur som behandlats med veterindrmedicinska ldkemedel eller genom produkter fran

saddana djur,

d)  Overvakning av specifika fortecknade sjukdomar efter anvindning av vacciner och

andra veterindrmedicinska ldkemedel.
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Kommissionen ska beakta kriterierna i artikel 46.2 nir den faststiller de bestimmelser som

foreskrivs 1 punkt 1 1 den hér artikeln.

Om det vid nya risker pa grund av tvingande skl till skyndsamhet &r nddvéndigt, ska det
forfarande som anges i artikel 265 tillimpas pé de bestimmelser som antagits enligt

punkt 1 i den hir artikeln.

Kapitel 3

Banker for antigener, vacciner och diagnostiska reagens

Artikel 48

Inrdttande av unionsbanker for antigener, vacciner och diagnostiska reagens

For de fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 a for vilka vaccinering inte har
forbjudits genom en delegerad akt som antagits enligt artikel 47 far kommissionen inrétta
och ansvara for forvaltningen av unionsbanker for antigener, vacciner och diagnostiska
reagens for lagring och erséttning av lagren av en eller flera av foljande biologiska

produkter:

a)  Antigener.

b)  Vacciner.

c) Inokulat av typstam for vaccin.

d) Diagnostiska reagens.
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2. Kommissionen ska se till att unionsbanker for antigener, vacciner och diagnostiska reagens

enligt punkt 1

a) lagrar tillrickliga méngder av ldmpliga typer av antigener, vacciner, inokulat av
typstam for vaccin och diagnostiska reagens for den specifika fortecknade
sjukdomen i fradga, med beaktande av medlemsstaternas uppskattade behov enligt de

beredskapsplaner som foreskrivs 1 artikel 43.1,

b)  far regelbundna leveranser och snabba pafyllningar av antigener, vacciner, inokulat

av typstam for vaccin och diagnostiska reagens,

c) uppritthélls och flyttas i dverensstimmelse med de ldmpliga standarder och krav for
biosdkerhet, bioskydd och biologisk inneslutning som avses 1 artikel 16.1 och de

delegerade akter som antagits i enlighet med artikel 16.2.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa foljande:

a)  Hantering, lagring och péfyllning av lager i unionsbankerna for antigener, vacciner

och diagnostiska reagens enligt punkterna 1 och 2 i denna artikel.

b)  Krav pa biosikerhet, bioskydd och biologisk inneslutning for deras verksamhet, med
iakttagande av de krav som foreskrivs i artikel 16.1 och med beaktande av de

delegerade akter som antagits enligt artikel 16.2.
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Artikel 49

Tillgang till unionsbankerna for antigener, vacciner och diagnostiska reagens

1. Kommissionen ska pé begéran sorja for att unionsbankerna for antigener, vacciner och
diagnostiska reagens levererar de biologiska produkter som avses 1 artikel 48.1, forutsatt att

de finns tillgdngliga i lager, till
a) 1 forsta hand medlemsstater, och

b) tredjeldnder eller territorier, forutsatt att det huvudsakliga syftet med en sadan

leverans ar att forhindra att en sjukdom sprids till unionen.

2. Om lagren ar begransade, ska kommissionen prioritera tillgangen till de lager som ska

levereras enligt punkt 1 pa grundval av foljande:
a)  De sjukdomsomstindigheter under vilka begiran limnas.

b)  Om det finns en nationell bank for antigener, vacciner och diagnostiska reagens i den

begirande medlemsstaten eller det begérande tredjelandet eller territoriet.

c)  Om detidelegerade akter som antagits enligt artikel 47 faststills unionsétgéarder

avseende obligatorisk vaccinering.
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Artikel 50
Genomforandebefogenheter avseende unionsbanker

for antigener, vacciner och diagnostiska reagens

1. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststélla bestimmelser for unionsbanker

for antigener, vacciner och diagnostiska reagens och i dem ange foljande for de biologiska

produkter som avses i artikel 48.1:

a)

b)

Vilka av de biologiska produkterna som ska inga i unionsbankerna for antigener,
vacciner och diagnostiska reagens och for vilka av de fortecknade sjukdomarna

enligt artikel 9.1 a.

De typer av biologiska produkter som ska ingé i unionsbankerna for antigener,
vacciner och diagnostiska reagens och i vilka mingder for varje specifik fortecknad

sjukdom enligt artikel 9.1 a for vilken banken i fraga finns.
Kraven avseende tillgang, lagring och utbyte av de biologiska produkterna.

Leveransen av de biologiska produkterna fran unionsbankerna for antigener, vacciner

och diagnostiska reagens till medlemsstaterna och till tredjeldnder och territorier.

Formforeskrifter och tekniska krav for att inkludera de biologiska produkterna
i unionsbankerna for antigener, vacciner och diagnostiska reagens och for att begéra

tillgang till dem.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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2. Vid vederborligen motiverade och tvingande skal till skyndsamhet med avseende pa en
fortecknad sjukdom enligt artikel 9.1 a som utgdr en mycket betydande risk, ska
kommissionen anta genomforandeakter med omedelbar verkan i enlighet med det

forfarande som avses 1 artikel 266.3.

Artikel 51

Sekretess for uppgifter avseende unionsbankerna for antigener, vacciner och diagnostiska reagens

Uppgifter om méngder och subtyper av de biologiska produkter enligt artikel 48.1 som lagras
1 unionsbankerna for antigener, vacciner och diagnostiska reagens ska av kommissionen behandlas

som sekretessbelagda uppgifter och far inte offentliggoras.

Artikel 52

Nationella banker for antigener, vacciner och diagnostiska reagens

1. Medlemsstater som har inréttat nationella banker for antigener, vacciner och diagnostiska
reagens for de fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 a for vilka det finns
unionsbanker for antigener, vacciner och diagnostiska reagens ska se till att de nationella
bankerna fOr antigener, vacciner och diagnostiska reagens uppfyller de krav pa
biosédkerhet, bioskydd och biologisk inneslutning som foreskrivs i artikel 16.1 a och de
delegerade akter som antagits enligt artiklarna 16.2 och 48.3 b.
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2. Medlemsstaterna ska forse kommissionen med aktuella uppgifter om foljande:

a)  Om det finns eller ska inrdttas nationella banker for antigener, vacciner och

diagnostiska reagens enligt punkt 1.

b)  Typerna av antigener, vacciner, inokulat av typstam for vaccin och diagnostiska

reagens och i vilka médngder de finns i sddana banker.
c)  Eventuella fordndringar i driften av sddana banker.

Dessa uppgifter ska av kommissionen behandlas som sekretessbelagda uppgifter och fér

inte offentliggoras.

3. Kommissionen far genom genomforandeakter faststilla bestimmelser som nidrmare anger
innehallet 1 och frekvensen och formatet for inlimnande av de uppgifter som anges

1 punkt 2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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AVDELNING II
Atgirder for sjukdomsbekimpning

Kapitel 1
Atgirder for sjukdomsbekimpning for fortecknade sjukdomar

enligt artikel 9.1 a

AVSNITT 1
ATGARDER FOR SJUKDOMSBEKAMPNING VID MISSTANKE

OM EN FORTECKNAD SJUKDOM HOS HALLNA DJUR

Artikel 53

Skyldigheter for aktérer och andra relevanta berérda fysiska och juridiska personer

1. Vid misstanke om en fortecknad sjukdom som avses i artikel 9.1 a hos héllna djur ska
medlemsstaterna, utdver att fullgdra underrittelseskyldigheten enligt artikel 18.1 och
i avvaktan pa att den behdriga myndigheten ska vidta eventuella atgirder for
sjukdomsbekdmpning 1 enlighet med artiklarna 54.1 och 55.1, vidta atgérder for att
sdkerstélla att aktorer och andra relevanta berorda fysiska och juridiska personer vidtar
lampliga atgérder for sjukdomsbekdmpning enligt artikel 55.1 ¢, d och e for att forhindra
att den fortecknade sjukdomen sprids fran de drabbade djur, anldggningar och platser som

de ansvarar for till andra icke drabbade djur eller till mdnniskor.
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2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa nidrmare bestimmelser for att komplettera atgarderna for

sjukdomsbekédmpning enligt punkt 1 i denna artikel.

Artikel 54

Den behoriga myndighetens undersokning vid misstanke om en fortecknad sjukdom

1. Den behoriga myndigheten ska vid misstanke om en fortecknad sjukdom enligt
artikel 9.1 a hos héllna djur utan dréjsmal genomfora en undersokning for att bekrifta eller

utesluta forekomsten av den fortecknade sjukdomen.

2. Den behdriga myndigheten ska vid undersdkningen enligt punkt 1 i tillimpliga fall se till
att

a)  officiella veterindrer utfor en klinisk undersdkning av ett representativt urval av de

héllna djuren av fortecknade arter for den fortecknade sjukdomen i fraga,

b) officiella veterinérer tar lampliga prover fran de hallna djuren av fortecknade arter
och andra prover for laboratorieundersokning 1 de laboratorier som den behdriga

myndigheten utsett for detta andamal,

c)  sadana utsedda laboratorier utfor laboratorieunders6kningar for att bekrifta eller

utesluta forekomsten av den fortecknade sjukdomen 1 fraga.
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3. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med nidrmare bestimmelser for
att komplettera bestimmelserna for behoriga myndigheters undersokningar enligt punkt 1

1 denna artikel.

Artikel 55

Behoriga myndigheters prelimindra atgdarder for sjukdomsbekdmpning

1. Den behoriga myndigheten ska, om den missténker forekomst av en fortecknad sjukdom
enligt artikel 9.1 a hos héllna djur, genomfora foljande prelimindra atgirder for
sjukdomsbekédmpning, med forbehall for nationella krav for tilltrdde till privata hem,

i avvaktan pa resultaten av undersokningen enligt artikel 54.1 och genomférandet av de

atgirder for sjukdomsbekdmpning som foreskrivs i artikel 61.1:

a)  Anordna officiell 6vervakning av de berdrda anldggningar, foder- och
livsmedelsforetag, anldggningar for animaliska biprodukter eller andra platser dir
sjukdomen misstinks forekomma, inbegripet de platser varifran den missténkta

sjukdomen skulle kunna hérrora.
b)  Uppritta en forteckning dver foljande:

1) De djur som halls i de berérda anldggningarna, foder- och livsmedelsforetagen,

anldggningarna for animaliska biprodukter eller pd andra platser.
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ii)  Produkter i anldggningarna, foder- och livsmedelsforetagen, anldggningarna
for animaliska biprodukter eller pa andra platser, om detta dr relevant for

spridningen av den fortecknade sjukdomen.

c)  Sikerstilla att lampliga biosdkerhetsdtgirder vidtas for att forhindra att det

fortecknade sjukdomsagenset sprids till andra djur eller ménniskor.

d)  Nar det behdvs for att forhindra att sjukdomsagenset sprids ytterligare, sdkerstélla att
de hallna djuren av fortecknade arter for den fortecknade sjukdomen isoleras och

forhindras att komma i kontakt med vilda djur.

e) Begrinsa forflyttningar av hallna djur, produkter och i forekommande fall
manniskor, fordon och eventuella material eller andra sétt varigenom
sjukdomsagenset kan ha spridits till eller fran de anldggningar, foder- och
livsmedelsforetag, anldggningar for animaliska biprodukter eller andra platser dar
sjukdomen misstianks forekomma, i den utstrickning som kravs for att forhindra att

sjukdomen sprids.

f)  Vidta alla andra nddvéndiga atgédrder for sjukdomsbekdmpning vad géller f6ljande,
med beaktande av de atgirder for sjukdomsbekdmpning som anges i avsnitt 4 i detta

kapitel:

1) Tillimpningen av den behdriga myndighetens undersokning enligt artikel 54.1
och atgérderna for sjukdomsbekdmpning enligt leden a—d pa andra
anldggningar, livsmedels- och foderforetag eller anldggningar for animaliska

biprodukter eller andra platser.
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ii)  Uppréattandet aveventuella tillfalliga restriktionszoner som dr lampliga med

beaktande av sjukdomsprofilen.
g) Inleda den epidemiologiska undersdkningen enligt artikel 57.1.

2. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med nirmare bestimmelser for
att komplettera bestimmelserna i punkt 1 i den hér artikeln vad géller sirskilda och
ndrmare atgiarder for den sjukdomsbekdmpning som ska vidtas, beroende pa den

fortecknade sjukdomen enligt artikel 9.1 a, pa grundval av riskerna for

a)  de berorda djurarterna eller djurkategorierna,

b)  den berdrda typen av produktion.

Artikel 56
Oversyn och utvidgning av de prelimindira dtgéirderna for sjukdomsbekimpning

Atgirderna for sjukdomsbekimpning enligt artikel 55.1 ska
a) vid behov ses 6ver av den behoriga myndigheten pa grundval av resultaten av

1)  undersokningen enligt artikel 54.1,

i1)  den epidemiologiska undersokningen enligt artikel 57.1,

b) vid behov utvidgas till andra platser enligt artikel 55.1 a.
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AVSNITT 2

EPIDEMIOLOGISK UNDERSOKNING

Artikel 57
Epidemiologisk undersokning

1. Den behdriga myndigheten ska utfora en epidemiologisk undersdkning vid bekriftad
forekomst av en fortecknad sjukdom enligt artikel 9.1 a hos djur.

2. Den epidemiologiska undersdokningen i punkt 1 ska syfta till foljande:

a) Identifiera det sannolika ursprunget till den fortecknade sjukdomen i frdga och hur

den har spridits.
b)  Uppskatta hur lange det ar troligt att den fortecknade sjukdomen forekommit.

c) Identifiera anldggningar och epidemiologiska enheter déri, livsmedels- och
foderforetag, anldggningar for animaliska biprodukter eller andra platser dér djur av
fortecknade arter for den misstinkta fortecknade sjukdomen kan ha blivit smittade,

angripna eller smittbérande.

d)  Erhalla information om forflyttningar av hallna djur, personer, produkter, fordon,
eventuella material eller andra sitt varigenom sjukdomsagenset kan ha spridits under
den relevanta period som foregick anmélan av missténkt eller bekréiftad forekomst av

den fortecknade sjukdomen.
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e)  Erhélla information om den fortecknade sjukdomens troliga spridning i den

omgivande miljon, inklusive sjukdomsvektorers forekomst och utbredning.

AVSNITT 3

BEKRAFTELSE AV SJUKDOM HOS HALLNA DJUR

Artikel 58
Den behoriga myndighetens officiella bekrdftelse av
en fortecknad sjukdom enligt artikel 9.1 a

1. Den behoriga myndigheten ska grunda en officiell bekréftelse av en fortecknad sjukdom
enligt artikel 9.1 a pé foljande uppgifter:

a)  Resultaten av kliniska undersokningar och laboratorieundersdkningar enligt

artikel 54.2.

b)  De preliminira eller slutliga resultaten av den epidemiologiska undersokningen

enligt artikel 57.1.
c)  Andra tillgingliga epidemiologiska data.

2. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med de krav som ska uppfyllas

for den officiella bekriftelse som avses 1 punkt 1 i denna artikel.
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Artikel 59
Upphdivande av prelimindra atgdrder for sjukdomsbekdimpning

ndr forekomsten av en fortecknad sjukdom har uteslutits

Den behdriga myndigheten ska fortsitta att tillimpa de preliminéra dtgérderna for
sjukdomsbekédmpning enligt artiklarna 55.1 och 56 fram till dess att forekomsten av den fortecknade

sjukdomen 1 fraga enligt artikel 9.1 a har uteslutits pa grundval av uppgifterna enligt artikel 58.1

eller de bestimmelser som antagits enligt artikel 58.2.

AVSNITT 4
ATGARDER FOR SJTUKDOMSBEKAMPNING

VID BEKRAFTELSE AV SJUKDOM HOS HALLNA DJUR

Artikel 60
Omedelbara atgdrder for sjukdomsbekdmpning fran den behériga myndighetens sida

Vid en officiell bekréftelse 1 enlighet med artikel 58.1 av ett utbrott av en fortecknad sjukdom enligt
artikel 9.1 a hos héllna djur ska den behdriga myndigheten omedelbart

a) forklara de drabbade anldggningarna, livsmedels- eller foderforetagen, anldggningarna for

animaliska biprodukter eller andra platser som officiellt smittade med den fortecknade

sjukdomen,
b) upprétta en restriktionszon som ar ldmplig for den fortecknade sjukdomen,
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c) genomfora den beredskapsplan som foreskrivs i artikel 43.1 {or att sidkerstélla fullstindig

samordning av atgérderna for sjukdomsbekdmpning.

Artikel 61

Drabbade anldggningar och andra platser

1. Vid ett utbrott av en fortecknad sjukdom enligt artikel 9.1 a hos hallna djur ska den
behoriga myndigheten omedelbart vidta en eller flera av foljande atgéarder for
sjukdomsbekédmpning, med forbehall for nationella krav for tilltrdde till privata hem, 1 en
anldggning, ett livsmedels- eller foderforetag, en anldggning for animaliska biprodukter
eller pd annan plats enligt artikel 60 a for att forhindra ytterligare spridning av den

fortecknade sjukdomen:

a) Inforandet av restriktioner vad géller forflyttning av personer, djur, produkter, fordon
eller eventuella andra material eller &mnen som kan vara smittbdrande och bidra till

spridning av den fortecknade sjukdomen.

b)  Avlivning och bortskaffande eller slakt av djur som kan vara smittbarande eller bidra

till spridning av den fortecknade sjukdomen.

c)  Destruering, bearbetning, omvandling eller behandling av produkter, foder eller
andra &mnen eller behandling av utrustning, transportmedel, vaxter eller
vaxtprodukter eller vatten som kan vara fororenat, nir sa ar lampligt for att

sdkerstilla att varje sjukdomsagens eller vektor for ett sjukdomsagens forstors.
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d)  Vaccinering eller behandling med andra veterindirmedicinska ldkemedel av héllna
djur 1 enlighet med artiklarna 46.1 och 69 samt eventuella delegerade akter som
antagits enligt artikel 47.

e) Isolering, karantén eller behandling av djur och produkter som troligen ar
smittbdrande och bidrar till spridning av den fortecknade sjukdomen.

f)  Rengoring, desinfektion, bekdmpning av insekter och gnagare eller andra nddvéndiga
biosdkerhetsatgirder som ska tillimpas pa drabbade anldggningar, livsmedels- eller
foderforetag, anldggningar for animaliska biprodukter eller andra platser for att
minimera risken for spridning av den fortecknade sjukdomen.

g)  Provtagning for att uppna det antal lampliga prover som behovs for att slutfora den
epidemiologiska undersokningen enligt artikel 57.1.

h)  Laboratorieundersokning av prover.

i)  Eventuella andra lampliga atgérder.

2. Vid faststillandet av vilken eller vilka av atgarderna for sjukdomsbekédmpning i punkt 1
som dr ldmpliga att vidta ska den behdriga myndigheten beakta foljande:

a)  Sjukdomsprofilen.
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b)  Typen av produktion och epidemiologiska enheter inom de drabbade anldggningarna,
livsmedels- eller foderforetagen, anldggningarna for animaliska biprodukter eller pa

andra platser.

3. Den behdriga myndigheten ska endast tilldta aterinsattning i berdrda anldggningar eller pa

andra platser om

a) allalampliga dtgérder for sjukdomsbekdmpning och laboratorieundersékningar enligt

punkt 1 har slutforts framgéngsrikt,

b) en tillrdcklig tidsperiod har forflutit for att forhindra att de drabbade anldggningarna,
livsmedels- eller foderforetagen, anldggningarna for animaliska biprodukter eller
andra platser kontamineras pa nytt med den fortecknade sjukdom som orsakade det

utbrott som avses i punkt 1.

Artikel 62
Epidemiologiskt linkade anldiggningar och platser

1. Den behoriga myndigheten ska utvidga atgidrderna for sjukdomsbekdmpning enligt
artikel 61.1 till andra anldggningar, epidemiologiska enheter déri , livsmedels- eller
foderforetag, anldggningar for animaliska biprodukter eller eventuella andra platser eller
transportmedel, nér den epidemiologiska unders6kningen enligt artikel 57.1, resultaten av
kliniska undersokningar eller laboratorieundersokningar eller andra epidemiologiska data
ger anledning att misstdnka spridning till, fran eller genom dem av den fortecknade

sjukdom som avses i artikel 9.1 a for vilken dessa atgarder vidtogs.
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2. Om den epidemiologiska undersokningen enligt artikel 57.1 visar att det troliga ursprunget
till den fortecknade sjukdomen enligt artikel 9.1 a dr en annan medlemsstat, eller att det ar
troligt att den fortecknade sjukdomen har spridits till en annan medlemsstat, ska den

behoriga myndigheten utan drdjsmal underritta den medlemsstaten och kommissionen.

3. Vid de hindelser som avses i punkt 2 ska de behdriga myndigheterna i de olika
medlemsstaterna samarbeta vid en ytterligare epidemiologisk undersokning och vid

tillimpningen av atgirderna for sjukdomsbekdmpning.

Artikel 63
Delegering av befogenhet for atgdrder for sjukdomsbekdmpning i drabbade

och epidemiologiskt ldinkade anldggningar och andra platser

Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med ndrmare bestimmelser om de
atgarder for sjukdomsbekédmpning som den behdriga myndigheten i enlighet med artiklarna 61

och 62 ska vidta i drabbade och epidemiologiskt linkade anldggningar, livsmedels- eller
foderforetag eller anldggningar for animaliska biprodukter och pa andra platser for varje fortecknad
sjukdom enligt artikel 9.1 a, inbegripet bestimmelser om vilka atgérder for sjukdomsbekdmpning

enligt artikel 61.1 som ska tillimpas for respektive fortecknad sjukdom.
De ndrmare bestimmelserna ska omfatta foljande:

a) Villkoren och kraven for atgarderna for sjukdomsbekdmpning 1 artikel 61.1 a—e.

11779/1/15 REV 1 IR/cc 174
DGB 2B SV



b)

Forfarandena for rengoring, desinfektion och bekdmpning av insekter och gnagare eller
andra nodvindiga biosdkerhetsatgarder enligt artikel 61.1 f och vid behov angivande av

vilka biocidprodukter som ska anvidndas for dessa &ndamal.

Villkoren och kraven for provtagning och laboratorieundersokning enligt artikel 61.1 g
och h.

Nérmare villkor och krav for aterinséttning enligt artikel 61.3.
De nddvéndiga dtgdrder for sjukdomsbekdmpning enligt artikel 62 som ska utforas
1 epidemiologiskt linkade anldggningar, platser och transportmedel.

Artikel 64

Den behoriga myndighetens upprdttande av restriktionszoner

Den behdriga myndigheten ska om ldmpligt upprétta en restriktionszon enligt artikel 60 b
runt den drabbade anldggningen, livsmedels- eller foderforetaget, anldggningen for
animaliska biprodukter eller annan plats dér utbrottet av en fortecknad sjukdom enligt

artikel 9.1 a har intraffat hos héllna djur, med beaktande av f6ljande:
a)  Sjukdomsprofilen.
b)  Restriktionszonernas geografiska lage.

c)  Restriktionszonernas ekologiska och hydrologiska aspekter.
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d)  Meteorologiska forhéllanden.
e) Forekomst, utbredning och typ av vektorer i restriktionszonerna.

f)  Resultaten av den epidemiologiska undersokningen enligt artikel 57.1 och andra

utforda undersdkningar samt epidemiologiska data.
g)  Resultaten av laboratorietest.
h)  Tillimpade atgérder for sjukdomsbekdmpning.
1)  Andra relevanta epidemiologiska faktorer.

Restriktionszonen ska om ldmpligt omfatta en skydds- och vervakningszon med faststélld

storlek och utformning.

2. Den behoriga myndigheten ska fortlopande bedoma och se dver situationen och ska, om

det dr lampligt for att forhindra spridning av de fortecknade sjukdomar enligt artikel 9.1 a,
a)  anpassa restriktionszonens gréinser,
b)  uppritta ytterligare restriktionszoner.

3. Nar restriktionszonerna enligt punkt 1 dr beldgna i mer d4n en medlemsstats territorium, ska
de behoriga myndigheterna i de berdrda medlemsstaterna samarbeta vid uppréttandet av

restriktionszonerna.
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4. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med ndrmare bestimmelser om

att uppratta och dndra restriktionszoner, inklusive skydds- eller 6vervakningszoner.

Artikel 65

Atgdérder for sjukdomsbekimpning i restriktionszoner

1. Den behdriga myndigheten ska, med forbehall for nationella krav for tilltrdde till privata
hem, sdkerstilla att en eller flera av f6ljande atgérder f6r sjukdomsbekédmpning vidtas 1 den
berdrda restriktionszonen for att forhindra ytterligare spridning av den fortecknade

sjukdomen enligt artikel 9.1 a:

a) Identifiera anldggningar, foder- eller livsmedelsforetag, anldggningar for animaliska
biprodukter eller andra platser med hallna djur av fortecknade arter for den

fortecknade sjukdomen.

b)  Besoka anldggningar, foder- eller livsmedelsforetag, anldggningar for animaliska
biprodukter eller andra platser med héllna djur av fortecknade arter for den
fortecknade sjukdomen och vid behov utféra undersokningar, provtagning och

laboratorieundersdkning av proverna.

c) Infora villkor for forflyttning av personer, djur, produkter, foder, fordon och
eventuella andra material eller imnen som kan vara smittbarande eller bidra till
spridningen av den fortecknade sjukdomen inom och frén restriktionszonerna samt

for transport genom restriktionszonerna.
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d)

g)

h)

Stélla biosékerhetskrav for

1)  produktion, bearbetning och distribution av produkter av animaliskt ursprung,
i1)  insamling och bortskaffande av animaliska biprodukter,

ii1)  insamling, lagring och hantering av avelsmaterial.

Utfora vaccinering och behandling med andra veterindrmedicinska ldkemedel av
hallna djur i enlighet med artikel 46.1 och eventuella delegerade akter som antagits

enligt artikel 47.

Vidta atgérder for rengdring, desinficering, bekdmpning av insekter och gnagare eller

andra nodvindiga biosdkerhetsatgarder.

Utse eller 1 forekommande fall godkédnna en anldggning hos ett livsmedelsforetag for
slakt av djur eller behandling av produkter av animaliskt ursprung frdn

restriktionszonerna.

Stélla krav pa identifiering och sparbarhet vid forflyttning av djur, avelsmaterial eller

produkter av animaliskt ursprung.

Vidta andra nddvéndiga biosédkerhetsatgirder och riskreducerande atgérder for att

minimera riskerna for spridning av den fortecknade sjukdomen.
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2. Den behdriga myndigheten ska

a)  vidta alla nddvindiga atgirder for att till fullo informera personerna
1 restriktionszonerna om géllande restriktioner och om

sjukdomsbekédmpningsatgardernas art,

b)  Alagga aktorer de skyldigheter som kravs for att forhindra ytterligare spridning av

den fortecknade sjukdomen i fraga.

3. Vid faststdllandet av vilken eller vilka av atgédrderna for sjukdomsbekdmpning i punkt 1

som ska vidtas ska den behoriga myndigheten beakta foljande:
a)  Sjukdomsprofilen.
b)  Typer av produktion.
c¢)  Genomforbarheten av, tillgngen till och effektiviteten hos atgérderna for
sjukdomsbekédmpning.
Artikel 66

Aktorernas skyldigheter avseende forflyttningar i restriktionszoner

1. I de restriktionszoner som foreskrivs i artikel 64.1 ska aktorer endast flytta de hallna djuren
och produkterna efter tillstdnd fran den behoriga myndigheten och i enlighet med

eventuella anvisningar frdn denna myndighet.
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2. Aktorer som héller djur och produkter i den restriktionszon som foreskrivs i artikel 64.1
ska till den behoriga myndigheten anméla planerade forflyttningar av hallna djur och
produkter inom eller ut ur restriktionszonen i friga. Om den behdriga myndigheten har
infort anmélningsskyldigheter i enlighet med artikel 65.2 b, ska de berdrda aktdrerna gora

anmailan i enlighet med dessa skyldigheter.

Artikel 67

Delegering av befogenhet avseende dtgdrder for sjukdomsbekdmpning i restriktionszoner

Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med ndrmare bestimmelser om de
atgirder for sjukdomsbekédmpning som ska vidtas i restriktionszoner enligt artikel 65.1 for varje
fortecknad sjukdom som avses 1 artikel 9.1 a, inbegripet bestimmelser om vilka atgirder for

sjukdomsbekédmpning enligt artikel 65.1 som ska tillimpas for respektive fortecknad sjukdom.

De nérmare bestimmelserna ska omfatta foljande:

a) Villkoren och kraven for atgirderna for sjukdomsbekdmpning i artikel 65.1 a, ¢, d, e, g, h
och 1.
b) Forfarandena for rengoring, desinfektion och bekdmpning av insekter och gnagare eller

andra nddvindiga biosdkerhetsatgirder enligt artikel 65.1 f och vid behov angivande av

vilka biocidprodukter som ska anvidndas for dessa &ndamal.
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c) Den nodvindiga 6vervakning som ska utforas efter tillimpningen av atgirderna for

sjukdomsbekdmpning och laboratorieunderskningarna enligt artikel 65.1 b.
d) Andra sirskilda atgérder for sjukdomsbekdmpning for att begrénsa spridningen av de
specifika fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 a.
Artikel 68

Uppriitthallande av dtgdrder for sjukdomsbekdmpning i restriktionszoner samt delegerade akter

1. Den behdriga myndigheten ska fortsitta att tillimpa atgédrderna for sjukdomsbekdmpning

i detta avsnitt fram till dess att fo6ljande villkor uppfyllts:

a)  De atgirder for sjukdomsbekdmpning som &r lampliga for den fortecknade sjukdom

som avses 1 artikel 9.1 a for vilken restriktioner tilldmpats har utforts.

b)  Den slutliga rengéringen, desinfektionen, bekdmpningen av insekter och gnagare
eller andra nddvéndiga biosdkerhetsatgirder har utforts pa lampligt sdtt med

avseende pa foljande:

1) Den fortecknade sjukdom som avses i artikel 9.1 a for vilken atgérderna for

sjukdomsbekédmpning tillimpats.
i)  De drabbade arterna av hallna djur.

ii)  Typen av produktion.
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c)  Tillracklig dvervakning, som &r lamplig bade for den fortecknade sjukdom som avses
1 artikel 9.1 a for vilken atgirder f6r sjukdomsbekédmpning tillimpats och for typen
av berdrd anldggning eller plats, har utforts 1 restriktionszonen, vilket styrker att den

fortecknade sjukdomen utrotats.

2. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med ndrmare bestimmelser om
de atgérder for sjukdomsbekdmpning som den behoriga myndigheten ska vidta enligt

punkt 1 nér det géller f6ljande:

a)  Forfarandena for slutlig rengdring, desinfektion, bekdmpning av insekter och gnagare
eller andra nddvéndiga biosdkerhetsatgirder samt vid behov angivande av vilka

biocidprodukter som ska anvéndas for dessa &ndamal.

b)  Overvakningens utformning, resurser, metoder, frekvens, intensitet, berdrda
djurpopulation och provtagningsmonster for att aterfd sjukdomsfri status efter

utbrottet.

c)  Aterinsittning i den berdrda restriktionszonen efter det att atgéirderna for
sjukdomsbekédmpning enligt punkt 1 slutforts, med beaktande av villkoren for

aterinsdttning i artikel 61.3.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med ndrmare
bestimmelser om de atgarder for sjukdomsbekdmpning som den behdriga myndigheten ska
vidta enligt punkt 1 nér det géller andra dtgérder for sjukdomsbekdmpning som dr

nddvindiga for att aterfa sjukdomsfri status.
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Artikel 69

Nédvaccinering

l. Om det ar relevant for en effektiv bekdmpning av den fortecknade sjukdom som avses
1 artikel 9.1 a for vilken dtgdrder for sjukdomsbekdampning tilldmpas, far den behdriga

myndigheten
a)  utarbeta en vaccinationsplan,
b)  uppritta vaccinationszoner.

2. Den behdriga myndigheten ska nér den fattar beslut om vaccinationsplanen och om

upprittandet av vaccinationszoner enligt punkt 1 beakta foljande:
a)  Kraven for nddvaccinering i1 de beredskapsplaner som foreskrivs 1 artikel 43.

b)  De krav for anvéndning av vacciner som anges i artikel 46.1 och eventuella

delegerade akter som antagits enligt artikel 47.

3. Vaccinationszonerna i punkt 1 b i denna artikel ska uppfylla kraven pé riskreducerande
atgirder for att forhindra spridning av fortecknade sjukdomar och 6vervakning enligt

eventuella delegerade akter som antagits enligt artikel 47 ¢ och d.
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AVSNITT 5

VILDA DJUR

Artikel 70
Vilda djur

1. Om den behoriga myndigheten i den drabbade medlemsstaten misstanker eller officiellt

bekriftar forekomsten av en fortecknad sjukdom enligt artikel 9.1 a hos vilda djur, ska den

a)  genomfoOra 6vervakning 1 den vilda djurpopulationen, om detta dr relevant for den

specifika fortecknade sjukdomen,
b)  vidta nddvéndiga dtgirder for forebyggande och bekdmpning av sjukdom.

2. Atgirderna for forebyggande och bekimpning av sjukdom enligt punkt 1 b i denna artikel
far inbegripa en eller flera av atgédrderna 1 artiklarna 53—69 och ska beakta
sjukdomsprofilen och de drabbade vilda djuren samt risken f6r 6verforing av sjukdomar till

djur och méanniskor.
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3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa foljande:

a)  Kiriterier och forfaranden for 6vervakning enligt punkt 1 a i denna artikel vid officiell

bekriftelse av en fortecknad sjukdom enligt artikel 9.1 a i enlighet med artikel 27.

b)  Nirmare bestimmelser som kompletterar de atgérder for forebyggande och
bekdmpning av sjukdom som ska antas enligt punkt 1 b i denna artikel vid officiell

bekriftelse av en fortecknad sjukdom enligt artikel 9.1 a.

Vid antagandet av dessa delegerade akter ska kommissionen ta hinsyn till
sjukdomsprofilen och de fortecknade arterna for den fortecknade sjukdom som avses

1 punkt 1 1 denna artikel.
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AVSNITT 6
MEDLEMSSTATERNAS YTTERLIGARE ATGARDER FOR SJUKDOMSBEKAMPNING,
KOMMISSIONENS SAMORDNING OCH TILLFALLIGA SARSKILDA BESTAMMELSER FOR

SJUKDOMSBEKAMPNING

Artikel 71
Ytterligare atgdrder for sjukdomsbekdimpning,
samordning av dtgdrder och tillfilliga sdrskilda bestimmelser for sjukdomsbekdmpning

avseende avsnitten 1-5 (artiklarna 53—70)

1. Medlemsstaterna fir vidta ytterligare atgirder for sjukdomsbekdmpning utéver vad som
anges 1 artiklarna 55, 61.1, 62, 65.1, 65.2 och 68.1 och i delegerade akter som antagits
enligt artiklarna 63, 67 och 68.2, under forutsittning att dessa atgirder star
1 Overensstimmelse med de bestimmelser som faststélls i denna férordning och att de ar
nddvéndiga och proportionella for att bekdmpa spridning av de fortecknade sjukdomar som

avses 1 artikel 9.1 a, med beaktande av foljande:
a)  De sérskilda epidemiologiska omsténdigheterna.
b)  Typen av anldggningar, andra platser och produktion i fréga.

c¢)  Djurarterna och djurkategorierna.
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d)  Ekonomiska eller samhilleliga villkor.
Medlemsstaterna ska utan dréjsmal underritta kommissionen om foljande:

a)  De atgérder for sjukdomsbekédmpning som den behoriga myndigheten vidtar enligt
artiklarna 58, 59, 61, 62, 64, 65, 68.1, 69, 70.1 och 70.2 samt delegerade akter som
antagits enligt artiklarna 63, 67, 68.2 och 70.3.

b)  Eventuella ytterligare atgirder for sjukdomsbekdmpning som medlemsstaten vidtar

enligt punkt 1.

Kommissionen ska se ver sjukdomssituationen, de atgérder for sjukdomsbekdmpning som
den behoriga myndigheten vidtagit och eventuella ytterligare atgarder for
sjukdomsbekdmpning som den berérda medlemsstaten vidtagit i enlighet med detta kapitel
och fir genom genomforandeakter faststélla sirskilda atgédrder for sjukdomsbekdmpning
under en begransad tidsperiod pé villkor som dr lampliga f6r den epidemiologiska

situationen, om

a)  atgirderna for sjukdomsbekdmpning inte anses vara lampade for den

epidemiologiska situationen,
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b)  den fortecknade sjukdom som avses i artikel 9.1 a verkar spridas trots att atgirder for

sjukdomsbekdmpning vidtagits 1 enlighet med detta kapitel.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

4. Vid vederborligen motiverade och tvingande skal till skyndsamhet med avseende pa en
sjukdom som utgdr en ny, mycket betydande risk, ska kommissionen anta
genomforandeakter med omedelbar verkan i enlighet med det forfarande som avses

1 artikel 266.3.
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Kapitel 2
Atgirder for sjukdomsbekimpning for fortecknade sjukdomar som

avses i artikel 9.1 b och ¢

AVSNITT 1
ATGARDER FOR SJUKDOMSBEKAMPNING

VID MISSTANKE OM SJUKDOM HOS HALLNA DJUR

Artikel 72
Skyldigheter for aktérer och andra relevanta berérda fysiska
och juridiska personer i fraga om fortecknade sjukdomar

enligt artikel 9.1 b

1. Vid misstanke om en fortecknad sjukdom enligt artikel 9.1 b hos héllna djur ska
medlemsstaterna, utdver att fullgéra anmalningsskyldigheten i artikel 18.1 och 1 avvaktan
pa att den behoriga myndigheten ska vidta eventuella dtgarder for sjukdomsbekdmpning
1 enlighet med artikel 74.1, vidta atgirder for att sékerstélla att aktorer och andra relevanta
berdrda fysiska och juridiska personer vidtar de atgérder for sjukdomsbekdmpning som
avses i artikel 74.1 a och i eventuella delegerade akter som antagits enligt artikel 74.4 for
att forhindra att den fortecknade sjukdomen sprids fran de drabbade djuren, anldggningarna

och de andra platser som de ansvarar for till andra icke drabbade djur eller till ménniskor.
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2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med ndrmare
bestimmelser for att komplettera atgérderna for sjukdomsbekdampning enligt punkt 1

1 denna artikel.

Artikel 73
Den behoriga myndighetens undersokning vid misstanke om en fortecknad sjukdom

enligt artikel 9.1 b

1. Den behdriga myndigheten ska vid misstanke om en fortecknad sjukdom enligt
artikel 9.1 b hos héllna djur utan dréjsmél genomfora en undersékning for att bekrifta eller

utesluta forekomsten av den fortecknade sjukdomen.
2. Den behoriga myndigheten ska vid undersokningen enligt punkt 1 se till att

a)  officiella veterindrer utfor en klinisk undersdkning av ett representativt urval av de

héllna djuren av fortecknade arter for den fortecknade sjukdomen i fraga,

b) officiella veterinérer tar lampliga prover fran de hallna djuren av fortecknade arter
och andra prover for laboratorieundersokning 1 de laboratorier som den behdriga

myndigheten utsett for detta andamal,

c) sadana utsedda laboratorier utforlaboratorieundersdkningar for att bekréfta eller

utesluta forekomsten av den fortecknade sjukdomen 1 fraga.
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3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med ndrmare
bestimmelser for att komplettera bestimmelserna for den undersdkning som anges

i punkt 1 i den hér artikeln.

Artikel 74
Den behoriga myndighetens prelimindra dtgdrder for sjukdomsbekdmpning

for fortecknade sjukdomar enligt artikel 9.1 b

1. Den behdriga myndigheten ska, om den misstinker en fortecknad sjukdom enligt
artikel 9.1 b hos héllna djur, vidta f6ljande prelimindra atgérder for sjukdomsbekdmpning,
med forbehall for nationella krav for tilltrade till privata hem, i avvaktan pa resultaten av
undersokningen enligt artikel 73.1 och utforandet av atgérder for sjukdomsbekdmpning

1 enlighet med artikel 79.1 och 79.2:

a)  Tillimpa atgarder for sjukdomsbekdmpning for att begrénsa spridning av den
fortecknade sjukdomen fran drabbade territorier, anldggningar, livsmedels- eller

foderforetag, anldggningar for animaliska biprodukter eller andra platser.

b)  Vid behov inleda en epidemiologisk undersékning, med beaktande av

bestimmelserna for sddana undersokningar i artikel 57.1.
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2. Utover de atgirder som avses i punkt 1 far den behdriga myndigheten, i de fall som avses
1 den punkten, vidta ytterligare preliminéra atgiarder for sjukdomsbekdmpning under
forutsittning att dtgirderna stdr i dverensstimmelse med bestimmelserna i denna

forordning och unionsrétten.

3. De preliminéra atgérderna for sjukdomsbekdmpning enligt punkterna 1 och 2 ska vara
lampliga och sté 1 proportion till riskerna med den fortecknade sjukdomen i fraga, med

beaktande av foljande:
a)  Sjukdomsprofilen.
b)  De drabbade héllna djuren.

c)  Halsostatusen i den medlemsstat, zon, anldggningskrets eller anldggning dér den

fortecknade sjukdomen misstdnks forekomma.

d)  De prelimindra atgérderna for sjukdomsbekdmpning enligt artiklarna 55.1 och 56 och

delegerade akter som antagits enligt artikel 55.2.
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4. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med bestimmelser for de
fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 b som kompletterar dem som faststélls

i punkt 1 i den hér artikeln, med beaktande av punkt 3 , nir det géller foljande:

a)  De prelimindra atgérder for sjukdomsbekdmpning som ska vidtas for att forhindra

spridning av den fortecknade sjukdomen enligt punkt 1 a.

b)  Tillimpningen av de prelimindra atgirder for sjukdomsbekédmpning som anges
1 punkt 1 a pd andra anldggningar, epidemiologiska enheter déri, livsmedels- eller

foderforetag och anlédggningar for animaliska biprodukter eller andra platser.
c)  Uppréttandet av tillfdlliga restriktionszoner som ar ldmpliga for sjukdomsprofilen.
Artikel 75

Oversyn och utvidgning av de prelimindira dtgéirderna for sjukdomsbekimpning

for fortecknade sjukdomar enligt artikel 9.1 b
Atgirderna for sjukdomsbekimpning enligt artikel 74.1 ska

a) vid behov ses dver av den behoriga myndigheten pé grundval av resultaten av
undersdkningen enligt artikel 73.1 och i forekommande fall den epidemiologiska

undersokningen enligt artikel 74.1 b,

11779/1/15 REV 1 IR/cc 193
DGB 2B SV



b) vid behov utvidgas till andra platser enligt artikel 74.4 b.

Artikel 76
Skyldigheter for aktorer och andra relevanta fysiska och juridiska personer
och den behoriga myndighetens dtgdrder vid misstanke om en fortecknad sjukdom

enligt artikel 9.1 ¢

1. Vid misstanke om en fortecknad sjukdom enligt artikel 9.1 ¢ 1 en medlemsstat som har valt
att tillimpa ett utrotningsprogram som omfattar de berdrda delarna av dess territorium eller
zoner eller anldggningskretsar diri enligt artikel 31.2, ska medlemsstaten vidta atgérder for
att sikerstilla att aktorer och andra relevanta berdrda fysiska och juridiska personer vidtar
lampliga &tgarder enligt artikel 72.1, 1 avvaktan pa eventuella atgirder for
sjukdomsbekédmpning som den behdriga myndigheten vidtar enligt punkt 2 1 den hér

artikeln.

2. Den behoriga myndigheten i en medlemsstat som har valt att utrota en fortecknad sjukdom

enligt punkt 1 ska, om den misstdnker att sjukdomen i fraga forekommer hos hallna djur,

a)  utan drdjsmal utfoéra en undersékning for att bekrifta eller utesluta forekomsten av

denna fortecknade sjukdom i enlighet med artikel 73.1 och 73.2,
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b)  iavvaktan pé resultaten av den undersdkning som avses i led a och utférandet av
atgirder for sjukdomsbekdmpning enligt artikel 80.1, utfora de preliminira atgéarder

for sjukdomsbekédmpning som avses i artikel 74.1 och 74.2.

3. Den behdriga myndigheten ska se dver och utvidga de preliminéra atgarder for

sjukdomsbekédmpning som avses i punkt 2 b i enlighet med artikel 75.

4. Punkterna 1, 2 och 3 i denna artikel ska ocksa tillampas pd medlemsstater eller zoner som
har erhéllit sjukdomsfri status i enlighet med artikel 36 for att upprétthélla denna status
eller pd anlédggningskretsar i enlighet med artikel 37.2.

5. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med nirmare

kompletterande bestimmelser om
a)  atgirder for sjukdomsbekdmpning enligt punkt 1,
b)  den undersdkning som avses i punkt 2 a,

c)  de prelimindra dtgirder for sjukdomsbekdmpning som ska vidtas for att forhindra

spridning av den fortecknade sjukdomen enligt punkt 2 b.
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AVSNITT 2

BEKRAFTELSE AV SJUKDOM HOS HALLNA DJUR

Artikel 77
Den behoriga myndighetens officiella bekrdftelse av sjukdom

1. Den behdriga myndigheten ska grunda en officiell bekréftelse av en fortecknad sjukdom
enligt artikel 9.1 b eller ¢ pa foljande uppgifter:

a)  Resultaten av kliniska undersokningar och laboratorieundersokningar enligt

artikel 73.2.
b) I forekommande fall den epidemiologiska undersokningen enligt artikel 74.1 b.
¢)  Andra tillgingliga epidemiologiska data.

2. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pa de krav som

ska uppfyllas for den officiella bekriftelse som avses i punkt 1.

Artikel 78
Upphdvande av prelimindra atgdrder for sjukdomsbekdimpning

ndr forekomsten av en sjukdom har uteslutits

Den behdriga myndigheten ska fortsitta att tillimpa de preliminéra atgérderna for
sjukdomsbekédmpning i artiklarna 74.1, 75 och 76.2 b fram till dess att forekomsten av de aktuella
fortecknade sjukdomarna har uteslutits i enlighet med artikel 77.1 och bestimmelser som antagits

enligt artikel 77.2.
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AVSNITT 3
ATGARDER FOR SJUKDOMSBEKAMPNING

VID BEKRAFTELSE AV SJUKDOM HOS HALLNA DJUR

Artikel 79
Den behoriga myndighetens atgdrder for sjukdomsbekdmpning
for fortecknade sjukdomar enligt artikel 9.1 b

Vid en officiell bekriftelse 1 enlighet med artikel 77.1 av ett utbrott av en fortecknad sjukdom enligt
artikel 9.1 b hos hallna djur ska den behoriga myndigheten i medlemsstaten, zonen eller

anldggningskretsen, beroende pa vad som ér relevant for det aktuella utbrottet,

a) tillimpa de atgérder for sjukdomsbekdmpning som faststélls i det obligatoriska

utrotningsprogrammet enligt artikel 31.1 for den fortecknade sjukdomen, eller

b) om medlemsstaten eller zonen, eller anldggningskretsen, har erhéllit sjukdomsfri status

1 enlighet med artikel 36 respektive 37,

1)  vidta en eller flera av de dtgédrder som faststélls i artiklarna 53—69, i proportion till

risken med den berérda fortecknade sjukdomen, och

i1)  vid behov inleda det obligatoriska utrotningsprogrammet for den fortecknade

sjukdomen.
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Artikel 80
Atgdirder for sjukdomsbekimpning som den behériga myndigheten ska vidta
for fortecknade sjukdomar enligt artikel 9.1 c

1. Vid en officiell bekriftelse 1 enlighet med artikel 77.1 av ett utbrott av en fortecknad
sjukdom enligt artikel 9.1 ¢ hos hallna djur i en medlemsstat som har valt att tillimpa ett
utrotningsprogram som omfattar de berérda delarna av dess territorium eller zoner eller
anlidggningskretsar déri enligt artikel 31.2, beroende pa vad som &r relevant for den
fortecknade sjukdomen och det aktuella utbrottet, ska den behdriga myndigheten tillimpa

de atgirder for sjukdomsbekdmpning som faststills i det valbara utrotningsprogrammet.

2. Den behoriga myndigheten far vidta ytterligare atgéarder for sjukdomsbekdmpning utéver
vad som faststills 1 punkt 1, vilka far innefatta en eller flera av de atgirder som faststills
1 artiklarna 53—69 och ska sté i proportion till risken med den fortecknade sjukdomen

i fraga, med beaktande av foljande:
a)  Sjukdomsprofilen.
b)  De drabbade héllna djuren.

c¢)  Ekonomiska och sociala konsekvenser.
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3. Vid en officiell bekréftelse i enlighet med artikel 77.1 av ett utbrott av en fortecknad
sjukdom enligt artikel 9.1 ¢ hos hallna djur 1 en medlemsstat, en zon eller en
anlidggningskrets som har erhéllit sjukdomsfri status i enlighet med artikel 36 eller 37, ska
den berérda myndigheten for att uppratthdlla denna status vidta en eller flera av de atgdrder
som faststills i artiklarna 53—69. Dessa atgérder ska sté i proportion till riskerna med den

fortecknade sjukdomen 1 fraga, med beaktande av foljande:
a)  Sjukdomsprofilen.
b)  De drabbade hallna djuren.

c)  Ekonomiska och sociala konsekvenser.

AVSNITT 4

VILDA DJUR

Artikel 81
Atgdéirder for sjukdomsbekimpning for fortecknade sjukdomar enligt artikel 9.1 b hos vilda djur

Om den behoriga myndigheten i en drabbad medlemsstat misstanker eller officiellt bekréftar ett
utbrott av en fortecknad sjukdom enligt artikel 9.1 b hos vilda djur, ska den inom hela sitt
territorium, eller inom omradet eller zonen 1 frdga, beroende pd vad som &r relevant for det aktuella

utbrottet,

a) tillimpa de atgérder for sjukdomsbekdampning som faststélls i det obligatoriska

utrotningsprogrammet enligt artikel 30.1 for den fortecknade sjukdomen, eller
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b)

inleda ett obligatoriskt utrotningsprogram, om utrotningsprogrammet enligt artikel 31.1 for
den fortecknade sjukdomen dnnu inte har tillimpats, pa grund av att sjukdomen inte
forekommit tidigare eller frihet frin sjukdomen konstaterats, och om atgérder for vilda djur

krévs for att bekdmpa och forebygga sjukdomens spridning.

Artikel 82

Atgdéirder for sjukdomsbekimpning for fortecknade sjukdomar enligt artikel 9.1 ¢ hos vilda djur

Om den behoriga myndigheten misstanker eller officiellt bekriftar en fortecknad sjukdom
enligt artikel 9.1 ¢ hos vilda djur och den drabbade medlemsstaten valt att utrota
sjukdomen i frdga och under forutséttning att det valbara utrotningsprogram som avses

1 artikel 31.2 for den fortecknade sjukdomen innefattar atgérder for vilda djur, ska den
behoriga myndigheten tillimpa de atgérder for sjukdomsbekdmpning som faststills i det
valbara utrotningsprogrammet inom medlemsstatens hela territorium, omréde eller zon

i fraga, beroende pa vad som é&r relevant for misstanken eller den officiella bekriftelsen.

Den behoriga myndigheten far vidta ytterligare atgéarder for sjukdomsbekdmpning utéver
vad som faststills 1 punkt 1, vilka far innefatta en eller flera av de atgirder som faststills
1 artiklarna 53—69 och ska sté i proportion till risken med den fortecknade sjukdomen

i fraga, med beaktande av foljande:

a)  Sjukdomsprofilen.
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b)  De drabbade vilda djuren och risken for 6verforing av sjukdomar till djur och

ménniskor.
c)  Ekonomiska, sociala och miljomaissiga konsekvenser.

3. Vid en officiell bekriftelse av ett utbrott av en fortecknad sjukdom enligt artikel 9.1 ¢ hos
vilda djur i en medlemsstat, en zon eller en anldggningskrets som har erhéllit sjukdomsfri
status 1 enlighet med artikel 36 eller 37, ska den berérda myndigheten for att upprétthalla
denna status vidta en eller flera av de atgérder som faststills i artiklarna 53—69. Dessa
atgarder ska sta i proportion till riskerna med den fortecknade sjukdomen i friga , med

beaktande av foljande:
a)  Sjukdomsprofilen.

b)  De drabbade vilda djuren och risken for dverforing av sjukdomar till djur och

manniskor.

c) Betydelsen av forekomsten av sjukdomen hos vilda djur for hélsostatusen hos

hallna djur.

d) Ekonomiska, sociala och miljomaissiga konsekvenser.
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AVSNITT 5
KOMMISSIONENS SAMORDNING

OCH TILLFALLIGA SARSKILDA BESTAMMELSER FOR SJUKDOMSBEKAMPNING

Artikel 83
Kommissionens samordning av dtgdrder

och tillfilliga sdrskilda bestimmelser for avsnitten 1—4
1. Medlemsstaterna ska underréitta kommissionen om foljande:

a)  De atgérder for sjukdomsbekédmpning som deras behdriga myndigheter vidtagit

1 enlighet med artiklarna 77.1, 78, 79 och 81 och med delegerade akter som antagits

enligt artikel 77.2 avseende en fortecknad sjukdom enligt artikel 9.1 b.

b)  De étgirder for sjukdomsbekdampning som deras behdriga myndigheter vidtagit i
enlighet med artiklarna 77.1, 78, 80.1 och 82 och med delegerade akter som anta

enligt artikel 77.2 avseende en fortecknad sjukdom som avses 1 artikel 9.1 c.

gits
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2. Kommissionen ska se over sjukdomssituationen och de atgérder for sjukdomsbekdmpning
som den behoriga myndigheten vidtagit i enlighet med detta kapitel och far genom
genomforandeakter faststélla sirskilda bestimmelser om dtgirder for
sjukdomsbekédmpning under en begransad tidsperiod avseende en fortecknad sjukdom
enligt artikel 9.1 b eller ¢ pa villkor som &r lampliga for den epidemiologiska situationen,

om

a)  de tgarder for sjukdomsbekdmpning som den berérda behdriga myndigheten vidtar

inte anses vara lampade for den epidemiologiska situationen,

b)  den fortecknade sjukdomen verkar spridas trots att atgirder for sjukdomsbekdmpning

vid behov vidtagits 1 enlighet med detta kapitel.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

3. Vid vederborligen motiverade och tvingande skal till skyndsamhet med avseende pa en
fortecknad sjukdom enligt artikel 9.1 b eller ¢ som utgor en ny, mycket betydande risk, ska
kommissionen anta genomforandeakter med omedelbar verkan i enlighet med det

forfarande som avses 1 artikel 266.3.
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DEL IV
REGISTRERING, GODKANNANDE, SPARBARHET
OCH FORFLYTTNINGAR

AVDELNING 1
Landlevande djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt

ursprung fran landlevande djur

Kapitel 1

Registrering, godkinnande, journalforing och register

AVSNITT 1

REGISTRERING AV ANLAGGNINGAR OCH VISSA TYPER AV AKTORER

Artikel 84

Aktorernas skyldighet att registrera anldggningar

1. Aktorer som driver anldggningar for djurhallning med landlevande djur eller anldggningar
for insamling, produktion, bearbetning eller lagring av avelsmaterial ska, for att deras
anldggningar ska kunna registreras i enlighet med artikel 93, gora f6ljande innan de inleder

verksamheten:

a)  Underritta den behoriga myndigheten om varje sddan anldggning som de

ansvarar for.
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b)  Overlimna uppgifter till den behoriga myndigheten om
1) den berorda aktérens namn och adress,
i1)  anldggningens ldge och en beskrivning av dess utformning,

ii1)  de kategorier och de arter av samt det antal eller den kvantitet hallna
landlevande djur eller avelsmaterial som de har for avsikt att halla pa

anldggningen, samt anldggningens kapacitet,
iv) anldggningens typ, och

v)  Ovriga uppgifter om anldggningen som ir relevanta for faststdllande av vilken

risk den utgor.

2. Aktorer som driver sddana anldggningar som avses 1 punkt 1 ska underritta den behoriga

myndigheten 1 foljande fall:

a)  Om det sker en fordndring vid den berdrda anldggningen i ngot av de avseenden

som avses i punkt 1 b.

b)  Om den berdrda aktdrens verksamhet eller verksamheten vid den berérda

anldggningen upphor.

3. For anldggningar som maste godkénnas i enlighet med artikel 94.1 behdver de uppgifter

som avses i1 punkt 1 inte tillhandahéllas.
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Artikel 85

Undantag fran aktorernas skyldighet att registrera anldggningar

Genom undantag fran artikel 84.1 far medlemsstaterna enligt en genomforandeakt som antagits
1 enlighet med artikel 86.2 undanta vissa kategorier anldggningar som utgor en obetydlig risk fran

kravet pa registrering. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om sddana undantag.

Artikel 86

Genomforandebefogenheter avseende aktorernas skyldighet att registrera anldggningar

1. Kommissionen far genom genomforandeakter faststilla bestimmelser om de uppgifter som
aktorerna ska tillhandahalla for registrering av anldggningarna enligt artikel 84.1,

inbegripet de tidsfrister inom vilka sddana uppgifter ska lamnas.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla bestimmelser om vilka typer av
anldggningar medlemsstaterna far undanta fran kravet pa registrering i enlighet med

artikel 85, pa grundval av

a) arterna och kategorierna av samt antalet hallna landlevande djur och avelsmaterial pa

den berérda anldggningen, samt anldggningens kapacitet,
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b)  anldggningens typ, och
c)  forflyttning av hallna landlevande djur eller avelsmaterial till och frdn anldggningen.
3. De genomforandeakter som avses i denna artikel ska antas 1 enlighet med det
granskningsforfarande som avses 1 artikel 266.2.
Artikel 87

Registreringsskyldigheter for transportorer av hallna hov- och klévdjur samt delegerade akter

1. Transportorer som transporterar héllna hov- och klovdjur mellan medlemsstaterna eller
mellan en medlemsstat och ett tredjeland ska for att kunna registreras i enlighet med

artikel 93 gora foljande innan de inleder verksamheten:

a)  Underritta den behdriga myndigheten om sin verksamhet.

b)  Overlimna foljande uppgifter till den behoriga myndigheten:
1) Den berdrda transportdrens namn och adress.

ii)  Kategorierna och arterna av samt antalet hillna hov- och klovdjur for vilka

transport planeras.
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111)  Typen av transport.
iv)  Transportmedel.

2. De transportdrer som avses i punkt 1 ska underritta den behoriga myndigheten

1 foljande fall:
a)  Om det sker en fordndring i nagot av de avseenden som avses i punkt 1 b.
b)  Om transportverksamheten upphor.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 266 for
komplettering av bestimmelserna i punkt 1 i den hér artikeln rérande skyldighet for andra
typer av transportdrer vars transportverksamhet utgor specifika och betydande risker for
vissa arter eller djurkategorier att tillhandahalla dessa uppgifter, sa att deras verksamhet

kan registreras.

Artikel 88

Undantag frdn registreringsskyldigheten for transportérer av hdllna hov- och klévdjur

Genom undantag fran artikel 87.1 far medlemsstaterna enligt en genomforandeakt som antagits
1 enlighet med artikel 89.2 undanta vissa kategorier transportorer vars transportverksamhet utgdr en
obetydlig risk frn kravet pa registrering. Medlemsstaterna ska underréitta kommissionen om séddana

undantag.
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Artikel 89

Genomforandebefogenheter avseende registreringsskyldigheten for transportérer

Kommissionen far genom genomférandeakter faststilla bestimmelser om de uppgifter som
transportoren ska ldmna for att registrera sin verksamhet enligt artikel 87.1 och 87.3,

inbegripet de tidsfrister inom vilka sddana uppgifter ska ldmnas.

Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla bestimmelser om vilka typer av
transportorer som medlemsstaterna far undanta frin kravet pa registrering enligt artikel 86,

pa grundval av
a)  hur langa strackor de transporterar hov- och klévdjuren, och
b)  de kategorier och arter av samt det antal hov- och klovdjur som de transporterar.

De genomforandeakter som avses i denna artikel ska antas 1 enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 266.2.
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Artikel 90
Registreringsskyldighet for aktorer

som genomfor uppsamling oberoende av en anldiggning

1. Aktorer som genomfor uppsamling av hallna hov- och kldvdjur och fjaderfdn oberoende av
en anldggning, inbegripet de som koper och siljer djur, ska for att kunna registreras
1 enlighet med artikel 93, innan de inleder verksamheten lamna f6ljande uppgifter till den

behoriga myndigheten:
a)  Den berorda aktorens namn och adress.

b)  De arter och kategorier av hallna hov- och klévdjur och fjaderfin som berors av

deras verksambhet.
2. De aktdrer som avses i punkt 1 ska underrdtta den behoriga myndigheten 1 foljande fall:
a)  Om det sker en foréndring i ndgot av de avseenden som avses i punkt 1.

b)  Om den berdrda aktorens verksamhet upphor.
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Artikel 91

Undantag frdan registreringsskyldigheten for aktorer som genomfor uppsamling

Genom undantag fran artikel 90.1 far medlemsstaterna enligt en genomforandeakt som antagits
1 enlighet med artikel 92.2 undanta vissa kategorier aktérer som genomfor uppsamling och utgdr en

obetydlig risk fran kravet pa registrering. Medlemsstaterna ska underréitta kommissionen om saddana

undantag.
Artikel 92
Genomforandebefogenheter avseende registreringsskyldigheten
for aktorer som genomfor uppsamling
1. Kommissionen far genom genomforandeakter faststélla bestimmelser om de uppgifter som

aktorerna ska tillhandahalla for registrering av verksamheten enligt artikel 90.1, inbegripet

de tidsfrister inom vilka sddana uppgifter ska ldmnas.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla bestimmelser om vilka typer av
aktorer medlemsstaterna far undanta frdn kravet pa registrering enligt artikel 91, under
forutsittning att dessa aktorers verksamhet utgor en obetydlig risk, pa grundval av de arter
och kategorier av samt det antal hallna landlevande djur som omfattas av deras

verksamhet.

3. De genomforandeakter som avses 1 denna artikel ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 266.2.
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Artikel 93
Den behoriga myndighetens skyldighet avseende registrering

En behorig myndighet ska fora in

a) anldggningar i det register som foreskrivs i artikel 101.1, om den berdrda aktoren har

lamnat de uppgifter som kravs i enlighet med artikel 84.1,

b) transportdrer 1 det register som foreskrivs 1 artikel 101.1, om den berdrda transportoren har

lamnat de uppgifter som krévs i enlighet med artikel 87.1 och 87.3,

c) aktorer som genomfor uppsamling oberoende av en anldggning, i det register som
foreskrivs i artikel 101.1, om den berdrda aktoren har ldmnat de uppgifter som kréavs

1 enlighet med artikel 90.1.

Den behdriga myndigheten ska tilldela varje anldggning, transportdr och aktor som avses

1 forsta stycket a—c ett unikt registreringsnummer.
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AVSNITT 2

GODKANNANDE AV VISSA TYPER AV ANLAGGNINGAR

Artikel 94

Godkdnnande av vissa anldggningar samt delegerade akter

1. Aktorer som driver foljande typer av anlédggningar ska anséka om godkénnande hos den
behoriga myndigheten i enlighet med artikel 96.1 och far inte inleda sin verksamhet innan

anldggningen har godkénts i enlighet med artikel 97.1:

a)  Anldggningar for uppsamling av hov- och klévdjur och fjdderfén, fran vilka djuren

flyttas till en annan medlemsstat eller vilka tar emot djur fran en annan medlemsstat.

b)  Anldggningar for avelsmaterial frin notkreatur, svin, far, getter och héstdjur, fran

vilka avelsmaterial frdn dessa djur flyttas till en annan medlemsstat.
c)  Klackerier frén vilka klackédgg eller fjaderfédn flyttas till en annan medlemsstat.

d)  Fjiderfdanldggningar fran vilka fjaderfan som inte ar avsedda for slakt eller klackédgg

flyttas till en annan medlemsstat.
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e)  Varje annan typ av anldggning for hillna landlevande djur som utgdr en betydande
risk och maste godkédnnas 1 enlighet med bestimmelserna 1 en delegerad akt som

antagits i enlighet med punkt 3 b.

2. Aktorerna ska upphora med verksamheten vid en sddan anldggning som avses i punkt 1

i foljande fall:

a)  Om den behoriga myndigheten aterkallar eller tillfalligt upphéver sitt godkédnnande
1 enlighet med artikel 100.2.

b)  Om ett villkorat godkénnande har beviljats i enlighet med artikel 99.3, men
anldggningen i fraga fortfarande inte uppfyller alla de krav som avses i artikel 99.3

och dirfor inte far ett slutligt godkdnnande i enlighet med artikel 97.1.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa foljande:

a)  Undantag fran kravet pa att aktorer som driver de typer av anldggningar som avses
1 punkt 1 a—d maste ansdka om ett godkdnnande hos den behdriga myndigheten om

den risk anldggningarna utgor ir obetydlig.
b)  De typer av anldggningar som maste godkédnnas i enlighet med punkt 1 e.

c)  Sarskilda bestimmelser for ndr de anliggningar for avelsmaterial som avses

1 punkt 1 b upphor med verksamheten.
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4. Nér kommissionen antar delegerade akter enligt punkt 3, ska detta ske pa grundval av

foljande kriterier:
a)  Arter och kategorier av hallna landlevande djur eller avelsmaterial vid en anldggning.
b)  Antal arter och antal hallna landlevande djur eller avelsmaterial vid en anldggning.
c)  Anldggningens och produktionens typ.
d)  Forflyttningar av hédllna landlevande djur eller av avelsmaterial till och fran
anldggningen.
Artikel 95
Godkéinnande av status som avgrdnsad anldggning
Aktorer som driver anldggningar och vill fa status som avgransad anlédggning ska

a) ansdka om godkinnande hos den behdriga myndigheten i1 enlighet med artikel 96.1,

b) flytta hallna djur till eller frdn anldggningen i enlighet med kraven i artikel 137.1 och
delegerade akter som antagits i enlighet med artikel 137.2 endast efter det att den behoriga

myndigheten beviljat deras anldggning denna status i enlighet med artiklarna 97 och 99.
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Artikel 96
Aktorernas skyldighet att ldmna uppgifter

som behévs for godkdnnande samt genomforandeakter

1. Aktorerna ska for ansdkan om godkinnande av sin anldggning enligt artiklarna 94.1

och 95 a ldmna foljande uppgifter till den behoriga myndigheten:
a)  Den berorda aktorens namn och adress.
b)  Den berorda anldggningens lidge och lokalernas utformning.

c)  De kategorier och arter av samt antal hallna landlevande djur eller avelsmaterial som

ar relevanta for godkannandet och som halls pa den berdrda anldggningen.
d)  Anliaggningens typ.

e)  Ovriga uppgifter om anliggningen, med avseende pa dess specifika egenskaper, som

ar relevanta for faststdllandet av vilken risk den i1 férekommande fall utgor.

2. Aktorer som driver sddana anldggningar som avses i punkt 1 ska underritta den behoriga

myndigheten 1 foljande fall:

a)  Fordndringar vid anldggningarna i ndgot av de avseenden som avses i punkt 1 a, b

och c.
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b)  Om den berorda aktorens verksamhet eller verksamheten vid den berorda

anldggningen upphor.

3. Kommissionen far genom genomforandeakter faststilla vilka uppgifter som aktorerna ska
lamna i ansdkan om godkdnnande for anldggningen i enlighet med punkt 1 och de

tidsfrister inom vilka de uppgifter som avses i punkterna 1 och 2 b ska ldmnas.
Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses
1 artikel 266.2.

Artikel 97

Villkor for beviljande av godkdnnande av anldiggningar samt delegerade akter

1. Behoriga myndigheter ska endast bevilja godkédnnande for anldggningar i enlighet med

artiklarna 94.1 och 95 a i foljande fall:
a)  Anldggningarna uppfyller i tillimpliga fall f6ljande krav vad géller

1) karantdn, isolering och andra biosékerhetsatgiarder, med beaktande av kraven

1 artikel 10.1 b och bestdmmelser som antagits enligt artikel 10.2,

i1)  Overvakning enligt artikel 24, och, om det &r relevant for typen av anldggning

1 fraga och de risker som dr forknippade med den, enligt artikel 25,
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iii)  journalforing enligt artiklarna 102 och 103 och bestimmelser som antagits

enligt artiklarna 106 och 107.
b)  Lokalerna och utrustningen vid anldggningen

1)  dr dandamalsenliga, sd att risken for introduktion och spridning av sjukdomar
minskar till en godtagbar niva, med beaktande av typen av anldggning i fraga,

och

i1)  ar tillrackligt stora for antalet hallna landlevande djur eller volymen

avelsmaterial 1 fraga.

c) Anldggningarna medfor inte en oacceptabel risk for spridning av sjukdomar, med

beaktande av de riskreducerande atgidrder som finns pa plats.
d) De berérda anldggningarna har personal med lamplig utbildning for verksamheten.

e) Anldggningarna har ett system som gor att den berdrda aktdren kan visa for den

behoriga myndigheten att leden a—d efterlevs.
2. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 om foljande:
a)  Karantén, isolering och andra biosdkerhetsatgérder enligt punkt 1 a i.
b)  Overvakning enligt punkt 1 a ii.

c)  Lokaler och utrustning enligt punkt 1 b.
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d) Personalens och veterinirernas uppgifter, kompetens och specialiserade utbildning
enligt punkt 1 d for verksamhet vid anlédggningar for avelsmaterial och anldggningar

for uppsamling av hov- och klovdjur och fjaderfén.

e)  Den behoriga myndighetens nddvéndiga tillsyn 6ver anlédggningar for avelsmaterial

och anldggningar for uppsamling av hov- och klovdjur och fjaderfan.

3. Kommissionen ska utga fran foljande vid utarbetandet av bestimmelserna 1 de delegerade

akter som ska antas enligt punkt 2:
a)  Riskerna med varje typ av anléggning.

b)  Arter och kategorier av héllna landlevande djur p& anldggningen som ar relevanta for

godkinnandet.
c)  Typen av produktion i friga.

d)  Typiska monster for forflyttningar for anldggningens typ och de djurarter och

djurkategorier som halls i dessa anldggningar.
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Artikel 98
Rdckvidd for godkdnnandet av anldggningar

I det godkdnnande av en anldggning som beviljas enligt artikel 97.1 efter en ansdkan i1 enlighet med

artikel 94.1 eller 95 a ska den behoriga myndigheten uttryckligen ange foljande:

a) Vilka av de typer av anldggningar som avses i artiklarna 94.1 och 95 och de bestammelser
som antagits enligt artikel 94.3 b som omfattas av godkdnnandet.

b) Vilka arter och kategorier av héllna landlevande djur eller avelsmaterial fran dessa arter
som omfattas av godkidnnandet.

Artikel 99
Den behoriga myndighetens forfaranden for beviljande av godkdnnande

1. Den behdriga myndigheten ska faststilla vilka forfaranden aktorerna ska folja nér de
ansoker om godkdnnande for sina anldggningar i enlighet med artiklarna 94.1, 95
eller 96.1.

2. Nar den behoriga myndigheten tar emot en ansékan om godkénnande frén en aktor, ska
den gora ett besok pa plats 1 enlighet med artikel 94.1 eller 95 a.

3. Under forutséttning att de krav som avses i artikel 97 och punkterna 1 och 2 i denna artikel
ar uppfyllda ska den behoriga myndigheten bevilja godkdnnandet.
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Om en anldggning inte uppfyller samtliga de krav for godkdnnande som avses i artikel 97,
far den behoriga myndigheten bevilja ett villkorat godkédnnande for en anlédggning, om det
pa grundval av den berdrda aktdrens ans6kan och det besok pa plats som den behdriga
myndigheten dérefter gor vid anldggningen i enlighet med punkt 2 i den hér artikeln visar
sig att anldggningen uppfyller alla de viktigaste kraven med tillrickliga garantier for att

anldggningen inte utgdér nagon betydande risk.

Om den behoriga myndigheten har beviljat ett villkorat godkdnnande 1 enlighet med

punkt 4 i denna artikel, ska den endast bevilja det slutliga godkénnandet, om det av ett nytt
besok pa plats vid anldggningen inom tre méanader efter det att det villkorliga
godkinnandet beviljades eller av handlingar som aktéren l[dmnar in inom tre manader fran
och med det datumet framgar att anldggningen uppfyller alla krav for godkdnnande

i artikel 97.1 och de bestimmelser som antagits enligt artikel 97.2.

Om besoket pa plats eller de handlingar som avses i forsta stycket visar att det har gjorts
visentliga framsteg men att anliggningen dnda inte uppfyller samtliga krav, far den
behoriga myndigheten forldnga det villkorade godkdnnandet. Ett villkorat godkdnnande far

dock inte beviljas for en period som &r lingre 4n sammanlagt sex manader.
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Artikel 100

Den behoriga myndighetens oversyn, tillfilliga upphdvande och dterkallande av godkdnnanden

1. Den behdriga myndigheten ska fortlopande se 6ver de godkdnnanden av anldggningar som

beviljas i1 enlighet med artiklarna 97 och 99, med ldmpliga intervall baserade pa risken.

2. Om den behoriga myndigheten upptécker allvarliga brister vid en anlédggning vad géller
efterlevnaden av kraven i artikel 97.1 och de bestimmelser som antagits enligt artikel 97.2
och den anldggningens aktor inte kan ldmna tillrickliga garantier for att dessa brister
kommer att atgédrdas, ska den behoriga myndigheten inleda forfaranden for att aterkalla

godkinnandet av anldggningen.

Den behoriga myndigheten far emellertid endast tillfalligt upphéva, snarare @n aterkalla,
godkédnnandet av anldggningen, om aktoren kan garantera att bristerna kommer att atgérdas

inom rimlig tid.

3. Godkéannande far endast beviljas efter aterkallande eller aterutfardas efter tillfalligt
upphévande 1 enlighet med punkt 2, om den behoriga myndigheten har forvissat sig om att
anlidggningen uppfyller alla de krav i denna férordning som ér tillimpliga for

anldggningens typ.
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AVSNITT 3

DEN BEHORIGA MYNDIGHETENS REGISTER

Artikel 101

Den behoriga myndighetens register
1. Den behdriga myndigheten ska uppritta och regelbundet uppdatera ett register over
a) alla anlaggningar och aktorer som registrerats hos den i enlighet med artikel 93, och
b) alla anldggningar som godkénts av den i enlighet med artiklarna 97 och 99.

Myndigheten ska gora det register som avses i forsta stycket a och b tillgingligt for
kommissionen och de behdriga myndigheterna i de 6vriga medlemsstaterna i den man
informationen i registret ir relevant for forflyttning av héllna landlevande djur och

avelsmaterial fran dessa mellan medlemsstater.

Den ska gora det register 6ver godkinda anldggningar som avses i led b 1 forsta stycket
tillgéngligt for allménheten i den man informationen 1 registret r relevant for forflyttning

av héllna landlevande djur och avelsmaterial fran dessa mellan medlemsstater.
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2. Om det ar lampligt och dndamaélsenligt, far en behorig myndighet kombinera den
registrering som avses 1 forsta stycket a och de godkdnnanden som avses 1 forsta stycket b

med registrering for andra &ndamal.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 avseende de
nirmare uppgifter som ska inga i registret enligt punkt 1 forsta stycket a och b och

allménhetens tillgang till registret enligt punkt 1 forsta stycket b.

AVSNITT 4

JOURNALFORING

Artikel 102
Skyldighet for aktorer som driver andra anldiggningar

dn anldggningar for avelsmaterial att fora journal

1. Aktorer som driver anliggningar som omfattas av registreringskravet i enlighet med
artikel 93 eller kravet pa godkdnnande i enlighet med artikel 97.1 ska fora journaler som

innehaller atminstone foljande uppgifter:

a)  Arterna och kategorierna av, antalet och, 1 tillimpliga fall, identifiering av hallna

landlevande djur pd anldggningen.
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b)

d)

f)

Forflyttningar av hallna landlevande djur till och fran anliggningen, om lampligt

med angivande av
1) deras ursprungsort eller destinationsort, och
i1)  datum for forflyttningarna.

De dokument som ska atfolja héllna landlevande djur som anlénder till eller lamnar
en anldggning i enlighet med artiklarnal12 b, 113.1 b, 114.1 ¢, 115b, 117 b, 143.1,
143.2 och 164.2 samt bestimmelser som antagits enligt artiklarna 118, 120 och
144.1 b och c.

Daodligheten for héllna landlevande djur pé anldggningen.

Biosidkerhetsatgérder, 6vervakning, behandlingar, testresultat och i forekommande

fall andra relevanta uppgifter for

1) arterna och kategorierna av héllna landlevande djur pa anldggningen,
1)  typen av produktion, och

1i1)  anldggningens typ och storlek.

Resultaten av eventuella djurhédlsobesdk som krévs i enlighet med artikel 25.1.

Journalerna ska foras pa papper eller i elektronisk form.

11779/1/15REV 1 IR/cc 225

DGB 2B SV



2. Anldggningar som utgdr en 14g risk for spridning av fortecknade eller nya sjukdomar far av
den berorda medlemsstaten undantas fran kravet pa att journalfora alla eller vissa av de

uppgifter som anges i1 punkt 1.

3. Aktorer som driver anldggningar ska forvara de journaler som foreskrivs i punkterna 1

och 2 pa den berorda anlédggningen och
a)  pabegiran omedelbart ge den behoriga myndigheten tillgang till dem, och

b)  spara dem under en minimiperiod som den behdriga myndigheten faststéller, dock

1 minst tre ar.

4. Genom undantag frén punkt 3 far aktdrer undantas fran skyldigheten att fora journal Gver

alla eller nagra av de uppgifter som foreskrivs i punkt 1, om den berérda aktoren

a)  har tillgang till en sddan databas som avses i artikel 109 for de berérda arterna och

denna databas redan innehéller de uppgifter som ska ingé i journalerna, och

b)  ser till att uppdaterade uppgifter fors in direkt i databasen.

11779/1/15 REV 1 IR/cc 226
DGB 2B SV



Artikel 103

Journalforingskrav pd anldggningar for avelsmaterial

1. Aktorer som driver anldggningar for avelsmaterial ska fora journaler som innehaller

atminstone foljande uppgifter:

a)  Ras, élder, identifiering och hélsostatus for donatordjur som anvinds for produktion
av avelsmaterial.

b)  Tid och plats for insamling, bearbetning och lagring av avelsmaterial som samlas in,
produceras eller bearbetas.

c) Identifiering av avelsmaterialet samt uppgifter om avelsmaterialets destinationsort,
om den dr kind.

d) De dokument som ska atfolja avelsmaterial som anlénder till eller [dmnar
anldggningen i frdga i enlighet med artiklarna 162 och 164.2 och de bestimmelser
som antagits enligt artikel 162.3 och 162.4.

e) I forekommande fall, resultat av kliniska tester och laboratorietester.

f)  Vilka laboratoriemetoder som anvénts.

2. Anldggningar som utgdr en 14g risk for spridning av fortecknade eller nya sjukdomar far av
den berorda medlemsstaten undantas fran kravet pa att journalfora alla eller vissa av de
uppgifter som anges i1 punkt 1.
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3. Aktorer som driver anldggningar for avelsmaterial ska forvara de journaler som foreskrivs

1 punkterna 1 och 2 pa anldggningen och
a)  pa begiran omedelbart ge den behdriga myndigheten tillgdng till dem, och
b)  spara dem under en minimiperiod som den behdriga myndigheten faststéller, dock
1 minst tre ar.
Artikel 104
Journalféringskrav for transportérer
1. Transportorer ska fora journaler som innehaller &tminstone foljande uppgifter:
a)  Vilka anldggningar som besokts.
b)  Kategorier och arter av samt antalet hillna landlevande djur som transporteras.

c¢)  Rengoring och desinfektion av det anvidnda transportmedlet samt sanering mot

skadedjur och parasiter.

d)  Néarmare uppgifter om dokument som atfoljer djuren i fraga, inbegripet

dokumentnummer.
Journalerna ska foras i pappersform eller elektronisk form.

2. Transportdrer som utgdr en l1ag risk for spridning av fortecknade eller nya sjukdomar far av
den berorda medlemsstaten undantas fran kravet pa att journalfora alla eller vissa av de

uppgifter som anges i1 punkt 1.
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3. Transportorer ska forvara de journaler som anges i punkterna 1 och 2

a)  pa ett sadant sitt att den behdriga myndigheten pa begédran omedelbart kan fa tillgdng
till dem, och

b)  under en minimiperiod som den behoriga myndigheten faststéller, dock i minst tre &r.
Artikel 105
Skyldigheter for aktérer som utfor uppsamling att fora journal

1. De aktdrer som utfor uppsamling och omfattas av registreringskravet i enlighet med

artikel 93 ska fora journaler som innehaller atminstone foljande uppgifter:

a)  Arterna och kategorierna av, antalet och identifiering av de hallna landlevande djur

som de ansvarar for.

b)  Forflyttningar av héllna landlevande djur som de ansvarar {or, om ldmpligt med

angivande av
1) deras ursprungsort och destinationsort,

11)  datum for forflyttningarna.
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c) De dokument som ska atf6lja hallna landlevande djur som forflyttas under deras
ansvar i enlighet med artiklarnal12 b, 113.1 b, 114.1 ¢, 115b, 117 b, 143.1, 143.2
och 164.2 samt bestimmelser som antagits enligt artiklarna 118, 120 och 144.1 b

och c.
d) Dddligheten for héllna landlevande djur som de ansvarar for.

e)  Biosédkerhetsatgiarder, 6vervakning, behandlingar, testresultat och 1 forekommande
fall andra relevanta uppgifter for de arter och kategorier av hillna landlevande djur

som de ansvarar for.
Journalerna ska foras i elektronisk form.

2. Aktorer vilkas verksamhet utgor en 14g risk for spridning av fortecknade eller nya
sjukdomar far av den berdrda medlemsstaten undantas fran kravet pa att journalfora alla

eller vissa av de uppgifter som anges i punkt 1.
3. Aktorerna ska

a)  pdbegiran gora de journaler som avses 1 punkt 1 tillgédngliga f6r den behoriga

myndigheten, och

b)  spara dessa journaler under en minimiperiod som den behoriga myndigheten

faststiller, dock 1 minst tre ar.
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Artikel 106

Delegering av befogenheter avseende journalforing

1. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
bestimmelser som kompletterar kraven pé journalforing enligt artiklarna 102—105 vad

géller foljande:

a)  Andra uppgifter som ska journalforas utdver vad som anges i artiklarna 102.1, 103.1,

104.1 och 105.1.

b)  Ytterligare krav pa journalforing for avelsmaterial som samlas in, produceras eller
bearbetas i en anldggning for avelsmaterial, efter det att verksamheten i den

anldggningen upphort.

2. Kommissionen ska utga fran foljande 6verviganden vid utarbetandet av bestimmelserna

1 delegerade akter enligt punkt 1:
a)  Riskerna med varje typ av anldggning eller verksamhet.

b)  Arter och kategorier av hallna landlevande djur eller avelsmaterial som halls vidden

berdrda anlédggningen eller transporteras till eller frdn den anldggningen.
c)  Typen av produktion vid anldggningen eller typen av verksamhet.

d)  Typiska monster for forflyttningar och de djurkategorier som berors.
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e)  Antalet hédllna landlevande djur eller volymen avelsmaterial som den berorda aktéren

ansvarar for.
Artikel 107
Genomforandebefogenheter avseende undantag fran kraven pd journalféring

Kommissionen far genom genomforandeakter faststilla bestimmelser om de typer av anldggningar
och aktorer som medlemsstaterna far undanta fran kraven pa journalforing 1 artiklarna 102—105

avseende

a) anldggningar som haller eller aktdrer som hanterar eller transporterar ett litet antal hdllna

landlevande djur eller smé volymer av avelsmaterial,
b) arter eller kategorier av héllna landlevande djur eller avelsmaterial.

Kommissionen ska anta dessa genomforandeakter pa grundval av de kriterier som faststélls

1 artikel 106.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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Kapitel 2
Sparbarhetskrav

for hillna landlevande djur och avelsmaterial

AVSNITT 1

HALLNA LANDLEVANDE DJUR

Artikel 108
Medlemsstaternas skyldighet att upprdtta ett system

for identifiering och registrering av hallna landlevande djur

1. Medlemsstaterna ska ha ett system for identifiering och registrering av de arter av hallna

landlevande djur for vilka ett sddant system kravs enligt denna forordning och

bestammelser antagna enligt denna. Ett sddant system ska i forekommande fall innefatta

registrering av forflyttningar av sddana djur.

2. Vid inrdttandet av det system som avses i punkt 1 ska medlemsstaterna beakta foljande:
a)  De berorda hallna landlevande djurens art eller kategori.
b)  Den risk som denna art eller kategori utgor.
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3. Det system som foreskrivs i punkt 1 ska inbegripa foljande element:

a)  Mojlighet att identifiera enskilda hallna landlevande djur eller grupper av hédllna

landlevande djur.

b)  Identitetshandlingar, forflyttningsdokument och andra dokument for identifiering och

sparning av héllna landlevande djur enligt artikel 110.
c¢)  Aktuella journaler som fors pa anliggningarna i enlighet med artikel 102.1 a och b.
d)  En databas 6ver hillna landlevande djur 1 enlighet med artikel 109.1.
4. Det system som foreskrivs i punkt 1 ska vara utformat s att det

a)  sikerstiller att de atgérder for forebyggande och bekdmpning av sjukdom som

faststills 1 denna forordning kan genomforas effektivt,

b)  underldttar mojligheten att spara hallna landlevande djur och forflyttningar av dem

inom och mellan medlemsstaterna samt inférsel av dem till unionen,

c) sidkerstiller effektiv driftskompatibilitet, integration och kompatibilitet mellan de

olika delarna av systemet,
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d) sikerstiller att systemet i ldmplig utstrackning ar anpassat till

1) det elektroniska informationssystem for anmélan och rapportering inom

unionen som foreskrivs i artikel 22, och
i1)  Traces,
e) sikerstiller enhetliga metoder for de olika djurarter som omfattas av systemet.
5. Medlemsstaterna far i tillimpliga fall gora foljande:

a)  Anvinda hela eller delar av det system som foreskrivs i punkt 1 for andra &ndamal &n

vad som avses i punkt 4 a och b.

b)  Inforliva identitetshandlingarna, forflyttningsdokumenten och de andra dokument
som avses 1 artikel 110 med djurhélsointygen eller den egenforsdkran som foreskrivs
1 artiklarna 143.1, 143.2 och 151.1 och bestimmelser som antagits enligt
artiklarna 144.1 boch ¢, 151.3 och 151.4.

c)  Utse en annan myndighet eller bemyndiga ett annat organ eller en fysisk person for
att sidkerstilla den praktiska tillimpningen av det system for identifiering och
registrering som foreskrivs 1 punkt 1 i denna artikel, inbegripet utfirdande av

identitetshandlingar och utformning av mallar i enlighet med artikel 110.1 a, b och c.
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Artikel 109
Medlemsstaternas skyldighet att upprdtta och underhdlla

en databas 6ver hadllna landlevande djur

1. Medlemsstaterna ska upprétta och underhalla en databas for registrering av dtminstone

foljande:
a)  Foljande uppgifter om héllna notkreatur:
1) Individuell identifiering enligt artikel 112 a.
i1)  De anldggningar dér de halls.
iii)  Forflyttningar till och fran dessa anldggningar.
b)  Fdljande uppgifter om hallna far och getter:

1)  Uppgifter om identifiering enligt artikel 113.1 a och antal djur p& den
anldggning dér de hélls.

i1)  De anldggningar dér de halls.

i)  Forflyttningar till och fran dessa anldggningar.
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c)  Foljande uppgifter om héllna svin och om de anldggningar dir de hélls:
1)  Uppgifter om identifiering enligt artikel 110 och antal djur pa de anldggningar
dér de halls.
i1)  De anldggningar dér de halls.
iii)  Forflyttningar till och fran dessa anldggningar.
d)  Foljande uppgifter om hallna hastdjur:
1)  Deras unika kod enligt artikel 114.
i1)  Den metod for identifiering enligt artikel 114.1 b som kan koppla samman det
berdrda djuret med den identitetshandling som avses i led iii, om relevant.
1ii)  Relevanta identifieringsuppgifter i den identitetshandling som foreskrivs
i artikel 114.1 c, i enlighet med de bestimmelser som antas enligt
artiklarna 118 och 120.
iv)  De anldggningar dér djuren vanligen halls.
e)  Uppgifter om andra arter av hallna landlevande djur én de som avses i leden a, b, ¢
och d i denna punkt, nir detta foreskrivs 1 de bestimmelser som antas enligt punkt 2.
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2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 om
mojligheten att vid behov registrera uppgifter om andra djurarter én de som avses
ipunkt 1 a, b, c och d i denna artikel i den dér foreskrivna databasen, pa grund av de

sarskilda och betydande risker som dessa arter utgor, i1 syfte att

a)  sikerstilla att de atgirder for forebyggande och bekdmpning av sjukdom som

foreskrivs 1 denna forordning kan tillampas effektivt, och

b)  underlitta mojligheten att spdra hallna landlevande djurs forflyttningar mellan

medlemsstaterna och inforsel till unionen.

Artikel 110
Den behoriga myndighetens skyldighet avseende identitetshandlingar,
forflyttningsdokument och andra dokument for identifiering

och sparning av hallna landlevande djur
1. Varje behorig myndighet ska

a)  utfirda identitetshandlingar for hallna landlevande djur nar sddana dokument krivs

enligt artiklarna 114.1 ¢ och 117 b samt bestimmelser som antagits enligt

artiklarna 118 och 120,
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b)  utfirda identitetshandlingar for notkreatur i enlighet med kravet i artikel 112 b, utom
1 de fall d@ medlemsstater utbyter elektroniska data med andra medlemsstater inom
ramen for ett elektroniskt system for utbyte fran och med det datum dé

kommissionen erkdnt systemets fulla driftsduglighet,

c) utforma mallar for forflyttningsdokument och andra dokument for identifiering och
sparning av hallna landlevande djur, nér sa kravs enligt artiklarna 113.1 b, 115 b,

117 b och bestimmelser som antagits enligt artiklarna 118 och 120.
2. Punkt 1 b ska inte hindra medlemsstaterna fran att anta nationella regler om utfidrdande av
djurpass for djur som inte ar avsedda for forflyttning mellan medlemsstaterna.
Artikel 111
Allmdnhetens tillgang till uppgifter om identifieringsmdrken

Varje behorig myndighet ska underrétta kommissionen om och offentliggéra foljande uppgifter:

a) Kontaktpunkter for de databaser som upprittats av medlemsstaterna i enlighet med

artikel 109.1.
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b) De myndigheter eller organ som ansvarar for att utfarda identitetshandlingar,
forflyttningsdokument och andra dokument i enlighet med artikel 110, med beaktande av

artikel 108.5 c.

c) De identifieringsmérken som ska anvédndas for varje art och kategori av héllna landlevande
djur i enlighet med artiklarna 112 a, 113.1 a, 114.1, 115 a och 117 a samt bestimmelser

som antas enligt artiklarna 118 och 120.
d) Det foreskrivna formatet for utfirdande av identitetshandlingar och andra dokument enligt
artikel 110.
Artikel 112
Aktorernas skyldigheter avseende identifiering av hallna nétkreatur
Aktorer som haller ndtkreatur ska

a) se till att de héllna djuren ar individuellt mérkta med ett fysiskt identifieringsmirke,

b) se till att en identitetshandling utfardas for de hallna djuren av den behoriga eller utsedda
myndigheten eller det godkénda organet i ursprungsmedlemsstaten, nir djuren forflyttas

mellan medlemsstater, utom i de fall nér villkoren 1 artikel 110.1 b ar uppfyllda,
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d)

se till att identitetshandlingen
1) forvaras, fylls 1 korrekt och uppdateras av den berdérda aktoren, och

i1)  atfoljer de hallna landlevande djuren vid tidpunkten for forflyttningen, nir sddana

handlingar krivs enligt led b,

till den databas som foreskrivs i artikel 109.1 dverfora uppgifter om forflyttningar av de
hallna djuren fran och till den berdrda anldggningen samt om alla djur som fods och dor pa

den anldggningen.

Artikel 113
Aktorernas skyldigheter avseende identifiering

av hdllna far och getter
Aktorer som héller fir och getter ska
a)  setill att alla de hallna djuren &r méarkta med ett fysiskt identifieringsmaérke,

b)  setill att de héllna djuren atfoljs av ett korrekt ifyllt forflyttningsdokument baserat pa
den mall som utformats av den behoriga myndigheten i1 enlighet med artikel 110, nir

de forflyttas fran den anldggning dir de hélls inom den berérda medlemsstaten,
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c) till den databas som foreskrivs i artikel 109.1 6verfora uppgifter om forflyttningar av

de héllna djuren frén och till anldggningen.

2. Medlemsstaterna far undanta aktorer frin kravet pa att se till att hdllna far och getter tf6ljs

av forflyttningsdokument vid forflyttning inom deras territorium, under forutséttning att

a)  uppgifterna i berorda forflyttningsdokumentet ingar i den databas som foreskrivs

1 artikel 109.1,
b)  systemet for identifiering och registrering av hallna far och getter ger en likvirdig

sparbarhetsnivd som forflyttningsdokumenten.

Artikel 114
Aktorernas skyldigheter avseende identifiering

och registrering av hallna héstdjur
1. Aktorer som haller histdjur ska se till att varje enskilt djur kan identifieras med hjélp av

a)  en unik kod, som registreras i den databas som foreskrivs i artikel 109.1,
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b) ett fysiskt identifieringsmirke eller annan metod som otvetydigt kopplar samman det
hallna djuret med den identitetshandling som avses i led ¢ 1 denna punkt, vilken

utfdrdats av den behoriga myndigheten i enlighet med artikel 110, och
c) en korrekt ifylld identitetshandling, som géller under héstdjurets hela livstid.
2. Aktorer som héller héstdjur ska se till att uppgifter om dessa djur 6verfors till den databas

som foreskrivs 1 artikel 109.1.

Artikel 115
Aktorernas skyldigheter avseende identifiering

och registrering av hallna svin
Aktorer som héller svin ska
a) se till att alla de héllna djuren dr mirkta med ett fysiskt identifieringsmirke,

b) se till att de héllna djuren atfoljs av ett korrekt ifyllt forflyttningsdokument baserat pa den
mall som utformats av den behdriga myndigheten i enlighet med artikel 110.1 b nir de

forflyttas fran den anldggning dér de halls inom den berérda medlemsstaten,

c) overfora uppgifter om den anldggning dér djuren hélls till den databas som fGreskrivs

1 artikel 109.1.
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Artikel 116

Undantag avseende forflyttning av hallna svin

Genom undantag fran artikel 115 b far medlemsstaterna undanta aktorer frn kravet pa att se till att
héllna svin &tfoljs av korrekt ifyllda forflyttningsdokument baserade pa den mall som utformats av

den behoriga myndigheten for forflyttningar inom den berérda medlemsstaten, under forutsattning

att

a) uppgifterna i sddana forflyttningsdokument ingar i den databas som har upprittats av
medlemsstaten i enlighet med artikel 109.1, och

b) systemet for identifiering och registrering av héllna svin ger en likvardig sparbarhetsniva

som sadana forflyttningsdokument.

Artikel 117
Aktorernas skyldighet avseende identifiering av andra hdllna landlevande djur

dn notkreatur, far, getter, svin och hdstdjur

Aktorerna ska se till att andra héllna landlevande djur dn noétkreatur, fér, getter, svin och histdjur

uppfyller foljande krav, nér detta krivs enligt de bestimmelser som antagits enligt artiklarna 118

och 120:

a) De kan identifieras, antingen var for sig eller i grupp.
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b) De atfoljs av korrekt ifyllda och uppdaterade identitetshandlingar, forflyttningsdokument
eller 1 forekommande fall andra dokument for identifiering och spérning av djur av den

berdrda arten.
Artikel 118
Delegering av befogenheter avseende identifiering och registrering
1. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pa foljande:

a)  Néarmare krav for identifieringsmetoder och -mérken for hdllna landlevande djur
enligt artiklarna 112 a, 113.1 a, 114.1, 115 a och 117 a, inbegripet tillimpning och

anvindning.
b)  Bestimmelser om de uppgifter som ska ingé 1
1) de databaser som foreskrivs i artikel 109.1 a—d,

i1)  de identitetshandlingar och forflyttningsdokument som foreskrivs

1 artiklarna 112 b, 113.1 b,114.1 coch 115 b.

c) Bestimmelser om utbyte av elektroniska data mellan medlemsstaternas databaser

enligt artikel 110.1 b.
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2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa foljande:

a)  Néarmare krav for alternativa identifieringsmetoder och -mérken till dem som avses
1 punkt 1 aiden hér artikeln samt undantag och sérskilda bestimmelser for vissa

kategorier djur eller omstindigheter och villkor for sddana undantag.

b)  Sérskilda bestimmelser for de identitetshandlingar eller forflyttningsdokument enligt
artiklarna 112 b, 113.1 b, 114.1 ¢, 115 b och 117 b som ska atfélja djur vid
forflyttningar.

c)  Vid behov ndrmare krav for identifiering och registrering av andra arter av hallna
landlevande djur dn notkreatur, far, getter, svin och héstdjur, med beaktande av de

risker de berdrda arterna utgor, i syfte att

1) sdkerstdlla att de atgérder for forebyggande och bekdmpning av sjukdom som

faststills i denna forordning kan genomforas effektivt, och

11)  underldtta mojligheten att spara héllna landlevande djur och forflyttningar av

dem inom och mellan medlemsstaterna samt inforsel av dem till unionen,
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d) Bestimmelser om de uppgifter som ska inga i
1) de databaser som foreskrivs i artikel 109.1 e,

i1)  de identitetshandlingar och forflyttningsdokument som foreskrivs

iartikel 117 b.

e) Bestdimmelser om identifiering och registrering av héllna landlevande djur enligt

artiklarna 112—-117 efter det att de forts in 1 unionen.

3. Kommissionen ska utga fran de dverviganden som avses i artikel 119.2 vid utarbetandet av

bestimmelserna i delegerade akter enligt denna artikel.

Artikel 119

Delegering av befogenheter avseende undantag fran kravet pd sparbarhet

1. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa undantag for aktorer fran identifierings- och registreringskraven

1 artiklarna 112, 113, 114 och 115,

a)  ndr ett eller flera av de element som anges i artikel 108.3 inte dr nodvandiga for att

uppfylla kraven 1 artikel 108.4 a och b, och

11779/1/15 REV 1 IR/cc 247
DGB 2B SV



b)

nir andra sparbarhetséatgirder som finns pa plats i medlemsstaterna garanterar att

sparbarheten for de berdrda djuren inte dventyras,

samt de dvergangsbestimmelser som krivs for den praktiska tillimpningen av sddana

undantag.
2. Kommissionen ska utga fran foljande dverviganden vid utarbetandet av bestimmelserna
1 delegerade akter enligt punkt 1:
a)  Arter och kategorier av berdrda hallna landlevande djur.
b)  Riskerna for de héllna landlevande djuren.
c) Antalet djur pa de berorda anldggningarna.
d)  Typen av produktion vid de anldggningar dir de landlevande djuren halls.
e)  Monstren for forflyttning av arterna och kategorierna av de berorda hallna
landlevande djuren.
f)  Overviganden i friga om skydd och bevarande av arter av de berdrda héllna
landlevande djur.
g)  Effektiviteten hos de 6vriga sparbarhetskomponenter som ingar i det system for
identifiering och registrering av héllna landlevande djur som avses 1 artikel 108.3.
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Artikel 120

Genomforandebefogenheter avseende spdrbarhet for hdllna landlevande djur
1. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta bestimmelser

a)  for enhetlig atkomst till uppgifter i, och de tekniska specifikationerna och praktiska

bestimmelserna for, de databaser som avses 1 artikel 109.1 a—d,

b)  om tekniska villkor och former for utbyte av elektroniska data mellan
medlemsstaternas databaser och erkdnnande av datautbytessystemets fulla

driftsduglighet enligt artikel 110.1 b.
2. Kommissionen fir genom genomforandeakter anta bestimmelser

a)  for enhetlig tillimpning av det identifierings- och registreringssystem som foreskrivs
1 artikel 108.1 for olika arter och kategorier av hallna landlevande djur for att

sakerstdlla att det fungerar effektivt,

b)  for en enhetlig tillimpning av artikel 108.5 ¢ i fraga om de bemyndigade organ eller

fysiska personer som avses i artikel 108.5 och villkoren for att utse dem,
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c)  om tekniska specifikationer och forfaranden, format och utformning samt praktiska

bestimmelser for identifieringsmérken och -metoder, inbegripet
1)  tidsperioder for anvindning av identifieringsmérken och -metoder,

i1)  avldgsnande, dndring eller utbyte av identifieringsméirken och -metoder och

tidsfrister for detta, och
1i1)  identitetskodens uppbyggnad,

d)  om tekniska specifikationer, format och praktiska bestimmelser for de
identitetshandlingar och forflyttningsdokument som foreskrivs 1 artiklarna 112 b,

113.1b,114.1 ¢, 115boch 117 b,

e)  for enhetlig atkomst till uppgifter i, och de tekniska specifikationerna och praktiska

bestimmelserna for, de databaser som avses 1 artikel 109.1 e,

f)  om tidsfrister, skyldigheter och forfaranden for overforing av information fran
aktorer eller andra fysiska eller juridiska personer samt for registrering i databasen av

hallna landlevande djur,
g)  om riktlinjer och forfaranden for elektronisk identifiering av djur i tillampliga fall,

h)  om praktisk tillimpning av undantag frn de identifierings- och registreringskrav

som foreskrivs i bestimmelser som antagits enligt artikel 119.1.
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3. De genomforandeakter som avses i denna artikel ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 266.2.

AVSNITT 2

AVELSMATERIAL

Artikel 121
Sparbarhetskrav for avelsmaterial

fran hdllna nétkreatur, far, getter, svin och hdstdjur

1. Aktorer som producerar, bearbetar eller lagrar avelsmaterial ska mirka avelsmaterial av
héllna notkreatur, fér, getter, svin och héstdjur pé ett sddant sétt att det tydligt kan sparas
till

a)  donatordjuren,
b) det datum nér avelsmaterialet samlades in, och

c) den anlidggning for avelsmaterial dir det samlades in, producerades, bearbetades och

lagrades.
2. Den mirkning som foreskrivs 1 punkt 1 ska vara utformad pa ett sddant sétt att

a)  de dtgarder for forebyggande och bekdmpning av sjukdom som foreskrivs i denna

forordning ska kunna genomforas effektivt, och

b) avelsmaterial, forflyttning av avelsmaterial inom och mellan medlemsstaterna och

inforsel av avelsmaterial till unionen kan spéras.
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Artikel 122

Delegering av befogenheter avseende spdarbarhetskrav for avelsmaterial

1. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med spérbarhetskrav for
avelsmaterial frdn hallna landlevande ndtkreatur, far, getter, svin och héstdjur for att

komplettera bestimmelserna i artikel 121.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
sparbarhetskrav for avelsmaterial fran andra héllna landlevande djur 4n nétkreatur, far,

getter, svin och héstdjur om det 4r nddvéndigt for att

a)  de atgarder for forebyggande och bekdmpning av sjukdom som foreskrivs i denna

forordning ska kunna genomforas effektivt, och

b)  avelsmaterial, forflyttningar av avelsmaterial inom och mellan medlemsstaterna och

inforsel av avelsmaterial till unionen ska kunna sparas.

3. Kommissionen ska utga fran foljande 6verviganden nér den antar delegerade akter enligt

punkt 1:
a)  Den hallna landlevande djurart fran vilken avelsmaterialet kommer.

b)  Donatordjurets hilsostatus.
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c)  De risker som ér forknippade med avelsmaterialet.
d) Typen av avelsmaterial.
e) Typen av insamling, produktion, bearbetning eller lagring av avelsmaterial.

f)  Monstren for forflyttning av de relevanta arterna och kategorierna av héllna

landlevande djur och avelsmaterial fran dessa.
g)  Overviganden i friga om skydd och bevarande av arter av héllna landlevande djur.
h)  Andra faktorer som kan bidra till avelsmaterialets sparbarhet.
Artikel 123
Genomforandebefogenheter avseende spdrbarhetskrav for avelsmaterial
Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla bestimmelser om
a) tekniska krav och specifikationer for mérkning enligt artikel 121.1,

b) praktiska sparbarhetskrav som faststélls i delegerade akter som antagits enligt

artikel 122.1.

Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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Kapitel 3

Forflyttning av hillna landlevande djur inom unionen

AVSNITT 1

ALLMANNA KRAV FOR FORFLYTTNING

Artikel 124
Allmdnna krav for forflyttning av hdllna landlevande djur

1. Aktorerna ska vidta lampliga forebyggande dtgirder for att se till att forflyttning av hallna

landlevande djur inte dventyrar hilsostatusen pa destinationen med avseende pa foljande:
a)  De fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d.
b)  Nya sjukdomar.

2. Aktorerna far endast flytta hallna landlevande djur fran sina anldggningar och ta emot

sadana djur om djuren i fraga uppfyller foljande villkor:
a)  De kommer fran en anldggning som har

1)  registrerats av den behdriga myndigheten i enlighet med artikel 93, eller
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i1)  godkénts av den behoriga myndigheten i enlighet med artiklarna 97.1 och 98,
ndr detta krdvs enligt artikel 94.1 eller 95, eller

iii)  beviljats ett undantag frin kravet pa registrering i artikel 84.
b)  De uppfyller identifierings- och registreringskraven i artiklarna 112, 113, 114, 115
och 117 och de bestimmelser som antagits enligt artikel 118 och 120.
Artikel 125
Sjukdomsforebyggande atgdrder ndr det gdller transport
1. Aktorerna ska vidta lampliga och nddvandiga forebyggande dtgirder for att se till att

a)  de hallna landlevande djurens hilsostatus inte dventyras under transporten,

b) transporten av hallna landlevande djur inte orsakar potentiell spridning av de

fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 d till ménniskor och djur, och

c) utrustning och transportmedel rengors och desinficeras och att bekdmpning av
insekter och gnagare genomfors samt att andra ldmpliga biosékerhetsatgarder vidtas

med beaktande av riskerna med den berérda transporten.
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2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa foljande:

a)  Villkoren och kraven for rengoring och desinfektion samt bekdmpning av insekter
och gnagare med avseende pé utrustning och transportmedel och anvindningen av

biocidprodukter for dessa &ndamal.
b)  Ovriga limpliga biosikerhetsitgirder enligt punkt 1 c i den hér artikeln.

AVSNITT 2

FORFLYTTNING MELLAN MEDLEMSSTATER

Artikel 126

Allmdénna krav for forflyttning av hallna landlevande djur mellan medlemsstater

1. Aktorerna far endast flytta hdllna landlevande djur till en annan medlemsstat om djuren

1 frdga uppfyller f6ljande villkor:
a)  De uppvisar inga sjukdomssymtom.
b)  De kommer fran en registrerad eller godkénd anldggning,

1) dar det inte forekommer ndgon onormal dodlighet vars orsak inte har kunnat

faststillas,
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iii)

som inte omfattas av restriktioner vad giller forflyttning som paverkar den art
som ska flyttas i enlighet med bestimmelserna 1 artiklarna 55.1, 61.1 a, 62,
65.1 ¢, 74.1 och 790ch de bestimmelser som antagits enligt artiklarna 55.2, 63,
67, 71.3, 74.4 och 83.2 eller de nodatgirder som foreskrivs i artiklarna 257

och 258 och bestimmelser som antagits enligt artikel 259, sdvida inte undantag
har beviljats for restriktioner vad géller forflyttning 1 enlighet med dessa

bestammelser,

som inte dr beldgen inom en restriktionszon i enlighet med artiklarna 55.1 f'ii,
64, 65, 74.1 och 79 och bestimmelser som antagits enligt artiklarna 67, 71.3,
74.4 och 83.2 eller de nddatgérder som foreskrivs i artiklarna 257 och 258 och
bestammelser som antagits enligt artikel 259, sdvida inte undantag har beviljats

1 enlighet med dessa bestammelser.

c)  De har inte kommit i kontakt med héllna landlevande djur som omfattas av

restriktioner vad géller forflyttning enligt led b ii och iii eller med héllna landlevande

djur som tillhor fortecknade arter med lédgre hilsostatus under en tillrdcklig tidsperiod

fore dagen for den planerade forflyttningen till en annan medlemsstat, vilket

minimerar mojligheterna att sprida sjukdom, med beaktande av foljande:

i)

Inkubationstiden och smittvégarna for de fortecknade sjukdomarna och de nya

sjukdomarna i fréga.
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i)  Typen av anldggning i fraga.
i)  De flyttade hallna landlevande djurens kategori och art.
iv)  Andra epidemiologiska faktorer.
d)  De uppfyller de relevanta kraven i avsnitten 3—8 (artiklarna 124—154).

2. Aktorerna ska vidta alla nodvéindiga atgérder for att se till att héllna landlevande djur som
flyttas till en annan medlemsstat sdnds direkt till destinationsorten i den andra

medlemsstaten, om det inte av djurskyddsskél dr nddvindigt att stanna pa en plats for vila.
Artikel 127
Skyldigheter for aktorerna pd destinationsorten

1. Aktorer som driver anldggningar och slakterier dir hallna landlevande djur fran en annan

medlemsstat tas emot ska gora foljande:
a)  De ska kontrollera att

1) de identifieringsmérken eller -metoder som foreskrivs i artiklarna 112 a,
113.1a,114.1 aoch b, 115 a och 117 a och de bestimmelser som antagits

enligt artiklarna 118 och 120 anvénds,
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ii)  de identitetshandlingar som foreskrivs i artiklarna 112 b, 113.1 b,114.1 ¢ och
117 b och de bestaimmelser som antagits enligt artiklarna 118 och 120 finns

med och dr korrekt ifyllda.

b)  De ska kontrollera att de djurhélsointyg som foreskrivs 1 artikel 143 och
1 bestimmelser som antagits enligt artikel 144.1 b och c eller den egenforsidkran som
foreskrivs 1 artikel 151 och de bestimmelser som antagits enligt artikel 151.3

och 151.4 finns med.

c)  De ska, efter att ha kontrollerat de mottagna hallna landlevande djuren, underritta

destinationens behdriga myndighet om eventuella avvikelser nir det géller
1) de héllna landlevande djur som tas emot,

i1)  de identifieringsmérken eller -metoder som avses i led a i,

iii)  de dokument som avses i leden a ii och b.

2. I hindelse av en avvikelse enligt punkt 1 ¢ ska aktdren isolera de berérda djuren tills

destinationens behoriga myndighet har fattat ett beslut om dem.
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Artikel 128
Forbud mot forflyttning av hdllna landlevande djur

utanfor en medlemsstats territorium for utrotning av en sjukdom

Aktorerna far inte flytta héllna landlevande djur som dr avsedda att slaktas for utrotning av en
sjukdom som omfattas av ett utrotningsprogram enligt artikel 31.1 eller 31.2 till en annan
medlemsstat, om inte destinationsmedlemsstaten och i1 forekommande fall den medlemsstat genom

vilken de passerar ger tillstand fore forflyttningen.

Artikel 129
Allmdénna krav som dr tillimpliga pd aktérerna avseende
forflyttning av hdllna landlevande djur som passerar genom medlemsstaterna

men dr avsedda for export fran unionen till tredjeldnder eller territorier

Aktorerna ska se till att hallna landlevande djur som dr avsedda for export till ett tredjeland eller ett
territorium och som passerar genom en annan medlemsstats territorium uppfyller kraven

1 artiklarna 124, 125, 126 och 128.
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AVSNITT 3
SARSKILDA KRAV FOR FORFLYTTNING AV

HOV- OCH KLOVDJUR OCH FJADERFAN TILL ANDRA MEDLEMSSTATER

Artikel 130
Forflyttning av hov- och klovdjur och fjdderfdn till andra medlemsstater

Aktorerna far endast flytta hallna hov- och klévdjur och fjédderfdn fran en anldggning i en
medlemsstat till en annan medlemsstat, om djuren i frdga uppfyller foljande villkor vad géller de

fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d:

a) De uppvisar inga kliniska symptom eller tecken pa fortecknade sjukdomar enligt

artikel 9.1 d vid tiden for forflyttningen.

b) De har varit féremal for en uppehallsperiod som ér lamplig for dessa fortecknade
sjukdomar, med beaktande av de arter och kategorier hillna landlevande hov- och klovdjur

och fjaderfdan som ska flyttas.

c) Inga hallna hov- och klévdjur eller fjaderfan har forts in till ursprungsanldggningen under
en tidsperiod som &r ldmplig med hénsyn till de fortecknade sjukdomarna och de arter och
kategorier hov- och klovdjur eller fjiderfin som ska flyttas, nér detta krivs enligt de

bestimmelser som antagits enligt artikel 131 eller 135.
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d) De antas inte utgora en betydande risk for spridning av de fortecknade sjukdomarna pé

destinationen, baserat pa

1) hilsostatus med avseende pa relevanta sjukdomar for arter eller kategorier av de
héllna hov- och klovdjur och fjdderfian som flyttas, med beaktande av hélsostatus pa

destinationen,

i1)  resultatet av laboratorieundersokningar eller andra unders6kningar som krévs for att

ge garantier om den hilsostatus som krévs for forflyttningen i friga,

iii)  anvéndningen av vaccinering eller andra sjukdomsforebyggande eller
riskreducerande atgérder som syftar till att begrénsa spridningen av den aktuella

sjukdomen till destinationen eller omraden genom vilka djur passerar.

Artikel 131
Delegering av befogenheter avseende forflyttning av

hov- och klovdjur och fjdderfin till andra medlemsstater
1. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pa foljande:
a)  Uppehallsperioder enligt artikel 130 b.

b)  Den tidsperiod som krévs for att begransa inférandet av héllna hov- och klévdjur

eller fjiderfan till anldggningar fore forflyttning enligt artikel 130 c.
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d)

Ytterligare krav for att sikerstélla att de hallna hov- och kldvdjuren och fjdderfina
inte utgor en betydande risk for spridning av de fortecknade sjukdomar som avses

1 artikel 9.1 d, 1 enlighet med artikel 130 d.

Andra nédvindiga riskreduceringsatgérder som kompletterar de krav som faststills

1 artikel 130.

2. Kommissionen ska utga fran foljande 6verviaganden vid utarbetandet av bestimmelserna

1 delegerade akter enligt punkt 1:

a)  De fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d som ér relevanta for den
fortecknade arten eller den kategori héllna hov- och klovdjur eller fjiderfian som ska
flyttas.

b)  Hélsostatusen vad géller de fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 d pa
ursprungs- och destinationsanléggningar, -anldggningskretsar, -zoner
och -medlemsstater.

c¢)  Typen av anldggning i1 fraga och typen av produktion pa ursprungs- och
destinationsorterna.

d)  Typen av forflyttning i fraga.

e)  De arter och kategorier av hallna hov- och klovdjur eller fjiderfin som ska flyttas.

f)  Aldern pa de héllna hov- och kl&vdjur eller fjiderfin som ska flyttas.

g)  Andra epidemiologiska faktorer.
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Artikel 132
Hallna hov- och klovdjur och fjdderfdn

som flyttas till en annan medlemsstat och dr avsedda for slakt

1. Aktorer som driver slakterier som tar emot hallna hov- och klévdjur och fjaderfin fran en
annan medlemsstat ska slakta dessa djur s& snart som mgjligt efter deras ankomst och

senast inom en tidsfrist som ska faststillas 1 delegerade akter enligt punkt 2.

2. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pé tidpunkten for

slakt enligt punkt 1.

AVSNITT 4

UPPSAMLING AV HALLNA HOV- OCH KLOVDJUR OCH FJADERFAN

Artikel 133

Undantag avseende uppsamling

1. Genom undantag fran artikel 126.2 far aktorerna gora hallna hov- och klévdjur och
fjdderfan till foremal for hogst tre uppsamlingar under en forflyttning frén en

ursprungsmedlemsstat till en annan medlemsstat.
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2.

Uppsamling enligt punkt 1 i denna artikel far endast ske i anldggningar som har godkénts

for detta andamal 1 enlighet med artiklarna 97.1, 99.3 och 99 4.

Ursprungsmedlemsstaten far emellertid pd sitt territorium tillata att en uppsamling sker
med ett transportmedel som hdmtar hallna hov- och klovdjur eller fjaderfan direkt fran
deras ursprungsanlidggningar, forutsatt att djuren sedan inte lastas av igen under

uppsamlingen och innan de anlédnder
a) till destinationsanldggningen eller den slutliga destinationsorten, eller
b)  for en senare uppsamling pé en anldggning som godkénts for detta &ndamél enligt

artiklarna 97.1, 99.4 och 99.5.

Artikel 134
Krav pd sjukdomsforebyggande atgdrder under uppsamling

Aktorer som utfor uppsamling ska sikerstilla foljande:

a) Att de hallna hov- och klovdjuren och fjaderfina som samlas upp har samma hélsostatus
eller, om de inte har samma hélsostatus, att den ldgre hélsostatusen tillimpas for alla de
djur som samlas upp.
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b)

Att de hallna hov- och klovdjuren och fjaderfiana samlas upp och flyttas till den slutliga

destinationsorten 1 en annan medlemsstat sd snart som mdjligt efter att de 1dmnat

ursprungsanldggningen och senast inom en tidsfrist som ska faststéllas i delegerade akter

enligt artikel 135 c.

c) Att nddvéndiga biosédkerhetsatgirder vidtas for att se till att de héllna hov- och klovdjur
och fjaderfdan som samlas upp
1) inte kommer i kontakt med hallna hov- och klovdjur eller fjaderfan med lagre
hilsostatus,
ii)  inte utgdr en betydande risk for att de fortecknade sjukdomar som avses
1 artikel 9.1 d sprids till de hallna hov- och klovdjuren eller fjiderfdana pé den plats
dér uppsamlingen sker.
d) Att de héllna hov- och klévdjuren och fjédderfana identifieras, nir detta kravs enligt denna
forordning, och atfoljs av foljande dokument:
1) Identitetshandlingar och forflyttningsdokument i de fall som foreskrivs
iartiklarna 112 b, 113.1 b, 114.1 ¢, 115 b och 117 b och bestimmelser som antagits
enligt artiklarna 118 och 120, sévida inte undantag foreskrivs i enlighet med
artiklarna 113.2 och 119.
i1)  Djurhélsointyg i de fall som foreskrivs i artiklarna 143 och 144.1 ¢, om inte undantag
foreskrivs i de bestimmelser som antagits enligt artikel 144.1 a.
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iii) Egenforsdkran i de fall som foreskrivs i artikel 151.
Artikel 135
Delegering av befogenheter avseende uppsamling
Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pé foljande:

a) Sarskilda bestimmelser om uppsamling, om andra riskreducerande atgirder utover de som

foreskrivs 1 artikel 134 b och ¢ finns pé plats.

b) Kriterier for nér ursprungsmedlemsstaterna far tillata att uppsamling sker pa

transportmedel, 1 enlighet med artikel 133.2 andra stycket.

c) Den tid som far forflyta mellan avsédndningen av de héllna hov- och kldvdjuren eller
fjaderfdna fran ursprungsanldggningen och avsidndningen fran uppsamlingsplatsen till den

slutliga destinationen i en annan medlemsstat enligt artikel 134 b.

d) Nérmare bestimmelser om biosdkerhetsatgérder enligt artikel 134 c.
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AVSNITT 5
FORFLYTTNING AV ANDRA HALLNA LANDLEVANDE DJUR AN

HOV- OCH KLOVDJUR OCH FJADERFAN TILL ANDRA MEDLEMSSTATER

Artikel 136
Forflyttning av andra hadllna landlevande djur dn hov- och klovdjur och fjdderfin

till andra medlemsstater samt delegerade akter

1. Aktorerna far endast flytta andra hallna landlevande djur &n hov- och klovdjur eller
fjdderfan fran en anldggning i en medlemsstat till en annan medlemsstat, om djuren i fraga
inte utgor en betydande risk for att fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 d sprids

pa destinationen.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med ndrmare
bestimmelser for att sékerstélla att andra hallna landlevande djur &dn hallna hov- och
klovdjur eller fjaderfan inte utgor en betydande risk for spridning av fortecknade

sjukdomar enligt artikel 9.1 d, 1 enlighet med punkt 1 i den hér artikeln.

3. Kommissionen ska vid utarbetandet av bestimmelserna i de delegerade akter som

foreskrivs i punkt 2 grunda dessa bestimmelser pa foljande 6verviganden:

a)  De fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d som &r relevanta for den

fortecknade arten eller den kategori héllna landlevande djur som ska flyttas.
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b)

d)

g)

Hilsostatusen vad géller de fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d
ursprungs- och destinationsanldggningar, -anldggningskretsar, -zoner

och -medlemsstater.

Typerna av anldggning och typerna av produktion pa ursprungsplatsen och

destinationen.

Typerna av forflyttning med hansyn till den slutliga anvéindningen av djuren pa

destinationen.
De arter och kategorier av héllna landlevande djur som ska flyttas.
Aldern pa de hallna landlevande djur som ska flyttas.

Andra epidemiologiska faktorer.

AVSNITT 6

UNDANTAG FRAN OCH KOMPLETTERING AV RISKREDUCERINGSATGARDER

VID FORFLYTTNING AV HALLNA LANDLEVANDE DJUR

Artikel 137

Hallna landlevande djur avsedda for avgrdnsade anldggningar samt delegerade akter

1. Aktorerna far endast flytta hallna landlevande djur till en avgriansad anldggning om djuren

i fraga uppfyller f6ljande villkor:

a)

De kommer fran en annan avgransad anlaggning.
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b)  De utgdr inte en betydande risk for att fortecknade sjukdomar enligt artikel 9.1 d
sprids till fortecknade arter eller till kategorier av djur vid den avgransade
destinationsanldggningen, utom om forflyttningarna i frdga godkénts for

vetenskapliga andamal.
2. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pé foljande:

a)  Nidrmare bestimmelser om forflyttning av hallna landlevande djur till avgransade

anlidggningar utdver de som anges i punkt 1 1 denna artikel.

b)  Sérskilda bestimmelser om forflyttning av héllna landlevande djur till avgransade
anlidggningar dér de riskreducerande atgdrder som finns pa plats garanterar att
forflyttningarna inte utgor en betydande risk for de hallna landlevande djurens hélsa

pa den avgransade anldggningen och de omgivande anléggningarna.

Artikel 138

Forflyttning av hallna landlevande djur for vetenskapliga dndamal samt delegerade akter

1. Den behoriga myndigheten pa destinationen far, efter samtycke fran den behoriga
myndigheten pd ursprungsplatsen, tilldta forflyttning av hallna landlevande djur till
destinationsmedlemsstatens territorium for vetenskapliga andamal, om dessa forflyttningar
inte uppfyller kraven i avsnitten 1-5 (artiklarna 124—136), utom nér det géller
artiklarna 124, 125, 126.1 b ii och 127.
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2. Destinationens behoriga myndighet far endast bevilja undantag enligt punkt 1 pa foljande

villkor:
a)  De behoriga myndigheterna pd destinationen och pé ursprungsplatsen
1) har enats om villkoren for forflyttningen,

i1)  ser till att det finns nodvéandiga riskreducerande atgérder pa plats, sa att
forflyttningen inte dventyrar hilsostatusen under forflyttningen och pa

destinationen avseende fortecknade sjukdomar enligt artikel 9.1 d, och

iii)  har i forekommande fall anmaélt till den behoriga myndigheten i de
medlemsstater genom vilka djuren passerar att ett undantag har beviljats samt

pa vilka villkor detta gjorts.

b)  Forflyttningen av djuren sker under tillsyn av de behdriga myndigheterna pa
ursprungsplatsen och pa destinationen samt i forekommande fall den behdriga

myndigheten i den medlemsstat genom vilken de passerar.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
bestammelser om undantag som beviljas av de behdriga myndigheterna, som

komplettering av bestimmelserna i punkterna 1 och 2.
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Artikel 139
Undantag avseende rekreationsdndamadl, idrotts- och kulturevenemang,

arbete i ndrheten av grdnser och bete

1. Den behdriga myndigheten pa destinationen fér bevilja undantag fran kraven
i avsnitten 2—5 (artiklarna 126—136), utom nér det géller artikel 126.1 a, b och ¢ och
artiklarna 127 och128, for forflyttning inom unionen av hallna landlevande djur mellan

medlemsstaterna, om syftet med forflyttningarna ar f6ljande:
a)  Rekreationsindamal i ndrheten av grénser.

b)  Utstéllningar, idrotts- och kulturevenemang eller liknande evenemang som anordnas

1 ndrheten av grinser.
c)  Bete for hdllna landlevande djur pa betesomrédden som delas av medlemsstaterna.

d)  Arbete som utfors av hallna landlevande djur i ndrheten av medlemsstaternas

granser.

2. De undantag som beviljas av den behoriga myndigheten pa destinationen for forflyttning
av hallna landlevande djur for de syften som anges i punkt 1 ska vara dverenskomna
mellan ursprungs- och destinationsmedlemsstaterna och ldmpliga riskreducerande dtgéirder

ska ha vidtagits for att se till att sdidana forflyttningar inte utgdr en betydande risk.

3. De medlemsstater som avses i punkt 2 ska underrdtta kommissionen om att ett undantag

beviljats 1 enlighet med punkt 1.
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4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

bestimmelser om undantag som beviljas av den behoriga myndigheten pa destinationen

som komplettering av bestimmelserna i1 punkt 1.

Artikel 140
Delegering av befogenheter avseende cirkusar, utstdllningar, idrottsevenemang,

rekreationsdndamdl, djurparker, djuraffirer, djurhem och grossister

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pé

foljande:

a) Sarskilda krav som kompletterar bestimmelserna i avsnitten 2—5

(artiklarna 126—136) om forflyttning av hallna landlevande djur for foljande andamal:
1)  Cirkusar, djurparker, djuraffdrer, djurhem och grossister.
i1)  Utstdllningar, idrotts- och kulturevenemang eller liknande evenemang.

b) Undantag fran avsnitten 2—5 (artiklarna 126—136), utom nér det géller artiklarna 126.1

a,b

och ¢, 127 och 128, for forflyttning av de héllna landlevande djur som avses i led a i denna

artikel.
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Artikel 141
Genomforandebefogenheter for att anta tillfdlliga bestimmelser for forflyttning av

sarskilda arter eller kategorier av hdllna landlevande djur

1. Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla tillfalliga bestimmelser i form av
tilldgg eller alternativ till bestimmelserna i detta kapitel om forflyttning av sirskilda arter

eller kategorier av hallna landlevande djur, om

a)  kraven for forflyttning 1 artiklarna 130, 132.1, 133, 134, 136.1, 137.1, 138.1, 138.2
och 139 samt de bestimmelser som antagits enligt artiklarna 131.1, 132.2, 135,
136.2, 137.2, 138.3, 139.4 och 140 inte faktiskt reducerar riskerna med forflyttningen

av dessa djur, eller

b)  den fortecknade sjukdom som avses i artikel 9.1 d verkar spridas trots de krav for

forflyttning som faststills i enlighet med avsnitten 1-6 (artiklarnal24—142).

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

2. Vid vederborligen motiverade och tvingande skdl till skyndsamhet vid sjukdomar som
utgdr en mycket betydande risk, ska kommissionen anta genomforandeakter med
omedelbar verkan i enlighet med forfarandet i artikel 266.3, med beaktande av de faktorer

som avses 1 artikel 142.
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Artikel 142
Faktorer att beakta vid antagandet av delegerade akter

och genomforandeakter enligt detta avsnitt

Kommissionen ska vid utarbetandet av bestimmelserna i delegerade akter och genomforandeakter

enligt artiklarna 137.2, 138.3, 139.4, 140 och 141 grunda dessa bestimmelser pa foljande

overviaganden:

a) Riskerna med de forflyttningar som avses i bestimmelserna.

b) Hailsostatusen vad géller de fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d pa
ursprungsplatsen och pa destinationen samt i omraden dér djuren passerar.

c) De fortecknade djurarterna for de fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 d.

d) Biosédkerhetsitgdrder som tillimpas pa ursprungsplatsen och destinationen samt i omréden
dér djuren passerar.

e) Eventuella sirskilda forhallanden pé de anldggningar dér de landlevande djuren hélls.

f) Sarskilda monster for forflyttningar for typen av anldggning och de berdrda arterna och
kategorierna av héllna landlevande djur.

2) Andra epidemiologiska faktorer.
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AVSNITT 7

UTFARDANDE AV DJURHALSOINTYG

Artikel 143
Aktorernas skyldighet att se till att djuren dtfoljs av ett djurhdlsointyg

1. Aktorerna far endast flytta foljande arter och kategorier av héllna landlevande djur till en
annan medlemsstat, om djuren i fraga atfoljs av ett djurhélsointyg utfardat av den behoriga

myndigheten 1 ursprungsmedlemsstaten i enlighet med artikel 149.1:
a)  Hov- och klovdjur.
b)  Fjaderfa.

¢)  Andra héllna landlevande djur d4n hov- och klévdjur och fjaderfd, avsedda for en

avgransad anldggning.

d)  Andra héllna landlevande djur 4n de som avses i leden a, b och c, nér detta krivs

1 enlighet med delegerade akter som antagits enligt artikel 144.1 c.

11779/1/15 REV 1 IR/cc 276
DGB 2B SV



I fall nar héllna landlevande djur tillats ldmna en restriktionszon enligt artiklarna 55.1 f'ii,
56 och 64.1 och omfattas av sjukdomsbekdmpningsatgiarder enligt artiklarna 55.1, 65.1,
74.1,79.1 och 79.2 eller bestimmelser som antagits enligt artiklarna 55.2, 67, 71.3, 74.4,
80, 83.3 eller 259 och djuren i fraga tillhor arter som omfattas av dessa
sjukdomsbekédmpningséatgarder, far aktorerna endast flytta sddana héllna landlevande djur
inom en medlemsstat eller frin en medlemsstat till en annan medlemsstat om de djur som
ska flyttas atfoljs av ett djurhilsointyg som utfdrdats av den behdriga myndigheten

i ursprungsmedlemsstaten i enlighet med artikel 149.1.

Den behdriga myndigheten far besluta att ett sddant intyg inte behover utfirdas for
forflyttningar av hallna landlevande djur inom den berérda medlemsstaten 1 fraga, nir
myndigheten anser att ett alternativt system sdkerstéller att sindningen av sddana djur ar

sparbar och att dessa djur uppfyller djurhélsokraven for sddana forflyttningar.

Aktorerna ska vidta alla nodvindiga atgirder for att se till att det djurhilsointyg som avses
1 punkt 1 1 denna artikel atfoljer de héllna landlevande djuren fran ursprungsorten till den
slutliga destinationsorten, savida inte sirskilda atgédrder foreskrivs i bestimmelser som

antagits enligt artikel 147.
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Artikel 144
Delegering av befogenheter avseende aktorernas skyldighet

att se till att djuren atfoljs av ett djurhdlsointyg

1. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa foljande:

a)  Undantag fran kraven 1 artikel 143.1 pa utfirdande av djurhélsointyg for forflyttning
av hallna landlevande djur som inte utgor en betydande risk for spridning av

sjukdom, pa grund av

1) de arter eller kategorier av hallna landlevande djur som flyttas och de

fortecknade sjukdomar enligt artikel 9.1 d f6r vilka de ar fortecknade arter,

i1)  djurhdllningsmetoderna och typen av produktion for dessa arter och kategorier

hallna landlevande djur,
iii) den avsedda anvindningen av de hallna landlevande djuren, eller

iv)  de hallna landlevande djurens destination, inbegripet sadana fall nir deras
destination ligger i samma medlemsstat som deras ursprungsplats, och de

passerar genom en annan medlemsstat for att nd sin destination.
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b)  Sérskilda bestimmelser om utfirdande av djurhélsointyg enligt artikel 143.1, om
sarskilda riskreducerande atgirder for 6vervakning eller biosdkerhet vidtas, med
beaktande av de faktorer som avses i punkt 2 i den hér artikeln, for att sdkerstélla

foljande:
i)  Att de hallna landlevande djur som flyttas kan sparas.

i1)  Att de héllna landlevande djur som flyttas uppfyller djurhdlsokraven vid
forflyttning 1 avsnitten 1-6 (artiklarna 124-142).

c)  Krav pa utfardande av djurhélsointyg for forflyttningar av andra arter och kategorier
av héllna landlevande djur dn de som avses i artikel 143.1 a, b och c i de fall dar det
ar absolut nodviandigt att utfarda djurhdlsointyg for att sdkerstilla att den berorda
forflyttningen uppfyller de djurhilsokrav for forflyttningar som faststélls
1 avsnitten 1-6 (artiklarna 124-142).

2. Niér de sérskilda bestimmelser som foreskrivs 1 punkt 1 b utarbetas ska kommissionen

beakta foljande:

a)  Den behdriga myndighetens beddmning av de biosdkerhetsatgirder som aktoéren

infort 1 enlighet med artikel 10.1 b och bestimmelser som antagits enligt artikel 10.6.
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b)  Den behoriga myndighetens formaga att vidta nodvéndiga och lampliga atgarder

samt utfora den verksamhet som kravs enligt artikel 13.1 1 denna forordning.

c¢)  Nivan pa kunskaperna om djurhilsa enligt artikel 10 och uppmuntran att hoja

kunskapsnivan enligt artikel 13.2.

d) Genomforandet av de djurhilsobesok som foreskrivs i artikel 25 eller annan relevant

overvakning, kvalitetssdkring eller offentlig kontroll.

e)  Den behdriga myndighetens resultat vad giller den anmélnings- och
rapporteringsskyldighet inom unionen som avses i artiklarna 19-22 och de

bestammelser som antagits enligt artiklarna 20.3 och 23.

f)  Tilldampningen av 6vervakning enligt artikel 26 och dvervakningsprogram enligt

artikel 28 och bestimmelser som antagits enligt artiklarna 29 och 30.

3. Kommissionen ska beakta de faktorer som avses i punkt 1 a i—iv vid utarbetandet av

kraven for utfirdande av djurhilsointyg enligt punkt 1 c.
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Artikel 145
Djurhdlsointygens innehall

1. De djurhélsointyg som avses 1 artikel 143 ska innehalla f6ljande uppgifter:

a)  De berorda héllna landlevande djurens ursprungsanlédggning eller ursprungsplats,
destinationsanléggning eller destination och i forekommande fall anldggningar for

uppsamling eller vila.
b)  Transportmedel och transportor.
c)  En beskrivning av de hillna landlevande djuren.
d)  Antalet hallna landlevande djur.

e) Identifiering och registrering av hillna landlevande djur, nér detta kravs enligt
artiklarna 112, 113, 114, 115 och 117 och bestdmmelser som antagits enligt
artiklarna 118 och 120, om inte undantag foreskrivs i enlighet med artikel 119.

f)  Uppgifter som dr nddvandiga for att visa att de héllna landlevande djuren uppfyller
de relevanta djurhdlsokraven for forflyttning i avsnitten 1-6 (artiklarna 124—142).

2. Djurhélsointyget far d4ven innehdlla andra uppgifter som krévs enligt annan
unionslagstiftning.
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Artikel 146
Delegering av befogenheter och genomférandeakter

avseende djurhdlsointygens innehdll
1. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pé foljande:

a)  Nérmare bestimmelser om innehallet i djurhélsointyg enligt artikel 145.1 for olika
arter och kategorier av hallna landlevande djur och for specifika typer av forflyttning

som foreskrivs i de bestimmelser som antagits enligt artikel 147.
b)  Ytterligare uppgifter som ska inga i det djurhélsointyg som foreskrivs i artikel 145.1.

2. Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla bestimmelser avseende forlagorna
till djurhélsointyg. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 266.2.
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Artikel 147

Delegering av befogenheter avseende sdrskilda typer av forflyttning av hdllna landlevande djur

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pé
sarskilda atgérder som utgdr undantag frén eller kompletterar aktorernas skyldighet att se till att
djuren atfoljs av ett djurhélsointyg enligt artikel 143 och enligt de bestimmelser som antagits enligt

artikel 144 for foljande typer av forflyttning av hallna landlevande djur:

a) Forflyttning av héllna hov- och klévdjur och fjiderfan som genomgar uppsamling enligt

artikel 133 innan de nar sin slutliga destination.

b) Forflyttning av héllna landlevande djur som maste atervédnda till sin ursprungsplats eller

flyttas till en annan destination, av ett eller flera av f6ljande skal:

1)  Den planerade forflyttningen avbrots ovéntat av djurskyddsskal.

i)  En olycka eller annan oforutsedd héndelse intriffade under forflyttningen.

iil) De avvisades pa destinationsorten i en medlemsstat eller vid unionens yttre grénser.
iv)  De avvisades pé en plats for uppsamling eller vila.

v)  De avvisades i ett tredjeland eller territorium.
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Forflyttning av hallna landlevande djur som &r avsedda for utstidllningar och idrotts- eller
kulturevenemang eller liknande evenemang, och sedan forflyttning av dem tillbaka till

ursprungsplatsen.

Artikel 148
Aktorernas skyldighet att samarbeta med den behoriga myndigheten

avseende utfirdande av djurhdlsointyg

Aktorerna ska gora foljande:

a)

b)

Tillhandahéalla den behoriga myndigheten alla de uppgifter som dr nddvindiga for att fylla
i det djurhilsointyg som foreskrivs i artikel 143.1 och 143.2 och i bestimmelser som

antagits enligt artiklarna 146.1 eller 147 fore den planerade forflyttningen.

Se till att de héllna landlevande djuren i frdga vid behov genomgér dokumentkontroller,

identitetskontroller och fysiska kontroller enligt artikel 149.3.

Artikel 149

Den behériga myndighetens ansvar for utfirdande av djurhdlsointyg

Den behdriga myndigheten ska pa begéiran av en aktor utfarda ett djurhélsointyg for
forflyttning av héllna landlevande djur nér sa krévs enligt artikel 143 eller enligt
delegerade akter som antagits enligt artikel 144.1, forutsatt att foljande krav avseende

forflyttningen ar uppfyllda:

a)  Kraven i artiklarna 124, 125.1, 126, 128, 129, 130, 133, 134, 136.1, 137.1, 138
och 139.
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b)  Kraven i delegerade akter som antagits enligt artiklarna 125.2, 131.1, 135, 136.2,
137.2, 138.4, 139.4 och 140.

c) Kraven i genomforandeakter som antagits enligt artikel 141.
2. Djurhélsointygen ska
a)  kontrolleras, stimplas och undertecknas av en officiell veterinir,

b)  wvara giltiga under den tidsperiod som foreskrivs i de bestimmelser som antagits
enligt punkt 4 ¢, under vilken de héllna landlevande djur som omfattas av intyget

uppfyller de djurhélsogarantier som ingar i det.

3. Den officiella veterindren ska, innan han eller hon undertecknar ett djurhilsointyg, genom
dokumentkontroller, identitetskontroller och fysiska kontroller enligt de delegerade akter
som antagits enligt punkt 4 forsdkra sig om att de héllna landlevande djur som omfattas av

intyget uppfyller kraven i detta kapitel.
4. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pa foljande:

a)  Bestimmelser om de olika dokumentkontroller, identitetskontroller och fysiska
kontroller och -undersdkningar for olika arter och kategorier av hillna landlevande
djur som maéste utforas av den officiella veterinéren i enlighet med punkt 3 for att

kontrollera efterlevnaden av kraven i detta kapitel.
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b)  Bestimmelser om tidsfristerna inom vilka dessa dokumentkontroller,
identitetskontroller och fysiska kontroller och -undersokningar méste utféras och
djurhélsointyget utfirdas av den officiella veterindren fore forflyttning av sdndningar

av hallna landlevande djur.

c) Bestimmelser om djurhélsointygens giltighetstid.

Artikel 150
Elektroniska djurhdlsointyg

Elektroniska djurhélsointyg som utfiardas, behandlas och 6verfors genom Traces far ersitta de

djurhélsointyg som ska atfolja djuren enligt artikel 149.1 i foljande fall:

a) De elektroniska djurhélsointygen innehéller alla uppgifter som forlagan till
djurhélsointyget méste innehélla 1 enlighet med artikel 145 och bestimmelser som antagits

enligt artikel 146.

b) Sparbarheten for de hallna landlevande djuren i fraga och mdjligheten att koppla samman

dessa djur med det elektroniska djurhélsointyget sékerstélls.

c) De behoriga myndigheterna 1 ursprungsmedlemsstaterna, den medlemsstat genom vilken
djuren passerar och destinationsmedlemsstaten har tillgéng till de elektroniska dokumenten

under hela den tid som transporten varar.
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Artikel 151

Aktorernas egenforsdkran avseende forflyttning till andra medlemsstater

1. Aktorerna pd ursprungsplatsen ska utfirda en egenforsikran for forflyttning av hallna

landlevande djur fran ursprungsplatsen i en medlemsstat till destinationen i en annan

medlemsstat och se till att denna forsdkran atfoljer djuren, om de inte maste atfoljas av ett

djurhilsointyg enligt artikel 143.1 och 143.2.

2. Den egenforsidkran som foreskrivs 1 punkt 1 ska innehélla foljande uppgifter om de héllna
landlevande djuren i fraga:
a)  Deras ursprungsplats, destination och i forekommande fall alla platser for
uppsamling eller vila.
b)  Transportmedel och transportor.
c)  En beskrivning av de héllna landlevande djuren, deras art, kategori och antal.
d) Identifiering och registrering nir sa krivs i enlighet med artiklarna 112, 113, 114,
115 och 117 a och bestimmelser som antagits enligt artiklarna 118 och 120.
e)  Uppgifter som dr nddvindiga for att visa att de hallna landlevande djuren uppfyller
djurhélsokraven for forflyttning i avsnitten 1-6 (artiklarna 124-142).
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Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa foljande:

a)  Nérmare bestimmelser om innehéllet i den egenforsdkran som foreskrivs i punkt 2

i denna artikel for olika djurarter och djurkategorier.

b)  Uppgifter som ska inga i egenforsédkran utdéver de som foreskrivs i punkt 2 i denna

artikel.

Kommissionen far genom genomforandeakter faststilla bestimmelser avseende forlagorna
till den egenforsakran som foreskrivs i punkt 2 1 denna artikel. Dessa genomforandeakter

ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 266.2.
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AVSNITT 8
ANMALAN AV FORFLYTTNING AV HALLNA LANDLEVANDE DJUR

TILL ANDRA MEDLEMSSTATER

Artikel 152
Aktorernas skyldighet att anmdla forflyttning av

hdllna landlevande djur till andra medlemsstater

Aktorer, med undantag for transportorer, ska till den behdriga myndigheten
i ursprungsmedlemsstaten forhandsanméla planerade forflyttningar av héllna landlevande djur fran

den medlemsstaten till en annan medlemsstat i f6ljande fall:

a) Om djuren maste atfoljas av ett djurhélsointyg utfardat av den behoriga myndigheten
1 ursprungsmedlemsstaten i enlighet med artiklarna 149 och 150 och bestimmelser som

antagits enligt artikel 149.4.

b) Om djuren maste atfoljas av ett djurhdlsointyg for hillna landlevande djur som flyttas frén

en restriktionszon och dr foremal for sjukdomsbekdmpningsétgirder som avses

1 artikel 143.2.

c) Om undantag fran kravet pa utfirdande av djurhélsointyg enligt artikel 144.1 a beviljats for

djuren eller om de omfattas av sirskilda bestimmelser enligt artikel 144.1 b.

11779/1/15 REV 1 IR/cc 289
DGB 2B SV



d) Om anmélan krivs i enlighet med delegerade akter som antagits enligt artikel 154.1.

Vid tillampning av forsta stycket 1 denna artikel ska aktérerna ge den behoriga myndigheten
1 ursprungsmedlemsstaten alla nddvéndiga uppgifter for att den ska kunna anméla forflyttningar av
de héllna landlevande djuren till den behdriga myndigheten i destinationsmedlemsstaten, i enlighet

med artikel 153.1.

Artikel 153

Den behoriga myndighetens skyldighet att anmdla forflyttningar till andra medlemsstater

1. Den behdriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten ska anmila sddana forflyttningar av
héllna landlevande djur som avses i artikel 152 till den behoriga myndigheten

1 destinationsmedlemsstaten.

2. Den anmélan som avses 1 punkt 1 ska ske fore forflyttningen i friga och om mgjligt genom
Traces.
3. Medlemsstaterna ska utse regioner for administration av anmélningar av forflyttningar

enligt punkt 1.

4. Genom undantag fran punkt 1 far den behdriga myndigheten 1 ursprungsmedlemsstaten
tilldta den berorda aktdren att helt eller delvis anmila forflyttningar av héllna landlevande

djur genom Traces till den behoriga myndigheten i destinationsmedlemsstaten.
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Artikel 154
Delegering av befogenheter och genomforandeakter avseende aktérernas

och den behoriga myndighetens anmdlan av forflyttningar
1. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pé foljande:

a)  Kravet att aktorerna i enlighet med artikel 152 férhandsanméler forflyttning mellan
medlemsstaterna av andra arter eller kategorier av hallna landlevande djur dn de som
avses 1 leden a och b i den artikeln, om forflyttningarna av dessa arter eller kategorier
méste vara spdrbara for att djurhdlsokraven for forflyttning i avsnitten 1-6

(artiklarna 124—142) ska vara uppfyllda.

b)  De uppgifter som dr nddvéindiga for anmélan av forflyttningar av héllna landlevande

djur 1 enlighet med artiklarna 152 och 153.

c)  Nodrutiner for anmélan av forflyttningar av héllna landlevande djur vid strémavbrott

och andra storningar av Traces.

d) Kraven nir det géller regioner som utses av medlemsstaterna for administration av

anmadlningar av forflyttningar i enlighet med artikel 153.3.
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Kommissionen far genom genomforandeakter faststilla bestimmelser avseende foljande:

a)  Nidrmare uppgifter om anmélan av forflyttningar av hdllna landlevande djur

i)

frén aktorerna till den behdriga myndigheten 1 deras ursprungsmedlemsstat

1 enlighet med artikel 152,

frén den behdriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten till

destinationsmedlemsstaten i enlighet med artikel 153.

b)  Tidsfristerna for

i)

de nodvéndiga uppgifter som avses i artikel 152 som aktoren ska ldmna till den

behoriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten,

anmaélan av forflyttningar av hallna landlevande djur som gors av den behoriga

myndigheten 1 ursprungsmedlemsstaten enligt artikel 153.1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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Kapitel 4

Forflyttning av vilda landlevande djur

Artikel 155
Vilda landlevande djur

1. Aktorerna far endast flytta vilda djur frn en livsmilj6 1 en medlemsstat till en livsmiljo

eller en anldggning i en annan medlemsstat om

a)  forflyttningen av de vilda djuren i fraga fran deras livsmiljo utfors pa ett sddant sétt
att den inte medfor en betydande risk for spridning av fortecknade sjukdomar som

avses 1 artikel 9.1 d eller nya sjukdomar under forflyttningen eller pd destinationen,

b)  de vilda djuren inte kommer fran en livsmiljo i en restriktionszon som omfattas av
restriktioner vad géller forflyttning av den djurart som de tillhor pa grund av
forekomsten av en fortecknad sjukdom som avses i artikel 9.1 d eller av en ny
sjukdom enligt artikel 70.2 och bestimmelser som antagits enligt artiklarna 70.3 b,
71.3 och 83.3 eller nodatgirder enligt artiklarna 257 och 258 och bestimmelser som
antagits enligt artikel 259, sadvida inte undantag har beviljats i enlighet med de

bestimmelserna,
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c) de vilda djuren atfoljs av ett djurhilsointyg eller andra dokument i de fall dér
djurhdlsointyg maste utfardas for att sékerstélla att de djurhélsokrav avseende
forflyttning som faststills i leden a och b 1 denna punkt och de bestimmelser som

antagits enligt artikel 156.1 ¢ och d &r uppfyllda,

d) forflyttningen anmils av den behoriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten till
den behdriga myndigheten 1 destinationsmedlemsstaten, om ett djurhilsointyg kravs

enligt de bestimmelser som antagits enligt artikel 156.1 c, och

e) den behoriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten och den behoriga myndigheten

1 destinationsmedlemsstaten har godkant en sddan forflyttning.

2. Om ett djurhdlsointyg maste utfardas enligt de bestimmelser som antagits enligt
artikel 156.1 ¢ ska kraven 1 artiklarna 145, 148, 149.1, 149.2, 149.3 och 150 samt de
bestimmelser som antagits enligt artiklarna 146, 147 och 149.4 tillimpas pé forflyttningar

av vilda landlevande djur.

3. Om det krdvs att forflyttningen anméls i enlighet med punkt 1 d i denna artikel ska kraven
i artiklarna 152 och 153 och de delegerade akter som antagits enligt artikel 154.1 tillampas

pa forflyttningar av vilda landlevande djur.
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Artikel 156
Delegering av befogenheter avseende forflyttning av vilda landlevande djur

1. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa foljande:
a)  Djurhédlsokraven for forflyttning av vilda landlevande djur i artikel 155.1 a och b.

b)  Djurhilsokrav for inforsel av vilda landlevande djur som forflyttas frén naturen till

en anldggning.

c¢)  Vid vilka typer av forflyttning av vilda landlevande djur eller i vilka situationer ett
djurhidlsointyg eller ett annat dokument méaste &tfolja djuren vid forflyttningen och

kraven avseende innehéllet 1 sadana intyg eller dokument.

d)  Anmélan fran den behoriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten till den behoriga
myndigheten i destinationsmedlemsstaten nir det géller forflyttning av vilda
landlevande djur mellan medlemsstaterna och de uppgifter som ska ingé i en sadan

anmalan.
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2. Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla bestimmelser for att precisera
kraven i artikel 155 och de delegerade akter som antagits enligt punkt 1 1 den hér artikeln

med avseende pa foljande:

a)  Forlagor till djurhdlsointyg och andra dokument som maste &tf6lja vilda landlevande
djur vid forflyttningar, nér sé foreskrivs i delegerade akter som antagits enligt

punkt 1 c i denna artikel.

b)  Nérmare uppgifter om anmélan frén den behdriga myndigheten i
ursprungsmedlemsstaten och tidsfristerna for dessa anmédlningar, om detta foreskrivs

1 bestimmelser som antagits enligt punkt 1 d i denna artikel.

Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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Kapitel 5

Forflyttning av avelsmaterial inom unionen

AVSNITT 1

ALLMANNA KRAV

Artikel 157

Allmdnna krav for forflyttning av avelsmaterial

1. Aktorerna ska vidta lampliga forebyggande dtgirder for att se till att forflyttning av
avelsmaterial inte dventyrar hilsostatusen for héllna landlevande djur pa destinationen med

avseende pa foljande:
a)  De fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 d.

b)  Nya sjukdomar.
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2. Aktorerna far endast flytta avelsmaterial fran anldggningen och ta emot sadant

avelsmaterial om materialen 1 fraga uppfyller foljande:
a)  Avelsmaterialet kommer frn en anldggning som

1)  finns med i den behdriga myndighetens register over anldggningar i enlighet med
artikel 93 a och inget undantag har beviljats av ursprungsmedlemsstaten i enlighet

med artikel 85,

i1)  har godkénts av den behoriga myndigheten i enlighet med artikel 97.1, nir sddant
godkinnande kravs enligt artikel 94.1 eller 95.

b)  Avelsmaterialet uppfyller sparbarhetskraven i artikel 121.1 och bestimmelser som

antagits enligt artikel 122.1.

3. Aktorerna ska uppfylla kraven 1 artikel 125 {or transport av avelsmaterial frin héllna

landlevande djur.

4. Aktorerna far inte flytta avelsmaterial fran en anldggning i en medlemsstat till en
anldggning 1 en annan medlemsstat, sdvida inte den behoriga myndigheten
1 destinationsmedlemsstaten ger sitt uttryckliga tillstdnd till forflyttningen, om
avelsmaterialet dr avsett att destrueras for utrotning av en sjukdom som omfattas av ett

utrotningsprogram enligt artikel 31.1 eller 31.2.
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Artikel 158

Skyldigheter for aktérerna pd destinationen

1. Aktorer som driver sddana anldggningar pd destinationen som tar emot avelsmaterial fran

en anldggning i en annan medlemsstat ska gora foljande:
a)  Kontrollera att féljande finns med:

1) Mirken 1 enlighet med artikel 121 och bestimmelser som antagits enligt

artikel 122.
i1)  Djurhélsointyg i enlighet med artikel 161.

b)  Efter att ha kontrollerat det avelsmaterial som mottagits, underritta den behdriga

myndigheten pa destinationen om eventuella avvikelser nir det géiller f6ljande:
1) Det avelsmaterial som mottagits.

i)  De mérken som avses i led a i.

iii)  De djurhédlsointyg som avses i led a ii.

2. I hdndelse av avvikelser enligt punkt 1 b ska aktoren lagra avelsmaterialet separat tills den

behoriga myndigheten har fattat ett beslut om det.

11779/1/15 REV 1 IR/cc 299
DGB 2B SV



AVSNITT 2
FORFLYTTNING TILL ANDRA MEDLEMSSTATER AV AVELSMATERIAL
FRAN HALLNA NOTKREATUR, FAR, GETTER, SVIN

OCH HASTDJUR SAMT FRAN FJADERFA

Artikel 159
Aktorernas skyldigheter avseende forflyttning till andra medlemsstater
av avelsmaterial fran hadllna notkreatur, far, getter, svin

och hdstdjur samt frdn fjdderfdi

1. Aktorerna far endast flytta avelsmaterial fran hallna notkreatur, far, getter, svin och
histdjur samt fran fjaderfa till en annan medlemsstat om avelsmaterialet uppfyller foljande

villkor:

a)  Det samlas in, produceras, behandlas och lagras i anldggningar for avelsmaterial som

godkénts for detta syfte i enlighet med artiklarna 97.1 och 99.

b)  Det har samlats in frdn donatordjur som uppfyller nédvéndiga djurhélsokrav for att

sakerstdlla att avelsmaterialet inte sprider fortecknade sjukdomar.
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c)  Det har samlats in, producerats, bearbetats, lagrats och transporterats pé ett sitt som

sékerstéller att det inte sprider de fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 d.

2. Aktorerna far inte flytta avelsmaterial fran hallna notkreatur, fér, getter, svin och hastdjur
och fran fjaderfa fran en anldggning for avelsmaterial som omfattas av restriktioner vad

géller forflyttning som paverkar de fortecknade arterna i fraga i enlighet med foljande:
a)  Artiklarna 55.1 a, ¢, e, och fii, 56, 61.1 a, 62.1, 65.1 c, 74.1, 79.1 och 79.2.
b)  Bestdmmelser som antagits enligt artiklarna 55.2, 63, 67, 71.3, 74.4 och 83.2.

c)  Nodatgirder som foreskrivs i artiklarna 257 och 258 och bestdmmelser som antagits
enligt artikel 259, om inte undantag foreskrivs i bestimmelser som antagits enligt

artikel 258.

Restriktionerna i denna punkt géller inte fall ddr avelsmaterialet har samlats in fore

utbrottet i fraga och produkterna har lagrats separat fran annat avelsmaterial.
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Artikel 160
Delegering av befogenheter avseende forflyttning till andra medlemsstater
av avelsmaterial fran hallna notkreatur, far, getter, svin

och hdstdjur samt frdan fjdderfdi

1. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pa djurhilsokrav
for forflyttning av avelsmaterial frén héllna notkreatur, fér, getter, svin och histdjur samt

frén fjaderfd till andra medlemsstater i enlighet med artikel 159, for att precisera foljande:

a)  Bestammelser om insamling, produktion, bearbetning och lagring av avelsmaterial

frén dessa hallna djur vid godkénda anldggningar som avses i artikel 159.1 a.

b)  Djurhilsokraven i artikel 159.1 b avseende hallna donatordjur fran vilka

avelsmaterial samlades in, och avseende isolering eller karantidn for dessa djur.

c)  Laboratorietest och andra test som ska genomforas pd hdllna donatordjur och pa

avelsmaterial.

d)  Djurhélsokrav for insamling, produktion, bearbetning, lagring eller andra forfaranden

samt for transport som foreskrivs 1 artikel 159.1 c.
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2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa djurhidlsokrav for forflyttning av avelsmaterial frén héllna nétkreatur, far,
getter, svin och héstdjur samt frin fjdderfi till andra medlemsstater i enlighet med
artikel 159, for att precisera undantag for aktorerna fran bestimmelserna i artikel 159, med
beaktande av de risker som avelsmaterialet medfor och eventuella riskreducerande atgérder

som finns pa plats.

AVSNITT 3

UTFARDANDE AV DJURHALSOINTYG OCH ANMALAN AV FORFLYTTNINGAR

Artikel 161
Aktorernas skyldigheter avseende utfirdande av djurhdlsointyg for forflyttning av
avelsmaterial fran hadllna nétkreatur, far, getter, svin och hdstdjur

samt fran fjdderfd samt delegerade akter

1. Aktorerna far endast flytta avelsmaterial fran hallna ndtkreatur, far, getter, svin och
histdjur samt fran fjaderfa till en annan medlemsstat om berdrda djur eller fjaderfan atfoljs
av ett djurhilsointyg utfiardat av den behoriga myndigheten i1 ursprungsmedlemsstaten

1 enlighet med punkt 3.
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2. Niér avelsmaterialet fran hallna djur tillats 1dmna en restriktionszon som omfattas av

a)  sjukdomsbekdmpningsatgérder enligt artiklarna 55.1 fii, 56, 64, 65, 74.1 och 79 och
bestammelser som antagits enligt artiklarna 55.2, 67, 71.3, 74.4 och 83.2, eller

b)  nddétgirder enligt artiklarna 257 och 258 och de bestimmelser som antagits enligt

artikel 259,

och dessa avelsmaterial dr av arter som omfattas av dessa sjukdomsbekédmpningséatgéarder
eller nodatgirder, far aktorerna endast flytta sddant avelsmaterial inom en medlemsstat
eller frdn en medlemsstat till en annan medlemsstat om det &tfoljs av ett djurhdlsointyg
som utfirdats av den behoriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten i enlighet med
artikel 149.1, sévida inte undantag har beviljats fran kravet pa utfairdande av djurhélsointyg

1 enlighet med bestdmmelserna i denna punkt.

Den behdriga myndigheten fér besluta att ett sddant intyg inte behdver utfardas for
forflyttningar av avelsmaterial inom den berérda medlemsstaten nar den myndigheten
anser att ett alternativt system dr pé plats som sédkerstéller att sdéndningen av sadant
avelsmaterial dr sparbar och att detta avelsmaterial uppfyller djurhilsokraven for sidana

forflyttningar.

3. Aktorerna ska vidta alla nodvéandiga atgérder for att sidkerstilla att det djurhdlsointyg som

avses 1 punkt 1 atfoljer avelsmaterialet fran ursprungsplatsen till destinationen.
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4. Den behdriga myndigheten ska pa en aktdrs begiran utfarda ett djurhélsointyg for
forflyttning av avelsmaterial som avses i1 punkt 1 under forutsittning att de relevanta

kraven i avdelning I del IV kapitel 5 har uppfyllts.

5. Artiklarna 148, 149 och 150 samt de bestimmelser som antagits enligt artiklarna 146, 147
och 149 .4 ska tillimpas pé utfirdande av djurhilsointyg for avelsmaterial som avses
1 punkt 1 1 den hér artikeln, och artikel 151.1 och de bestimmelser som antagits enligt

artikel 151.3 ska tillimpas pd egenforsékran avseende forflyttningar av avelsmaterial.

6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa undantag fran kraven pé djurhélsointyg i punkt 1 i den hér artikeln for
forflyttning av avelsmaterial fran héllna notkreatur, far, getter, svin och héstdjur samt fran
fjaderfd som inte utgdr en betydande risk for spridning av fortecknade sjukdomar pa grund

av foljande:

a)  Vilket slag av avelsmaterial det ar frdga om eller vilken djurart det kommer fran.
b)  Produktions- och bearbetningsmetoderna pa anldggningen for avelsmaterial.

c) Den avsedda anvdndningen av avelsmaterialet.

d)  Alternativa riskreducerande atgarder som finns pa plats for typen och kategorin av

avelsmaterial och for anldggningen for avelsmaterial.
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e)  Avelsmaterialets destination, nér dess destination ligger i samma medlemsstat som
dess ursprungsplats men avelsmaterialet passerar genom en annan medlemsstat for
att nd destinationen.

Artikel 162
Djurhdlsointygens innehall
1. Det djurhélsointyg for avelsmaterial som foreskrivs i artikel 161 ska innehélla &tminstone
foljande uppgifter:

a)  Ursprungsanlidggningen for avelsmaterialet samt destinationsanldggningen eller
destinationen.

b)  Avelsmaterialets typ och det hallna donatordjurets art.

c)  Volymen eller antalet avelsmaterial.

d)  Mirkningen av avelsmaterialet, nir s& krdvs enligt artikel 121.1 och bestimmelser
som antagits enligt artikel 122.1.

e)  Uppgifter som behdvs for att visa att avelsmaterialet uppfyller kraven for forflyttning
for den berdrda arten enligt artiklarna 157 och 159 och bestammelser som antagits
enligt artikel 160.
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2. Djurhélsointyget for avelsmaterial enligt artikel 161 far d&ven innehélla andra uppgifter som

kravs enligt annan unionslagstiftning.

3. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende péd de uppgifter

som ska ingd i djurhélsointyget i enlighet med punkt 1 i denna artikel.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa utfardande av djurhélsointyg for olika typer av avelsmaterial och fran olika

djurarter.

5. Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla bestimmelser avseende forlagorna
till djurhdlsointyg for avelsmaterial. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 266.2.
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Artikel 163
Anmdlan av forflyttning till andra medlemsstater av avelsmaterial
fran hdllna nétkreatur, far, getter, svin

och hdstdjur samt frdan fjdderfdi
1. Aktorerna ska gora foljande:

a)  Underritta den behdriga myndigheten 1 ursprungsmedlemsstaten fore den planerade
forflyttningen av avelsmaterial fran hallna notkreatur, fér, getter, svin och histdjur

samt frén fjaderfd till en annan medlemsstat om

1)  avelsmaterialet i friga maste atfoljas av ett djurhilsointyg i enlighet med

artikel 161.1 eller 161.2,

i1)  forflyttningen méste anmélas i enlighet med delegerade akter som antagits
enligt punkt 5 a i denna artikel avseende avelsmaterial, med beaktande av

punkt 3 i denna artikel.

b)  Tillhandahélla alla uppgifter som dr nodviandiga for att den behdriga myndigheten
1 ursprungsmedlemsstaten ska kunna anmaila forflyttning av avelsmaterial till den

behoriga myndigheten i destinationsmedlemsstaten i enlighet med punkt 2.
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2. Den behdriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten ska, fore forflyttningen i fraga och
om mojligt genom Traces, anmila forflyttningar av avelsmaterial fran hallna ndtkreatur,
far, getter, svin och héstdjur samt frén fjdderfi till den behoriga myndigheten
1 destinationsmedlemsstaten i enlighet med de bestimmelser som antagits enligt

punkterna 5 och 6.

3. Medlemsstaterna ska for administrationen av anmélningar anvianda de regioner som utses

1 enlighet med artikel 153.3.
4. Artikel 153.4 ska tillimpas pé aktorers anmélningar av avelsmaterial.
5. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pé foljande:

a)  Kravet att aktérerna 1 enlighet med artikel 1 a i1 forhandsanméler forflyttning mellan
medlemsstaterna av avelsmaterial, om forflyttningarna méste vara spérbara for att

djurhélsokraven for forflyttning i avsnitten 1 och 2 (artiklarnal57-160) ska vara
uppfyllda.

b)  De uppgifter som dr nddvéndiga for anmilan av forflyttningar av avelsmaterial

1 enlighet med punkt 1 i denna artikel.

c)  Nodrutiner for anmélan av forflyttningar av avelsmaterial vid stromavbrott och andra

storningar av Traces.
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6. Kommissionen far genom genomforandeakter faststilla bestimmelser avseende foljande:

a)  Aktorernas tillhandahéllande av information till den behdriga myndigheten

1 ursprungsmedlemsstaten om forflyttningar av avelsmaterial i enlighet med punkt 1.

b)  Ursprungsmedlemsstatens behoriga myndighets anmélan av forflyttningar av

avelsmaterial till destinationsmedlemsstaten i enlighet med punkt 2.
c¢)  Tidsfristerna for

1) aktorens tillhandahallande av den information som avses i punkt 1 till den

behoriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten,

i)  den anmdlan av forflyttningar av avelsmaterial som ska goras av den behdriga

myndigheten i ursprungsmedlemsstaten 1 enlighet medpunkt 2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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AVSNITT 4
FORFLYTTNING TILL ANDRA MEDLEMSSTATER AV AVELSMATERIAL
FRAN ANDRA HALLNA LANDLEVANDE DJUR AN NOTKREATUR,

FAR, GETTER, SVIN OCH HASTDJUR SAMT FRAN FJADERFA

Artikel 164
Avelsmaterial fran andra hdllna landlevande djur

dn notkreatur, fdr, getter, svin och héstdjur samt fran fjdderfd

1. Aktorerna far endast flytta avelsmaterial frin andra hallna landlevande djur dn nétkreatur,
far, getter, svin och héstdjur samt frin fjdderfi till en annan medlemsstat om
avelsmaterialet inte medfor en betydande risk for att fortecknade sjukdomar som avses
i artikel 9.1 d sprids till fortecknade arter pa destinationen, med beaktande av hilsostatusen

pa destinationen.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa djurhilsokrav, utfirdande av djurhélsointyg och krav pd anmélan av
forflyttning av avelsmaterial fran andra hallna landlevande djur &n notkreatur, far, getter,

svin och héstdjur samt fran fjaderfd, med beaktande av foljande:

a)  Fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d for de fortecknade arterna i fraga.
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b)  De djurarter fran vilka avelsmaterialet har samlats in och typen av avelsmaterial.
c)  Halsostatusen pa ursprungsplatsen och pé destinationen.

d)  Typen av insamling, produktion, bearbetning och lagring.

e)  Andra epidemiologiska faktorer.

3. Om djurhilsointyg maste utfirdas och forflyttningar av avelsmaterial maste anmailas i

enlighet med punkt 2 ska féljande bestimmelser tilldmpas:

a)  Bestimmelserna i artiklarna 161.1-161.5, 162.1 och 162.2 och de bestimmelser som
antagits enligt artiklarna 161.6 och 162.3—162.5 ska tillimpas for utfirdande av
djurhélsointyg.

b)  Bestdmmelserna i artikel 163.1, 163.2 och 163.4 och de bestimmelser som antagits

enligt artikel 163.5 ska tillampas for anmélan av forflyttningar.
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AVSNITT 5

UNDANTAG

Artikel 165

Avelsmaterial avsett for vetenskapliga dndamdl samt delegerade akter

1. Den behdriga myndigheten pa destinationen far, om den behoriga myndigheten pé
ursprungsplatsen samtycker, tillata forflyttningar for vetenskapliga &ndamal av
avelsmaterial till destinationsmedlemsstatens territorium, om dessa forflyttningar inte

uppfyller kraven i artiklarna 159-164.

DGB 2B

2. Den behdriga myndigheten far endast bevilja undantag enligt punkt 1 pa f6ljande villkor:
a)  De behoriga myndigheterna pa destinationen och pa ursprungsplatsen
1) har enats om villkoren for de foreslagna forflyttningarna,
i1)  ser till att det finns nddvéndiga riskreducerande atgérder pé plats sé att
forflyttningen inte dventyrar hilsostatusen under forflyttningen och pa
destinationen avseende de fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d,
11779/1/15 REV 1 IR/cc 313

SV



iii)  har i forekommande fall anmaélt till de behoriga myndigheterna i de
medlemsstater genom vilka avelsmaterialet passerar att ett undantag har

beviljats samt pa vilka villkor detta gjorts.

b)  Dessa forflyttningar sker under tillsyn av de behdriga myndigheterna pé
ursprungsplatsen och pa destinationen samt i forekommande fall av de behoriga

myndigheterna 1 de medlemsstater genom vilken avelsmaterialet passerar.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa bestimmelserna om undantag beviljade av behdriga myndigheter och som

kompletterar bestimmelserna i punkterna 1 och 2 i den hér artikeln.
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Kapitel 6
Produktion, bearbetning och distribution

av produkter av animaliskt ursprung inom unionen

Artikel 166

Allmdnna skyldigheter for aktérerna avseende djurhdlsa samt delegerade akter

1. Aktorerna ska vidta lampliga forebyggande atgirder for att se till att produkter av
animaliskt ursprung inte i nagot led i produktions-, bearbetnings- och distributionskedjan

inom unionen orsakar spridning av foljande:

a)  Fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 d med beaktande av hélsostatusen ar

produktionen och bearbetningen sker eller pa destinationen.
b)  Nya sjukdomar.

2. Aktorerna ska se till att produkter av animaliskt ursprung inte kommer fran anldggningar
eller livsmedelsanldggningar eller harrdr frdn djur som kommer fran anldggningar som ar

foremaél for foljande:

a)  Nodatgirder som foreskrivs 1 artiklarna 257 och 258 eller bestimmelser som antagits
enligt artikel 259, savida inte bestimmelser som antagits enligt artikel 259 innehéller

undantag fran kravet i punkt 1 i den har artikeln.
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b)  Restriktioner vad giller forflyttning av héllna landlevande djur och produkter av
animaliskt ursprung enligt artiklarna 32.1 ¢, 55.1 e, 56, 61.1 a, 62.1, 65.1 ¢, 70.1 b,
74.1 a,76.2b,76.3,79, 81, 82.2 och 82.3 och de bestimmelser som antagits enligt
artiklarna 55.2, 63, 67, 70.3, 71.3, 74.4, 76.5 och 83.2 sévida inte undantag frdn

restriktionerna vad géller forflyttning foreskrivs i de bestimmelserna.

Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pa ndrmare krav

som kompletterar de krav som avses i

a)  punkt 1 i denna artikel om forebyggande atgérder, inbegripet

riskreduceringsatgérder, och

b)  punkt 2 b i denna artikel avseende restriktioner for forflyttningar av produkter av

animaliskt ursprung.

Kommissionen ska utgé fran foljande dverviganden nir den antar delegerade akter som

avses i punkt 3:
a)  Den fortecknade sjukdomen 1 fraga som avses 1 artikel 9.1 d och de berorda arterna.

b)  Riskerna.
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Artikel 167

Skyldigheter for aktérerna avseende djurhdlsointyg samt delegerade akter

1. Aktorerna far endast flytta foljande produkter av animaliskt ursprung inom en medlemsstat
eller till en annan medlemsstat om produkterna 1 fraga atfoljs av ett djurhédlsointyg utférdat

av den behoriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten i enlighet med punkt 3:
a)  Produkter av animaliskt ursprung som

1) far flyttas frén en restriktionszon som omfattas av nddatgirder som foreskrivs

1 bestimmelser som antagits enligt artikel 259, och
i1)  hirror frin djurarter som omfattas av de nodatgirderna.
b)  Produkter av animaliskt ursprung som

1) far flyttas frén en restriktionszon som omfattas av
sjukdomsbekédmpningsatgarder i enlighet med artiklarna 32.1, 55.1 f'ii, 56,
61.1a,62.1,64,65.1c,70.1b, 74.1 a och 79.1 samt bestimmelser som
antagits enligt artiklarna 55.2, 63, 67, 71.3, 74.4 och 83.2, och
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i1)  hirror fran djurarter som omfattas av de sjukdomsbekédmpningsatgérderna.

Den behoriga myndigheten far besluta att ett sddant intyg inte behover utfardas for
forflyttningar av produkter av animaliskt ursprung inom den berérda medlemsstaten nir
den myndigheten anser att ett alternativt system ar pa plats som sikerstiller att sindningen
av sddana produkter &r sparbar och att dessa produkter uppfyller djurhilsokraven for

saddana forflyttningar.

Aktorerna ska vidta alla n6dvéindiga atgirder for att sdkerstilla att det djurhélsointyg som
avses 1 punkt 1 atfoljer produkterna av animaliskt ursprung frén ursprungsorten till

destinationsorten.

Den behoriga myndigheten ska pa den berérda aktorens begéiran utfarda ett djurhilsointyg
for de forflyttningar av produkter av animaliskt ursprung som avses i punkt 1 forutsatt att

de relevanta krav som avses i denna artikel har uppfyllts.

Artiklarna 148, 149 och 150 samt de bestimmelser som antagits enligt artiklarna 146, 147
och 149.4 ska tillampas pé utfardande av djurhdlsointyg for de forflyttningar av produkter

av animaliskt ursprung som avses i punkt 1 i den hér artikeln.

11779/1/15REV 1 IR/cc 318

DGB 2B SV



5. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa undantag fran kraven pa djurhélsointyg i punkt 1 i den hér artikeln och
villkoren for dessa undantag, for forflyttning av produkter av animaliskt ursprung som inte

utgor en betydande risk for spridning av sjukdomar pa grund av foljande:
a)  De berorda typerna av produkter av animaliskt ursprung.

b)  De riskreducerande dtgéarder som tillimpas pa produkterna av animaliskt ursprung,

vilket minskar risken for spridning av sjukdomar.
c) Den avsedda anvdndningen av produkterna av animaliskt ursprung.
d)  Destinationen for produkterna av animaliskt ursprung.
Artikel 168
Djurhdlsointygens innehall samt delegerade akter och genomforandeakter

1. Det djurhélsointyg for produkter av animaliskt ursprung som foreskrivs i artikel 167.1 ska

innehalla &tminstone foljande uppgifter:

a)  Ursprungsanldggning eller ursprungsplats och destinationsanldggning eller

destination.

b)  En beskrivning av de berdrda produkterna av animaliskt ursprung.
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c)  Antalet produkter av animaliskt ursprung.

d) Identifiering av produkterna av animaliskt ursprung, nér det krdvs enligt

artikel 65.1 h eller bestimmelser som antagits enligt artikel 67 a.

e)  Uppgifter som behdvs for att visa att produkterna av animaliskt ursprung uppfyller
kraven pa restriktioner vad géller forflyttning i artikel 166.2 och bestimmelser som

antagits enligt artikel 166.3.

2. Det djurhélsointyg som avses i punkt 1 far innehélla andra uppgifter som krivs enligt

annan unionslagstiftning.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa de uppgifter som ska inga i1 djurhédlsointyget enligt punkt 1 1 den hér artikeln.

4. Kommissionen far genom genomforandeakter faststilla bestimmelser avseende forlagorna
till djurhdlsointyg for produkter av animaliskt ursprung som avses i punkt 1 i denna artikel.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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Artikel 169

Anmdlan av forflyttning av produkter av animaliskt ursprung till andra medlemsstater
1. Aktorerna ska gora foljande:

a)  Underritta den behdriga myndigheten 1 ursprungsmedlemsstaten fore den planerade
forflyttningen av produkter av animaliskt ursprung om sédndningarna i friga méste

atfoljas av ett djurhidlsointyg 1 enlighet med artikel 167.1.

b)  Tillhandahilla alla uppgifter som ar nédvéindiga for att den behdriga myndigheten
1 ursprungsmedlemsstaten ska kunna anmaéla forflyttningen i friga till den behdriga

myndigheten i destinationsmedlemsstaten i enlighet med punkt 2.

2. Den behoriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten ska, fore forflyttningen och om
mojligt genom Traces, anméla forflyttningar av produkter av animaliskt ursprung till den
behoriga myndigheten i destinationsmedlemsstaten i enlighet med de bestimmelser som

antagits enligt punkterna 5 och 6.

3. Medlemsstaterna ska for administrationen av anmélningar anvinda de regioner som utses

1 enlighet med artikel 153.3.

4. Artikel 153.4 ska tillimpas pé aktorers anmélningar av forflyttningar av produkter av

animaliskt ursprung.
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5. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pa foljande:

a)  De uppgifter som ar nédvandiga for anmélan av forflyttningar av produkter av

animaliskt ursprung enligt punkt 1 i denna artikel.

b)  Nodrutiner for anmilan av forflyttningar av produkter av animaliskt ursprung vid

stromavbrott och andra storningar av Traces.
6. Kommissionen far genom genomforandeakter faststélla bestimmelser avseende foljande:

a)  Den information som aktdrerna ska tillhandahalla den behdriga myndigheten
1 ursprungsmedlemsstaten om forflyttningar av produkter av animaliskt ursprung

i enlighet med punkt 1.

b)  Ursprungsmedlemsstatens behoriga myndighets anmélan av forflyttningar av
produkter av animaliskt ursprung till destinationsmedlemsstaten i enlighet med

punkt 2.
c)  Tidsfristerna for

1) den berorda aktorens tillhandahallande av den information som avses i punkt 1

till den behoriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten,
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ii)  den anmdlan av forflyttningar av produkter av animaliskt ursprung som ska

goras av den behdriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten enligt punkt 2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

Kapitel 7

Tillimpningsomriade for nationella atgarder

Artikel 170

Nationella atgdrder avseende sjukdomsbekdimpning och forflyttning av djur och avelsmaterial

1. Medlemsstaterna fir vidta nationella dtgarder for att bekdmpa de fortecknade sjukdomar
som avses i artikel 9.1 d och e och nir det géller forflyttning av landlevande djur och

avelsmaterial frdn dem inom sitt eget territorium.
2. For sddana nationella atgirder géller foljande:

a)  De ska ta hinsyn till bestimmelserna om forflyttning av djur och avelsmaterial
i kapitlen 3 (artiklarna 124—154), 4 (artiklarna 155 och 156) och 5

(artiklarna 157—-165) och fér inte sta i strid med dessa bestimmelser.

b)  De far inte hindra forflyttning av djur och produkter mellan medlemsstaterna.
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c) De far inte gd utdver vad som dr lampligt och nddvéndigt for att hindra introduktion

och spridning av de fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d och e.

Artikel 171

Nationella atgdrder for att begrinsa effekterna av andra sjukdomar dn fortecknade sjukdomar

Om en annan sjukdom 4n en fortecknad sjukdom utgor en betydande risk for hallna landlevande
djurs hélsa i en medlemsstat, far denna medlemsstat vidta nationella atgirder for att bekdmpa denna
sjukdom och begrinsa forflyttning av hallna landlevande djur och avelsmaterial, forutsatt att dessa

atgérder inte

a) hindrar forflyttning av djur och produkter mellan medlemsstaterna,
b) gar utover vad som dr lampligt och nodvindigt for att bekdmpa den sjukdomen.
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AVDELNING II
Vattenlevande djur och produkter av animaliskt ursprung

fran vattenlevande djur

Kapitel 1

Registrering, godkiannande, journalforing och register

AVSNITT 1

REGISTRERING AV VATTENBRUKSANLAGGNINGAR

Artikel 172

Aktorernas skyldighet att registrera vattenbruksanldiggningar

1. Aktorer som driver vattenbruksanldggningar ska for att registrera sina anliggningar

i enlighet med artikel 173 gora foljande innan de inleder verksamheten:

a)  Underritta den behdriga myndigheten om varje vattenbruksanldggning som de

ansvarar for.
b)  Overlimna foljande uppgifter till den behoriga myndigheten:

i)  Den berdrda aktérens namn och adress.
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ii)  Anldggningens ldge och en beskrivning av lokalerna.

1ii)  Arterna och kategorierna av samt kvantiteten (antal, volym eller vikt)
vattenbruksdjur som de avser att halla pd vattenbruksanldggningen och

vattenbruksanlidggningens kapacitet.
iv)  Typen av vattenbruksanliaggning.

v)  Ovriga uppgifter om anliggningen som ir relevanta for faststillande av vilken

risk den utgor.

2. Aktorer som driver vattenbruksanldggningar som avses i punkt 1 ska i forvdg underritta

den behoriga myndigheten i foljande fall:

a)  Om det sker betydande forédndringar vid vattenbruksanldggningen i fraga i ndgot av

de avseenden som avses i punkt 1 b.

b)  Om aktdrens verksamhet eller verksamheten vid vattenbruksanldggningen i frdga

upphor.

3. Nar det géller vattenbruksanldggningar som maste godkinnas i enlighet med

artiklarna 176.1 och 177 behdver de uppgifter som anges i1 punkt 1 inte tillhandahéllas.

11779/1/15 REV 1 IR/cc 326
DGB 2B SV



4. Aktorerna far ansdka om registrering enligt punkt 1 for en grupp vattenbruksanldggningar,

forutsatt att anldggningarna uppfyller ndgot av foljande villkor:

a)  De dr beldgna i ett epidemiologiskt enhetligt omréde och alla aktorer 1 det omradet

foljer samma system for biosékerhet.

b)  De drivs av samma aktor och foljer samma system for biosékerhet, och

vattenbruksdjuren i1 anldggningarna i fraga tillhor samma epidemiologiska enhet.

Om ansdkan om registrering omfattar en grupp av anliggningar ska bestimmelserna 1
punkterna 1-3 och i artikel 173 b samt de bestimmelser som antagits enligt artikel 175
som tillimpas pa enskilda vattenbruksanldaggningar tillimpas pé hela gruppen av

vattenbruksanldggningar.

Artikel 173
Den behoriga myndighetens skyldigheter

avseende registrering av vattenbruksanldggningar
Den behoriga myndigheten ska fora in

a) vattenbruksanldggningar i det register over vattenbruksanldaggningar som foreskrivs
i artikel 185.1, om den berdrda aktdren har 1dmnat de uppgifter som krivs enligt

artikel 172.1,
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b) grupper av vattenbruksanldggningar i det registret, forutsatt att de kriterier som anges

1 artikel 172.4 ar uppfyllda.

Den behoriga myndigheten ska tilldela varje anldggning eller grupp av anlédggningar enligt denna

artikel ett unikt registreringsnummer.

Artikel 174

Undantag fran aktorernas skyldighet att registrera vattenbruksanliggningar

Genom undantag fran artikel 172.1 f&r medlemsstaterna i enlighet med en genomforandeakt som
antas 1 enlighet med artikel 175 undanta vissa vattenbruksanldggningar som utgdr en obetydlig risk

fran kravet pa registrering.

Artikel 175
Genomforandebefogenheter avseende undantag fran skyldigheten

att registrera vattenbruksanldggningar

1. Kommissionen far genom genomforandeakter faststilla bestimmelser om de uppgifter som
aktorerna ska ldmna for att registrera en vattenbruksanldggning enligt artikel 172.1,

déribland tidsfristerna for att ldmna sddana uppgifter.
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2. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststélla bestimmelser avseende de typer
av vattenbruksanldggningar som medlemsstaterna far undanta fran registreringskravet

1 enlighet med artikel 174 péd grundval av foljande:

a)  Arterna och kategorierna av samt kvantiteten (antal, volym eller vikt)

vattenbruksdjur pé vattenbruksanldggningen i fraga och anldggningens kapacitet.
b)  Forflyttningar av vattenbruksdjur till och fran vattenbruksanlédggningen.

3. De genomforandeakter som avses i denna artikel ska antas 1 enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 266.2.

AVSNITT 2

GODKANNANDE AV VISSA TYPER AV VATTENBRUKSANLAGGNINGAR

Artikel 176

Godkdnnande av vissa vattenbruksanldggningar samt delegerade akter

1. Aktorer som driver foljande typer av vattenbruksanlidggningar ska ansdka om godkénnande

hos den behoriga myndigheten i enlighet med artikel 180.1:

a)  Vattenbruksanldggningar dir vattenbruksdjur halls i syfte att flyttas dérifran antingen

levande eller som produkter av animaliskt ursprung fran vattenbruksdjur.
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b)  Andra vattenbruksanldggningar som utgor en betydande risk pa grund av foljande:
1)  Arterna och kategorierna av samt antalet vattenbruksdjur som halls dar.
i1)  Typen av vattenbruksanldggning i fraga.
iii)  Forflyttningar av vattenbruksdjur till och frén vattenbruksanldggningen i friga.

2. Genom undantag frén punkt 1 far medlemsstaterna undanta aktoérer som driver foljande
typer av anldggningar fran skyldigheten att ansoka om godkidnnande, forutsatt att

anldggningen i fraga inte utgdr ndgon betydande risk:

a)  Vattenbruksanldggningar som producerar sma méngder vattenbruksdjur

i leveranssyfte, for anvindning som livsmedel, antingen
1) direkt till slutkonsumenter, eller
i1)  till lokala detaljhandelsforetag som levererar direkt till slutkonsumenter.

b)  Dammar och andra anldggningar dér populationen av vattenlevande djur endast halls
for sportfiskedndamal genom utsittning av vattenbruksdjur och dir dessa djur ar

avskilda och inte kan rymma.

c) Vattenbruksanldggningar dir vattenbruksdjur hélls i slutna anldggningar for

prydnadsédndamal.
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3. Om inte undantag har beviljats enligt punkt 4 i denna artikel far aktorer inte inleda
verksamhet vid en vattenbruksanldggning som avses 1 punkt 1 i denna artikel innan
anldggningen har godkénts i enlighet med artikel 181.1 och de ska upphdra med
verksamheten vid en vattenbruksanldggning som avses i punkt 1 i den hér artikeln

i foljande fall:

a)  Om den behoriga myndigheten aterkallar eller tillfalligt upphéver sitt godkédnnande
1 enlighet med artikel 184.2.

b)  Om ett villkorat godkénnande har beviljats i enlighet med artikel 183.3, men
vattenbruksanldggningen i fraga fortfarande inte uppfyller alla de krav som avses
1 artikel 183.4 och dirfor inte far ett slutligt godkdnnande i enlighet med
artikel 183.3.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa foljande:

a)  Undantag fran kravet pé att aktorerna ska ansoka hos den behoriga myndigheten om
godkédnnande for de typer av vattenbruksanlédggningar som avses i punkt 1 a, nir det
giéller andra typer av anldggningar &n de som anges i punkt 2 a i och ii om dessa

anldggningar inte utgdr nagon betydande risk.

b)  De typer av vattenbruksanldggningar som maste godkédnnas i enlighet med punkt 1 b.
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5. Kommissionen ska vid antagandet av delegerade akter enligt punkt 4 grunda dessa akter pa

foljande kriterier:
a)  De arter och kategorier av vattenbruksdjur som hélls i vattenbruksanldggningen.
b)  Typen av vattenbruksanldggning och typen av produktion.

c)  Typiska monster for forflyttningar for typen av vattenbruksanldggning i fradga och de

berdrda arterna och kategorierna av vattenbruksdjuren i fraga.

6. Aktorerna far ans6ka om godkdnnande for en grupp av vattenbruksanldggningar, under

forutséttning att kraven i artikel 177 a och b ar uppfyllda.
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Artikel 177

Den behoriga myndighetens godkdnnande av en grupp av vattenbruksanliggningar

Den behdriga myndigheten far bevilja godkédnnande 1 enlighet med artikel 181.1 for en grupp av

vattenbruksanldggningar, under forutséttning att vattenbruksanldggningarna i fraga uppfyller nagot

av foljande villkor:

a)

b)

De ér beldgna i ett epidemiologiskt enhetligt omrdde och alla aktorer 1 det omradet f6ljer
samma system for biosdkerhet. Anldggningar, vid eller utanfor kusten, avsedda for
mottagning, konditionering, tvéttning, rening, klassificering och férpackning av levande
tvaskaliga blotdjur avsedda att anvéndas som livsmedel (leveranscentraler), anldggningar
med tank, forsorjda med rent havsvatten, 1 vilka levande tvaskaliga blotdjur placeras under
den tid som krdvs for att reducera kontaminering s att de tvdskaliga blotdjuren blir tjénliga
som livsmedel (reningsanldggningar) och liknande anldggningar som é&r beldgna inom ett

saddant epidemiologiskt enhetligt omrade maste dock godkénnas var for sig.
De drivs av samma aktor och
1)  foljer samma system for biosékerhet, och

i1)  vattenbruksdjuren i anldggningarna i fraga tillhor samma epidemiologiska enhet.
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Om ett gemensamt godkidnnande beviljas for en grupp av vattenbruksanldggningar ska
artiklarna 178 och 180—184 och bestammelser som antagits enligt artiklarna 180.2 och 181.2 som
tillimpas pé enskilda vattenbruksanldggningar tillimpas pé hela gruppen av

vattenbruksanldggningar.
Artikel 178
Godkdnnande av status som avgrdnsad vattenbruksanldiggning
Aktorer som driver vattenbruksanlédggningar och vill fa status som avgrénsad anldggning
a) ska ansoka om godkénnande hos den behdriga myndigheten i enlighet med artikel 180.1,

b) far endast flytta vattenbruksdjur till eller frén sin anldggning i enlighet med kraven
1 artikel 203.1 och eventuella delegerade akter som antagits enligt artikel 203.2 efter det att
anlidggningen har fatt denna status beviljad av den behoériga myndigheten i enlighet med

artiklarna 181 eller 183.
Artikel 179
Godkdinnande av livsmedelsanldggningar for sjukdomskontroll av vattenlevande djur

Aktorer som driver livsmedelsanldggningar for sjukdomskontroll av vattenlevande djur ska gora

foljande:

a) Se till att det godkdnnande som krévs i enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och

radets forordning (EG) nr 853/2004" har erhallits.

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004 om
faststdllande av sérskilda hygienregler for livsmedel av animaliskt ursprung (EUT L 139,
30.4.2004, s. 55).
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b) I enlighet med artikel 180.1 ansdka hos den behdriga myndigheten om godkidnnande av
slakt eller bearbetning av vattenlevande djur i syfte att bekdmpa en sjukdom, i enlighet
med artiklarna 61.1 b, 62, 68.1, 79.1 och 79.2 och de bestimmelser som antagits enligt
artiklarna 63, 70.3, 71.3 och 79.3.

Artikel 180
Aktorernas skyldighet att limna uppgifter for att erhalla godkdnnande]

1. Aktorerna ska for ansokan om godkinnande av sin anldggning enligt artiklarna 176.1, 177,

178 a och 179 ldamna f6ljande uppgifter till den behoriga myndigheten:
a)  Den berdrda aktérens namn och adress.
b)  Den berdérda anldggningens ldge och en beskrivning av lokalerna.

c)  Arterna och kategorierna av samt kvantiteterna (antal, volym eller vikt)

vattenbruksdjur som é&r relevanta for godkédnnandet och som hélls vid anlédggningen.
d)  Typen av vattenbruksanliaggning.

e)  Nar det giller godkédnnandet av en grupp vattenbruksanldggningar, nirmare uppgifter

som visar att gruppen i fraga uppfyller villkoren i artikel 177.
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f)  Ovriga uppgifter om hur vattenbruksanléiggningen i friga fungerar som #r relevanta

for faststdllandet av vilken risk den utgor.
g)  Anldggningens vattenforsorjnings- och avloppssystem.
h)  Anldggningens biosdkerhetsatgérder.

2. Aktorer som driver sddana anldggningar som avses i punkt 1 ska i forvig underritta den

behoriga myndigheten i foljande fall:

a)  Om det sker fordndringar vid anldggningarna i ndgot av de avseenden som avses

1 punkt 1.
b)  Om aktdrens verksamhet eller verksamheten vid anldggningen i frdga upphor.

3. Kommissionen far genom genomforandeakter faststélla bestimmelser om vilka uppgifter
som ska ldmnas av aktorerna i deras ansokningar om godkénnande for anldggningen

i enlighet med punkt 1, diribland tidsfristerna for att 1imna saddana uppgifter.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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Artikel 181

Beviljande av, och villkor for, godkdnnande samt delegerade akter

1. Den behdriga myndigheten fir endast bevilja godkénnande for vattenbruksanlédggningar
som avses 1 artiklarna 176.1 och 178 a, for grupper av vattenbruksanldggningar som avses
i artikel 177 och for livsmedelsanldggningar for sjukdomskontroll av vattenlevande djur

som avses 1 artikel 179 i1 foljande fall:
a)  Anldggningarna uppfyller, i tillimpliga fall, foljande krav nér det géller

1) karantdn, isolering och andra biosékerhetsdtgiarder, med beaktande av kraven

i artikel 10.1 b och bestimmelser som antagits enligt artikel 10.6,

11)  Overvakning enligt artikel 24, och om det dr relevant for typen av anldggning

1 frdga och de risker som dr forknippade med den, enligt artikel 25, och

ii1)  journalforing enligt artiklarna 186—188 och bestammelser som antagits enligt

artiklarna 189 och 190.
b)  Anlédggningens lokaler och utrustning

1)  dr dndamélsenliga, s att risken for introduktion och spridning av sjukdomar
minskar till en godtagbar nivé, med beaktande av typen av anldggning i fraga,

och
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i1)  har tillracklig kapacitet for arterna och kategorierna av och kvantiteten (antal,

volym eller vikt) vattenlevande djur 1 fraga.

c)  Anlidggningarna medfor inte en oacceptabel risk for spridning av sjukdomar, med

beaktande av de riskreducerande dtgirder som finns pa plats.

d)  Anldggningen har ett system pa plats som gor att den berdrda aktdren kan visa for

den behdriga myndigheten att kraven i leden a, b och ¢ ar uppfyllda.
2. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pé foljande:
a)  Karantén, isolering och andra biosidkerhetsatgérder enligt punkt 1 a i.
b)  Overvakning enligt punkt 1 a ii.
c)  Lokaler och utrustning enligt punkt 1 b.

3. Kommissionen ska vid utarbetandet av bestimmelserna 1 de delegerade akter som ska antas

enligt punkt 2 grunda dessa bestimmelser pé foljande faktorer:
a)  Riskerna med varje typ av anldggning.

b)  De arter och kategorier av vattenbruksdjur eller vattenlevande djur som &r relevanta

for godkdnnandet.
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c)  Typen av produktion i fraga.

d)  Typiska monster for forflyttningar for typen av vattenbruksanlédggning och de arter

och kategorier av djur som hélls i1 dessa anldggningar.

Artikel 182

Tillimpningsomrade avseende godkdnnande av anldggningar

I godkénnanden av vattenbruksanldggningar eller livsmedelsanldggningar for sjukdomskontroll av
vattenlevande djur som beviljats 1 enlighet med artikel 181.1, efter en ansdkan 1 enlighet med

artiklarna 176, 177, 178 a eller 179 ska den behoriga myndigheten uttryckligen ange foljande:

a) Vilken eller vilka av de typer av vattenbruksanldggning som avses i artiklarna 176.1 och
178 a, vilka grupper av vattenbruksanldggningar som avses i artikel 177 och vilka
livsmedelsanldggningar for sjukdomskontroll av vattenlevande djur som avses 1 artikel 179

samt 1 bestimmelser som antagits enligt artikel 176.4 b som omfattas av godkédnnandet.

b) Vilka arter och kategorier av vattenbruksdjur som omfattas av godkdnnandet.
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Artikel 183
Den behoriga myndighetens forfaranden for beviljande av godkdnnande

1. Den behdriga myndigheten ska faststilla vilka forfaranden aktorerna ska folja nér de
ansoker om godkdnnande for sina anldggningar i enlighet med artiklarna 176.1, 178

och 179.

2. Nar den behoriga myndigheten tar emot en ansokan om godkénnande fran en aktor i

enlighet med artiklarna 176.1, 178 eller 179 ska den gora ett besdk pa plats.

3. Under forutséttning att kraven i artikel 181 ar uppfyllda ska den behériga myndigheten
bevilja godkédnnandet.
4. Om anldaggningen inte uppfyller alla krav for godkédnnande som avses 1 artikel 181 far den

behoriga myndigheten bevilja ett villkorat godkdnnande for anldggningen om det, pa
grundval av den berdrda aktorens ansdkan och besoket pa plats enligt punkt 2 i den har
artikeln, visar sig att anldggningen uppfyller alla de viktigaste krav som ger tillrackliga

garantier for att anldggningen inte innebdr ndgon betydande risk.
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5. Om den behoriga myndigheten har beviljat ett villkorat godkénnande i enlighet med
punkt 4 1 denna artikel, ska den ge slutligt godkénnande endast om ett nytt besok pé plats
vid anldggningen inom tre ménader efter det att det villkorliga godkdnnandet har beviljats
eller den dokumentation som aktdren tillhandahdller inom tre manader efter det datumet
visar att anldggningen uppfyller alla krav for godkdnnande i artikel 181.1 och de

bestimmelser som antagits enligt artikel 181.2.

Om det besdk pa plats eller den dokumentation som avses i forsta stycket visar att det har
gjorts visentliga framsteg, men anldggningen dnda inte uppfyller samtliga krav, far den
behoriga myndigheten forldnga det villkorade godkdnnandet. Ett villkorat godkdnnande far

dock inte beviljas for en period som dverstiger sex méanader.
Artikel 184
Den behoriga myndighetens 6versyn, tillfdlliga upphdvande och dterkallande av godkdnnanden

1. Den behdriga myndigheten ska fortlopande se 6ver de godkédnnanden av anldggningar som

beviljats i enlighet med artikel 181.1, med ldmpliga intervall som grundas pa risken i fraga.
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Om en behdriga myndighet upptécker allvarliga brister vid en anldggning vad géller
efterlevnaden av kraven i artikel 181.1 och de bestimmelser som antagits enligt

artikel 181.2 och den anldggningens aktor inte kan l&mna tillrackliga garantier for att dessa
brister kommer att dtgirdas, ska den behoriga myndigheten inleda forfaranden for att

aterkalla godkdnnandet av anlédggningen.

Den behoriga myndigheten far emellertid endast upphéva, snarare én aterkalla,
godkédnnandet av anldggningen tillfdlligt om aktoren kan garantera att bristerna kommer att

atgédrdas inom rimlig tid.

Godkénnandet far endast beviljas efter aterkallande eller aterutfardas efter tillfalligt
upphévande 1 enlighet med punkt 2 om den behdriga myndigheten har férvissat sig om att
anlidggningen uppfyller alla de krav 1 denna f6rordning som ér tillimpliga f6r den typen av

anldggning.
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ARTIKEL 3
REGISTER OVER VATTENBRUKSANLAGGNINGAR
OCH LIVSMEDELSANLAGGNINGAR FOR SJUKDOMSKONTROLL

AV VATTENLEVANDE DJUR

Artikel 185
Register 6ver vattenbruksanldiggningar

och livsmedelsanldggningar for sjukdomskontroll av vattenlevande djur
Varje behorig myndighet ska fora och regelbundet uppdatera ett register 6ver
a) alla vattenbruksanlidggningar som registrerats i enlighet med artikel 173,
b) alla vattenbruksanldggningar som godkints i enlighet med artikel 181.1,

c) allalivsmedelsanldggningar for sjukdomskontroll av vattenlevande djur som

godkénts 1 enlighet med artikel 181.1.

Det register 6ver vattenbruksanldggningar som foreskrivs i punkt 1 ska innehélla f6ljande

uppgifter:
a)  Aktorens namn och adress samt registreringsnumret for anldggningen i fraga.

b)  Var den berdrda vattenbruksanldggningen eller 1 tillimpliga fall gruppen av berérda

vattenbruksanldggningar ir beldgen.
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c)  Typen av produktion pé anldggningen.
d)  Anldggningens vattenforsérjnings- och avloppssystem i tillimpliga fall.
e) De arter av vattenbruksdjur som hills pd anldggningen.

f)  Aktuell information om hélsostatusen vid den registrerade vattenbruksanldggningen,
eller i tillampliga fall, gruppen av anldggningar, vad géller de fortecknade sjukdomar

som avses 1 artikel 9.1 d.

3. For anldggningar som har godkénts i enlighet med artikel 181.1 ska den behoriga
myndigheten, med forbehill for kravet pa skydd av personuppgifter, i elektronisk form

offentliggdra atminstone de uppgifter som avses i punkt 2 a, c, e och fi den hér artikeln.

4. Om det dr lampligt och dndamalsenligt far en behdrig myndighet kombinera den

registrering som avses i punkt 1 med registrering for andra syften.
5. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pé foljande:

a)  De relevanta uppgifter som ska inga i det register 6ver vattenbruksanlaggningar som

foreskrivs 1 punkt 1 1 denna artikel.

b)  Allménhetens tillgang till registret.
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AVSNITT 4

JOURNALFORING OCH SPARBARHET

Artikel 186

Skyldigheter for aktorer som driver vattenbruksanldiggningar att féra journal

1. Aktorer som driver vattenbruksanldggningar som omfattas av registreringskravet i enlighet
med artikel 173 eller kravet pa godkénnande i1 enlighet med artikel 181.1 ska fora journaler

som innehaller atminstone foljande uppgifter:

a)  Arterna och kategorierna av och kvantiteterna (antal, volym eller vikt)

vattenbruksdjur pd deras anliggning.

b)  Forflyttningarna till och fran deras anldggning av vattenbruksdjur och produkter av

animaliskt ursprung fran dessa djur, i forekommande fall med uppgift om
1) deras ursprungsplats eller destination, och
i1)  datumet for forflyttningarna.

c) De djurhélsointyg i pappersformat eller elektroniskt format som i enlighet med
artikel 208 och bestdmmelser som antagits enligt artiklarna 211.1 a och ¢ samt 213.2
maste atfolja forflyttningar av vattenbruksdjur som anlénder till

vattenbruksanldggningen.
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d)  Dddligheten inom varje epidemiologisk enhet och andra problem med sjukdom pa
vattenbruksanldggningen, med hinsyn till vad som é&r relevant for typen av

produktion.

e) Biosidkerhetsatgirder, 0vervakning, behandlingar, testresultat och i forekommande

fall andra relevanta uppgifter for
1) arterna och kategorierna av vattenbruksdjur pa anlédggningen,
i1)  typen av produktion pa vattenbruksanldggningen, och
iii)  typen av vattenbruksanldggning och dess storlek,
f)  Resultaten av djurhdlsobesok som krivs i enlighet med artikel 25.1.
Journalerna ska foras i pappersform eller elektronisk form.

2. De berérda medlemsstaterna far undanta vattenbruksanldggningar som utgor en lag risk for
spridning av fortecknade eller nya sjukdomar frén skyldigheten att journalfora alla eller
nagra av de uppgifter som anges i punkt 1 ¢, d och e under forutsittning att sparbarheten

sakerstalls.

3. Aktorer som driver vattenbruksanldggningar ska forvara de journaler som foreskrivs i

punkt 1 pd den berérda vattenbruksanldggningen och

a)  fora dem pé ett sddant sitt att de vattenlevande djurens ursprungs- och

destinationsort kan sparas,
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b)  pé begiran ge den behoriga myndigheten tillgang till dem, samt

c)  spara dem under en minimitid som den behdriga myndigheten faststéller, dock

1 minst tre ar.

Genom undantag fran kravet att journalerna ska forvaras pa anldggningen enligt
forsta stycket far de, ndr det &r fysiskt omdjligt att forvara journalerna pa anldggningen,

forvaras pa det kontor varifran verksamheten forvaltas.
Artikel 187
Skyldighet for livsmedelsanliggningar for sjukdomskontroll av vattenlevande djur att fora journal

1. Aktorer som driver livsmedelsanldggningar for sjukdomskontroll av vattenlevande djur

som maste godkénnas 1 enlighet med artikel 179 ska fora journaler 6ver

a)  varje forflyttning till och frin deras anldggning av vattenbruksdjur och produkter av

animaliskt ursprung fran sddana djur,
b)  utslidpp av vatten och relevanta biosékerhetsatgarder.

2. Aktorer som driver livsmedelsanldggningar for sjukdomskontroll av vattenlevande djur ska

gora foljande:

a)  Forvara de journaler som foreskrivs i punkt 1 pa deras anlédggning for
sjukdomskontroll av vattenlevande djur och pa begiran ge den behoriga

myndigheten tillgang till dem.
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b)  Spara dessa journaler under en minimitid som den behdriga myndigheten faststéller,

dock 1 minst tre ar.
Journalerna ska foras i pappersform eller elektronisk form.
Artikel 188
Skyldighet for transportorer att fora journal

1. Transportorer av vattenlevande djur avsedda for vattenbruksanldggningar eller for

utsdttning i naturen ska fora journaler dver foljande:

a)  Kategorierna och arterna av och kvantiteterna (antal, volym eller vikt) vattenlevande

djur som transporteras av dem.

b)  Dddligheten bland berérda vattenbruksdjur och vilda vattenlevande djur under
transporten, om det dr genomforbart med hédnsyn till typen av transport och de arter

av vattenbruksdjur och vilda vattenlevande djur som transporteras.

c)  Vattenbruksanldggningar och livsmedelsanldggningar for sjukdomskontroll av

vattenlevande djur som besokts av transportmedlet.

d)  Vattenbyte under transporten, med uppgift om kéllorna till nytt vatten och platsen for

avtappning av vatten.
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e)  Rengoring och desinfektion av transportmedlet.
Journalerna ska foras i pappersform eller elektronisk form.

2. Den berdrda medlemsstaten far undanta transportdrer som utgdr en lag risk for spridning
av fortecknade eller nya sjukdomar fran skyldigheten att journalfora alla eller nagra av de

uppgifter som anges i punkt 1 under forutséttning att sparbarheten siakerstélls.
3. Transportorer ska forvara de journaler som anges 1 punkt 1

a)  pa ett sddant sitt att den behdriga myndigheten pd begédran omedelbart kan {3 tillgang
till dem,

b)  under en minimitid som den behoriga myndigheten faststiller, dock i minst tre ar.

Artikel 189

Delegering av befogenheter avseende journalforing

1. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa bestimmelser som kompletterar kraven pa journalforing enligt artiklarna 186,
187 och 188, vad géller de uppgifter som aktorerna ska journalféra utéver de som anges

1 artiklarna 186.1, 187.1 och 188.1.
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2. Kommissionen ska beakta foljande nér den antar de delegerade akter som foreskrivs

1 punkt 1:

a)  Riskerna med varje typ av vattenbruksanldggning eller transport.

b)  Arterna och kategorierna av de vattenlevande djur som hélls pa
vattenbruksanldggningen i fraga eller som transporteras till eller frdn den
anldggningen.

c)  Typen av produktion pa anlaggningen.

d)  Typiska monster for forflyttningar for typen av vattenbruksanldggning eller
livsmedelsanldaggning for sjukdomskontroll av vattenlevande djur.

e)  Antalet, volymen eller vikten vattenlevande djur som halls pd anldggningen eller som

transporteras till eller frin den.

Artikel 190

Genomforandebefogenheter avseende undantag frdan kraven pa att fora journal

Kommissionen far, genom genomforandeakter, faststilla bestimmelser avseende de typer av

vattenbruksanldggningar och de aktdrer som medlemsstaterna fir undanta frén kraven pa att fora

journal enligt artiklarna 186 och 188 nér det géller

a) aktdrer som driver vissa kategorier av vattenbruksanldggningar samt transportorer,
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b) vattenbruksanldggningar som héller, eller transportorer som transporterar, ett litet antal

vattenbruksdjur eller ett litet antal vattenlevande djur, och
c) vissa arter och kategorier av vattenlevande djur.

Kommissionen ska vid antagandet av genomforandeakterna grunda dessa akter pa de kriterier som

anges i artikel 189.2.

Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

Kapitel 2

Forflyttning av vattenlevande djur inom unionen

AVSNITT 1

ALLMANNA KRAV FOR FORFLYTTNINGAR

Artikel 191

Allmdnna krav for forflyttning av vattenlevande djur

1. Aktorerna ska vidta lampliga dtgirder for att se till att forflyttning av vattenlevande djur

inte dventyrar hélsostatusen pé destinationen med avseende pé foljande:
a)  De fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d.

b)  Nya sjukdomar.
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2. Aktorerna far endast flytta vattenlevande djur till en vattenbruksanlédggning eller for att
anvédndas som livsmedel eller for att sdtta ut dem 1 naturen om djuren i frdga uppfyller

foljande villkor:

a)  Djuren, med undantag for vilda vattenlevande djur, kommer frén anldggningar som

har
1)  registrerats av den behoriga myndigheten 1 enlighet med artikel 173,

i1)  godkénts av den behoriga myndigheten i enlighet med artiklarna 181 och 182,
nér sa krivs enligt artiklarna 176.1, 177 eller 178, eller

iii)  beviljats ett undantag fran kravet pa registrering i artikel 173.
b)  De omfattas inte av

1)  restriktioner vad géller forflyttning som paverkar de berdrda arterna och
kategorierna i enlighet med artiklarna 55.1, 56, 61.1, 62, 64, 65, 70.1 b, 74.1,
79 och 81 och bestaimmelser som antagits enligt artiklarna 55.2, 63, 67, 70.3,
71.3, 74.4 och 83.2, eller

i1)  nodatgirder som foreskrivs i artiklarna 242 och 258 och bestimmelser som

antagits enligt artikel 259.
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Aktorerna far dock flytta de vattenlevande djuren om det i del IIT avdelning 11
(artiklarna 53—83) foreskrivs undantag fran restriktionerna vad giller forflyttning eller
utsdttning, eller om det i bestimmelser som antagits enligt artikel 259 foreskrivs undantag

frén nodatgirder.
3. Aktorerna ska vidta alla nodvéindiga atgirder for att se till att vattenlevande djur, efter det
att de har lamnat ursprungsplatsen, séands direkt till den slutliga destinationen.
Artikel 192

Sjukdomsforebyggande dtgdrder vid transport

1. Aktorerna ska vidta 1dmpliga och nddvéndiga sjukdomsforebyggande atgirder for att se till
foljande:

a)  Attde vattenlevande djurens hilsostatus inte dventyras under transporten.

b)  Att transporten av vattenlevande djur inte orsakar potentiell spridning av de
fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d till ménniskor eller djur under

forflyttningen och pa destinationen.

c)  Attutrustning och transportmedel rengérs och desinficeras, samt att andra lampliga

biosédkerhetsatgarder vidtas med beaktande av riskerna med den berdrda transporten.
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d)  Attvattenbyte och utsldpp av vatten under transporten av vattenlevande djur avsedda
for vattenbruk eller for utséttning i naturen utfors pa platser och under forhallanden
som inte dventyrar hilsostatusen med avseende pé de fortecknade sjukdomar som

avses 1 artikel 9.1 d for

i)  de vattenlevande djur som transporteras,

i1)  eventuella vattenlevande djur pa védg till destinationen,
iii)  vattenlevande djur pa destinationen.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa foljande:

a)  Villkoren och kraven nér det géller reng6ring och desinfektion av utrustning och
transportmedel i enlighet med punkt 1 ¢ i denna artikel och anvéndning av

biocidprodukter for detta.
b)  Andra lampliga biosdkerhetsdtgiarder under transport enligt punkt 1 ¢ i denna artikel.

c)  Vattenbyte och utsldpp av vatten under transport enligt punkt 1 d i denna artikel.
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Artikel 193

Andring av den avsedda anviindningen

1. Vattenlevande djur som flyttas for destruering eller slakt i enlighet med foljande atgérder

fir inte anvéndas for nagra andra &ndamal:

a)  Sjukdomsbekdmpningsatgéirder enligt artiklarna 32.1 ¢, 55.1, 56, 61, 62, 64, 65, 70,
74.1,74.2,79, 80, 81 och 82 och de bestimmelser som antagits enligt artiklarna 55.2,
63, 67,70.3,71.3, 74.4 och 83.2.

b)  Nodatgéarder som foreskrivs i artiklarna 257 och 258 och bestimmelser som antagits

enligt artikel 259.

2. Vattenlevande djur som flyttas for att anvindas som livsmedel eller for vattenbruk, for
utsdttning i naturen eller for andra &ndamal fr inte anvéndas for ndgot annat &ndamal dn

det avsedda.

3. Genom undantag frén punkt 2 far den behoriga myndigheten pa destinationen godkidnna en
andring av anvdndningen av vattenlevande djur till ett annat &ndamal &n det ursprungligen
avsedda, under forutséttning att den nya anvéndningen inte utgér nagon hogre risk for
hilsostatusen hos de vattenlevande djuren pa destinationen dn den ursprungligen avsedda

anvindningen.
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Artikel 194

Skyldigheter for aktérerna pd destinationen

1. Aktorer som driver vattenbruksanldggningar och livsmedelsanldggningar for
sjukdomskontroll av vattenlevande djur som tar emot vattenlevande djur och aktdrer som
tar emot vattenlevande djur for utséttning i naturen ska, innan de vattenlevande djuren

lastas av, gora foljande:
a)  Kontrollera, nér sé krévs, att ett av foljande dokument finns med:

1)  De djurhélsointyg som foreskrivs i artiklarna 208.1, 209 och 223.1 och de

bestammelser som antagits enligt artiklarna 189, 211 och 213.

11)  Den egenforsédkran som foreskrivs i artikel 218.1 och de bestimmelser som

antagits enligt artikel 218.3 och 281.4.

b)  Efter att ha kontrollerat de mottagna vattenlevande djuren, underrétta den behoriga

myndigheten pé destinationen om eventuella avvikelser nir det géller foljande:
1) De vattenlevande djur som mottagits.
i1)  De dokument som avses i leden a i och a ii.

2. I hindelse av en avvikelse enligt punkt 1 b ska aktdren isolera de vattenlevande djuren som
berdrs av avvikelsen tills den behoriga myndigheten pa destinationen har fattat ett beslut

om dem.
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Artikel 195
Allmdnna krav avseende forflyttning av vattenbruksdjur
som passerar genom medlemsstaterna men dr avsedda for export

fran unionen till tredjeldinder eller territorier

Aktorerna ska se till att vattenbruksdjur som &r avsedda for export till ett tredjeland eller ett

territorium och som passerar genom en annan medlemsstats territorium uppfyller kraven

1 artiklarna 191, 192 och 193.

AVSNITT 2
VATTENLEVANDE DJUR AVSEDDA FOR VATTENBRUKSANLAGGNINGAR

ELLER FOR UTSATTNING I NATUREN

Artikel 196

Onormal dédlighet eller andra symtom pa allvarlig sjukdom

1. Aktorerna far flytta vattenlevande djur fréan en vattenbruksanldggning eller fran naturen till

en annan vattenbruksanldaggning eller sétta ut dem i naturen endast om djuren i fraga
a) inte uppvisar nigra symptom pd sjukdom och

b)  hérrdr fran en vattenbruksanldggning eller ett omrade dér det inte finns onormal

dodlighet vars orsak inte har faststillts.
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2. Genom undantag frén punkt 1 far den behoriga myndigheten, pa grundval av en
riskvirdering, tillata forflyttning eller utsittning av vattenlevande djur enligt den punkten,
forutsatt att de vattenlevande djuren i fraga hérror frén en sddan del av
vattenbruksanldggningen eller fran naturen som &r avskild fran den epidemiologiska enhet

dér den onormala dodligheten eller de andra sjukdomssymtomen har forekommit.

Om den forflyttning eller utséttning som avses i denna punkt sker till en annan
medlemsstat far den behdriga myndigheten endast godkénna sddana forflyttningar om de
behoriga myndigheterna i destinationsmedlemsstaten och, i forekommande fall, i de
medlemsstater genom vilka djuren passerar, har gett sitt samtycke till en sddan forflyttning

eller utsdttning.

Artikel 197
Forflyttning av vattenbruksdjur avsedda for medlemsstater,
zoner eller anldggningskretsar som forklarats sjukdomsfria

eller som omfattas av ett utrotningsprogram samt delegerade akter

1. Aktorer far endast flytta vattenbruksdjur av fortecknade arter som é&r relevanta nir det
giller en eller flera av de fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 b eller c till en
vattenbruksanlidggning eller fOr att séttas ut i naturen i medlemsstater, zoner eller
anldggningskretsar som har forklarats fria frin dessa fortecknade sjukdomar 1 enlighet med
artiklarna 36.4 eller 37.4, om djuren 1 frdga hérror fran medlemsstater eller zoner eller

anldggningskretsar i dem som har forklarats fria frdn dessa sjukdomar.
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2. Aktorer far endast flytta vattenbruksdjur av fortecknade arter som &r relevanta nir det
géller en eller flera av de fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 b eller c till en
vattenbruksanlidggning eller fOr att séttas ut i naturen i medlemsstater, zoner eller
anldggningskretsar som omfattas av ett utrotningsprogram for en eller flera av dessa
fortecknade sjukdomar i enlighet med artikel 31.1 eller 31.2 om djuren i fraga harror fran
en medlemsstat, eller en zon eller en anldggningskrets som har forklarats fria fran dessa

fortecknade sjukdomar.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa undantag fran kraven i punkterna 1 och 2 i den hir artikeln vad géller
forflyttning eller utsdttning som inte utgor en betydande risk for spridning av de

fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 d pa grund av f6ljande:

a)  Arterna och kategorierna av berdrda vattenbruksdjur samt deras utvecklingsstadium.
b)  Ursprungs- och destinationsanldggningens typ.

¢)  Den avsedda anvdndningen av vattenbruksdjuren.

d)  Vattenbruksdjurens destination.

e) Behandlingar, bearbetningsmetoder och andra sirskilda riskreducerande dtgérder

som tilldimpas pa ursprungsplatsen eller pd destinationen.
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Artikel 198
Undantag av medlemsstaterna avseende aktérernas skyldighet
ndr det gdller forflyttning av vattenbruksdjur mellan medlemsstater, zoner

eller anldggningskretsar som omfattas av ett utrotningsprogram

Genom undantag fran artikel 197.1 och 197.2 far medlemsstaterna tilldta aktorerna att flytta
vattenbruksdjur till zoner eller anldggningskretsar for vilka ett utrotningsprogram har inréttats

1 enlighet med artikel 31.1 och 31.2 vad géller de fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 b
och c, fran andra zoner eller anldggningskretsar for vilka ett saddant program ocksa har inréttats for
samma fortecknade sjukdomar, forutsatt att forflyttningen inte dventyrar hilsostatusen

1 destinationsmedlemsstaten eller 1 en zon eller en anldggningskrets i den.

Om en sédan forflyttning sker till en annan medlemsstat far den behdriga myndigheten endast
godkinna den om de behoriga myndigheterna i destinationsmedlemsstaten och, i forekommande

fall, den medlemsstat genom vilken djuren passerar, har gett sitt samtycke till denna forflyttning.

Artikel 199

Medlemsstaternas dtgdrder avseende utsdttning av vattenlevande djur i naturen

Medlemsstaterna far kréva att vattenlevande djur endast sétts ut i naturen om de hérror fran en
medlemsstat, eller en zon eller en anldggningskrets som forklarats sjukdomsfria i enlighet med
artikel 36.1 eller artikel 37.1 nér det géller en eller flera av de fortecknade sjukdomar som avses
i artikel 9.1 b och c for vilka den art av vattenlevande djur som ska flyttas &r en fortecknad art,

oavsett hilsostatusen i det omrade dér de vattenlevande djuren ska sittas ut.
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Artikel 200
Forflyttning av vilda vattenlevande djur avsedda for medlemsstater,
zoner eller anldiggningskretsar som forklarats sjukdomsfria

eller som omfattas av ett utrotningsprogram samt delegerade akter

1. Artiklarna 196, 197 och 198 ska tillimpas pa forflyttningar av vilda vattenlevande djur

avsedda for vattenbruksanldggningar eller for utséttning i naturen.

2. Aktorerna ska vidta ldmpliga och nddvéndiga sjukdomsforebyggande atgirder nir de

flyttar vilda vattenlevande djur mellan olika livsmiljoer for att sikerstilla foljande:

a)  Sédana forflyttningar medfor inte ndgon betydande risk for att de fortecknade

sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 d sprids till vattenlevande djur pé destinationen.

b)  Det finns riskreducerande atgérder eller andra ldmpliga biosékerhetséatgirder pa plats

om sé dr nddvandigt for att sdkerstilla att villkoren i led a &r uppfyllda.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa de sjukdomsforebyggande och riskreducerande atgiarder som aktorerna ska
vidta enligt punkt 2 i den hir artikeln. I avvaktan pd antagandet av sddana delegerade akter

fir den behoriga myndigheten pé destinationen besluta om sadana atgérder.
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AVSNITT 3

VATTENLEVANDE DJUR SOM AR AVSEDDA ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL

Artikel 201
Forflyttning av levande vattenbruksdjur avsedda att anvindas som livsmedel i medlemsstater,
zoner eller anldiggningskretsar som forklarats sjukdomsfria

eller som omfattas av ett utrotningsprogram samt delegerade akter

1. Aktorerna far endast flytta levande vattenbruksdjur av fortecknade arter som ar relevanta
nér det giller de fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 b eller ¢ avsedda att
anvindas som livsmedel, till en medlemsstat, eller en zon eller en anldggningskrets som
har forklarats sjukdomsfria i enlighet med artiklarna 36.4 eller 37.4 eller for vilka ett
utrotningsprogram har inréttats i enlighet med artikel 31.1 eller 31.2 nér det géller en eller
flera av de fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 b och ¢, om de berdrda
vattenbruksdjuren hérrér frin medlemsstater, zoner eller anldggningskretsar som har

forklarats sjukdomsfria i enlighet med artikel 36.4 eller 37.4.

2. Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel far medlemsstaterna tillata aktorerna att fora
in levande vattenbruksdjur till zoner eller anldggningskretsar for vilka ett
utrotningsprogram har inrittats i enlighet med artikel 31.1 eller 31.2 vad géller de
fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 b och c, frdn andra zoner eller
anldggningskretsar for vilka ett sddant program ocksa har inréttats for samma fortecknade
sjukdomar inom den medlemsstaten, forutsatt att forflyttningen inte dventyrar

hilsostatusen i medlemsstaten eller i zonen eller anldggningskretsen i den.
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3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa undantagen i punkt 2 i den hir artikeln nér det géller forflyttning av levande
vattenbruksdjur som inte medfor en betydande risk for spridning av sjukdomar péd grund av
foljande:

a)  Arterna och kategorierna av de berdrda vattenbruksdjuren samt deras
utvecklingsstadium.

b)  Djurhéllningsmetoderna och typen av produktion pa ursprungs- och
destinationsvattenbruksanldggningen.

c) Den avsedda anvdndningen av vattenbruksdjuren.

d)  Vattenbruksdjurens destination.

e) Behandlingar, bearbetningsmetoder och andra sérskilda riskreducerande atgérder
som tilldimpas pa ursprungsplatsen eller destinationen.
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Artikel 202
Forflyttning av levande vilda vattenlevande djur avsedda for medlemsstater,
eller zoner eller anldggningskretsar som forklarats sjukdomsfria

eller som omfattas av ett utrotningsprogram samt delegerade akter

1. Artikel 201.1 och 201.2 och de bestimmelser som antagits enligt artikel 201.3 ska
tillimpas pé forflyttningar av levande vilda vattenlevande djur som ska anvindas som
livsmedel och dr avsedda for medlemsstater, eller zoner eller anldggningskretsar i dem som
forklarats sjukdomsfria i enlighet med artiklarna 36.4 eller 37.4 eller som omfattas av ett
utrotningsprogram i enlighet med artikel 31.1 eller 31.2, om de atgérder som vidtas enligt
dessa bestimmelser dr nodvandiga for att sékerstélla att djuren i fraga inte utgor en
betydande risk for att de fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 d sprids till

vattenlevande djur pé destinationen.

2. Punkt 1 i denna artikel ska ocksa tillimpas pé levande vattenlevande djur som inte

omfattas av definitionen av vattenbruksdjur 1 artikel 4.7.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa krav for forflyttning av vilda vattenlevande djur avsedda att anvéindas som

livsmedel som kompletterar punkterna 1 och 2 i den hér artikeln.
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AVSNITT 4
UNDANTAG FRAN AVSNITTEN 1-3 (ARTIKLARNA 191-202)

OCH YTTERLIGARE RISKREDUCERANDE ATGARDER

Artikel 203

Vattenlevande djur avsedda for avgrdinsade vattenbruksanldiggningar samt delegerade akter

1. Aktorerna far endast flytta vattenlevande djur till en avgridnsad vattenbruksanldggning om

djuren i fraga uppfyller foljande villkor:
a)  De kommer frén en annan avgrinsad vattenbruksanlédggning.

b)  De medfor inte en betydande risk for att fortecknade sjukdomar som avses
1 artikel 9.1 d sprids till fortecknade djurarter vid den avgrinsade
destinationsvattenbruksanldggningen, utom om forflyttningen i frdga godkéants for

vetenskapliga andamal.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa foljande:

a)  Nérmare bestaimmelser for forflyttning av vattenbruksdjur till avgransade

vattenbruksanldggningar utdver de som avses i punkt 1 i denna artikel.
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b)  Sarskilda bestimmelser om forflyttning av vattenbruksdjur till avgrinsade
vattenbruksanldggningar dar de riskreducerande atgirder som finns pa plats
garanterar att forflyttningen inte medfor en betydande risk for vattenbruksdjurens

hélsa pa den avgransade vattenbruksanldggningen och omgivande anldggningar.

Artikel 204

Forflyttning av vattenlevande djur for vetenskapliga dndamdl samt delegerade akter

1. Den behdriga myndigheten pé destinationen far, om den behoriga myndigheten pa
ursprungsplatsen samtycker, tillata forflyttning av vattenlevande djur till
destinationsmedlemsstatens territorium for vetenskapliga andamal, om dessa forflyttningar
inte uppfyller kraven i avsnitten 1-3 (artiklarna 191-202), med undantag for
artiklarna 191.1, 191.3, 192, 193 och 194.

2. Den behdriga myndighet som avses i punkt 1 fir endast bevilja undantag i enlighet med

punkt 1 om f6ljande villkor &ar uppfyllda:
a)  De behoriga myndigheterna pa destinationen och pé ursprungsplatsen
1) har enats om villkoren for forflyttningen,

i1)  sdkerstdller att nddvindiga riskreducerande atgérder finns pé plats sé att
forflyttningen av de vattenlevande djuren i fraga inte ventyrar hilsostatusen
under forflyttningen och pé destinationen avseende de fortecknade sjukdomar

som avses 1 artikel 9.1 d,

11779/1/15 REV 1 IR/cc 366
DGB 2B SV



iii)  har i forekommande fall anmalt till den behoriga myndigheten i de
medlemsstater genom vilka djuren passerar att ett undantag har gjorts samt pa

vilka villkor tillstdndet beviljas.

b)  Forflyttningen sker under dverinseende av de behdriga myndigheterna pé
ursprungsplatsen och pa destinationen samt i forekommande fall av de behoriga

myndigheterna i1 den medlemsstat genom vilken de passerar.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa bestimmelserna om undantag som beviljas av de behdriga myndigheterna och

som kompletterar bestimmelserna i punkterna 1 och 2 i den hér artikeln.

Artikel 205
Annan specifik anvindning av vattenlevande djur, sdrskilda krav

och undantag och delegering av befogenheter

1. Aktorerna ska vidta nodviandiga forebyggande atgirder for att sdkerstilla att forflyttning av
vattenlevande djur som ar avsedda for sarskilda &ndamal eller specifik anvindning enligt
punkt 2 a i—vi i1 denna artikel inte utgdr en risk for att de fortecknade sjukdomar som avses

i artikel 9.1 d sprids till vattenlevande djur pa destinationen.

11779/1/15 REV 1 IR/cc 367
DGB 2B SV



2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa foljande:

a)  Sarskilda krav som kompletterar bestimmelserna i avsnitten 1-3

(artiklarna 191-202) om forflyttning av vattenlevande djur for foljande &ndamal:
1) Djurparker, djurafférer, grossister och tridgdrdsdammar.

11)  Utstédllningar.

ii1)  Sportfiske, inbegripet fiskagn.

iv)  Kulturevenemang och liknande evenemang.

v)  Kommersiella akvarier.

vi)  Haélso- och sjukvard och liknande anvéndningar.

b)  Undantag fran avsnitten 1-3 (artiklarna 191-202), utom nér det giller
artiklarna 191.1, 191.3, 192, 193 och 194, for forflyttning av vattenlevande djur
enligt led a i denna punkt, forutsatt att tillrickliga biosékerhetsatgirder finns pa plats
for att se till att dessa forflyttningar inte utgdér en betydande risk for hilsostatusen pa

destinationen.
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Artikel 206
Genomforandebefogenheter for tillfilliga bestimmelser for forflyttning av sdrskilda arter

eller kategorier av vattenlevande djur

1. Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla tillfalliga bestimmelser i form av
tilldgg eller alternativ till bestimmelserna i detta kapitel for forflyttning av sérskilda arter

eller kategorier av vattenlevande djur 1 ndgot av foljande fall:

a)  Kraven vad giller forflyttning i artiklarna 196, 197.1, 198, 199, 200.1, 200.2, 201,
202.1, 203.1, 204.1 och 204.2 och de bestammelser som antagits enligt
artiklarna 197.3, 200.3, 202.3, 203.2, 204.3 och 205 reducerar inte effektivt riskerna

med forflyttningen av vattenlevande djur.

b)  En fortecknad sjukdom som avses 1 artikel 9.1 d verkar spridas trots de krav vad
giller forflyttning som faststéllts i enlighet med avsnitten 1—4 (artiklarna 191-207).

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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Vid vederborligen motiverade och tvingande skal till skyndsamhet med avseende pa en
fortecknad sjukdom som utgér en mycket betydande risk och med beaktande av de faktorer
som avses 1 artikel 205, ska kommissionen anta genomforandeakter med omedelbar verkan

i enlighet med det forfarande som avses i artikel 266.3.

Artikel 207
Faktorer att beakta vid antagandet av delegerade akter

och genomforandeakter enligt detta avsnitt

Kommissionen ska vid utarbetandet av bestimmelserna i delegerade akter och genomforandeakter

enligt artiklarna 203.2, 204.3, 205 och 206 grunda dessa bestimmelser pa foljande:

a) Riskerna med de forflyttningar som avses i de bestimmelserna.

b) Haélsostatusen vad giller de fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d pa
ursprungsplatsen och destinationen samt i omrdden dér djuren passerar.

c) De fortecknade arterna av vattenlevande djur for de fortecknade sjukdomar som avses
1 artikel 9.1 d.

d) De biosékerhetsdtgirder som finns pé plats pd ursprungsplatsen och destinationen samt
i omraden dir djuren passerar.

e) Eventuella sirskilda forhallanden under vilka vattenbruksdjuren halls.

f) Sarskilda monster for forflyttningar for typen av vattenbruksanldggning och de berérda
arterna och kategorierna av vattenlevande djur.

g) Andra epidemiologiska faktorer.
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AVSNITT 5

UTFARDANDE AV DJURHALSOINTYG

Artikel 208
Aktorernas skyldighet att se till att vattenbruksdjuren dtfoljs av ett djurhdlsointyg

1. Aktorerna far endast flytta vattenbruksdjur om de atfoljs av ett djurhilsointyg utfardat av
ursprungsmedlemsstatens behoriga myndighet i enlighet med artikel 216.1, om djuren
1 frAga hor till fortecknade arter for de fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 b och
c och de dr avsedda att foras in till en medlemsstat, eller en zon eller en anldggningskrets
1 dem, som forklarats sjukdomsfria i enlighet med artiklarna 36.4 och 37.4 eller {or vilka
ett utrotningsprogram har faststillts i enlighet med artikel 31.1 eller 31.2 vad géller en eller

flera av de fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 b och c.
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2. Aktorerna far endast flytta vattenbruksdjur om de atfoljs av ett djurhélsointyg utfardat av
ursprungsmedlemsstatens behoriga myndighet i enlighet med artikel 216.1, om djuren
1 frdga hor till fortecknade arter for de relevanta sjukdomar som avses i artikel 9.1 a och b
och tilldts ldmna en restriktionszon som omfattas av sjukdomsbekdmpningsédtgirder enligt
artiklarna 55.1 fii, 56, 64, 65.1, 74.1 och 79 och bestimmelser som antagits enligt
artiklarna 55.2, 67, 68, 71.3, 74.4, 83.2 och 259 for en eller flera fortecknade sjukdomar

som avses 1 artikel 9.1 a och b.

3. Aktorerna ska vidta alla nodvéandiga atgéarder for att se till att djurhdlsointyget &tfoljer
vattenbruksdjuren fran ursprungsplatsen till den slutliga destinationen, sévida inte sirskilda

atgirder foreskrivs 1 bestimmelser som antagits enligt artikel 214.

Artikel 209
Aktorernas skyldighet att se till att andra vattenlevande djur
atfoljs av ett djurhdlsointyg samt genomforandebefogenheter

1. Om det pa grund av de risker som &r forknippade med forflyttningen av andra
vattenlevande djur &n vattenbruksdjur krévs utfardande av djurhilsointyg i enlighet med
bestimmelserna i artikel 211.1 a far aktorerna endast flytta dessa vattenlevande djur om
djuren i fraga atfoljs av ett djurhilsointyg utfiardat av ursprungsmedlemsstatens behoriga

myndighet i enlighet med artikel 216.1.

11779/1/15 REV 1 IR/cc 372
DGB 2B SV



2. Artikel 208 ska dven tillimpas pa andra vattenlevande djur én vattenbruksdjur avsedda for
en vattenbruksanldggning eller for utsdttning i naturen. Om ursprungsmedlemsstatens
behoriga myndighet konstaterar att det inte 4r mojligt att utfdrda ett intyg pd grund av hur
de berorda vattenlevande djurens ursprungsplats dr beskaffad fir den godkdnna
forflyttningen utan djurhilsointyg forutsatt att den behdriga myndigheten pa destinationen

ger sitt samtycke.

3. Denna artikel ska inte tillimpas pa vilda vattenlevande djur som tas upp eller fangas for att

direkt anvindas som livsmedel.

Artikel 210

Medlemsstaternas beviljande av undantag ndr det gdller utfdrdande av nationella djurhdlsointyg

Genom undantag fran kraven pa utfiardande av djurhélsointyg i artiklarna 208 och 209 far
medlemsstaterna bevilja undantag for forflyttning av vissa séndningar av vattenlevande djur utan
djurhélsointyg inom sina territorier, under forutséttning att de har ett alternativt system for att se till
att sindningar av sddana djur kan sparas och dessa sdndningar uppfyller djurhédlsokraven for

forflyttning 1 avsnitten 1-4 (artiklarna 191-207).
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Artikel 211
Delegering av befogenheter och genomférandeakter

avseende utfirdande av djurhdlsointyg for vattenlevande djur

1. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa foljande:

a)  Kravet pa utfirdande av djurhélsointyg for forflyttning av andra vattenlevande djur
an vattenbruksdjur enligt artikel 209.1 nér djurhélsointyg 4r absolut nédvéndigt for
att se till att forflyttningen i frdga uppfyller foljande djurhélsokrav for de fortecknade

djurarterna i fraga:

1) De krav som anges i avsnitten 14 (artiklarna 191-207) och de bestimmelser

som antagits enligt de avsnitten.

i)  Sjukdomsbekdmpningsatgéirder enligt artiklarna 55.1, 56, 61.1, 62, 64, 65.1,
74.1, 79.1 och 79.2 eller de bestaimmelser som antagits enligt artiklarna 55.2,
63, 67, 68, 71.3, 74.4 och 83.2.

i)  Nodétgirder som foreskrivs 1 de bestimmelser som antagits enligt artikel 259.

11779/1/15 REV 1 IR/cc 374
DGB 2B SV



b)  Sérskilda bestimmelser om utfirdande av djurhélsointyg enligt artiklarna 208
och 209 om de specifika riskreducerande atgérder som den behoriga myndigheten

vidtagit sékerstiller foljande:
i)  Att de vattenlevande djur som flyttas kan spéras.

i1)  Att de vattenlevande djur som flyttas uppfyller djurhélsokraven for
forflyttningar i avsnitten 1-4 (artiklarna 191-207).

¢)  Undantag fran kraven pa djurhélsointyg i artiklarna 208 och 209 och villkoren {for
sddana undantag vad giller forflyttning av vattenlevande djur som inte utgdr en

betydande risk for spridning av sjukdomar pa grund av
1) arterna och kategorierna av vattenlevande djur eller deras utvecklingsstadium,

i1)  djurhdllningsmetoderna och typen av produktion vad géiller dessa arter och

kategorier av vattenbruksdjur,
iii) den avsedda anvindningen av de berdrda vattenlevande djuren, eller
iv) de vattenlevande djurens destination.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla bestimmelser avseende aktorernas
skyldighet enligt artikel 209.2, for att sékerstélla att vilda vattenlevande djur avsedda for

en vattenbruksanldggning atfoljs av ett djurhélsointyg.
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Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
Artikel 212
Djurhdlsointygens innehall
1. De djurhélsointyg som avses i artiklarna 208, 209 och 210 ska innehalla &tminstone
foljande uppgifter:

a)  Ursprungsanlidggningen eller ursprungsplatsen, destinationsanléggningen eller
destinationen och, om det &r relevant for spridningen av sjukdomar, de anldggningar

eller omrdden som besokts under forflyttningen.
b)  En beskrivning av de berérda vattenlevande djuren, bland annat art och kategori.
c¢)  Kvantiteten vattenlevande djur (antal, volym eller vikt).

d)  Uppgifter som dr nddvindiga for att visa att de vattenlevande djuren uppfyller de
relevanta djurhdlsokraven for forflyttning i avsnitten 1-4 (artiklarna 191-207).

2. Djurhélsointyget far &ven innehalla andra uppgifter som krévs enligt annan
unionslagstiftning.
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Artikel 213

Delegering av befogenheter och genomforandeakter avseende djurhdlsointygens innehall

1. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pa innehallet

1 djurhélsointyg enligt artikel 212.1:

a)  Nérmare bestimmelser om innehéllet i djurhélsointygen enligt artikel 212.1 for olika

arter och kategorier av vattenlevande djur.
b)  Ytterligare uppgifter som ska inga i djurhilsointyget enligt artikel 212.1.

2. Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla bestimmelser avseende forlagorna

till djurhilsointygen.

Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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Artikel 214
Delegering av befogenheter

avseende sdrskilda typer av forflyttningar av vattenlevande djur till destinationen

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pa
sarskilda atgérder som kompletterar kraven i artiklarna 208 och 209 pa utfiardande av djurhilsointyg

for foljande typer av forflyttningar av vattenlevande djur:

a) Forflyttning av vattenlevande djur som maste atervénda till sin ursprungsplats eller flyttas

till en annan destination, av ett eller flera av foljande skal:
i)  Den planerade forflyttningen avbrots ovéntat av djurskyddsskal.
i1)  En olycka eller annan of6rutsedd hindelse intrdffade under forflyttningen.

iii) De avvisades pé destinationen i en annan medlemsstat eller vid unionens yttre

granser.
iv)  De avvisades i ett tredjeland.

b) Forflyttning av vattenbruksdjur som dr avsedda for utstéllningar och idrotts- eller
kulturevenemang eller liknande evenemang, och senare forflyttning av dem tillbaka till

ursprungsplatsen.
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Artikel 215
Aktorernas skyldighet att samarbeta med de behoriga myndigheterna

avseende utfirdande av djurhdlsointyg

Aktorerna ska gora foljande:

a)

b)

Tillhandahalla den behoriga myndigheten alla de uppgifter som ar nodvéndiga for att fylla
1 det djurhélsointyg som foreskrivs i artiklarna 208 och 209 samt de bestimmelser som

antagits enligt artiklarna 211, 213 och 214, fore den planerade forflyttningen.

Se till att de vattenlevande djuren i fraga vid behov genomgar dokumentkontroller,
identitetskontroller och fysiska kontroller i enlighet med artikel 216.3 och de bestimmelser

som antagits enligt artikel 216.4.

Artikel 216

Den behoriga myndighetens ansvar for utfirdande av djurhdlsointyg samt delegerade akter

Den behdriga myndigheten ska pa begiran av aktdren utfarda ett djurhilsointyg for
forflyttning av vattenlevande djur, nir sa krévs enligt artiklarna 208 och 209 eller
bestammelser som antagits enligt artiklarna 211 och 214, forutsatt att foljande

djurhilsokrav, i tillimpliga fall, ar uppfyllda:

a) Kraveniartiklarna 191,192.1, 193, 195, 196, 197.1, 198, 199, 200.1, 200.2, 201,
203.1,204.1 och 204.2.
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b)  Kraven i delegerade akter som antagits enligt artiklarna 192.2, 197.3, 200.3, 201.3,
202.3,203.2, 204.3 och 205.

c) Kraven i genomforandeakter som antagits enligt artikel 206.
2. Djurhélsointygen ska
a)  kontrolleras, stimplas och undertecknas av en officiell veterinir,

b)  wvara giltiga under den tidsperiod som foreskrivs i de bestimmelser som antagits
enligt punkt 4 c, under vilken de vattenlevande djur som omfattas av intyget maste

uppfylla de djurhdlsogarantier som ingér i det.

3. Den officiella veterindren ska innan han eller hon undertecknar ett djurhdlsointyg, genom
dokumentkontroller, identitetskontroller och fysiska kontroller enligt de delegerade akter
som antagits enligt punkt 4 dér sa dr lampligt, forsdkra sig om att de vattenlevande djur
som omfattas av intyget uppfyller kraven i detta kapitel, med beaktande av de berérda

arterna och kategorierna av vattenlevande djur samt av djurhélsokraven.
4. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pa foljande:

a)  Bestimmelser om de olika dokumentkontroller, identitetskontroller och fysiska
kontroller samt undersokningar for olika arter och kategorier av vattenlevande djur
som maste utforas av den officiella veterinéren i enlighet med punkt 3 for att

kontrollera efterlevnaden av kraven i detta kapitel.
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b)  Bestimmelser om tidsfristerna inom vilka dessa dokumentkontroller,
identitetskontroller och fysiska kontroller samt undersokningar maste genomforas
och djurhélsointyget utfirdas av den officiella veterindren fore forflyttning av

sdandningar av vattenlevande djur.

c) Bestimmelser om djurhélsointygens giltighetstid.

Artikel 217
Elektroniska djurhdlsointyg

Elektroniska djurhdlsointyg som utfiardas, behandlas och 6verfors genom Traces, far ersétta de

djurhélsointyg som ska atfolja djuren enligt artikel 216.1 i foljande fall:

a) Det elektroniska djurhélsointyget innehaller alla de uppgifter som forlagan till
djurhélsointyget ska innehalla i1 enlighet med artikel 212.1 och de bestimmelser som

antagits enligt artikel 213.

b) Spérbarheten for de vattenlevande djuren i fraga och mdjligheten att koppla samman dessa

djur med det elektroniska djurhélsointyget sdkerstélls.

c) Det sékerstills att de behoriga myndigheterna i ursprungsmedlemsstaten, den medlemsstat
genom vilken djuren passerar och destinationsmedlemsstaten har tillgéng till de

elektroniska dokumenten under hela den tid som transporten varar.
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Artikel 218
Aktorernas egenforsdkran avseende forflyttning av vattenbruksdjur

till andra medlemsstater samt delegerade akter

1. Aktorerna pd ursprungsorten ska utfarda en egenforsikran for forflyttning av
vattenbruksdjur fran ursprungsplatsen i en medlemsstat till destinationen i en annan
medlemsstat och se till att denna forsdkran atfoljer djuren, om de inte méste atfoljas av ett
hilsointyg i enlighet med artiklarna 208 och 209 eller bestimmelser som antagits enligt

artiklarna 211 och 214.

2. Den forsidkran som foreskrivs i punkt 1 ska innehélla atminstone foljande uppgifter om de

berorda vattenbruksdjuren:

a)  Deras ursprungsplats, destination och i forekommande fall alla platser under

forflyttningen.
b)  Transportmedel.

c)  En beskrivning av vattenbruksdjuren, och deras kategorier, arter, och kvantitet (antal,

volym eller vikt) beroende pa vad som é&r relevant for de berdrda djuren.

d)  Uppgifter som behdvs for att visa att vattenbruksdjuren uppfyller kraven vad géller
forflyttning i avsnitten 1-4 (artiklarna 191-207).
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Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa foljande:

a)  Néarmare bestimmelser om innehéllet i den egenforsdkran som foreskrivs i punkt 2

1 denna artikelfor olika arter och kategorier av vattenbruksdjur.

b)  Ytterligare uppgifter som ska ingé i egenforsikran utover de som foreskrivs i punkt 2

1 denna artikel.

Kommissionen far genom genomforandeakter faststilla bestimmelser avseende forlagan

till den egenforsdkran som foreskrivs i punkt 1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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AVSNITT 6
ANMALAN AV FORFLYTTNING AV VATTENLEVANDE DJUR

TILL ANDRA MEDLEMSSTATER

Artikel 219

Aktorernas skyldighet att anmdla forflyttning av vattenlevande djur till andra medlemsstater

1. Andra aktorer dn transportorer ska till den behoriga myndigheten
1 ursprungsmedlemsstaten forhandsanmaéla planerade forflyttningar av vattenlevande djur

frdn en medlemsstat till en annan medlemsstat i foljande fall:

a)  Om de vattenlevande djuren maste atfoljas av ett djurhélsointyg utfardat av den
behoriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten i enlighet med artiklarna 208

och 209 och bestimmelser som antagits enligt artiklarna 211 och 214.2.

b)  Om de vattenlevande djuren maste atfoljas av ett djurhilsointyg for vattenlevande

djur nér de flyttas fran en restriktionszon, enligt artikel 208.2 a.
c¢)  Om de vattenbruksdjur och vilda vattenlevande djur som transporteras dr avsedda

1) for en anldggning som madste registreras i enlighet med artikel 173 eller

godkénnas i enlighet med artiklarna 176—179, eller
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1)  for utsdttning 1 naturen.

d) Om anmilan krévs 1 enlighet med delegerade akter som antagits enligt artikel 221.

2. Niér det géller den anmélan som foreskrivs 1 punkt 1 i denna artikel ska aktorerna
tillhandahalla den behdriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten alla nédvandiga
uppgifter for att den ska kunna anmala forflyttningen till den behoriga myndigheten

1 destinationsmedlemsstaten, 1 enlighet med artikel 220.1.

Artikel 220
Den behoriga myndighetens skyldighet att anmdla

forflyttningar av vattenlevande djur till andra medlemsstater

1. Den behoriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten ska anméla de forflyttningar av

vattenlevande djur som avses i artikel 219 till den behoriga myndigheten

1 destinationsmedlemsstaten, sévida inte ett undantag har beviljats for anmélan i enlighet

med artikel 221.1 c.

2. Den anmélan som avses 1 punkt 1 ska goras fore forflyttningen i fraga och om mojligt

genom Traces.

3. Medlemsstaterna ska utse regioner for administration av de anmédlningar av forflyttningar
som foreskrivs i punkt 1.
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4. Genom undantag frén punkt 1 far den behoriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten
tillata den berdrda aktoren att helt eller delvis anméla forflyttningar av vattenlevande djur

genom Traces till den behdriga myndigheten i1 destinationsmedlemsstaten.

Artikel 221
Delegering av befogenheter och genomférandeakter avseende aktorers

och den behoriga myndighetens anmdlan av forflyttningar av vattenlevande djur
1. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pé foljande:

a)  Kravet pd att aktorerna i enlighet med artikel 219 i forvidg anmailer forflyttning
mellan medlemsstaterna av andra arter eller kategorier av vattenlevande djur &n de
som avses 1 artikel 219.1 a, b och ¢, om sddana forflyttningar méste vara sparbara for

att djurhélsokraven i detta kapitel ska uppfyllas.

b)  Uppgifter som dr nddvéndiga for att anmila forflyttningar av vattenlevande djur

i enlighet med artiklarna 219 och 220.1.

¢)  Undantag fran kraven pa anmélan i artikel 219.1 c for sddana arter och kategorier av

vattenlevande djur eller typer av forflyttning som utgér en obetydlig risk.
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d)  Nodrutiner for anmélan av forflyttningar av vattenlevande djur vid stromavbrott och

andra storningar av Traces.

e) Kraven nér det géller regioner som utses av medlemsstaterna i enlighet med

artikel 220.3.
2. Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla bestimmelser avseende foljande:
a)  Nidrmare uppgifter om anmélningar

1) frin aktorerna till den behdriga myndigheten i1 ursprungsmedlemsstaten vad

giller forflyttning av vattenlevande djur i enlighet med artikel 219,

i1)  fran den behdriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten till
destinationsmedlemsstaten vad géller forflyttning av vattenlevande djur

1 enlighet med artikel 220.1.
b)  Tidsfristerna for

1)  aktorernas tillhandahédllande av nddvéndig information enligt artikel 219.2 till

den behoriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten,

i1)  anmélan av forflyttningar som gors av den behoriga myndigheten

1 ursprungsmedlemsstaten enligt artikel 220.1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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Kapitel 3
Produktion, bearbetning och distribution inom unionen
av produkter av animaliskt ursprung fran andra vattenlevande djur

an levande sadana

Artikel 222

Allmdnna skyldigheter for aktérerna avseende djurhdlsa samt delegerade akter

1. Aktorerna ska vidta lampliga forebyggande atgirder for att se till att produkter av
animaliskt ursprung fran andra vattenlevande djur &n levande séddana inte i nagot led

1 produktions-, bearbetnings- och distributionskedjan orsakar spridning av foljande:

a)  Fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 d med beaktande av hélsostatusen dir

produktionen och bearbetningen sker och pd destinationen.

b)  Nya sjukdomar.
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2. Aktorerna ska se till att produkter av animaliskt ursprung fran andra vattenlevande djur én
levande sddana inte kommer frdn anldggningar eller livsmedelsforetag eller harror fran djur

som kommer frén sddana anldggningar eller livsmedelsforetag som dr foremal for foljande:

a)  Nodatgirder som foreskrivs 1 artiklarna 257 och 258 och bestimmelser som antagits
enligt artikel 259 om inte undantag foreskrivs for de bestimmelserna i del VII

(artiklarna 257-262).

b)  Restriktioner vad géller forflyttning av vattenlevande djur och produkter av
animaliskt ursprung fran vattenlevande djur enligt artiklarna 32.1 c, 55.1 e, 56,
61.1a,62.1,65.1¢c,70.1b,74.1a,76.2b,76.3,79, 81, 82.2 och 82.3 och
bestimmelser som antagits enligt artiklarna 55.2, 63, 67, 70.3, 71.3, 74.4 , 76.5
och 83.2, om inte undantag frén restriktionerna vad géller forflyttning foreskrivs i de

bestammelserna.

3. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pa nirmare krav
som kompletterar de krav som avses i punkt 2 i den hér artikeln med avseende pa
forflyttning av produkter av animaliskt ursprung fran andra vattenlevande djur @n levande

sddana, nér det giller foljande:

a)  De sjukdomar, och de arter av vattenlevande djur som berors av dem, for vilka
nodatgarder eller restriktioner vad géller forflyttning enligt punkt 2 1 denna artikel

tillimpas.
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b)  Typerna av produkter av animaliskt ursprung fran vattenlevande djur.

¢)  De riskreducerande atgirder som tilldmpas pa produkter av animaliskt ursprung fran

vattenlevande djur pa ursprungsplatsen och destinationen.

d)  Den avsedda anvéndningen av produkterna av animaliskt ursprung fran

vattenlevande djur.
e)  Destinationen for produkterna av animaliskt ursprung fran vattenlevande djur.
4. Denna artikel ska inte tillimpas pa produkter av animaliskt ursprung fran vilda
vattenlevande djur som tas upp eller fdngas for att direkt anvindas som livsmedel.
Artikel 223

Djurhdlsointyg och delegerade akter

1. Aktorerna far endast flytta f6ljande produkter av animaliskt ursprung frin andra
vattenlevande djur dn levande sddana om dessa produkter atfoljs av ett djurhdlsointyg

utfardat av ursprungsmedlemsstatens behoriga myndighet i enlighet med punkt 3:
a)  Produkter av animaliskt ursprung fran vattenlevande djur som

1) far flyttas frén en restriktionszon som omfattas av nddatgirder som foreskrivs

1 bestimmelser som antagits enligt artikel 259 och

i1)  som harror fran vattenlevande djur av arter som omfattas av dessa nodatgérder.
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b)  Produkter av animaliskt ursprung fran vattenlevande djur som

1) far ldamna en restriktionszon som omfattas av sjukdomsbekédmpningséatgéarder
1 enlighet med artiklarna 32.1 c, 55.1 ¢, 56, 61.1 a, 62.1, 63.1, 65.1 ¢, 70.1 b,
74.1 a och 79 och bestimmelser som antagits enligt artiklarna 55.2, 63, 67,
71.3, 74.4, och 83.2, och

11)  som héarror frn vattenlevande djur av arter som omfattas av de

sjukdomsbekédmpningsitgédrderna.

2. Genom undantag fran punkt 1 ska ett sddant intyg inte krévas for forflyttningar av

produkter av animaliskt ursprung fran vilda vattenlevande djur under forutsittning att

a)  det finns alternativa riskreduceringsétgiarder som godkénts av den behoriga
myndigheten for att se till att dessa forflyttningar inte utgér ndgon risk for spridning

av fortecknade sjukdomar,
b)  sdndningarna av sddana produkter kan spéras.

3. Aktorerna ska vidta alla nddvandiga atgiarder for att sdkerstélla att det djurhélsointyg som
avses 1 punkt 1 atfoljer produkterna av animaliskt ursprung frdn ursprungsplatsen till

destinationen.
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Den behdriga myndigheten ska pa den berdrda aktorens begéiran utfirda ett djurhélsointyg
for de forflyttningar av produkter av animaliskt ursprung fran andra én levande
vattenlevande djur som avses i punkt 1 under forutsittning att de relevanta kraven i denna

artikel har uppfyllts.

Artiklarna 212 och 214-217 samt bestimmelser som antagits enligt artiklarna 213
och 216.4 ska tillampas pé utfirdande av djurhdlsointyg for de forflyttningar av produkter
av animaliskt ursprung fran andra 4n levande vattenlevande djur som avses i punkt 1 i den

hér artikeln.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa krav for och ndrmare bestdmmelser om det djurhdlsointyg som ska atfolja
produkter av animaliskt ursprung frén andra dn levande vattenlevande djur som avses

i punkt 1 i den hér artikeln, med beaktande av foljande:
a)  Typerna av produkter av animaliskt ursprung i fraga.

b)  De riskreducerande atgérder som tillimpas pa produkterna i fraga och som minskar

risken for spridning av sjukdomar.
c¢) Den avsedda anvéndningen av dessa produkter.

d)  Destinationen for dessa produkter.
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Artikel 224

Djurhdlsointygens innehall samt delegerade akter och genomforandeakter

1. Djurhélsointyget for produkter av animaliskt ursprung frén andra vattenlevande djur dn

levande sddana ska innehélla atminstone foljande uppgifter:

a)  Ursprungsanldggning eller ursprungsplats och destinationsanldggning eller

destination.
b)  En beskrivning av de berdrda produkterna av animaliskt ursprung.
c¢)  Kvantiteten (antal, volym eller vikt) produkter av animaliskt ursprung.

d)  Identifiering av produkterna av animaliskt ursprung, nér det krivs enligt

artikel 65.1 h eller bestimmelser som antagits enligt artikel 67.

e)  Uppgifter som behdvs for att visa att de berdrda produkterna uppfyller kraven pé
restriktioner vad géller forflyttning i artikel 222.2 och bestimmelser som antagits

enligt artikel 222.3.

2. Det djurhélsointyg som avses i punkt 1 far innehélla andra uppgifter som krivs enligt

annan unionslagstiftning.
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3. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pd dndring och

komplettering av de uppgifter som ska inga i djurhdlsointyget enligt punkt 1.

4. Kommissionen far genom genomforandeakter faststilla bestimmelser avseende forlagorna

till de djurhélsointyg som foreskrivs i punkt 1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 266.2.

Artikel 225

Anmdlan av forflyttning av produkter av animaliskt ursprung till andra medlemsstater
1. Aktorerna ska gora foljande:

a)  Underritta den behdriga myndigheten 1 ursprungsmedlemsstaten fore den planerade
forflyttningen av produkter av animaliskt ursprung fran andra vattenlevande djur &n
levande sddana om sidndningarna i friga maste 4tfoljas av ett djurhalsointyg

i enlighet med artikel 223.1.

b)  Tillhandahélla alla uppgifter som ar nodvindiga for att den behdriga myndigheten
1 ursprungsmedlemsstaten ska kunna anmaila forflyttningen i friga till

destinationsmedlemsstaten i enlighet med punkt 2 i denna artikel.
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2. Den behdriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten ska anmaila forflyttningar av
produkter av animaliskt ursprung frdn andra vattenlevande djur dn levande sddana till den

behoriga myndigheten i destinationsmedlemsstaten i enlighet med artikel 220.1.

3. Artiklarna 219 och 220 och bestdmmelser som antagits enligt artikel 221 ska tillimpas pa
anmailan av produkter av animaliskt ursprung fran andra vattenlevande djur &n levande

sddana.

Kapitel 4

Nationella atgéirder

Artikel 226

Nationella atgdrder for att begrinsa effekterna av andra sjukdomar dn fortecknade sjukdomar

1. Om en annan sjukdom 4n en fortecknad sjukdom som avses i artikel 9.1 d utgér en
betydande risk for vattenlevande djurs hélsa i en medlemsstat, far denna medlemsstat vidta

nationella atgérder for att hindra introduktion eller spridning av denna sjukdom.

Medlemsstaterna ska se till att de nationella dtgarderna inte gar utdver vad som dr lampligt
och nddvéndigt for att hindra introduktion eller spridning av sjukdomen i fraga inom den

berorda medlemsstaten.
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2. Medlemsstaterna ska i forvdg anmala alla foreslagna nationella atgérder enligt punkt 1 som
kan paverka forflyttningar av vattenlevande djur och produkter av animaliskt ursprung fran

vattenlevande djur mellan medlemsstaterna till kommissionen.

3. Kommissionen ska godkdnna och vid behov dndra de nationella dtgirder som avses
i punkt 2 i denna artikel genom genomforandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas

1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 266.2.

4. Det godkdnnande som avses i punkt 3 far endast beviljas om restriktioner vad géller
forflyttningar mellan medlemsstaterna méaste inforas for att hindra introduktion eller
spridning av den sjukdom som avses i punkt 1, med beaktande av hur sjukdomen i fraga

och de atgirder som vidtagits kommer att pdverka unionen.
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AVDELNING III
Djur av andra arter in de som definieras som
landlevande eller vattenlevande djur samt avelsmaterial

och produkter av animaliskt ursprung fran dessa andra djur

Artikel 227
Djurhdlsokrav avseende andra djur samt avelsmaterial

och produkter av animaliskt ursprung frdn dessa andra djur

Om andra djur tillhor fortecknade arter for en fortecknad sjukdom som avses i artikel 9.1 d och

dessa andra djur, eller avelsmaterial eller produkter av animaliskt ursprung frén dem, utgdr en risk

for ménniskors eller djurs hélsa inom unionen ska ett eller flera av foljande krav tillimpas:

a) Kraven avseende registrering, godkénnande, journalforing och register for anldggningar

och transportorer i avdelning I kapitel 1 och avdelning II kapitel 1 (artiklarna 84—101
och 172-175).

b) Kraven avseende sparbarhet i artiklarna 108—111 och 117 for andra djur och artikel 122 for

avelsmaterial.
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d)

Foljande krav avseende forflyttning:

i)

iii)

For andra djur som huvudsakligen lever i landmilj6 eller som vanligen drabbas av
sjukdomar hos landlevande djur, med beaktande av kriterierna i artikel 228.3 d och e,
de krav som foreskrivs i del IV avdelning I kapitel 3 avsnitten 1 (artiklarna 124

och 125) och 6 (artiklarna 137—142) samt i del IV avdelning I kapitel4

(artiklarna 155 och 156).

For andra djur som huvudsakligen lever i vattenmiljo eller som vanligen drabbas av
sjukdomar hos vattenlevande djur, med beaktande av kriterierna i artikel 228.3 d
och e, de krav som foreskrivs i del IV avdelning II kapitel 2 avsnitten 14

(artiklarna 191-207).

For avelsmaterial, de allmédnna krav for forflyttning som foreskrivs i artiklarna 157
och 158 och de sérskilda krav for forflyttning till andra medlemsstater som foreskrivs

i artiklarna 164 och 165.

For produkter av animaliskt ursprung, de allménna skyldigheter for aktérerna
avseende djurhilsa vid produktion, bearbetning och distribution inom unionen av

produkter av animaliskt ursprung som foreskrivs i artiklarna 166 och 222.

Foljande skyldighet avseende utfirdande av djurhélsointyg for aktorer och behoriga

myndigheter och avseende egenforsidkran for aktérerna:

i)

For andra djur enligt bestimmelserna i artiklarna 143—151 eller artiklarna 208-218.
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ii)  For avelsmaterial enligt bestimmelserna i artiklarna 161 och 162.

i)  For produkter av animaliskt ursprung enligt bestimmelserna 1 artiklarna 165 och 168

eller artiklarna 223 och 224.

Anmilningsskyldigheten vad giller forflyttningar for aktérer och behdriga myndigheter,
med beaktande av kraven 1 artiklarna 152, 153, 154, 163 och 169 och 1 artiklarna 219-221
och 225.

Artikel 228

Delegering av befogenheter och genomforandeakter avseende djurhdlsokrav

for andra djur samt for avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung fran andra djur

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa sdrskilda krav enligt artikel 227 for andra djur samt for avelsmaterial och
produkter av animaliskt ursprung frdn dem, som dr nddvindiga for att reducera riskerna for

de fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d.

Kommissionen far anta genomforandeakter med avseende pa ndrmare bestimmelser om
genomforandet av de dtgirder for forebyggande och bekdmpning av sjukdomar som

foreskrivs i punkt 1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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3. Kommissionen ska vid antagandet av de delegerade akter och genomforandeakter som

avses 1 punkterna 1 och 2, grunda dessa akter pa foljande kriterier:

a)  Arterna eller kategorierna av andra djur som upptas som fortecknade arter i enlighet
med artikel 8.2 for en eller flera fortecknade sjukdomar for vilka vissa atgirder for
forebyggande och bekdmpning enligt denna forordning ska tilldimpas.

b)  Profilen for den berorda fortecknade sjukdomen som drabbar arter och kategorier av
andra djur som avses i led a.

c¢)  Genomforbarheten, tillgdngligheten och effektiviteten hos atgérder for forebyggande
och bekdmpning av sjukdomen hos den fortecknade art som omfattas av atgarderna.

d)  Den land- eller vattenmiljo déir dessa andra djur huvudsakligen lever.

e) De typer av sjukdomar som drabbar sddana andra djur, dvs. antingen sjukdomar som
vanligen drabbar landlevande djur eller sjukdomar som vanligen drabbar
vattenlevande djur oberoende av den huvudsakliga livsmilj6 som avses i led d.
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DEL V
INFORSEL TILL UNIONEN OCH EXPORT

Kapitel 1
Inforsel till unionen av djur, avelsmaterial och produkter

av animaliskt ursprung fran tredjeléinder och territorier

AVSNITT 1

KRAYV FOR INFORSEL TILL UNIONEN

Artikel 229
Krav for inforsel till unionen av djur, avelsmaterial

och produkter av animaliskt ursprung

Medlemsstater ska tilldta inforsel till unionen av sdndningar av djur, avelsmaterial och
produkter av animaliskt ursprung frén tredjelénder eller territorier endast om de
sandningarna uppfyller f6ljande krav, sdvida inte djuren, avelsmaterialet eller produkterna

av animaliskt ursprung omfattas av ett undantag som beviljats enligt artikel 239.2:

a)  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 230.2, de kommer frén ett tredjeland
eller territorium som fortecknats i enlighet med artikel 230.1 for den djurarten och
djurkategorin, eller det avelsmaterialet eller de berérda produkterna av animaliskt

ursprung, eller frdn en zon eller en anldggningskrets déri.
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b)  De kommer fran anldggningar som har godkénts och tagits upp pa en forteckning,

ndr ett sddant godkdnnande och upptagande krévs enligt artikel 233.

c)  De uppfyller de djurhélsokrav for inforsel till unionen som faststélls 1 artikel 234.1
och i delegerade akter som antagits enligt artikel 234.2, nir sddana krav faststills for

djuren, avelsmaterialet eller de berorda produkterna av animaliskt ursprung.

d)  De atfoljs av djurhélsointyg, forsdkran och andra dokument, nir sadana kravs enligt

artikel 237.1 eller bestimmelser som antagits enligt artikel 237.4.

2. De aktorer som ansvarar for séndningen i fraga ska uppvisa sdndningar av djur,
avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung frén tredjeldnder eller territorier for

offentlig kontroll enligt artikel 3 i direktiv 91/496/EEG och artikel 3 i direktiv 97/78/EG.
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AVSNITT 2

UPPTAGANDE AV TREDJELANDER OCH TERRITORIER PA FORTECKNINGEN

Artikel 230
Forteckningar over tredjeldnder och territorier frdan vilka inforsel till unionen av djur,
avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung dr tillaten

samt genomforandeakter och delegerade akter

1. Kommissionen far genom genomforandeakter upprétta forteckningar 6ver tredjelander och
territorier fran vilka inf6rsel till unionen av vissa djurarter och djurkategorier,
avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung ska tillitas pa grundval av foljande

kriterier:

a)  Djurhélsolagstiftningen i det berdrda tredjelandet eller territoriet och bestimmelserna
om inforsel till det landet eller territoriet av djur, avelsmaterial och produkter av

animaliskt ursprung fran andra tredjelédnder och territorier.

b)  De garantier som den behoriga myndigheten i det berorda tredjelandet eller territoriet
lamnar vad géller ett effektivt genomforande och en effektiv kontroll av den

djurhélsolagstiftning som avses i led a.
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¢)  Organisationen av samt strukturen, resurserna och de juridiska befogenheterna hos

den behdriga myndigheten i det berorda tredjelandet eller territoriet.

d)  Forfaranden avseende utfirdande av djurhilsointyg i det berdrda tredjelandet eller

territoriet.

e)  Djurhélsostatusen i det berorda tredjelandet eller territoriet, eller zoner och

anldggningskretsar diri, med beaktande av foljande:
1)  Fortecknade sjukdomar och nya sjukdomar.

i1)  Alla aspekter av djurs och méinniskors hilsa eller miljon i det berdrda
tredjelandet eller territoriet, eller i en zon eller en anldggningskrets diri, som

kan utgora en risk for djurs eller minniskors hilsa eller miljoldget i unionen.

f)  De garantier som den behdriga myndigheten i tredjelandet eller territoriet kan 1dmna
vad géller efterlevnaden av och likvirdigheten med relevanta djurhilsokrav som ér

tillampliga i unionen.

g)  Hur regelbundet och snabbt det berorda tredjelandet eller territoriet tillhandahaller
information om infektidsa eller smittsamma djursjukdomar inom dess territorium till
Virldsorganisationen for djurens hédlsa (OIE), i synnerhet information om sjukdomar

som fortecknas 1 OIE:s koder.

h)  Resultaten av de kontroller som kommissionen har utfort i det berorda tredjelandet

eller territoriet.
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i)  Erfarenheter fran tidigare inforsel av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt
ursprung fran tredjelandet eller det berorda territoriet, och resultaten av den
offentliga kontroll som genomforts vid inforselstillet till unionen av sadana djur,

avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

I avvaktan pa antagandet av de forteckningar som avses i punkt 1 och under forutsittning
att sddana forteckningar inte har uppréttats enligt den unionslagstiftning som avses

i artikel 270.2, ska medlemsstaterna avgora fran vilka tredjeldnder och territorier som vissa
djurarter eller djurkategorier, avelsmaterial eller produkter av animaliskt ursprung far foras

in till unionen.

Vid tillimpningen av forsta stycket i denna punkt ska medlemsstaterna beakta kriterierna

for upptagande pé forteckningarna over tredjeldnder och territorier i punkt 1 a—i.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa undantag fran punkt 2 i den hér artikeln for att begrdnsa moéjligheten for
medlemsstaterna att bestimma fran vilka tredjelénder och territorier som en viss djurart
eller djurkategori, ett visst avelsmaterial eller viss produkt av animaliskt ursprung far foras
in till unionen, nir sa ar nodvandigt pa grund av riskerna med den djurarten eller

djurkategorin, det avelsmaterialet eller den produkten av animaliskt ursprung.
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Artikel 231

Uppgifter som ska ingd i forteckningarna over tredjeldiinder och territorier

Kommissionen ska ange foljande uppgifter for varje tredjeland eller territorium i de forteckningar

som foreskrivs i artikel 230.1:

a) Djurarter eller djurkategorier, avelsmaterial eller produkter av animaliskt ursprung som far

foras in till unionen frén tredjelandet eller territoriet.

b) Om de djur, avelsmaterial eller produkter av animaliskt ursprung som anges enligt led a far
foras in till unionen fran tredjelandets eller territoriets hela territorium eller endast frén en

eller flera zoner eller anldggningskretsar déri.

c) Sarskilda villkor och djurhdlsogarantier avseende fortecknade sjukdomar.
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Artikel 232
Tillfdllig avstingning eller permanent strykning av tredjeldnder

och territorier fran forteckningen samt genomforandeakter

1. Kommissionen ska genom genomforandeakter stryka ett land eller territorium, eller en zon
eller en anldggningskrets déri fran den forteckning som foreskrivs i artikel 230.1 eller
tillfalligt stoppa inforsel till unionen av djur, avelsmaterial eller produkter av animaliskt

ursprung darifran, av nagot av foljande skal:

a)  Det berorda tredjelandet eller territoriet, eller en eller flera zoner eller
anlidggningskretsar dari, uppfyller inte ldngre kriterierna i artikel 230.1 nér sa ar
relevant for inforsel till unionen av en viss djurart eller djurkategori, ett visst

avelsmaterial eller en viss produkt av animaliskt ursprung.

b)  Djurhélsosituationen i det berdrda tredjelandet eller territoriet, eller i en zon eller en
anldggningskrets ddri, ar sddan att en tillfallig avstingning eller permanent strykning

fran forteckningen dr nédvandig for att skydda djurhdlsostatusen i unionen.

c¢) Kommissionen har begért att det berdrda tredjelandet eller territoriet ska 1dmna
aktuell information om djurhélsosituationen och andra férhallanden som avses

i artikel 230.1, och tredjelandet eller territoriet har inte l1dimnat sddan information.

d)  Det berdrda tredjelandet eller territoriet har vagrat godta att kommissionen pa

unionens vignar utfor kontroller inom dess territorium.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

11779/1/15 REV 1 IR/cc 407
DGB 2B SV



2. Vid vederborligen motiverade och tvingande skal till skyndsamhet med avseende pa en
allvarlig risk for introduktion i unionen av en fortecknad sjukdom som avses 1 artikel 9.1 d,
ska kommissionen anta genomforandeakter med omedelbar verkan i enlighet med det

forfarande som avses 1 artikel 266.3.

3. Kommissionen fir genom genomforandeakter i de forteckningar som foreskrivs
1 artikel 230.1 aterinfora ett tredjeland eller territorium, eller en zon eller en
anlidggningskrets déri, som strukits fran dessa forteckningar, eller far pa nytt godkidnna
inforsel till unionen av djur, avelsmaterial eller produkter av animaliskt ursprung fran ett
tredjeland eller territorium, eller fran en zon eller en anldggningskrets déri varifran inforsel

till unionen tillfélligt har stoppats, av nagot av foljande skal:

a)  Av de skil som avses i punkt 1 a eller ¢, under forutsittning att det berdrda
tredjelandet eller territoriet visar att det uppfyller kriterierna i artikel 230.1 for att
upptas 1 forteckningen.

b)  Avde skél som avses i punkt 1 b, under forutsittning att det berérda tredjelandet
eller territoriet [dmnar tillrdckliga garantier for att den djurhilsosituation som gav
upphov till den tillfdlliga avstdngningen eller den permanenta strykningen har

atgirdats eller inte langre utgdr ett hot mot djurs eller minniskors hilsa i unionen.
c)  Av de skidl som avses i punkt 1 d, under forutséttning att

1) det berorda tredjelandet eller territoriet godtar att kommissionen pa unionens

véagnar utfor kontroller inom dess territorium, och
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ii)  resultaten av kommissionens kontroller visar att det berdrda tredjelandet eller
territoriet, och zoner eller anlaggningskretsar déiri, uppfyller kriterierna

1 artikel 230.1 fOr att upptas 1 forteckningen.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
1 artikel 266.2.

AVSNITT 3
GODKANNANDE AV ANLAGGNINGAR I TREDJELANDER OCH TERRITORIER

OCH UPPTAGANDE AV DEM PA FORTECKNINGEN

Artikel 233

Godkdnnande av anldggningar och upptagande av dem pa forteckningen

1. Medlemsstaterna far endast tillata inforsel till unionen av landlevande djur och
avelsmaterial ddrav som har sitt ursprung i en typ av anldggning for vilken godkdnnande
kravs 1 unionen i enlighet med i artikel 94.2 och bestaimmelser som antagits enligt

artiklarna 94.3 och 95, om anldggningen i fraga i det berdrda tredjelandet eller territoriet

a)  uppfyller djurhélsokrav i tredjelandet eller territoriet vilka dr likvardiga med de

tillimpliga bestimmelserna for denna typ av anldggning i unionen,
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b)  ar godkédnd och upptagen pa forteckningen av den behoriga myndigheten i det
avsdndande tredjelandet eller territoriet, savida inte alternativa riskreducerande
atgirder finns pa plats i tredjelandet eller territoriet som ger motsvarande garantier

avseende djurhilsan i unionen.

2. Kommissionen ska samla in de forteckningar 6ver godkénda anldggningar som avses
1 punkt 1 b och som den mottagit fran de behoriga myndigheterna i de berorda

tredjeldnderna eller territorierna.

3. Kommissionen ska forse medlemsstaterna med alla nya eller uppdaterade forteckningar
over godkinda anldggningar som mottagits fran de berorda tredjeldnderna eller

territorierna och gora dem tillgdngliga for allménheten.

4. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta nddvéndiga bestimmelser for att

sakerstdlla en enhetlig tillimpning av punkt 1 b.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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AVSNITT 4
INFORSEL TILL UNIONEN AV DJURARTER OCH DJURKATEGORIER,

AVELSMATERIAL OCH PRODUKTER AV ANIMALISKT URSPRUNG

Artikel 234
Djurhdlsokrav for inforsel till unionen av djurarter och djurkategorier,

avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung

1. Djurhélsokraven for inforsel till unionen av djurarter och djurkategorier, avelsmaterial och

produkter av animaliskt ursprung fran tredjeldnder eller territorier ska

a)  vara lika stringa som de djurhédlsokrav som faststélls 1 denna férordning och
1 bestimmelser som antagits enligt denna férordning och vilka ir tillimpliga pa
forflyttningen av berdrda djurarter och djurkategorier, avelsmaterial eller produkter

av animaliskt ursprung inom unionen, eller

b)  ge motsvarande garantier avseende de djurhélsokrav som ér tilldmpliga pa djurarter
och djurkategorier, avelsmaterial eller produkter av animaliskt ursprung enligt del IV

(artiklarna 84-228) i denna forordning.
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2. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pa djurhilsokrav

for

a)  inforsel till unionen av djurarter och djurkategorier, avelsmaterial och produkter av

animaliskt ursprung fran tredjelidnder eller territorier,

b)  forflyttning inom unionen och hantering av dessa djur, avelsmaterial och produkter
av animaliskt ursprung efter det att de forts in till unionen, om detta &r nddvandigt

for att minska risken i fraga.

3. I avvaktan pa antagandet av de delegerade akter som faststiller djurhdlsokrav avseende en
viss djurart eller djurkategori, ett visst avelsmaterial eller en viss produkt av animaliskt
ursprung och som foreskrivs i punkt 1 1 denna artikelfar medlemsstaterna, efter en
riskvérdering, tillimpa nationella bestimmelser, forutsatt att dessa bestimmelser uppfyller

kraven i punkt 1 och att de beaktar de faktorer som avses i artiklarna 235 och 236.
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Artikel 235
Faktorer som ska beaktas i de delegerade akter som anges i artikel 234

vad gdller inforsel till unionen av djur

Vid faststéllandet av djurhélsokrav i de delegerade akter som anges i artikel 234.2 vad géller

inforsel till unionen av sirskilda djurarter och djurkategorier, ska kommissionen beakta foljande

faktorer:
a) De fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d och nya sjukdomar.
b) Hilsostatusen 1 unionen med avseende pa de fortecknade sjukdomar som avses

i artikel 9.1 d och nya sjukdomar.

c) De fortecknade arterna med avseende pa de fortecknade sjukdomar som avses

i artikel 9.1 d och nya sjukdomar.

d) De berorda djurens alder och kon.

e) De berorda djurens ursprung.

f) Typen av anldggning i fraga och typen av produktion pé ursprungsplatsen och
destinationen.

g) Avsedd destination.

h) Den avsedda anvandningen av de berorda djuren.
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7
k)

D

De eventuella riskreducerande atgirder som finns i de tredjeldnder eller territorier som &r
ursprungs- eller transiteringslander, eller efter de beroérda djurens ankomst till unionens

territorium.

Djurhélsokrav som dr tillimpliga pa forflyttningar av dessa djur inom unionen.

Andra epidemiologiska faktorer.

Internationella djurhdlsostandarder for handel som ar relevanta for dessa djurarter och

djurkategorier.

Artikel 236

Faktorer som ska beaktas i de delegerade akter som avses i artikel 234

vad gdller inforsel till unionen av avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung

Vid faststdllandet av djurhdlsokrav i de delegerade akter som avses i artikel 234.2 vad géller

inforsel till unionen av avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung, ska kommissionen

beakta foljande faktorer:

a) De fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 d och nya sjukdomar.

b) Haélsostatusen hos de djur frén vilka avelsmaterialet eller produkterna av animaliskt
ursprung hérror och hilsostatusen i unionen med avseende pa de fortecknade sjukdomar
som avses i artikel 9.1 d och nya sjukdomar.
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Typen av sérskilda avelsmaterial eller produkter av animaliskt ursprung, behandlingar,
bearbetningsmetoder och andra riskreducerande atgérder som har tillampats pa

ursprungsplatsen, avsdndningsplatsen eller destinationen.

d) Typen av anldggning och typen av produktion pa ursprungsplatsen och destinationen.

e) Avsedd destination.

f) Den avsedda anvindningen av de berorda avelsmaterialen eller produkterna av animaliskt
ursprung.

g) Djurhélsokrav som dr tillimpliga pa forflyttningar av de berdrda avelsmaterialen och
produkterna av animaliskt ursprung inom unionen.

h) Andra epidemiologiska faktorer.

1) Internationella djurhilsostandarder for handel som é&r relevanta for de berdrda
avelsmaterialen och produkterna av animaliskt ursprung.
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AVSNITT 5

DJURHALSOINTYG, FORSAKRAN OCH ANDRA DOKUMENT

Artikel 237

Djurhdlsointyg, forsdkran och andra dokument for inforsel till unionen

1. Medlemsstaterna far endast tillata inforsel till unionen av sdndningar av djur, avelsmaterial
och produkter av animaliskt ursprung om sédndningarna 4tf6ljs av nigot eller bada av

foljande:

a)  Djurhélsointyg utfirdat av den behoriga myndigheten i ursprungstredjelandet eller

ursprungsterritoriet, savida inte ett undantag anges i punkt 4 a.

b)  Forsdkran och andra dokument nir si krivs enligt de bestimmelser som antagits

enligt punkt 4 b.

2. Medlemsstaterna fér inte tillata inforsel till unionen av séndningar av djur, avelsmaterial
och produkter av animaliskt ursprung om inte det djurhélsointyg som avses i punkt 1 a har
kontrollerats och undertecknats av en officiell veterinér i ett tredjeland eller territorium
1 enlighet med intygskrav som &r likvdrdiga med dem som faststélls 1 artikel 149.3

eller 216.3 och bestimmelser som antagits enligt artikel 149.4 eller 216.4.
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3. Medlemsstaterna ska tillata att elektroniska djurhilsointyg som utfirdas, behandlas och
overfors genom Traces ersétter de djurhdlsointyg som ska atfélja djuren och som foreskrivs

1 punkt 1, forutsatt att sddana elektroniska djurhélsointyg

a)  innehaller alla de uppgifter som det djurhélsointyg som avses i punkt 1 a ska

innehalla enligt artikel 238.1 och bestimmelser som antagits enligt artikel 238.3.

b)  sdkerstiller sparbarheten av berérda sdndningar av djur, avelsmaterial och produkter
av animaliskt ursprung samt kopplar samman siandningarna och det elektroniska

djurhélsointyget.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa foljande:

a)  Undantag fran de krav pa djurhélsointyg som foreskrivs i punkterna 1 a och 2 i denna
artikel for séndningar av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung
samt sérskilda bestammelser for djurhilsointyg for dessa séndningar om
sdndningarna 1 friga utgdr en obetydlig risk for djurs eller mianniskors hilsa

1 unionen pa grund av en eller flera av foljande faktorer:

1) Berdrda djurarter och djurkategorier, avelsmaterial eller produkter av

animaliskt ursprung.
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Djurhéllningsmetoderna och typen av produktion avseende de berorda djuren,

avelsmaterialet och produkterna av animaliskt ursprung.
Avsedd anvidndning.

Alternativa riskreducerande dtgérder som inforts i de tredjelédnder eller
territorier som dr ursprungs- eller transiteringslander, eller efter ankomsten till
unionens territorium, och som ger likvérdigt skydd av djurs och ménniskors

hilsa 1 unionen som de atgédrder som foreskrivs i denna férordning.

Det berdrda tredjelandet eller territoriet har 1dimnat garantier for att
efterlevnaden av kraven for inforsel till unionen visas pa annat sitt 4n genom

ett djurhélsointyg.

b)  Kraven pi att sdndningar av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung

som fors in till unionen ska 4tf6ljas av en forsékran eller andra dokument som

behovs for att kunna visa att de berorda djuren, avelsmaterialet och produkterna av

animaliskt ursprung uppfyller de djurhdlsokrav for inforsel till unionen som faststills

1 de bestimmelser som antagits enligt artikel 234.2.
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Artikel 238
Djurhdlsointygens innehall

1. De djurhélsointyg som avses 1 artikel 237.1 a ska innehdlla d&tminstone foljande uppgifter:
a)  Namn pd och adress till
1)  ursprungsanlidggning eller ursprungsplats,
11)  destinationsanldggning eller destination,

iii) 1 forekommande fall, anldggningar for uppsamling eller vila for de hallna

djuren i fraga.

b)  En beskrivning av de berdrda djuren, avelsmaterialet eller produkterna av animaliskt

ursprung.

c)  Antalet eller volymen berérda djur, avelsmaterial eller produkter av animaliskt

ursprung.

d) Itillampliga fall, identifiering och registrering av de berdrda djuren, avelsmaterialet

eller produkterna av animaliskt ursprung.
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e)  De uppgifter som behdvs for att visa att de berdrda djuren, avelsmaterialet och
produkterna av animaliskt ursprung i sindningen uppfyller de djurhélsokrav f6r
inforsel till unionen som faststills i artiklarna 229 och 234.2 och bestammelser som

antagits enligt artiklarna 234.2 och 239.

2. Det djurhilsointyg som avses i artikel 237.1 a far innehalla andra uppgifter som krivs

enligt annan unionslagstiftning.
3. Kommissionen far genom genomforandeakter faststilla bestimmelser avseende foljande:

a)  De uppgifter som ska inga i det djurhélsointyg som avses i artikel 237.1 a utover de

som avses 1 punkt 1.

b)  De uppgifter som ska inga i den forsékran eller de andra dokument som avses

1 artikel 237.1 b.

c)  Forlagorna till det djurhélsointyg, den forsdkran och de andra dokument som avses

1 artikel 237.1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

4. I avvaktan pa faststéllande av bestimmelser i genomforandeakter som antagits i enlighet
med punkt 3 vad géller en viss djurkategori och djurart, ett visst avelsmaterial eller en viss
produkt av animaliskt ursprung, fir medlemsstaterna, efter en riskvardering, tillimpa
nationella bestimmelser, forutsatt att dessa nationella bestimmelser uppfyller villkoren

i punkt 1.
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AVSNITT 6
UNDANTAG OCH YTTERLIGARE KRAV
FOR VISSA KATEGORIER AV DJUR, AVELSMATERIAL

OCH PRODUKTER AV ANIMALISKT URSPRUNG

Artikel 239
Undantag och ytterligare krav for vissa kategorier av djur,

avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung

1. For vissa sérskilda typer av inforsel av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt
ursprung &r det inte alltid tillrdckligt att tillimpa de bestimmelser som anges
1 artiklarna 229.1, 233 och 237 och kommissionen kan behdva anta sirskilda bestimmelser
genom delegerade akter dér det tas hinsyn till de sérskilda riskerna, den slutliga

destinationen, typen av slutlig anviandning och andra omsténdigheter.

2. Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pé de sdrskilda
bestimmelser som avses i punkt 1 1 den hér artikeln nér det giller undantag fran kraven

i artiklarna 229.1, 233 och 237 och ytterligare krav for inforsel till unionen av féljande:
a) Djur

1) avsedda for cirkusar, evenemang, utstdllningar, uppvisningar, forestdllningar

och avgriansade anldggningar,

11779/1/15 REV 1 IR/cc 421
DGB 2B SV



i1)  avsedda att anvindas for vetenskapliga eller diagnostiska &ndamal,
i)  for vilka unionen inte &r slutdestinationen,

iv)  som har sitt ursprung i unionen och som flyttas till ett tredjeland eller

territorium och sedan tillbaka till unionen frin det tredjelandet eller territoriet,

v)  som har sitt ursprung i unionen och som transporteras genom ett tredjeland

eller territorium pé vag till en annan del av unionen,
vi) som &r avsedda att tillfalligtvis hallas for bete 1 ndrheten av unionens grénser,
vii) som utgor en obetydlig risk for djurhilsostatusen i unionen.
b)  Produkter av animaliskt ursprung
1) avsedda for personligt bruk,

i1)  avsedda att konsumeras av besittning och passagerare pé transportmedel som

anldnder frin tredjelénder eller territorier.
c)  Avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung
1) avsedda att anvindas som varuprover,

i1)  avsedda att anvindas som prover for forskning och diagnostik,
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iii)  for vilka unionen inte &r slutdestinationen,

1v)  som har sitt ursprung i unionen och som flyttas till ett tredjeland eller

territorium och sedan tillbaka till unionen fran det tredjelandet eller territoriet,

v)  som har sitt ursprung i unionen och som transporteras genom ett tredjeland

eller territorium pa végen till en annan del av unionen,
vi) som utgor en obetydlig risk for djurhélsostatusen i unionen.
I dessa delegerade akter ska de faktorer som avses i artiklarna 235 och 236 beaktas.
3. Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla bestimmelser

a)  om forlagor till djurhélsointyg, forsikran och andra dokument for de kategorier av
djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung som avses i1 punkt 2 1 denna

artikel,

b) i vilka KN-nummer (Kombinerade nomenklaturen) anges for de produkter som avses

i punkt 1, nir numren inte anges i andra relevanta unionsbestimmelser.

Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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Kapitel 2
Inforsel till unionen av vissa andra varor in djur,
avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung

fran tredjelinder och territorier

Artikel 240
Sjukdomsagens och delegerade akter

1. Aktorer, veterindrer, yrkesverksamma inom vattenlevande djurs hélsa och

djuryrkesverksamma personer som for in sjukdomsagens till unionen ska

a)  vidta lampliga atgérder for att se till att inforseln av dessa sjukdomsagens till unionen
inte utgor en risk for djurs eller ménniskors hélsa inom unionen med avseende pa de

fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 d och nya sjukdomar,

b)  vidta lampliga dtgirder for forebyggande och bekdmpning av sjukdom for att se till
att inforseln till unionen av dessa sjukdomsagens inte utgor nagon risk for

bioterrorism.

Denna punkt ska ocksa gélla for andra fysiska eller juridiska personer som avsiktligen for

in sddana sjukdomsagens till unionen.
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2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 for

faststdllande av krav for inforsel till unionen av sjukdomsagens vad géller foljande:
a)  Forpackningen av sjukdomsagens.

b)  Andra riskreducerande dtgirder som kravs for att forebygga utslapp och spridning av

sjukdomsagens.

Artikel 241

Vixtmaterial samt delegerade akter och genomforandeakter

1. Medlemsstaterna ska vidta atgérder for att begransa inforsel till unionen av sandningar av
vaxtmaterial i hindelse av en ogynnsam sjukdomssituation i tredjeldnder eller territorier
ndr det giller de fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 d eller nya sjukdomar, nir

detta krivs i de bestimmelser som antagits i enlighet med punkt 3 i den hir artikeln.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa de atgirder som avses i punkt 1 i den hir artikeln och ange f6ljande:

a)  Sarskilda djurhélsokrav f6r inforsel till unionen av vaxtmaterial som kan Gverfora

fortecknade eller nya sjukdomar.
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b) Krav avseende

1)  utfirdande av djurhélsointyg med beaktande av de bestimmelser som anges

1 artikel 237.1 a, 237.2 och 237.3, eller

i1)  forsdkran eller andra dokument med beaktande av de bestimmelser som anges

1 artikel 237.1 b.

3. Kommissionen ska faststélla de djurhidlsokrav som anges i punkt 2 pé grundval av féljande

kriterier:

a)  Om en fortecknad eller ny sjukdom som kan dverforas genom véxtmaterial utgoér en

allvarlig risk for djurs eller ménniskors hélsa i unionen.

b)  Sannolikheten for att djur av fortecknade arter for en viss fortecknad sjukdom eller
ny sjukdom kommer i direkt eller indirekt kontakt med det véxtmaterial som avses

1 punkt 2.

c)  Tillgangen till och effektiviteten hos sddana alternativa riskreducerande dtgérder med
avseende pa vixtmaterialet som kan undanrdja eller minimera risken for 6verforing

enligt led a.
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Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla bestimmelser i vilka KN-nummer
(Kombinerade nomenklaturen) anges for det vixtmaterial som avses i punkt 2, ndr numren

inte anges 1 andra relevanta unionsbestimmelser.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

Artikel 242
Transportmedel, utrustning, forpackningsmaterial, transportvatten och foder

samt delegerade akter och genomforandeakter

Aktorer som for in djur och produkter till unionen ska vidta sddana ldmpliga och
nodvindiga sjukdomsforebyggande dtgarder under transporten som foreskrivs

1 artiklarna 125.1 och 192.1.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa foljande:
a)  Sarskilda djurhilsokrav for inforsel till unionen av foljande:
1)  Transportmedel for djur och produkter.

i1)  Utrustning, forpackningsmaterial eller transportvatten for djur och produkter

eller foder som kan 6verfora djursjukdomar.
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b) Krav avseende

1)  utfirdande av djurhélsointyg med beaktande av de bestimmelser som anges

1 artikel 237.1 a, 237.2 och 237.3, eller

i1)  forsdkran eller andra dokument med beaktande av de bestimmelser som anges

1 artikel 237.1 b.

3. Kommissionen ska faststélla de djurhidlsokrav som anges i punkt 2 i denna artikel vid en
ogynnsam sjukdomssituation avseende en eller flera av de fortecknade sjukdomar som
avses 1 artikel 9.1 d eller nya sjukdomar, vilka utgor en allvarlig risk for djurs eller

maénniskors hilsa 1 unionen, i

a) ett angransande tredjeland eller territorium,

b)  ursprungstredjelandet eller ursprungsterritoriet,

c) ett transiteringstredjeland eller transiteringsterritorium.

4. Kommissionen far genom genomforandeakter faststilla bestimmelser i vilka KN-nummer
(Kombinerade nomenklaturen) anges for de varor som avses i punkt 2 a, ndr numren inte

anges 1 andra relevanta unionsbestimmelser.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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Kapitel 3
Export

Artikel 243

Export frdan unionen

1. Medlemsstaterna ska vidta ldmpliga atgirder for att se till att export och aterexport fran
unionen till ett tredjeland eller territorium av djur och produkter sker i enlighet med de
bestammelser for forflyttning av djur och produkter mellan medlemsstaterna som
foreskrivs 1 del IV (artiklarna 84-228), samtidigt som de beaktar djurhélsostatusen
1 destinationstredjelandet eller destinationsterritoriet, eller den relevanta zonen eller
anldggningskretsen déri, med beaktande av de fortecknade sjukdomar som avses

i artikel 9.1 d och nya sjukdomar.

2. Genom undantag fran punkt 1, om den behoriga myndigheten 1 ett tredjeland eller
territorium som importerar deberdrda djuren och produkterna begir det eller om det
faststillts 1 de réttsliga och administrativa forfaranden som géller i det landet eller
territoriet, far dock export och aterexport fran unionen ske 1 enlighet med géillande
bestimmelser i det tredjelandet eller territoriet under forutsittning att sidan export eller

aterexport inte dventyrar ménniskors eller djurs hilsa.

3. Om bestdmmelserna i ett bilateralt avtal mellan unionen och ett tredjeland eller territorium
géller, ska djur och produkter som exporteras fran unionen till detta tredjeland eller

territorium uppfylla de bestimmelserna.
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DEL VI
FORFLYTTNING AV SALLSKAPSDJUR
UTAN KOMMERSIELLT SYFTE
TILL EN MEDLEMSSTAT
FRAN EN ANNAN MEDLEMSSTAT ELLER
FRAN ETT TREDJELAND ELLER ETT TERRITORIUM

Kapitel 1

Allmanna bestimmelser

Artikel 244
Tilldmpningsomrdde for del VI

1. Denna del ska tillimpas pa forflyttning av sdllskapsdjur utan kommersiellt syfte till en

medlemsstat frdn en annan medlemsstat eller fran ett tredjeland eller ett territorium.
2. Den ska tillimpas utan att det paverkar tillampningen av

a)  radets forordning (EG) nr 338/97",

Rédets forordning (EG) nr 338/97 av den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda djur
och vixter genom kontroll av handeln med dem (EGT L 61, 3.3.1997, s. 1).
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b)  eventuella nationella atgirder som medlemsstaterna har antagit, offentliggjort och
gjort tillgédngliga for allminheten for att begrinsa forflyttning av vissa arter eller

raser av séllskapsdjur pé grundval av andra hinsyn én de som ror djurhélsa.

Artikel 245

Allmdnna bestdmmelser

Forflyttning av sdllskapsdjur utan kommersiellt syfte vilken uppfyller de djurhilsovillkor
som faststélls i denna del far inte forbjudas, begransas eller hindras av andra djurhilsoskl

an de som foljer av tillimpningen av denna del.

Om en forflyttning av ett sdllskapsdjur utan kommersiellt syfte genomfors av en
auktoriserad person far denna forflyttning endast ske inom fem dagar fran djurégarens

forflyttning.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa krav som kompletterar de bestimmelser som faststills i punkt 2 i den hir

artikeln betraffande f6ljande:

a)  Dokumentationen av den forflyttning av séllskapsdjur utan kommersiellt syfte som

genomfors av en auktoriserad person.
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b)  Beviljande av undantag fran den period som avses i punkt 2 i denna artikel.

4. Kommissionen far genom genomforandeakter faststélla krav rérande utformning av samt
sprék och giltighet for den skriftliga forsdkran som bemyndigar den auktoriserade personen
att genomfora forflyttningen av sdllskapsdjuret utan kommersiellt syfte for dgarens
rakning. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som

avses 1 artikel 266.2.

Artikel 246
Hogsta antal sdllskapsdjur

1. Antalet séllskapsdjur av de arter som fortecknas i del A i bilaga I som far flyttas under en

enda forflyttning utan kommersiellt syfte far inte overstiga fem.

2. Genom undantag fran punkt 1 far antalet séllskapsdjur av de arter som fortecknas i del A

i bilaga I 6verstiga fem, om foljande villkor &r uppfyllda:

a)  den berorda forflyttningen av sillskapsdjur utan kommersiellt syfte avser deltagande
1 tdvlingar, utstéllningar eller idrottsevenemang eller trdning infor sddana

evenemang,

b)  djurdgaren eller den berdrda auktoriserade personen ldmnar in skriftligt bevis pé att
sillskapsdjuren har registrerats antingen for att delta i ett evenemang som avses i led

a eller hos en organisation som organiserar sdidana evenemang, och
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c) séllskapsdjuren ér dldre dn sex ménader.

3. For att forhindra att forflyttningar i kommersiellt syfte av séllskapsdjur av de arter som
fortecknas 1 del B 1 bilaga I 1 bedrégligt syfte utges for att vara forflyttningar utan
kommersiellt syfte ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 264 med avseende pa bestimmelser som anger det hogsta antalet sillskapsdjur

av dessa arter som far flyttas under en enstaka forflyttning utan kommersiellt syfte.

Kapitel 2
Villkor for forflyttningar av sillskapsdjur utan kommersiellt syfte

till en medlemsstat fran en annan medlemsstat

Artikel 247
Villkor for forflyttningar utan kommersiellt syfte av sdllskapsdjur av de arter
som fortecknas i del A i bilaga |

Séllskapsdjur av de arter som fortecknas i del A 1 bilaga I far inte forflyttas till en medlemsstat fran

en annan medlemsstat om de inte uppfyller foljande villkor:

a) Enskilda djur dr méirkta med ett fysiskt identifieringsmarke i enlighet med de bestimmelser

som antagits enligt artikel 252.1 a.
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b)

De uppfyller de krav pa relevanta forebyggande och riskreducerande atgirder som antagits

enligt artikel 252.1 b for fortecknade sjukdomar som avses 1 artikel 9.1 d.

De atfoljs av en identitetshandling som &r korrekt ifylld och utfirdad i enlighet med de

bestimmelser som antagits enligt artikel 254.1 d.

Artikel 248
Villkor for forflyttning utan kommersiellt syfte av sdllskapsdjur av de arter
som fortecknas i del B i bilaga I

Om kommissionen har antagit en delegerad akt enligt artikel 252.1 b avseende
sallskapsdjur av nagon av de arter som fortecknas i del B i bilaga I ska forflyttningen utan
kommersiellt syfte av séllskapsdjur av den arten till en medlemsstat fran en annan

medlemsstat ske enligt de villkor som foreskrivs i punkt 2 1 den hér artikeln.

Séllskapsdjur av de arter som avses i punkt 1 far forflyttas till en medlemsstat fran en

annan medlemsstat endast om de uppfyller foljande villkor:

a)  De dr mérkta eller kan beskrivas, antingen var for sig eller genom gruppidentifiering,

1 enlighet med de bestimmelser som antagits enligt artikel 252.1 a.

b)  De uppfyller de krav pé relevanta férebyggande och riskreducerande atgérder som
antagits enligt artikel 252.1 b for fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d.
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c) De atfoljs av en identitetshandling som &r korrekt ifylld och utfirdad i enlighet med

de bestimmelser som antagits enligt artikel 254.1 d.

3. I avvaktan pa antagandet av de tillimpliga delegerade akter som avses i punkt 1 far
medlemsstaterna tillimpa nationella bestimmelser pd forflyttningar utan kommersiellt
syfte av sillskapsdjur av de arter som fortecknas i del B i bilaga I till deras territorium fran

en annan medlemsstat, forutsatt att dessa bestimmelser

a) tillimpas pé ett sdtt som star i proportion till risken f6r médnniskors och djurs hilsa
1 samband med forflyttningar utan kommersiellt syfte av séllskapsdjur av dessa arter,

och

b) inte dr strdngare dn de som tilldmpas pa forflyttningar av dessa arter i enlighet med

del IV.
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Kapitel 3
Villkor for forflyttningar utan kommersiellt syfte
av sallskapsdjur till en medlemsstat

fran ett tredjeland eller ett territorium

Artikel 249
Villkor for forflyttningar utan kommersiellt syfte av sdllskapsdjur av de arter

som fortecknas i del A i bilaga I

1. Séllskapsdjur av de arter som fortecknas i del A i bilaga I fir forflyttas till en medlemsstat

fran ett tredjeland eller territorium endast om de uppfyller foljande villkor:

a)  Enskilda djur dr mérkta med ett fysiskt identifieringsmirke 1 enlighet med de

bestammelser som antagits enligt artikel 252 1 a.

b)  De uppfyller de krav pa relevanta forebyggande och riskreducerande atgéarder som
antagits enligt artikel 252.1 b med avseende pa de fortecknade sjukdomar som avses

1 artikel 9.1 d.

c)  De atfoljs av en identitetshandling som &r korrekt ifylld och utfardad i enlighet med

de bestimmelser som antagits enligt artikel 254.1 d.
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Sallskapsdjur av de arter som fortecknas i del A i bilaga I far forflyttas till en medlemsstat
fran ett annat tredjeland eller territorium &n de som fortecknas i enlighet med

artikel 253.1 d endast via en inreseort som fortecknats for detta andamal. Varje
medlemsstat ska upprétta en forteckning 6ver dessa inreseorter inom sitt territorium och

gora den tillgdnglig for allménheten.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa villkor for att bevilja undantag fran punkt 2 i den hér artikeln.

Artikel 250
Villkor for forflyttningar utan kommersiellt syfte av sdllskapsdjur av de arter

som fortecknas i del B i bilaga |

Om kommissionen har antagit en delegerad akt enligt artikel 252.1 b avseende
sdllskapsdjur av ndgon av de arter som fortecknas i del B i bilaga I ska forflyttningen utan
kommersiellt syfte av séllskapsdjur av den arten till en medlemsstat frén ett tredjeland eller

territorium ske 1 enlighet med de villkor som foreskrivs 1 punkt 2 i den hir artikeln.

Séllskapsdjur av de arter som avses 1 punkt 1 far forflyttas till en medlemsstat fran ett

tredjeland eller territorium endast om de uppfyller féljande villkor:

a)  De dar mirkta eller kan beskrivas, antingen var for sig eller som grupp, i enlighet med

de bestimmelser som antagits enligt artikel 252.1 a.
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b)  De uppfyller de krav pa relevanta forebyggande och riskreducerande atgarder som
antagits enligt artikel 252.1 b med avseende pa fortecknade sjukdomar som avses

1 artikel 9.1 d.

c) De atfoljs av en identitetshandling som dr korrekt ifylld och utfirdad i enlighet med

de bestimmelser som antagits enligt artikel 254 d.

d)  Om de kommer fran ett annat tredjeland eller territorium dn de som fortecknas
1 enlighet med artikel 253.1 d, sker inforsel via en inreseort som fortecknats for detta
dndamal. Varje medlemsstat ska uppritta en forteckning dver dessa inreseorter inom

sitt territorium och gora den tillgénglig for allménheten.

3. I avvaktan pa antagandet av de tilldmpliga delegerade akter som avses i punkt 1 far
medlemsstaterna tillimpa nationella bestimmelser pa forflyttningar utan kommersiellt
syfte av sillskapsdjur av de arter som fortecknas i del B i bilaga I till deras territorium frén

ett tredjeland eller territorium, pa villkor att dessa bestimmelser

a) tillampas pa ett sétt som star i proportion till risken f6r ménniskors och djurs hélsa
1 samband med forflyttningar utan kommersiellt syfte av sillskapsdjur av dessa arter,

och

b) inte dr strAngare dn de som tilldmpas pa inforsel till unionen av djur av dessa arter

1 enlighet med del V.
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Artikel 251

Undantag fran de villkor som dr tillimpliga pa forflyttningar utan kommersiellt syfte

av sdllskapsdjur mellan vissa ldnder och territorier

Genom undantag fran artiklarna 249 och 250 fér {forflyttningar av sédllskapsdjur utan kommersiellt

syfte mellan foljande ldnder och territorier fortsétta pa de villkor som faststills i de nationella

bestdmmelserna i1 dessa lander och territorier:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

San Marino och Italien.
Vatikanstaten och Italien.
Monaco och Frankrike.
Andorra och Frankrike.
Andorra och Spanien.
Norge och Sverige.
Férdarna och Danmark.

Gronland och Danmark.
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Kapitel 4

Identifiering samt forebyggande och riskreducerande atgéarder

Artikel 252
Delegering av befogenheter avseende identifiering av sdllskapsdjur

samt forebyggande och riskreducerande atgdrder

1. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa foljande:
a)  Niarmare artspecifika krav pa

1) identifieringsmédrken for sillskapsdjur av de arter som fortecknas i bilaga I

enligt artiklarna 247 a, 248.2 a, 249.1 a och 250.2 a,

ii)  anbringande och anvéndning av dessa identifieringsmérken.

b)  Nérmare artspecifika krav pa forebyggande och riskreducerande atgirder for att se

till att séllskapsdjuren inte utgér en betydande risk for spridning av de fortecknade

sjukdomar som avses i artikel 9.1 d pa grund av forflyttningar av sillskapsdjur av de

arter som fortecknas i bilaga I enligt artiklarna 247 b, 248.2 b, 249.1 b och 250.2 b.
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2. Om det i fraga om nya risker dr nddvandigt pa grund av tvingande skal till skyndsamhet,
ska det forfarande som anges i artikel 265 tillimpas pa de bestimmelser som antagits enligt

punkt 1 b i denna artikel.

3. De artspecifika forebyggande och riskreducerande atgérder som godkinns genom en
delegerad akt som antas i enlighet med punkt 1 b i denna artikel, ska baseras pa adekvata,
palitliga och validerade vetenskapliga uppgifter och ska sta i proportion till risken for
ménniskors eller djurs hélsa i samband med forflyttning utan kommersiellt syfte av

sdllskapsdjur som kan drabbas av fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d.
4. De delegerade akter som avses i punkt 1 b far 4ven omfatta foljande:

a)  Bestimmelser om kategorisering av medlemsstater eller delar dérav enligt deras
djurhélsostatus samt dvervaknings- och rapporteringssystem for vissa sjukdomar som
kan spridas i samband med forflyttning av séllskapsdjur av de arter som fortecknas

i bilaga I.

b)  De villkor som medlemsstaterna ska uppfylla for att ha rétt att fortsitta tillimpa de

forebyggande och riskreducerande dtgidrder som avses i punkt 1 b.

¢)  Villkoren rorande tillimpning och dokumentation av de férebyggande och

riskreducerande atgérder som avses i punkt 1 b.
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d) Kiriterierna for beviljande och i lampliga fall dokumentation av undantag under vissa,
ndrmare angivna omstindigheter fran tilldmpningen av de forebyggande och

riskreducerande atgérder som avses i punkt 1 b.

e)  Kiriterierna for beviljande och dokumentation av undantag under vissa, ndrmare

angivna omsténdigheter frén de villkor som avses i artiklarna 247-250.

Artikel 253

Genomforandeakter avseende forebyggande och riskreducerande dtgdrder

1. Kommissionen ska genom genomforandeakter med avseende pa sillskapsdjur av de arter

som fortecknas i del A i bilaga I

a) faststilla bestimmelser om format, utformning och sprak fér de dokument som krévs

enligt artikel 252.4 ¢ och d,

b) anta en forteckning 6ver medlemsstater som uppfyller de villkor som avses
i artikel 252.4 d och ta bort medlemsstater fran forteckningen om négra fordndringar

sker 1 fraga om dessa villkor,

c) antaen forteckning 6ver medlemsstater som uppfyller bestimmelserna om
kategorisering av medlemsstater eller delar ddrav enligt artikel 252.4 a och ta bort
medlemsstater fran forteckningen om nagra forandringar sker i friga om dessa

bestammelser,
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d) anta en forteckning dver tredjeldnder och territorier som uppfyller de villkor som
avses 1 artikel 252.4 d och ta bort tredjeldnder och territorier fran forteckningen om

nagra fordndringar sker i friga om dessa villkor.

2. Kommissionen fir genom genomforandeakter med avseende pé sillskapsdjur av de arter
som fortecknas del B i bilaga I anta en forteckning 6ver tredjelénder och territorier som
uppfyller de villkor som avses i artikel 252.4 d och ta bort tredjeldnder och territorier fran

forteckningen om nagra fordndringar sker i fraga om dessa villkor,

3. De genomforandeakter som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel ska antas i enlighet

med det granskningsforfarande som avses i artikel 266.2.

4. Vid vederborligen motiverade och tvingande skal till skyndsamhet med avseende pa
allvarliga risker, ska kommissionen anta genomforandeakter med omedelbar verkan om
uppdatering av de forteckningar som avses i punkt 1 b och d i denna artikel i enlighet med

det forfarande som avses i artikel 266.3.
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Kapitel 5
Identitetshandlingar

Artikel 254

Delegering av befogenheter avseende identitetshandlingar

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pé

foljande:

a) Rubriker for angivande av uppgifter som ska ingé i de identitetshandlingar som avses

1 artiklarna 247 ¢, 248.2 ¢, 249.1 ¢ och 250.2 c.

b) Distribution av ¢j ifyllda identitetshandlingar som avses i artikel 247 c.

c) Villkor for beviljande av undantag betraffande formatet for de identitetshandlingar som

anges i artiklarna 247 ¢ och 249.1 c.

d) Utfardande, ifyllande och 1 forekommande fall godkdnnande av de identitetshandlingar

som anges 1 artiklarna 247 c, 248.2 ¢, 249.1 ¢ och 250.2 c.
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Artikel 255

Genomforandeakter avseende identitetshandlingar

1. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller forlagan till de
identitetshandlingar som avses i artiklarna 247 ¢ och 249.1 c. Den forlagan ska innehalla
de rubriker som avses i artikel 254 a, samt krav avseende sprak, utformning, giltighet och

sdkerhetsdetaljer for dessa identitetshandlingar.
2. Kommissionen far genom genomforandeakter anta

a)  forlagan till de identitetshandlingar som avses i artiklarna 248.2 ¢ och 250.2 c, vilken
ska innehélla de rubriker som avses i artikel 254 a, samt krav avseende sprak,

utformning, giltighet och sdkerhetsdetaljer for dessa identitetshandlingar,

b)  de bestimmelser som krédvs for dvergangen till den forlaga till identitetshandling som

avses 1 artikel 247 c.

3. De genomforandeakter som avses i punkterna 1 och 2 ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 266.2.
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Kapitel 6

Informationskrav

Artikel 256

Informationskrav

1. Medlemsstaterna ska tillhandahalla tydlig och lattillgénglig information for allménheten
om de djurhélsovillkor som ska vara uppfyllda vid forflyttningar av sdllskapsdjur utan

kommersiellt syfte, inbegripet foljande:

a)  Villkoren for beviljande av vissa undantag som avses 1 artikel 252.4 d.

b)  Villkoren for beviljande av undantag som avses i artikel 252.4 e.

c¢) Kraven pé anbringande av identifieringsmirken som avses i artikel 252 a ii.

d)  De villkor som enligt de nationella bestimmelser som avses i artiklarna 248.3
och 250.3 géller for forflyttningar utan kommersiellt syfte till medlemsstaternas

territorium av séllskapsdjur av de arter som fortecknas i del B i bilaga 1.
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e)  De villkor som enligt de nationella bestimmelser som avses i artikel 251 géller for
forflyttningar utan kommersiellt syfte till medlemsstaternas territorier av

sdllskapsdjur fran vissa ldnder och territorier.

f)  All relevant information om vissa forebyggande och riskreducerande dtgérder som

avses 1 artikel 252.1 b.

2. Medlemsstaterna ska inratta internetbaserade informationssidor med den information som

avses 1 punkt 1 och informera kommissionen om internetadressen till dessa sidor.

3. Kommissionen ska hjidlpa medlemsstaterna att gora denna information tillgidnglig for

allminheten genom att pa sin webbplats tillhandahalla
a) lankar till medlemsstaternas internetbaserade informationssidor,

b)  den information som avses i punkt 1 a och d, och den information som gjorts
tillginglig for allménheten som avses i artikel 244.2 b pa ytterligare sprak

i forekommande fall.
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DEL VII1

NODATGARDER
AVSNITT 1

NODATGARDER AVSEENDE FORFLYTTNINGAR AV DJUR OCH PRODUKTER
INOM UNIONEN SAMT TRANSPORTMEDEL OCH ANNAT MATERIAL

SOM KAN HA KOMMIT I KONTAKT MED DJUREN OCH PRODUKTERNA

Artikel 257
Noddtgdrder som ska vidtas av den behoriga myndigheten i den medlemsstat
i vars territorium ett utbrott av en fortecknad sjukdom eller en ny sjukdom

har intrdffat eller en fara uppkommit

1. Vid utbrott av en fortecknad sjukdom eller en ny sjukdom eller vid uppkomst av en fara
som sannolikt kan utgdra en allvarlig risk for djurs och ménniskors hélsa, ska den behoriga
myndigheten i den berérda medlemsstaten, beroende pé situationens allvar och den berdrda
sjukdomen eller faran, omedelbart vidta en eller flera av foljande nddatgéarder for att

forhindra spridning av sjukdomen eller faran:
a)  For de fortecknade sjukdomar

1) som avses i artikel 9.1 a: de atgérder for sjukdomsbekdmpning som faststélls i

del IIT avdelning II kapitel 1 (artiklarna 53-71),
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i1)  som avses i artikel 9.1 b: de atgérder for sjukdomsbekdmpning som faststélls

1 del III avdelning II kapitel 2 (artiklarna 72—75 och 77-81),

iii) som avses i artikel 9.1 c: de atgérder for sjukdomsbekdmpning som faststills

i del III avdelning II kapitel 2 (artiklarna 76—78, 80 och 82).
b)  For nya sjukdomar och faror:

1) Restriktioner for forflyttningar av djur och produkter med ursprung
1 anldggningar, eller 1 férekommande fall restriktionszoner eller
anldggningskretsar déir sjukdomsutbrottet intréffat eller faran uppkommit, samt
av transportmedel och annat material som kan ha kommit i kontakt med djuren

eller produkterna.
i1)  Karantén av djur och isolering av produkter.
iii)  Atgirder for dvervakning och sparbarhet.

iv)  Eventuella ldmpliga nddatgérder for sjukdomsbekédmpning som anges i del 111

avdelning II kapitel 1 (artiklarna 53—71).

c)  Eventuella andra nddatgédrder som den anser vara lampliga for att pa ett effektivt och

andamalsenligt satt bekdmpa och forhindra spridning av sjukdomen eller faran.
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2. Den behdriga myndigheten i punkt 1 ska underritta kommissionen och dvriga

medlemsstater
a) omedelbart om utbrottet eller uppkomsten av en fara som avses i punkt 1,

b)  utan drojsmal om de nddatgarder som vidtagits enligt punkt 1.

Artikel 258
Noddtgdrder som ska vidtas av en annan medlemsstat dn den medlemsstat

ddr utbrottet intrdffade eller faran uppkom

1. Den behdriga myndigheten i andra medlemsstater an den medlemsstat dar utbrottet eller
faran som avses i artikel 257.1 intrdffade eller uppkom ska, beroende pé situationens allvar
och den berorda sjukdomen eller faran, vidta en eller flera av de nodatgérder som avses
i artikel 257.1 d& medlemsstaten 1 sitt territorium uppticker djur eller produkter fran den
medlemsstat som avses i artikel 257.1 eller transportmedel eller annat material som kan ha

kommit i kontakt med djuren och produkterna.
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2. Nir en allvarlig risk foreligger och i avvaktan pa att kommissionen ska anta nodatgérder
1 enlighet med artikel 259, far den behoriga myndighet som avses i punkt 1 tillfalligt vidta
de nodatgéirder som avses 1 artikel 257.1, beroende pa situationens allvar, vad géller djur
eller produkter frén anldggningarna eller andra platser, eller i forekommande fall fran
restriktionszonerna, i den medlemsstat dir den sjukdom eller fara som avses i artikel 257.1
har intréffat eller uppkommit, eller vad géller transportmedel eller annat material som kan

ha kommit i kontakt med sadana djur.

3 En medlemsstat far vidta dtgarder som avses i artikel 257.1 vid utbrott i ett tredjeland eller
territorium som grénsar till unionen av en sjukdom som avses i artikel 9.1 a eller en ny
sjukdom 1 ett sddant tredjeland eller territorium i den mén dessa atgarder ar nodvéandiga for

att forhindra spridning av sjukdomen till unionens territorium.

4. Den behdriga myndighet som avses i punkt 1 och den behoriga myndigheten i den

medlemsstat som avses i punkt 3 ska underritta kommissionen och dvriga medlemsstater
a)  omedelbart om utbrottet eller uppkomsten av en fara som avses i punkt 1,

b)  utan drojsmél om de nddatgérder som vidtagits enligt punkterna 1 och 2.
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Artikel 259

Kommissionens noddtgdrder

1. Vid ett utbrott eller uppkomsten av en fara som avses 1 artikel 257.1 och vid nodétgarder
som medlemsstaternas behoriga myndigheter vidtagit i enlighet med artiklarna 257.1,
258.1, 258.2 och 258.3 ska kommissionen i foljande fall se over situationen och de
vidtagna nodatgidrderna samt genom en genomférandeakt anta en eller flera av
nodatgirderna enligt artikel 257.1 vad géller berdrda djur och produkter samt
transportmedel och annat material som kan ha kommit i kontakt med djuren eller

produkterna:

a)  Kommissionen har inte underrittats om négra atgérder som vidtagits enligt

artiklarna 257.1, 258.1, 258.2 och 258.3.

b) Kommissionen anser att de dtgirder som vidtagits enligt artiklarna 257.1, 258.1,

258.2 och 258.3 ér otillrickliga.

c¢)  Kommissionen anser att det &r nodvandigt att godkdnna eller ersétta de atgidrder som
medlemsstaternas behoriga myndigheter vidtagit enligt artiklarna 257.1, 258.1, 258.2
och 258.3 for att undvika omotiverade storningar vad géller forflyttning av djur och

produkter.

Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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2. Vid vederborligen motiverade och tvingande skl till skyndsamhet med avseende pa
allvarliga risker for spridning av en sjukdom eller en fara far kommissionen anta

genomforandeakter med omedelbar verkan i enlighet med artikel 266.3.

AVSNITT 2
NODATGARDER AVSEENDE SANDNINGAR AV DJUR
OCH PRODUKTER MED URSPRUNG I TREDJELANDER OCH TERRITORIER,
SAMT TRANSPORTMEDEL OCH ANNAT MATERIAL

SOM KAN HA KOMMIT I KONTAKT MED SANDNINGARNA

Artikel 260

Nodatgdrder som den behériga myndigheten ska vidta

Om en medlemsstats behdriga myndighet fir kdnnedom om djur eller produkter med ursprung i ett

tredjeland eller territorium, eller ett transportmedel eller material som kan ha kommit i kontakt med

sddana djur eller produkter, som sannolikt kan utgora en allvarlig risk i unionen till f61jd av att

eventuellt ha infekterats eller kontaminerats med fortecknade sjukdomar eller nya sjukdomar eller

faror, ska den gora foljande:

a) Omedelbart vidta en eller flera av foljande nddétgéirder for att minska risken beroende pa

situationens allvar:

i)  Destruering av berérda djur och produkter.
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ii)  Karantén av djur och isolering av produkter.
iii)  Atgirder for 6vervakning och sparbarhet.

iv)  Vid behov lampliga atgirder for sjukdomsbekdmpning som avses i del I1I

avdelning II kapitel 1 (artiklarna 53—69).

v)  Eventuella andra nddéatgiarder som den anser vara lampliga for att forhindra spridning

av sjukdomen eller faran till unionen.

b) Omedelbart underrétta kommissionen och dvriga medlemsstater om de risker som ér
forknippade med de berdrda djuren och produkterna och om dessa djurs och produkters

ursprung genom Traces och utan dr6jsmél om de nodéatgiarder som vidtagits enligt led a.
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Artikel 261

Kommissionens noddtgdrder

1. Niér en fortecknad sjukdom, en ny sjukdom eller en fara som sannolikt kan utgéra en
allvarlig risk uppkommer eller sprids i ett tredjeland eller territorium eller om andra
allvarliga skél avseende djurs eller manniskors hilsa motiverar det, far kommissionen
genom en genomforandeakt, pa eget initiativ eller pa begdran av en medlemsstat, anta en

eller flera av foljande nddatgérder, beroende pa situationens allvar:

a)  Tillfalligt stoppa inforsel till unionen av sdndningar av djur och produkter samt
transportmedel eller annat material som kan ha kommit i kontakt med séndningarna,

vilka kan sprida sjukdomen eller faran till unionen.

b)  Faststiélla sérskilda krav for inforsel till unionen av djur och produkter samt
transportmedel och annat material som kan ha kommit i kontakt med djuren eller

produkterna, vilka kan sprida sjukdomen eller faran till unionen.

c¢) Vidta eventuella andra lampliga nédétgéarder for sjukdomsbekdmpning for att

forhindra spridning av sjukdomen eller faran till unionen.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.
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2. Vid vederborligen motiverade och tvingande skl till skyndsamhet med avseende pa
allvarliga risker, ska kommissionen efter samrdd med berdrda medlemsstater anta
genomforandeakter med omedelbar verkan i enlighet med det forfarande som avses

1 artikel 266.3.

Artikel 262

Noddtgdrder som medlemsstaterna ska vidta ndr kommissionen inte agerar

1. Nér en medlemsstat begér att kommissionen ska vidta nddatgarder i enlighet med

artikel 261 och kommissionen inte har gjort det

a)  far medlemsstaten, i avvaktan pa att kommissionen ska anta nodatgérder i enlighet
med punkt 2, tillfdlligt vidta en eller flera av nddatgirderna enligt artikel 260 a vad
géller djur och produkter samt transportmedel och annat material som kan ha kommit
1 kontakt med sédana djur eller produkter, med ursprung i det tredjeland eller
territorium som avses i artikel 261.1, beroende pa situationens allvar inom dess

territorium,

b)  ska medlemsstaten utan dr6éjsmal underrétta kommissionen och dvriga
medlemsstaters behdriga myndigheter om sddana nddatgérder och ange skélet till att

de antagits.
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2. Kommissionen ska se dver situationen och de nddatgéarder som den berérda medlemsstaten
vidtagit 1 enlighet med punkt 1 och vid behov genom en genomforandeakt anta en eller

flera av de nodétgirder som avses i artikel 261.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 266.2.

3. Vid vederborligen motiverade och tvingande skal till skyndsamhet med avseende pa
allvarliga risker, ska kommissionen anta genomforandeakter med omedelbar verkan

i enlighet med det forfarande som avses i artikel 266.3.
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DEL VIII
GEMENSAMMA BESTAMMELSER

AVDELNING 1

Forfarandebestammelser

Artikel 263
Andringar av bilaga 111

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende pa

dndringar av bilaga III som ska begrinsas till att enbart beakta éndrad taxonomi.

Artikel 264

Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges 1 denna artikel.

2. Det ér av sdrskild betydelse att kommissionen genomfor samrad med experter, inbegripet

experter frin medlemsstaterna, innan den antar dessa delegerade akter.
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Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artiklarna 3.5, 5.2, 5.4, 14.3, 16.2,
18.3, 20.3, 29, 31.5, 32.2,37.5,39,41.3,42.6, 47, 48.3, 53.2, 54.3, 55.2, 58.2, 63, 64.4, 67,
68.2,68.3,70.3,72.2,73.3,74.4,76.5,77.2,87.3,94.3,97.2, 101.3, 106.1, 109.2, 118,
119, 122.1, 122.2, 125.2, 131.1, 132.2, 135, 136.2, 137.2. 138.3, 139.4, 140, 144.1, 146.1,
147, 149.4, 151.3, 154.1, 156.1, 160.1, 160.2, 161.6, 162.4, 163.5, 164.2, 165.3, 166.3,
167.5,168.3, 169.5, 176.4, 181.2, 185.5, 189.1, 192.2, 197.3, 200.3, 201.3, 202.3, 203.2,
204.3,205.2,211.1,213.1, 214, 216.4, 218.3, 221.1, 222.3, 223.6, 224.3, 228.1, 230.3,
234.2,237.4,239.2,240.2,241.2,242.2, 245.3, 246.3, 249.3, 252.1, 254, 263, 271.2,
272.2,279.2 och 280.4 ska ges till kommissionen for en period av fem ar fran och med

*

den ... .

EUT: Vinligen for in det datum da den grundlédggande réttsakten tréder i kraft eller ndgot
annat datum som faststills av lagstiftaren.
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Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio méanader
fore utgdngen av perioden av fem ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst
medgivande forldngas med perioder av samma lidngd, sédvida inte Europaparlamentet eller
radet motsitter sig en saddan forlingning senast tre minader fore utgangen av perioden

i fraga.

4. Den delegering av befogenhet som avses 1 punkt 3 far ndr som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den
befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet fir verkan dagen efter det att det
offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare 1 beslutet angivet

datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trétt i kraft.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt de bestimmelser som fortecknas i punkt 3 ska trida
1 kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den
delegerade akten inom en period av tvd manader frdn den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och rddet, fore utgdngen av
den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna

period ska forldngas med tva manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

7. Kommissionen ska medge en period av minst 6 ménader mellan antagandet av de
respektive ursprungliga delegerade akter som avses i artiklarna 3.5, 14.3, 16.2, 20.3, 122.2,
164.2 och 228.1 och det datum da de borjar tillimpas.
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Artikel 265
Skyndsamt forfarande

1. Delegerade akter som antas enligt denna artikel ska trdda i kraft utan dréjsmal och ska
tillimpas sa ldnge ingen invindning gors i enlighet med punkt 2. Delgivningen av en
delegerad akt till Europaparlamentet och radet ska innehélla en motivering till varfor det

skyndsamma forfarandet tillimpas.

2. Savil Europaparlamentet som radet fir invinda mot en delegerad akt 1 enlighet med det
forfarande som avses 1 artikel 264.6. I ett sddant fall ska kommissionen upphiva akten utan

drojsmal efter det att Europaparlamentet eller radet har delgett den sitt beslut om

invindning.
Artikel 266
Kommitteforfarande
1. Kommissionen ska bitrddas av stdndiga kommittén for vaxter, djur, livsmedel och foder

som inrdttades genom artikel 58.1 i forordning (EG) nr 178/2002. Denna kommitté ska

vara en kommitté 1 den mening som avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
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3. Nir det hianvisas till denna punkt ska artikel 8 i forordning (EU) nr 182/2011 jamford med

artikel 5 i den forordningen tillampas.

4. Kommissionen ska medge en period av minst 6 ménader mellan antagandet av de
respektive ursprungliga genomforandeakter som avses i artiklarna 25.3, 120 och 228.2 och

det datum dé de borjar tillampas, nér dessa genomforandeakter ror tillimpningen av

artikel 117.
Artikel 267
Uppgiftsskydd
1. Medlemsstaterna ska tillimpa Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG" vid

behandling av personuppgifter som utfors i medlemsstaterna i enlighet med denna

forordning.

2. Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001% ska tillimpas vid behandling

av personuppgifter som utfors av kommissionen i enlighet med denna forordning.

Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for
enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av
sadana uppgifter (EGT L 281, 23.11.1995, s. 31).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om
skydd for enskilda d& gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria rorligheten f6r sadana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).
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AVDELNING II

Sanktioner

Artikel 268

Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner for overtradelse av bestimmelserna i denna
forordning och vidta alla nddvéndiga dtgérder for att se till att de tillimpas. Sanktionerna ska vara

effektiva, proportionella och avskrickande.

Medlemsstaterna ska anméila dessa regler till kommissionen senast den ..._och ska utan drojsmaél

anmaila eventuella dndringar som berér dem till kommissionen.

*

EUT: Vénligen infor datumet: ett ar efter dagen for denna forordnings ikrafttradande.
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AVDELNING III

Medlemsstaternas atgarder

Artikel 269

Ytterligare dtgdrder eller strangare dtgdrder som vidtas av medlemsstaterna

l. Utover vad som foljer av andra bestimmelser 1 denna forordning enligt vilka
medlemstaterna fir anta nationella dtgéirder fir medlemsstaterna inom sina territorier
tillimpa ytterligare atgérder eller atgarder som dr strangare dn de som faststills i denna

forordning vad géller foljande:

a)  Ansvarsomriden for djurhélsa enligt del I kapitel 3 (artiklarna 10-16).
b)  Anmilan inom medlemsstaten enligt artikel 18.

c)  Overvakning enligt del II kapitel 2 (artiklarna 24-30).

d) Registrering, godkdnnande, journalforing och register enligt avdelning I kapitel 1

(artiklarna 84—107) och del IV avdelning II kapitel 1 (artiklarna 172—-190).

e)  Sparbarhetskrav for hdllna landlevande djur och avelsmaterial enligt del IV
avdelning I kapitel 2 (artiklarna 108—123).
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2. De nationella dtgarder som avses i1 punkt 1 ska vara forenliga med de bestimmelser som

faststills 1 denna forordning och fér inte
a)  hindra forflyttning av djur och produkter mellan medlemsstaterna,

b)  strida mot de bestimmelser som avses i punkt 1.
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DEL IX
OVERGANGS- OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 270
Upphdvanden

1. Besluten 78/642/EEG, 89/455/EEG och 90/678/EEG och direktiv 79/110/EEG, 81/6/EEG,
90/423/EEG, 92/36/EEG och 98/99/EG ska upphora att gilla.

2. Foljande rittsakter ska upphora att gélla frin och med den ...":
—  Direktiv 64/432/EEG.
—  Direktiv 77/391/EEG.
—  Direktiv 78/52/EEG.
- Direktiv 80/1095/EEG.
—  Direktiv 82/894/EEG.
—  Direktiv 88/407/EEG.

— Direktiv 89/556/EEG.

*

EUT: Viénligen for in det datum d& denna forordning borjar tillampas.

11779/1/15 REV 1 IR/cc 466
DGB 2B SV



Direktiv 90/429/EEG.

Direktiv 91/68/EEG.

Beslut 91/666/EEG.

Direktiv 92/35/EEG.

Direktiv 92/65/EEG.

Direktiv 92/66/EEG.

Direktiv 92/118/EEG.

Direktiv 92/119/EEG.

Beslut 95/410/EG.

Direktiv 2000/75/EG.

Beslut 2000/258/EG.

Direktiv 2001/89/EG.

Direktiv 2002/60/EG.

Direktiv 2002/99/EG.

11779/1/15REV 1

DGB 2B

IR/cc

467

SV



—  Direktiv 2003/85/EG.

— Forordning (EG) nr 21/2004.
- Direktiv 2004/68/EG.

—  Direktiv 2005/94/EG.

—  Direktiv 2006/88/EG.

—  Direktiv 2008/71/EG.

- Direktiv 2009/156/EG.

—  Direktiv 2009/158/EG.

—  Forordning (EU) nr 576/2013.

Hénvisningar till de upphédvda réttsakterna ska anses som hanvisningar till den hér

forordningen och ska lésas 1 enlighet med jimforelsetabellen i bilaga V.
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Artikel 271
Overgdngsbestimmelser som avser dndringen av forordning (EG) nr 1760/2000
och upphdvandet av forordning (EG) nr 21/2004 och direktiv 2008/71/EG

1. Trots vad som ségs i artiklarna 270.2 och 278 i1 den hér férordningen ska artiklarna 1-10
i forordning (EG) nr 1760/2000, forordning (EG) nr 21/2004 och direktiv 2008/71/EG,
samt de akter som antagits pd grundval av dessa, fortsitta att gilla i stéllet for motsvarande
artiklar i denna forordning under tre ar frdn den dag da denna forordning borjar tillampas

eller ett tidigare datum som ska faststillas i en delegerad akt som antas enligt punkt 2.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa det tidigare datum som avses 1 punkt 1 i den hér artikeln.

Den dagen ska vara tillimpningsdagen for motsvarande bestimmelser som ska antas enligt
de delegerade akter som foreskrivs i artiklarna 109.2 och 119 och de genomforandeakter

som foreskrivs i artikel 118 i den hédr forordningen.
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Artikel 272
Overgdngsbestimmelser som avser upphdvandet av direktiven 92/66/EEG, 2000/75/EG,
2001/89/EG, 2002/60/EG, 2003/85/EG och 2005/94/EG

1. Trots vad som ségs i artikel 270.2 i den hér forordningen ska direktiven 92/66/EEG,
2000/75/EG, 2001/89/EG, 2002/60/EG, 2003/85/EG och 2005/94/EG, samt de akter som
antagits pa grundval av dessa, fortsétta att gélla i stillet for motsvarande artiklar i denna
forordning under tre ar frin den dag da denna forordning borjar tilldmpas eller ett tidigare

datum som ska faststdllas i en delegerad akt som antas enligt punkt 2 i denna artikel.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med

avseende pa det tidigare datum som avses 1 punkt 1 i den hér artikeln.

Den dagen ska vara tillimpningsdagen for motsvarande bestimmelser som ska antas enligt
de delegerade akter som foreskrivs i artiklarna 47, 48.3, 53.2, 54.3, 55.2, 58.2, 63, 64.4, 67,
68.2 och 70.3 i den hir forordningen.
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Artikel 273
Andring av forordning (EG) nr 2160/2003

Forordning (EG) nr 2160/2003 ska dndras pd foljande sitt:
Foljande text ska laggas till i slutet av artikel 9.3:

"Dessa sirskilda bestimmelser ska inbegripa atgérder som grundar sig pa bestimmelserna
i beslut 95/410/EG i dess sista version innan det upphivs samt kommissionens beslut 2003/644/EG"
och 2004/235/EG™" i de forevarande versionerna vid tidpunkten for upphivandet av

direktiv 90/539/EEG.

Kommissionens beslut 2003/644/EG av den 8 september 2003 om faststidllande av
tilliggsgarantier avseende salmonella for forsdndelser av avelsfjaderfd och daggamla
kycklingar till Finland och Sverige som &r avsedda att inga 1 flockar av avelsfjdderfa eller
fjaderfa for produktion (EUT L 228, 12.9.2003, s. 29).

Kommissionens beslut 2004/235/EG av den 1 mars 2004 om faststéllande av
tilliggsgarantier avseende salmonella for forsdndelser av vérphons till Finland och Sverige
(EUT L 72, 11.3.2004, s. 86)."

*%
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Artikel 274
Overgdngsbestimmelser som avser dagen for antagandet av vissa delegerade akter

och genomforandeakter

Utan att det paverkar den dag da akterna ska borja tillimpas enligt artikel 283 ska kommissionen
anta de delegerade akter som avses i artiklarna 31.5 forsta stycket, 32.2, 39, 41.3, 54.3, 55.2, 58.2,
64.4,67,68.2,74.4.77.2,97.2,122.2, 131.1, 132.2, 135, 137.2, 146.1, 149.4, 154.1, 162.3, 163 .4,
166.3,169.4, 181.2, 185.5, 213.1, 216.4, 221.1, 222.3, 234.1, 239.1 och de genomforandeakter som
avses i artiklarna 8 och 9, senast den ...". I enlighet med artikel 283 ska dessa delegerade akter och

genomforandeakter tillimpas frdn och med den dag som anges i den artikeln.

Artikel 275

Forhandsoversyn och dndringar av bilaga 11

Kommissionen ska senast den ..." se 6ver de fortecknade sjukdomarna i bilaga II. Om denna
oversyn skulle visa att tillimpningen av bestimmelserna i denna forordning kriver att bilaga 11
andras genom tillagg eller strykningar 1 forteckningen i den bilagan, ska sddana &dndringar antas av

kommissionen senast den dag som anges i forsta meningen i denna artikel.

*

EUT: Vinligen infor datumet: 24 manader fore tillimpningsdagen enligt artikel 283.
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Artikel 276

Oversyn

Kommissionen ska senast den ..." se dver den befintliga lagstiftningen om identifiering och

registrering av hallna héstdjur.

Kommissionen ska beakta resultaten av denna 6versyn inom ramen for tillimpningen av

artiklarna 118, 119 och 120.

Artikel 277
Overgdngsbestimmelser som avser upphdivandet av forordning (EU) nr 576/2013
om forflyttning av sdllskapsdjur utan kommersiellt syfte

Trots vad som sdgs i artikel 270.2 1 den hidr férordningen ska forordning (EU) nr 576/2013 fortsétta
att gilla i stillet for del VI i denna forordning till och med den ..."", nir det géller forflyttning av

sdllskapsdjur utan kommersiellt syfte.
Artikel 278
Andringar av forordning (EG) nr 1760/2000
Forordning (EG) nr 1760/2000 ska dndras pd foljande sitt:

1. Artiklarna 1-10 ska utgé.

EUT: Vinligen infor datumet: 24 manader fore tillaimpningsdagen enligt artikel 283.
EUT: Vinligen infor datumet: 10 ar efter denna forordnings ikrafttradande.

*%
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2. Artikel 22 ska ersittas med foljande:
"Artikel 22

1.  Medlemsstaterna ska vidta alla de dtgarder som krévs for att se till att

bestimmelserna i denna férordning efterlevs.

De kontroller som foreskrivs ska inte paverka tillimpningen av de kontroller som

kommissionen far utfora enligt artikel 9 1 forordning (EG, Euratom) nr 2988/95.

De eventuella sanktioner som en medlemsstat dlédgger en aktor eller en organisation

som salufor notkott ska vara effektiva, proportionella och avskriackande.

2. Trots vad som sdgs i punkt 1 ska medlemsstaterna, om aktorer och organisationer
som salufor notkott inte mérkt notkottet 1 overensstimmelse med sina skyldigheter
enligt avdelning II, nér sa ar lampligt och 1 enlighet med proportionalitetsprincipen,
kréva att notkottet avldgsnas frdn marknaden. Utdver de pafoljder som avses

i punkt 1 far medlemsstaterna

a)  om kottet uppfyller relevanta veterinir- och hygienbestimmelser godkdnna att

kott av det slaget

1) slapps ut pd marknaden efter att ha forsetts med vederbdrlig mérkning

i enlighet med unionens krav, eller
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i1)  sénds direkt till bearbetning till kottprodukter, av andra slag én de som

anges 1 artikel 12.1,

b) tillfélligt eller slutgiltigt aterkalla godkénnandet av de berérda aktérerna och

organisationerna.
3. Experter fran kommissionen ska, tillsammans med de behoriga myndigheterna,
a)  kontrollera att medlemsstaterna fullgor sina skyldigheter enligt denna forordning,

b)  utfora kontroller pa platsen for att sdkerstélla att kontrollerna genomfors i enlighet

med denna forordning.

4. En medlemsstat pa vars territorium en kontroll pa platsen utfors ska bistd kommissionens
experter med all den hjélp de kan behova for att fullgora sina uppgifter. Resultaten av
kontrollerna ska diskuteras med den berérda medlemsstatens behoriga myndighet innan en
slutrapport sammanstélls och skickas ut. Rapporten ska vid behov innehélla

rekommendationer till medlemsstaterna om battre efterlevnad av denna férordning."
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3. Artikel 22b ska erséttas med foljande:

"Artikel 22b

Utévande av delegeringen

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de

villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artiklarna 13.6, 14.4 och 15a
ska ges till kommissionen for en period av fem &r frdn och med den ...".
Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast
nio ménader fore utgdngen av perioden av fem ar. Delegeringen av befogenhet ska
genom tyst medgivande forldngas med perioder av samma lédngd, sdvida inte
Europaparlamentet eller rddet motsétter sig en sddan forlangning senast tre minader

fore utgangen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 13.6, 14.4 och 15a far nir som
helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om éterkallelse innebar
att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggérs 1 Europeiska unionens officiella tidning,
eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av

delegerade akter som redan har trétt i kraft.

4. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge

Europaparlamentet och radet denna.

" EUT: Vénligen infor datumet f6r denna forordnings ikrafttradande (dndringférordningen).
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5. Endelegerad akt som antas enligt artiklarna 13.6, 14.4 och 15a ska trida i kraft
endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invdndningar mot den
delegerade akten inom en period av tvd manader fran den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och radet, fore
utgdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att
invidnda. Denna period ska forlangas med tva ménader pa Europaparlamentets eller

radets initiativ."
4. Artikel 23 ska ersittas med foljande:

"Artikel 23

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska, for de genomforandeakter som antas enligt artikel 13.6 1 denna
forordning, bitrddas av stindiga kommittén for véxter, djur, livsmedel och foder, som
inréttats genom artikel 58.1 1 Europaparlamentets och radets forordning (EG)

nr 178/2002".

Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i Europaparlamentets

och radets forordning (EU) nr 182/2011°"

2. Nar det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011

tilldmpas.
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Om kommitténs yttrande ska inhdmtas genom skriftligt forfarande, ska det
forfarandet avslutas utan resultat om, inom tidsfristen for att avge yttrandet,
kommitténs ordforande sé beslutar eller en enkel majoritet av kommittéledamdterna

sa begir.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002
om allmédnna principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inrdttande av
Europeiska myndigheten for livsmedelssidkerhet och om forfaranden 1 frdgor som
géller livsmedelssdkerhet (EGT L 31, 1.2.2002, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011
om faststillande av allménna regler och principer fér medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,

k%

s. 13)."
Artikel 279
Befintliga aktorer och anldggningar
1. Anléggningar och aktdrer som registrerats eller godkénts i enlighet med

direktiv 64/432/EEG, direktiv 88/407/EG, direktiv 89/556/EG, direktiv 90/429/EEG,
direktiv 91/68/EEG, direktiv 92/65/EEG, forordning (EG) nr 1760/2000, férordning (EG)
nr 21/2004, direktiv 2006/88/EG, direktiv 2008/71/EG, direktiv 2009/156/EG eller
direktiv 2009/158/EG, innan denna forordning borjar tilldimpas, ska anses vara registrerade
eller godkinda, efter behov, i enlighet med den hir forordningen och ska som saddana

omfattas av de relevanta skyldigheter som foreskrivs i denna férordning.
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2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa de bestimmelser som dr nddvéndiga for att sdkerstilla en smidig 6vergang
frén de bestimmelser som fanns fore denna férordning och som det hanvisas till 1 punkt 1
1 den hér artikeln, sdrskilt for att skydda de berdrda fysiska och juridiska personernas

forvéarvade réttigheter och beréttigade forvantningar.

Artikel 280
Befintliga sjukdomsfria medlemsstater, zoner

och anldggningskretsar samt befintliga medlemsstatsprogram for utrotning och overvakning

1. Medlemsstater och zoner med godkind sjukdomsfri status for en eller flera av de
fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 b och ¢, for en eller flera av de relevanta
djurarterna i enlighet med direktiv 64/432/EEG, 91/68/EEG, 92/65/EEG, 2006/88/EG,
2009/156/EG eller 2009/158/EG ska anses ha godkénd sjukdomsfri status i enlighet med
denna forordning och ska, som sddana, omfattas av de relevanta skyldigheter som

foreskrivs 1 denna forordning.

2. Medlemsstater och zoner med ett godként utrotningsprogram eller dvervakningsprogram
for en eller flera av de fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 b och c, for en eller
flera av de relevanta djurarterna i enlighet med direktiv 64/432/EEG, 91/68/EEG,
92/65/EEG, 2006/88/EG, 2009/156/EG eller 2009/158/EG ska anses ha ett godkant
utrotningsprogram i enlighet med denna forordning och ska, som séddana, omfattas av de

relevanta skyldigheter som foreskrivs i denna forordning.
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3. Godkénda anldggningskretsar med godkénd sjukdomsfti status for en eller flera av de
fortecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 a, b eller c i enlighet med
direktiv 2005/94/EG och 2006/88/EG ska anses ha godkéind sjukdomsfri status enligt
artikel 37 1 denna forordning och ska, som sddana, omfattas av de relevanta skyldigheter

som foreskrivs i denna forordning.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med
avseende pa de bestdimmelser som dr nddvindiga for att sdkerstilla en smidig dvergang
fran de bestimmelser som fanns fore denna forordning och som det hinvisas till

i punkterna 1, 2 och 3.

Artikel 281
Férhallande till akter om offentlig kontroll

Vid konflikt mellan bestimmelserna i denna forordning och bestimmelserna i férordning (EG)
nr 882/2004, radets direktiv 89/608/EEG", 89/662/EEG, 90/425/EEG, 91/496/EEG, 96/93/EG*
och 97/78/EG samt beslut 92/438/EEG ska bestimmelserna i denna forordning ha foretrade.

! Rédets direktiv 89/608/EEG av den 21 november 1989 om 6msesidig hjélp mellan
medlemsstaternas myndigheter och samarbete mellan dessa och kommissionen for att
sakerstdlla en korrekt tillimpning av lagstiftningen om veterinéra fragor och avelsfragor
(EGT L 351, 2.12.1989, s. 34).

Rédets direktiv 96/93/EG av den 17 december 1996 om certifiering av djur och animaliska
produkter (EGT L 13, 16.1.1997, s. 28).
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Artikel 282

Utvirdering

Kommissionen ska utvirdera denna forordning tillsammans med de delegerade akter som avses
1 artikel 264 och 6verldmna resultaten av utvirderingen i en rapport till Europaparlamentet och radet

senast den ...".
Artikel 283
lkrafttrdadande och tillimpning

Denna forordning tréder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts

1 Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frén och med den ...~ , forutom artiklarna 270.1 och 274, som ska tillimpas fran

och med den dag da den tréder 1 kraft.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utférdad 1
Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordforande Ordforande

EUT: Vinligen infor datum: fem ér efter det att denna forordning bdorjar tillampas.
EUT: Vénligen infor datum: fem ar efter dagen for denna forordnings ikrafttradande.

*%
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BILAGA I

Arter av sillskapsdjur

DEL A
Hund (Canis lupus familiaris)
Katt (Felis silvestris catus)
Iller (Mustela putorius furo)

DEL B

Ryggradslosa djur (utom bin, blotdjur som tillhér stammen Mollusca och kréftdjur som tillhor

understammen Crustacea)
Vattenlevande prydnadsdjur
Groddjur (Amphibia)
Reptiler

Féglar: exemplar av andra fagelarter 4n hons, kalkoner, parlhons, ankor, géss, vaktlar, duvor,

fasaner, rapphons och strutsfaglar (Ratitae)

Déggdjur: gnagare och kaniner, utom de som ir avsedda for livsmedelsproduktion
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BILAGA 11
Forteckning 6ver sjukdomar
— Boskapspest
— Peste des petits ruminants
— Vesikular svinsjuka (Swine vesicular disease)
— Blatunga
— Teschensjuka
— Far- och getkoppor
- Rift Valley-feber
— Lumpy skin disease
— Vesikulir stomatit
— Venezuelansk ekvin virusencefalomyelit
— Epizootisk hemorragisk sjukdom hos hjort (EHD)
— Elakartad lungsjuka hos ndtkreatur (CBPP)

— Newcastlesjuka
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— Bovin tuberkulos

— Bovin brucellos (B. abortus)

— Ovin och caprin brucellos (B. melitensis)
— Mjéltbrand (antrax)

- Rabies

— Ekinokockos

— Transmissibel spongiform encefalopati (TSE)
— Campylobacterios

— Listerios

— Salmonellos

— Trikinos

— Verotoxinproducerande E. coli

— Viral hemorragisk septikemi (VHS)

— Infektios hematopoietisk nekros (IHN)

— Epizootisk hematopoietisk nekros hos fisk (EHN)
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— Epizootiskt ulcerativt syndrom hos fisk (EUS)
— Infektion med Bonamia exitiosa

— Infektion med Perkinsus marinus

— Infektion med Mikrocytos mackini

- Taura-syndrom hos kriftdjur

— Yellowhead disease hos kraftdjur

— Infektion med koiherpesvirus (KHV)

— Infektids laxanemi/ILA

— Infektion med Marteilia refringens

— Infektion med Bonamia ostreae

— Vitprickig kriftdjurssjuka (White Spot Disease)
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BILAGA IIT

Arter av hov- och klovdjur

Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp.,

Rhinoceros spp.

Taxon
Ordning Familj Slakte/art
Perissodactyla | Equidae Equus spp.
Tapiridae Tapirus spp.
Rhinoceritidae
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Taxon

Ordning

Familj

Slakte/art

Artiodactyla

Antilocapridae

Antilocapra ssp.

Bovidae

Addax ssp., Aepyceros ssp., Alcelaphus ssp.,
Ammelaphus ssp., Ammodorcas ssp., Ammotragus ssp.,
Antidorcas ssp., Antilope ssp., Arbitragus ssp.,
Beatragus ssp., Bison ssp., Bos ssp.(inkl. Bibos,
Novibos, Poephagus), Boselaphus ssp., Bubalus ssp.
(inkl. Anoa), Budorcas ssp., Capra ssp., Cephalophus
ssp., Connochaetes ssp., Damaliscus ssp.(inkl.
Beatragus), Dorcatragus ssp., Eudorcas ssp., Gazella
ssp., Hemitragus ssp., Hippotragus ssp., Kobus ssp.,
Litocranius ssp., Madoqua ssp., Naemorhedus ssp. (inkl.
Nemorhaedus och Capricornis), Nanger ssp., Neotragus
ssp., Nilgiritragus ssp., Oreamnos ssp., Oreotragus ssp.,
Oryx ssp., Ourebia ssp., Ovibos ssp., Ovis ssp.,
Pantholops ssp., Philantomba ssp., Pelea ssp., Procapra
ssp., Pseudois ssp., Pseudoryx ssp., Raphicerus ssp.,
Redunca ssp., Rupicapra ssp., Saiga ssp., Sigmoceros-
Alecelaphus ssp., Strepticeros ssp., Sylvicapra ssp.,
Syncerus ssp., Taurotragus ssp., Tetracerus ssp.,
Tragelaphus ssp. (inkl. Boocerus).

Camelidae

Camelus ssp., Lama ssp., Vicugna ssp.

Cervidae

Alces ssp., Axis-Hyelaphus ssp., Blastocerus ssp.,
Capreolus ssp., Cervus ssp., Dama ssp., Elaphodus ssp.,
Elaphurus ssp., Hippocamelus ssp., Hydropotes ssp.,
Mazama ssp., Megamuntiacus ssp., Muntiacus ssp.,
Odocoileus ssp., Ozotoceros ssp., Przewalskium ssp.,
Pudu ssp., Rangifer ssp., Rucervus ssp., Rusa ssp.

Giraffidae

Giraffa ssp., Okapia ssp.

Hippopotamidae

Hexaprotodon-Choeropsis ssp., Hippopotamus ssp.

Moschidae

Moschus ssp.

Suidae

Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp.,
Porcula ssp., Potamochoerus ssp., Sus ssp.

Tayassuidae

Catagonus ssp., Pecari-Tayassu ssp.

Tragulidae

Hyemoschus ssp., Tragulus-Moschiola ssp.

Proboscidea

Elephantidae

Elephas ssp., Loxodonta ssp.

11779/1/15REV 1

BILAGA III

IR/cc
DGB 2B

SV



BILAGA IV

Kriterier for tillimpning av de bestdimmelser om férebyggande och bekdmpning av sjukdom

som avses 1 artikel 9.1 pa sjukdomar som fortecknas 1 enlighet med artikel 5

Syftet med denna bilaga ar att specificera de kriterier som kommissionen ska beakta nidr den avgor
vilka bestammelser for forebyggande och bekdmpning av sjukdom som ska tillimpas pé de olika

kategorier av sjukdomar som fortecknas i1 enlighet med artikel 5.

Kategoriseringen ska goras med hénsyn till sjukdomsprofilen i fraga, vilken inverkan sjukdomen
har pé djurs och ménniskors hélsa, pa djurskydd och pa ekonomin samt tillgangen till,
genomforbarheten av och effektiviteten hos de diagnosmetoder och olika typer av atgérder for
forebyggande och bekdmpning av sjukdom som foreskrivs i denna forordning for sjukdomen

1 fréga.

AVSNITT 1
KRITERIER FOR TILLAMPNING AV DE BESTAMMELSER OM FOREBYGGANDE

OCH BEKAMPNING AV SJUKDOM SOM AVSES I ARTIKEL 9.1 A

De sjukdomar som omfattas av de bestimmelser om forebyggande och bekdmpning av sjukdom
som avses i artikel 9.1 a ska anses vara de som har de allvarligaste konsekvenserna for djurs eller
méinniskors hilsa, ekonomin, samhillet eller miljon i unionen. Dessa sjukdomar maste uppfylla

foljande kriterier:
a) Sjukdomen i fraga

1)  forekommer inte pa unionens territorium, eller
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i1)  forekommer endast i undantagsfall (oregelbunden introduktion), eller
ii1)  forekommer endast pa en mycket begrinsad del av unionens territorium.
och

b) Sjukdomen i frdga dr mycket Gverforbar, dvs. utdver direkt och indirekt overforing kan
eventuellt dven luft-, vatten- och vektorburen spridning forekomma. Sjukdomen kan
drabba flera olika arter av héllna och vilda djur, eller en enda art av héllna djur av

ekonomisk betydelse, och kan leda till hog sjuklighet och betydande dodlighet.

Utover de kriterier som anges i leden a och b méste sjukdomen uppfylla ett eller flera av foljande

kriterier:

c) Sjukdomen 1 fraga har zoonotisk potential med betydande konsekvenser for manniskors
hilsa, inbegripet epidemisk eller pandemisk potential eller eventuella allvarliga hot mot

livsmedelssidkerheten.

d) Sjukdomen i frdga har betydande inverkan pa unionens ekonomi och medfor avsevérda

kostnader, framst relaterade till dess direkta konsekvenser for djurs hélsa och produktivitet.
e) Sjukdomen 1 fraga har betydande inverkan pd ett eller flera av f6ljande omraden:

1) Samhéllet, i synnerhet konsekvenser for arbetsmarknaderna.
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ii)  Djurskydd, genom att ge upphov till lidande for ett stort antal djur.

i)  Miljon, pa grund av sjukdomens direkta konsekvenser eller pa grund av

bekdmpningen av den.

iv)  Den biologiska méngfalden eller skyddet av utrotningshotade arter eller raser, i form
av langsiktiga effekter, inbegripet arternas eller rasernas eventuella forsvinnande

eller langsiktiga skador pa dem.

AVSNITT 2
KRITERIER FOR TILLAMPNING AV DE BESTAMMELSER OM FOREBYGGANDE

OCH BEKAMPNING AV SJUKDOM SOM AVSES I ARTIKEL 9.1 B

De sjukdomar som omfattas av de bestimmelser om forebyggande och bekdmpning av sjukdom
som avses 1 artikel 9.1 b ska bekdmpas i alla medlemsstater med mélséttningen att utrota dem i hela

unionen.
Dessa sjukdomar méste uppfylla foljande kriterier:

a) Sjukdomen 1 fraga har en endemisk karaktér och forekommer pé hela unionens territorium.

Flera medlemsstater eller omraden inom unionen dr dock fria frén sjukdomen.
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b) Sjukdomen ar mattligt till mycket verforbar, dvs. utdver direkt och indirekt 6verforing
kan eventuellt dven luft-, vatten- och vektorburen spridning férekomma. Den kan drabba

en eller flera olika djurarter och kan leda till hog sjuklighet, med i allmédnhet lag dodlighet.

Utover de kriterier som anges i leden a och b méste sjukdomen uppfylla ett eller flera av foljande

kriterier:

c) Sjukdomen 1 fraga har zoonotisk potential med stora konsekvenser for ménniskors hélsa,

inbegripet epidemisk potential eller eventuella allvarliga hot mot livsmedelssékerheten.

d) Sjukdomen i frdga har betydande inverkan pé unionens ekonomi och medfor avsevérda

kostnader, fraimst relaterade till dess direkta konsekvenser for djurs hilsa och produktivitet.
e) Sjukdomen har betydande inverkan pa ett eller flera av foljande omraden:

1) Samhillet, 1 synnerhet konsekvenser for arbetsmarknaderna.

i1)  Djurskydd, genom att ge upphov till lidande for ett stort antal djur.

iil)  Miljon, pé grund av sjukdomens direkta konsekvenser eller pa grund av

bekdmpningen av den.

iv)  Den biologiska méngfalden eller skyddet av utrotningshotade arter eller raser, i form
av langsiktiga effekter, inbegripet arternas eller rasernas eventuella forsvinnande

eller langsiktiga skador pa dem.
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En sjukdom som omfattas av de dtgirder som avses i artikel 9.1 a och som inte omedelbart och
fullstdndigt har utrotats i en del av unionen och som, i den delen av unionen, har fatt endemisk
karaktir, kan omfattas av atgirder for forebyggande och bekdmpning av sjukdom i enlighet med

artikel 9.1 b 1 den delen av unionen.

AVSNITT 3
KRITERIER FOR TILLAMPNING AV DE BESTAMMELSER OM FOREBYGGANDE

OCH BEKAMPNING AV SJUKDOM SOM AVSES I ARTIKEL 9.1 C

De sjukdomar som omfattas av de bestimmelser om forebyggande och bekdmpning av sjukdom
som avses 1 artikel 9.1 ¢ har relevans for vissa medlemsstater och det kravs atgiarder for att forhindra
att sjukdomarna sprids till andra delar av unionen som ér officiellt sjukdomsfria eller som har

utrotningsprogram for de fortecknade sjukdomarna i friga.
Dessa sjukdomar maste uppfylla foljande kriterier:

a) Sjukdomen 1 fraga har en endemisk karaktér och forekommer hos landlevande djur pa hela
eller delar av unionens territorium, eller férekommer hos vattenlevande djur. Flera

medlemsstater eller zoner i unionen é&r fria frin sjukdomen.

b) 1) Sjukdomen i fraga dr méttligt till mycket 6verforbar hos landlevande djur, framst
genom direkt och indirekt dverforing. Sjukdomen drabbar huvudsakligen en eller
flera olika djurarter, den leder vanligtvis inte till hog sjuklighet och innebar minimal

eller ingen dodlighet. Den tydligaste konsekvensen dr ofta produktionsbortfall.
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ii)  Sjukdomen dr mattligt till mycket Gverforbar hos vattenlevande djur, framst genom
direkt och indirekt 6verforing. Sjukdomen drabbar en eller flera olika djurarter och
kan leda till hog sjuklighet och vanligtvis lag dodlighet. Den tydligaste konsekvensen
ar ofta produktionsbortfall.

Utover de kriterier som anges i leden a och b méste sjukdomen uppfylla ett eller flera av foljande

kriterier:

C) Sjukdomen 1 frdga har zoonotisk potential med stora konsekvenser for ménniskors hélsa

eller eventuella hot mot livsmedelssikerheten.

d) Sjukdomen i frdga har betydande inverkan p& ekonomin i delar av unionen, framst med

anknytning till dess direkta konsekvenser for vissa typer av system for animalieproduktion.
e) Sjukdomen 1 fraga har betydande inverkan pd ett eller flera av f6ljande omraden:

1) Samhéllet, i synnerhet konsekvenser for arbetsmarknaderna.

ii)  Djurskydd, genom att ge upphov till lidande for ett stort antal djur.

i)  Miljon, pa grund av sjukdomens direkta konsekvenser eller pa grund av

bekdmpningen av den.

iv)  Den biologiska méngfalden eller skyddet av utrotningshotade arter eller raser, i form
av langsiktiga effekter, inbegripet arternas eller rasernas eventuella forsvinnande

eller langsiktiga skador pa dem.
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AVSNITT 4
KRITERIER FOR TILLAMPNINGEN AV DE BESTAMMELSER OM FOREBYGGANDE

OCH BEKAMPNING AV SJUKDOM SOM AVSES I ARTIKEL 9.1 D

De bestimmelser om forebyggande och bekdmpning av sjukdom som avses i artikel 9.1 d ska
tillimpas pé sjukdomar som uppfyller kriterierna i avsnitt 1, 2 eller 3 och pa andra sjukdomar som
uppfyller kriterierna i avsnitt 5 nir de risker som sjukdomen i friga medfor kan mildras pé ett
effektivt och proportionellt sitt genom atgérder i frdga om forflyttningar av djur och produkter for

att forebygga eller begrinsa forekomsten och spridningen av sjukdomen.

AVSNITT 5
KRITERIER FOR TILLAMPNINGEN AV DE BESTAMMELSER OM FOREBYGGANDE

OCH BEKAMPNING AV SJUKDOM SOM AVSES I ARTIKEL 9.1 E

De bestimmelser om forebyggande och bekdmpning av sjukdom som avses i artikel 9.1 e ska
tillimpas pa sjukdomar som uppfyller kriterierna i avsnitt 1, 2 eller 3 och pa andra sjukdomar nir
overvakning av sjukdomen dr nédvindig av skél som ror djurhélsa, djurskydd, manniskors hilsa,

ekonomin, samhéllet eller miljon.
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BILAGA V

Jamforelsetabell

som avses 1 artikel 270.2

1. Direktiv 64/432/EEG
Direktiv 64/432/EEG Denna forordning
Artikel 1 -
Artikel 2 Artiklarna 4 (delvis), 21, 153.3 och 220.3
Artikel 3.1 Artiklarna 124 och 126
Artikel 3.2 Artiklarna 124.2, 126.1, 149.3 och 149.4
Artikel 4.1 Artikel 126.1 ¢
Artikel 4.2 och 4.3 Artikel 125.1 och 125.2
Artikel 5.1 Artiklarna 143.1, 145 och 146
Artikel 5.2 Artikel 149.3 och 149.4
Artikel 5.2 a Artikel 147.a
Artikel 5.2°b Artikel 144.1 b
Artikel 5.3 -
Artikel 5.4 Artikel 153.1 och 153.2
Artikel 5.5 Artikel 147 a
Artikel 6 Artiklarna 130, 131 och 132
Artikel 6a -
Artikel 7 Artiklarna 126.1 ¢, 132, 134 a och 135
Artikel 8 Artiklarna 18, 19, 20 och 23 a
Artikel 9 Artiklarna 31.1, 31.3 a, 31.5, 32, 33 och 36
Artikel 10 Artiklarna 31.2,31.3 b, 32, 33, 36
Artikel 11.1 Artiklarna 94.1 a, 97 och 98
Artikel 11.2 Artiklarna 102, 106 och 107
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Direktiv 64/432/EEG

Denna forordning

Artikel 11.3
Artikel 11.4
Artikel 11.5 och 11.6
Artikel 12.1
Artikel 12.2
Artikel 12.3
Artikel 12.4
Artikel 12.5 och 12.6
Artikel 13.1 och 13.2

Artikel 13.3

Artikel 13.4

Artikel 13.5 och 13.6
Artikel 14.1 och 14.2
Artikel 14.3A och B
Artikel 14.3C
Artikel 14.4-14.6
Artikel 15.1

Artikel 15.2-15.4
Artikel 16

Artikel 17

Artikel 17a

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20

Artiklarna 98 och 99
Artikel 100

Artikel 97.1 d och 97.2 d
Artikel 125

Artiklarna 104 och 106
Artikel 125.1 aoch b
Artikel 143

Artiklarna 90, 92, 93 ¢, 94, 97, 98, 99, 102,
106 och 107

Artikel 100
Artikel 101

Artikel 109.1 aoch ¢

Artikel 268
Artikel 109.1 aochc
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2. Direktiv 77/391/EEG

Direktiv 77/391/EEG

Denna forordning

Artikel 1
Artikel 2.1
Artikel 2.2
Artikel 2.3
Artikel 2.4
Artikel 3.1
Artikel 3.2
Artikel 3.3
Artikel 3.4
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15

Artikel 31.1

Artiklarna 32, 33 och 36.1

Artikel 34

Artiklarna 36 och 41

Artikel 31.1

Artiklarna 32, 33 och 36.1

Artikel 34

Artiklarna 36 och 41

Artiklarna 31.1, 32, 33, 34, 36 och 41
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3. Direktiv 78/52/EEG

Direktiv 78/52/EEG Denna forordning
Artikel 1 -
Artikel 2 Artikel 4 (delvis)
Artikel 3.1 Artiklarna 31.1 och 32
Artikel 3.2 -
Artikel 3.3 -
Artikel 3.4 Artiklarna 31.1 och 32
Artikel 4 Artiklarna 32, 35, 102.2, 102.4 och 112
Artikel 5 Artiklarna 18, 46 och 47
Artikel 6.1 Artiklarna 72-76
Artikel 6.2 Artiklarna 77 och 78
Artikel 6.3 Artiklarna 79 och 80
Artikel 7 Artiklarna 79 och 80
Artikel 8 Artiklarna 79 och 80
Artikel 9 Artiklarna 79 och 80
Artikel 10 Artiklarna 79 och 80
Artikel 11 Artiklarna 79 och 80
Artikel 12 Artiklarna 79 och 80
Artikel 13 Artiklarna 18, 46 och 47
Artikel 14.1 Artiklarna 72-76
Artikel 14.2 Artiklarna 77 och 78
Artikel 14.3 Artiklarna 79 och 80
Artikel 15 Artiklarna 79 och 80
Artikel 16 Artiklarna 79 och 80
Artikel 17 Artiklarna 79 och 80
Artikel 18 Artiklarna 79 och 80
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Direktiv 78/52/EEG

Denna forordning

Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30

Artiklarna 79 och 80
Artiklarna 79 och 80
Artiklarna 18, 19, 20 46 och 47
Artiklarna 79— och 80
Artiklarna 79 och 80
Artiklarna 79 och 80
Artiklarna 79 och 80
Artiklarna 124.1 och 126.1 ¢
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4, Direktiv 80/1095/EEG

Direktiv 80/1095/EEG Denna forordning
Artikel 1 Artiklarna 31.1 och 36
Artikel 2 Artikel 4 (delvis)
Artikel 3 Artiklarna 31.1 och 35
Artikel 3a Artiklarna 31.1 och 35
Artikel 4 Artiklarna 32, 33 och 35
Artikel 4a Artiklarna 32, 33 och 35
Artikel 5 -
Artikel 6 Artiklarna31.1 b, 31.3 och 32
Artikel 7 Artiklarna 36, 39 och 40
Artikel 8 Artiklarna 41 och 42
Artikel 9 -
Artikel 11 —
Artikel 12 -
Artikel 12a -
Artikel 13 -
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5. Direktiv 82/894/EEG

Direktiv 82/894/EEG

Denna forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8

Artikel 4 (delvis)

Artiklarna 19, 21, 22 och 23
Artiklarna 19, 20, 21, 22 och 23
Artikel 23
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6. Direktiv 88/407/EEG

Direktiv 88/407/EEG Denna forordning
Artikel 1 -
Artikel 2 Artikel 4 (delvis)
Artikel 3 Artiklarna 159 och 160
Artikel 4 Artikel 160
Artikel 5 Artiklarna 94, 97, 100 och 101
Artikel 6.1 Artiklarna 161 och 162
Artikel 6.2, 6.3 och 6.4 Artikel 258
Artikel 8 Artiklarna 229.1 a och 230
Artikel 9 Artiklarna 229.1 b och 233
Artikel 10 Artiklarna 229.1 ¢, 234 och 236
Artikel 11 Artiklarna 229.1 d, 237 och 238
Artikel 12 Artiklarna 260-262
Artikel 15 Artiklarna 257-259
Artikel 16 -
Artikel 17 -
Artikel 18 -
Artikel 20 -
Artikel 21 —
Artikel 22 -
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7. Direktiv 89/556/EEG

Direktiv 89/556/EEG Denna forordning
Artikel 1 -
Artikel 2 Artikel 4 (delvis)
Artikel 3 Artikel 159, 160, 161
Artikel 5.1 Artiklarna 94 och 97
Artikel 5.2 Artikel 101
Artikel 5.2a och 5.3 Artikarna 97, 98 och 100
Artikel 6 Artiklarna 161 och 162
Artikel 7 Artiklarna 229.1 a och 230
Artikel 8 Artiklarna 229.1 b och 233
Artikel 9 Artiklarna 229.1 ¢, 234 och 236
Artikel 10 Artiklarna 229.1 d, 237 och 238
Artikel 11 Artiklarna 260-262
Artikel 14 Artiklarna 257-259
Artikel 15 -
Artikel 16 -
Artikel 17 -
Artikel 18 -
Artikel 19 -
Artikel 20 -
Artikel 21 —
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8. Direktiv 90/429/EEG

Direktiv 90/429/EEG

Denna forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5.1
Artikel 5.2
Artikel 6.1
Artikel 6.2
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11.1

Artikel 11.2 och 11.3

Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22

Artikel 4 (delvis)

Artiklarna 159 och 160
Artiklarna 94, 97, 98 och 100
Artikel 101

Artiklarna 161 och 162

Artikel 258

Artiklarna 229.1 a och 230
Artiklarna 229.1 b och 233
Artiklarna 229.1 ¢, 234 och 236
Artiklarna 229.1 d, 237 och 238
Artikel 229

Artikel 260

Artikel 237

Artiklarna 257-262
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9. Direktiv 91/68/EEG

Direktiv 91/68/EEG Denna forordning
Artikel 1 -
Artikel 2 Artiklarna 4 (delvis), 21, 153.3 och 220.3
Artikel 3.1, 3.2, 3.3 och 3.5 Artiklarna 126.1 b, 130 och 131
Artikel 3.4 Artikel 139
Artikel 4.1 Artiklarna 124.2 b, 126.1, 130, 131, 149.3
och 149.4aochb
Artikel 4.2 Artikel 128
Artikel 4.3 Artikel 131
Artikel 4a Artiklarna 130 och 131
Artikel 4b.1 och 4b.2 Artiklarna 130 och 131
Artikel 4b.3 Artikel 126.2
Artikel 4b.4 Artikel 133
Artikel 4b.5 Artikel 132
Artikel 4b.6 Artiklarna 124.1, 125 och 126.1 b
Artikel 4c¢.1 och 4¢.2 Artiklarna 130 och 131
Artikel 4c¢.3 Artiklarna 133 och 135
Artikel 5 Artikel 131
Artikel 6 Artiklarna 131 och 145.1 ¢
Artikel 7.1-7.3 Artiklarna 31, 32, 33 och 35
Artikel 7.4 -
Artikel 8.1-8.3 Artiklarna 36, 39 och 40
Artikel 8.4 -
Artikel 8a.1 Artiklarna 94.1 a, 97, 98och 134
Artikel 8a.2 Artiklarna 102 och 106
Artikel 8a.3 Artiklarna 98, 99 och 101

11779/1/15REV 1
BILAGA V

IR/cc 11

DGB 2B SV



Direktiv 91/68/EEG

Denna forordning

Artikel 8a.4
Artikel 8a.5
Artikel 8b.1

Artikel 8b.2
Artikel 8b.3
Artikel 8b.4
Artikel 8c.1
Artikel 8c.2
Artikel 8c.3

Artikel 8c.4 och &c.5
Artikel 9.1-9.4

Artikel 9.7
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 17
Artikel 18

Artikel 100
Artikel 97.1 d och 97.2d

Artiklarna84, 90, 92, 93 ¢, 94.1 a, 97, 98,
102, 105 och 134

Artiklarna 94.1 a, 97 och 98
Artikel 100

Artiklarna 87 och 125

Artikel 104

Artiklarna 125.1 aoch 126.1 b

Artiklarna 143, 145, 146, 147, 148, 149
och 153

Artikel 153

Artikel 144 b

11779/1/15REV 1

BILAGA V

IR/cc

DGB 2B
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SV



10.  Beslut 91/666/EEG

Beslut 91/666/EEG

Denna forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12

Artikel 48.1 och 48.3

Artikel 48

Artiklarna 48, 49 och 50
Artiklarna 48.3 och 50

Artiklarna 16 och 48.2 c och 48.3 b
Artiklarna 48.3 och 50

11779/1/15REV 1
BILAGA V

IR/cc
DGB 2B

13
SV



11. Direktiv 92/35/EEG

Direktiv 92/35/EEG Denna forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7.1
Artikel 7.2
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22

Artikel 4 (delvis)
Artikel 18

Artiklarna 53—57 och 59
Artiklarna 46 och 47
Artiklarna 60—-68
Artikel 57

Artikel 43.2 d

Artikel 64

Artiklarna 65, 66 och 67
Artiklarna 65, 66 och 67
Artiklarna 67 och 68
Artikel 71.1

Artikel 65.2

Artiklarna 43 och 44

11779/1/15REV 1
BILAGA V

IR/cc

DGB 2B

14
SV



12. Direktiv 92/65/EEG

Direktiv 92/65/EEG

Denna forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6 A

Artikel 6 B
Artikel 7 A

Artikel 7 B
Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10.1-10.4
Artikel 10.5-10.7
Artikel 10a
Artikel 11.1
Artikel 11.2 och 11.3
Artikel 11.4
Artikel 11.5
Artikel 12.1
Artikel 12.2
Artikel 12.3
Artikel 12.4
Artikel 12.5
Artikel 12.6

Artikel 4 (delvis)

Artiklarna 170, 171 och 269

Artiklarna 124, 126, 18, 31, 84, 93 a och 151
Artiklarna 95, 97, 136, 137, 143, 144 och 149

Artiklarna 124, 126, 130, 131, 137, 140
och 143-146

Artiklarnal24, 126, 130, 131, 137, 140
och 143-146

Artiklarna 124, 126, 136 och 143146
Artiklarna 124, 126, 136 och 143146
Artiklarna 124, 126, 136 och 143146

Artikel 157

Artiklarna 157, 159, 160 och 143—-146
Artiklarna 97 och 101

Artikel 164

Artiklarna 257-259

Artiklarna 84, 90, 92, 93 ¢, 102 och 106
Artiklarna 143—-149 och 152-154

Artikel 268

11779/1/15REV 1
BILAGA V

IR/cc 15

DGB 2B SV



Direktiv 92/65/EEG Denna forordning
Artikel 13.1 Artiklarna 136,143-149 och 151
Artikel 13.2 Artiklarna 95, 97 och 98-101
Artikel 14 Artiklarna 31, 32 och 33
Artikel 15 Artiklarna 36, 39, 40 och 41
Artikel 16 Artiklarna 229.1 och 234.1
Artikel 17.1 Artikel 229
Artikel 17.2 Artiklarna 229.1 a, 230 och 233
Artikel 17.3 Artiklarna 230, 233 och 234
Artikel 17.4 Artikel 230
Artikel 17.5 och 17.6 -
Artikel 18.1 forsta raden Artikel 237
Artikel 18.1 andra till fjarde raden —
Artikel 18.2 Artikel 236.3
Artikel 19 Artiklarna 234 och 239
Artikel 20 Artiklarna 229.2 och 260-262
Artikel 21 Artiklarnal44, 146, 162.4, 165.5, 209, 211

och 213

Artikel 22 —
Artikel 23 Artiklarna 140 och 205
Artikel 24 Artiklarna 229.1 d, 237 och 239.2
Artikel 25 -
Artikel 26 —
Artikel 27 -
Artikel 28 —
Artikel 29 -
Artikel 30 -
11779/1/15REV 1 IR/cc

BILAGA V DGB 2B



13. Direktiv 92/66/EEG

Direktiv 92/66/EEG Denna forordning
Artikel 1 -
Artikel 2 Artikel 4 (delvis)
Artikel 3 Artikel 18
Artikel 4 Artiklarna 53—56 och 59
Artikel 5 Artiklarna 60-63
Artikel 6 Artikel 63
Artikel 7 Artiklarna 57 och 43.2 d
Artikel 8 Artiklarna 55 och 56
Artikel 9.1 Artikel 64
Artikel 9.2-9.7 Artiklarna 65-68
Artikel 10 Artiklarna 65, 66 och 67
Artikel 11 Artiklarna 67 b, 68.1 b och 68.2 a
Artikel 12 Artiklarna 54, 61.1 h och 63 ¢
Artikel 13 Artikel 65.2
Artikel 14 -
Artikel 15 -
Artikel 16 Artiklarna 46, 47 och 69
Artikel 17 Artikel 47
Artikel 18 Artiklarna 65.1 e, 67 a och 69

Artikel 19.1-19.3

Artiklarna 53-56 och 59

11779/1/15REV 1
BILAGA V

IR/cc

DGB 2B

17
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Direktiv 92/66/EEG

Denna forordning

Artikel 19.4
Artikel 19.5
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27

Artiklarna 57 och 60-63
Artikel 71.2
Artiklarna 43 och 44

11779/1/15REV 1
BILAGA V

DGB 2B

IR/cc

18
SV



14.  Direktiv 92/118/EEG

Direktiv 92/118/EEG Denna forordning
Artikel 1 -
Artikel 2 Artikel 4 (delvis)
Artikel 3 Artiklarna 166, 222, 227 ¢ iv och 228
Artikel 4.1 Artiklarna 166, 222 227 ¢ iv och 228
Artikel 4.2 -
Artikel 5 Artiklarna 166 och 222
Artikel 6 Artikel 16.1boch 16.2 b
Artikel 7.1 -
Artikel 7.2 Artiklarna 257-259
Artikel 7.3 och 4 —
Artikel 7.5 Artikel 268
Artikel 8 -
Artikel 9 Artiklarna 229 och 234

Artikel 10.1-10.4 och 10.6
Artikel 10.5
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20

Artiklarna 229, 234, 237 och 239

Artikel 239.2 c i1

Artikel 239.2 c i
Artikel 2392 cv

11779/1/15REV 1
BILAGA V

IR/cc
DGB 2B

19
SV



15. Direktiv 92/119/EEG

Direktiv 92/119/EEG

Denna forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19

Artikel 4 (delvis)

Artikel 18

Artiklarna 53—57 och 59
Artiklarna 60-63
Artiklarna 70 och 71.2
Artikel 63

Artiklarna 57 och 43.2 d
Artiklarna 55 och 57
Artiklarna 64 och 71.3
Artiklarna 65-68 och 71.2
Artiklarna 65—-68 och 71.2
Artikel 67 a

Artiklarna 65.2, 71.1 och 71.3

Artiklarna 63 b, 67 b, 68.1 b och 68.2 a

Artiklarna 46, 47 och 69

11779/1/15REV 1
BILAGA V

IR/cc

DGB 2B

20
SV



Direktiv 92/119/EEG

Denna forordning

Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28

Artiklarna 43 och 44

11779/1/15REV 1
BILAGA V

DGB 2B

IR/cc

21
SV



16.  Beslut 95/410/EEG

Beslut 95/410/EEG

Denna forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6

Artiklarna 130-132 och 273
Artikel 131.1 ¢
Artiklarna 143, 145 och 146

11779/1/15REV 1
BILAGA V

IR/cc
DGB 2B

22
SV



17. Direktiv 2000/75/EG

Direktiv 2000/75/EG Denna forordning
Artikel 1 -
Artikel 2 Artikel 4 (delvis)
Artikel 3 Artikel 18
Artikel 4.1 och 4.2 Artiklarna 54 och 55
Artikel 4.3 Artikel 53
Artikel 4.4 Artikel 56
Artikel 4.5 Artikel 70
Artikel 4.6 Artikel 59
Artikel 5 Artiklarna 46 och 47
Artikel 6 Artiklarna 60—64, 71.2 och 69
Artikel 7 Artikel 57
Artikel 8 Artiklarna 64, 68 och 71.3
Artikel 9 Artiklarna 65, 67, 69 och 71.3
Artikel 10.1 Artiklarna 65 och 67
Artikel 10.2 Artiklarna 46 och 47
Artikel 11 —
Artikel 12 Artikel 71.3
Artikel 13 Artikel 71.1
Artikel 14 Artikel 65.2
11779/1/15REV 1 IR/cc 23
BILAGA V DGB 2B SV



Direktiv 2000/75/EG

Denna forordning

Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23

Artiklarna 43 och 44

11779/1/15REV 1
BILAGA V

DGB 2B

IR/cc

24
SV



18.  Forordning (EG) nr 1760/2000

Forordning (EG) nr 1760/2000

Denna forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 4a
Artikel 4b
Artikel 4¢
Artikel 4d
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 6a
Artikel 7.1
Artikel 7.2

Artikel 7.3 och 7.4

Artikel 7.5
Artikel 7.6
Artikel 9a

Artikel 10 a—
Artikel 10 d och e

Artikel 10 f
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 15a

Artikel 108

Artikel 4 (delvis)

Artiklarna 108.3 och 111
Artiklarna 112 a, 118, 119 och 120
Artikel 118.1 aoch 118.2 a
Artikel 118.2 ¢

Artikel 118.1 aoch 118.2 a
Artikel 118.1 a

Artiklarna 109.1 aoch 118.1 b
Artiklarna 110.1 b, 112 b och 118.1 ¢
Artikel 110.2

Artiklarna 102, 106, 107 och 112 d
Artikel 118.2 a

Artikel 102.3

Artikel 102.4

Artikel 106

Artiklarna 11 och 13.2

Artiklarna 118, 119 och 120
Artikel 270

11779/1/15REV 1

BILAGA V

IR/cc
DGB 2B

25

SV



Forordning (EG) nr 1760/2000

Denna forordning

Artikel 22
Artikel 22a
Artikel 22b
Artikel 23
Artikel 23a
Artikel 23b
Artikel 24
Artikel 25

11779/1/15REV 1
BILAGA V

DGB 2B

IR/cc

26
SV



19. Direktiv 2001/89/EG

Direktiv 2001/89/EG

Denna forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12

Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17

Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25

Artikel 4 (delvis)

Artiklarna 18, 19, 20 och 23
Artiklarna 54-56 och 59
Artiklarna 60-63, 71.2 och 71.3
Artiklarna 63 och 71

Artiklarna 62, 63, 65.1 b och 67
Artikel 57

Artikel 64

Artiklarna 65-68

Artiklarna 65-68

Artiklarna 61.1 f, 63 b, 65.1 f, 67 b, 68.1 b

och 68.2a

Artiklarna 61.3, 63 d och 68.2 a och ¢

Artiklarna 62 och 63
Artikel 70
Artiklarna 70 och 31-35

Artiklarna 16, 17.2, 54.2,54.3,58.2,61.1 g

ochh, 63 ¢, 65.1 boch 67 ¢
Artiklarna 16, 46, 47, 48 och 52
Artiklarna 65.1 e, 67 och 69
Artikel 70

Artiklarna 43 och 44

Artiklarna 43.2 d och 44

11779/1/15REV 1

BILAGA V

IR/cc

DGB 2B

27

SV



Direktiv 2001/89/EG

Denna forordning

Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31
Artikel 32

11779/1/15REV 1
BILAGA V

DGB 2B

IR/cc

28
SV



20. Direktiv 2002/60/EG

Direktiv 2002/60/EG

Denna forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12

Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17.1

Artikel 17.2 och 17.3

Artikel 4 (delvis)

Artiklarna 18, 19, 20 och 23
Artiklarna 54-56 och 59
Artiklarna 60-63, 71.2 och 71.3
Artiklarna 63 och 71

Artiklarna 62 och 63

Artikel 57

Artikel 64

Artiklarna 65-68

Artiklarna 65-68

Artiklarna 61.1 f,63 b, 65.1 f, 67 b
och 68.1b

Artiklarna 61.3, 63 d och 68.2 a och ¢
Artiklarna 62 och 63

Artikel 70

Artiklarna 70 och 31-35

Artiklarna 61 f, 63, 65.1 foch i
samt 67 aoch d

Artikel 71.2 och 71.3

11779/1/15REV 1
BILAGA V

IR/cc

DGB 2B

29
SV



Direktiv 2002/60/EG

Denna forordning

Artikel 18

Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30

Artiklarna 16, 17.2, 54.2, 54.3, 58.2,61.1 g
ochh,63c¢,65.1boch67c

Artiklarna 16, 46 och 47
Artiklarna 43 och 44
Artiklarna 43.2 d och 44

11779/1/15REV 1

BILAGA V

IR/cc
DGB 2B

30
SV



21. Direktiv 2002/99/EG

Direktiv 2002/99/EG Denna forordning
Artikel 1 -
Artikel 2 Artikel 4 (delvis)
Artikel 3 Artiklarna 166, 222 och 227 ¢ iv
Artikel 4 Artiklarna 65.1 ¢, d, g, hoch i, 67, 166, 222,

227 civoch228.1d

Artikel 5 Artiklarna 167, 168, 223, 224 och 227 d iii
Artikel 6 -
Artikel 7 Artikel 234.1 och 234.2
Artikel 8 Artiklarna 230, 231 och 232
Artikel 9 Artiklarna 237 och 238
Artikel 10 -
Artikel 11 —
Artikel 12 -
Artikel 13 -
Artikel 14 -
Artikel 15 -
Artikel 16 -
11779/1/15REV 1 IR/cc 31
BILAGA V DGB 2B SV



22. Direktiv 2003/85/EG

Direktiv 2003/85/EG Denna forordning

Artikel 1 -

Artikel 2 Artikel 4 (delvis)

Artikel 3 Artiklarna 18, 19, 20 och 23

Artikel 4 Artiklarna 54-56

Artikel 5 Artikel 55.1 d och e samt 55.2

Artikel 6 Artiklarna 55.1 f1,55.2 och 56 b

Artikel 7 Artikel 55.1 fii

Artikel 8 Artikel 55.1 foch 55.2

Artikel 9 Artikel 59

Artikel 10 Artiklarna 60, 61 och 63

Artikel 11 Artiklarna 61.1 f, 63 b, 65.1 f, 67 b
och 68.1 b

Artikel 12 Artiklarna 65.1 d, h och i samt 67

Artikel 13 Artikel 57

Artikel 14 Artiklarna 61-63

Artikel 15 Artiklarna 61-63, 70 och 71.2

Artikel 16 Artiklarna 61, 62 och 63

Artikel 17 Artikel 71

Artikel 18 Artiklarna 61 och 63

Artikel 19 Artiklarna 62 och 63

Artikel 20 Artikel 71

11779/1/15REV 1 IR/cc 32

BILAGA V DGB 2B SV



Direktiv 2003/85/EG

Denna forordning

Artikel 21

Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31
Artikel 32
Artikel 33
Artikel 34
Artikel 35
Artikel 36
Artikel 37
Artikel 38
Artikel 39
Artikel 40
Artikel 41

Artiklarna 43.2 d, 64, 65.1 h, d och 1, 65.2
samt 67

Artiklarna 65-67

Artiklarna 65-67

Artiklarna 67 och 71.1

Artiklarna 65.1 ¢, d i, g, h och i samt 67
Artiklarna 65.1 ¢, d 1, g, h och 1, 67 samt 166
Artiklarna 65.1 ¢, d 1, g, h och i, 67 samt 166
Artiklarna 65.1 ¢ och d iii samt 67
Artiklarna 65.1 ¢ och d ii samt 67

Artiklarna 65.1 ¢, d ii och d iii samt 67
Artiklarna 65.1 ¢ och d ii samt 67

Artiklarna 65.1 ¢ och d samt 67

Artiklarna 65.1 ¢ och d ii samt 67

Artiklarna 67, 143.2, 161.2 och 167.1 b
Artikel 71.1 och 71.2

Artikel 68

Artiklarna 65-67

Artiklarna 65-67

Artiklarna 65.1 ¢, d 1, g, h och i, 67 samt 166
Artiklarna 65.1 ¢, d 1, g, h och 1, 67 samt 166
Artiklarna 65.1 ¢ och d ii samt 67

11779/1/15REV 1

BILAGA V

IR/cc

DGB 2B

33
SV



Direktiv 2003/85/EG

Denna forordning

Artikel 42
Artikel 43
Artikel 44
Artikel 45
Artikel 46
Artikel 47
Artikel 48
Artikel 49
Artikel 50
Artikel 51
Artikel 52
Artikel 53
Artikel 54

Artiklarna 65.1 ¢ och d samt 67
Artikel 71.1

Artikel 68

Artiklarna 64, 67 och 71
Artiklarna 65 och 67
Artiklarna 65.1 h och 67
Artikel 66

Artiklarna 16, 46 och 47
Artiklarna 46, 47 och 69
Artiklarna 47 och 69
Artiklarna 46 och 47
Artiklarna 46 och 47
Artiklarna 47, 65, 67, 69.2 och 69.3

11779/1/15REV 1

BILAGA V

IR/cc
DGB 2B
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SV



Direktiv 2003/85/EG

Denna forordning

Artikel 55 Artiklarna 47, 65, 67, 69.2 och 69.3

Artikel 56 Artiklarna 47, 67 ¢, 68.1 ¢, 69.2 och 69.3

Artikel 57 Artiklarna 47, 67 ¢, 68.1 ¢, 69.2 och 69.3

Artikel 58 Artikel 68

Artikel 59 Artiklarna 36, 38, 39, 40 och 68

Artikel 60 Artiklarna 36, 38, 39, 40 och 68

Artikel 61 Artiklarna 36, 38, 39, 40 och 68

Artikel 62 Artikel 68

Artikel 63 Artiklarna 143.2, 161.2 och 167.1 b

Artikel 64 Artiklarna 65.1 ¢, 67, 69.3 och 131

Artikel 65 Artikel 16

Artikel 66 -

Artikel 67 -

Artikel 68 -

Artikel 69 -

Artikel 70 Artikel 16

Artikel 71 Artiklarna 54.2, 54.3, 58.2, 61.1 g och h,
63 ¢c,65.1b,67c,68.1 coch682b

Artikel 72 Artikel 43

Artikel 73 Artikel 45

Artikel 74 Artikel 43.2d

Artikel 75 Artikel 44

11779/1/15REV 1 IR/cc 35

BILAGA V DGB 2B SV



Direktiv 2003/85/EG

Denna forordning

Artikel 76 Artiklarna 43.2 d och 44
Artikel 77 Artikel 44

Artikel 78 Artikel 43.2d

Artikel 79 Artikel 52

Artikel 80 Artiklarna 48 och 51
Artikel 81 Artiklarna 48.3 och 50
Artikel 82 Artiklarna 48.3 och 50
Artikel 83 Artikel 49

Artikel 84 Artiklarna 48.3 och 50
Artikel 85 Artiklarna 70 och 71
Artikel 86 Artikel 268

Artikel 87 -

Artikel 88 Artikel 71.3

Artikel 89 -

Artikel 90 -

Artikel 91 —

Artikel 92 -

Artikel 93 —

Artikel 94 -

Artikel 95 —

11779/1/15REV 1 IR/cc 36
BILAGA V DGB 2B SV



23. Forordning (EG) nr 21/2004

Forordning (EG) nr 21/2004

Denna forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3.1
Artikel 3.2
Artikel 4.1 och 4.2
Artikel 4.3
Artikel 4.4
Artikel 4.5-4.7
Artikel 4.8
Artikel 4.9
Artikel 5
Artikel 6

Artikel 7
Artikel 8.1
Artikel 8.2
Artikel 8.3-8.5
Artikel 9
Artikel 10.1
Artikel 10.2

Artikel 108

Artikel 4 (delvis)

Artikel 108.3

Artikel 111

Artiklarna 113 a, 118, 119 och 120
Artikel 118.2 a

Artikel 118.2 ¢

Artikel 118.1 aoch 118.2 a
Artikel 111

Artikel 118.1 aoch 118.2 a
Artiklarna 102, 106, 107 och 111

Artiklarna 111 b, 113.1 b, 113.2, 118.1 b ii,
119 och 120.2d

Artikel 101

Artiklarna 109.1 boch 118.1 b
Artikel 113.1 ¢

Artiklarna 109 och 118.1 b
Artikel 118.1 aoch 118.2 a

Artikel 120.2 ¢

11779/1/15REV 1
BILAGA V

IR/cc

DGB 2B
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Forordning (EG) nr 21/2004

Denna forordning

Artikel 11
Artikel 12.1
Artikel 12.2
Artikel 12.4-12.7
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17

Artiklarna 11 och 13.2

Artikel 268

11779/1/15REV 1
BILAGA V

DGB 2B

IR/cc
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24. Direktiv 2004/68/EG

Direktiv 2004/68/EG

Denna forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3.1
Artikel 3.2
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21

Artikel 4 (delvis)

Artiklarna 229.1 a och 231

Artikel 232.1

Artikel 230.1

Artiklarna 230.1, 230.3 och 231
Artiklarna 234 och 235

Artiklarna 229.2, 234.2 a, 235 och 238.1 ¢
Artiklarna 234, 237.4 a och 239.2 a
Artiklarna 234.2, 235 och 237.4 a
Artiklarna 234.2, 235 och 237.4 a
Artiklarna 229.1 d, 237 och 238

11779/1/15REV 1

BILAGA V

IR/cc
DGB 2B
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SV



25. Direktiv 2005/94/EG

Direktiv 2005/94/EG

Denna forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20

Artikel 4 (delvis)

Artikel 10

Artiklarna 26, 28 och 29
Artiklarna 18, 19, 20 och 23
Artikel 57

Artiklarna 54-56

Artikel 55.2

Artikel 59

Artiklarna 55.1 e och f samt 56
Artiklarna 61 och 63
Artiklarna 63 och 71
Artiklarna 61 och 63

Artikel 63 a

Artiklarna 62 och 63 e

Artikel 64

Artiklarna 65-67

Artiklarna 65.1 a och b samt 67
Artiklarna 65-67

Artiklarna 65.1 d ii och 67

11779/1/15REV 1

BILAGA V

IR/cc

DGB 2B
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Direktiv 2005/94/EG

Denna forordning

Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31
Artikel 32
Artikel 33
Artikel 34
Artikel 35
Artikel 36
Artikel 37
Artikel 38
Artikel 39
Artikel 40
Artikel 41
Artikel 42

Artiklarna 65. 1 ¢ och 1 samt 67
Artiklarna 65.1 ¢ och i samt 67
Artiklarna 65.1 ¢ och 67
Artiklarna 65.1 ¢ och 67
Artiklarna 65.1 ¢ och 67
Artiklarna 65.1 ¢ och 67
Artiklarna 65.1 d 11 och 67
Artiklarna 65.1 foch 67 b
Artikel 68

Artiklarna 65-67

Artikel 68

Artiklarna 65, 67, 71.2 och 71.3
Artiklarna 67 och 71.3

Artikel 71

Artiklarna 54 och 61

Artiklarna 61-63

Artiklarna 61-63

Artiklarna 61, 63, 65 och 67
Artiklarna 61, 63 och 71.2
Artiklarna 61, 63 och 71
Artiklarna 61, 63, 71.2 och 71.3
Artiklarna 62 och 63 ¢
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Direktiv 2005/94/EG

Denna forordning

Artikel 43 Artikel 64

Artikel 44 Artiklarna 65 och 67

Artikel 45 Artikel 68

Artikel 46 Artiklarna 64.4, 67, 71.2 och 71.3

Artikel 47 Artiklarna 54, 55, 61, 63 och 71

Artikel 48 Artikel 68.1 b och 68.2 a

Artikel 49 Artiklarna 61.3 och 68

Artikel 50 Artiklarna 16, 54.2 boch c, 54.3,58.2,61.1 g
ochh, 63 ¢, 65.1b,67c, 68.1 coch682b

Artikel 51 -

Artikel 52 Artiklarna 46 och 47

Artikel 53 Artikel 69

Artikel 54 Artiklarna 47, 65.1 ¢, 67, 69 och 71.3

Artikel 55 Artiklarna 47, 65.1 e, 67, 69 och 71.3

Artikel 56 Artiklarna 46 och 47
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Direktiv 2005/94/EG

Denna forordning

Artikel 57
Artikel 58
Artikel 59
Artikel 60
Artikel 61
Artikel 62
Artikel 63
Artikel 64
Artikel 65
Artikel 66
Artikel 67
Artikel 68
Artikel 69

Artikel 47
Artiklarna 4850
Artikel 52

Artikel 268
Artiklarna 43 och 44
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26. Direktiv 2006/88/EG

Direktiv 2006/88/EG

Denna forordning

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4.1

Artikel 4.2

Artikel 4.3

Artikel 4.4

Artikel 4.5

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14.1 och 14.2
Artikel 14.3 och 14.4
Artikel 15.1 och 15.2

Artiklarna 2 och 3.2

Artikel 4 (delvis)

Artiklarna 172, 173, 176 och 177
Artikel 179

Artikel 185.2

Artiklarna 172, 173, 174 och 175
Artikel 181

Artikel 185

Artiklarna 186, 187, 188 och 189
Artikel 181.1 a i, 181.2 och 181.3
Artikel 181.1 aii, 181.2 och 181.3
Artiklarna 191 och 204

Artikel 191

Artikel 192

Artiklarna 208 och 211
Artiklarna 219 och 220
Artiklarna 196 och 197
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Direktiv 2006/88/EG

Denna forordning

Artikel 15.3
Artikel 15.4
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31
Artikel 32
Artikel 33
Artikel 34
Artikel 35
Artikel 36

Artikel 193

Artiklarna 196, 197 och 199
Artikel 197

Artikel 197

Artiklarna 201 och 202
Artiklarna 201 och 202
Artikel 200

Artiklarna 200, 203, 205 och 226

Artikel 229.1 a

Artiklarna 230 och 231
Artiklarna 229.1 d och 237
Artiklarna 234, 237 och 238
Artikel 18

Artiklarna 19 och 20
Artiklarna 53-55 och 72-74
Artiklarna 57 och 77.1 b
Artiklarna 59 och 78
Artiklarna 60, 61, 62 och 64
Artiklarna 65-67

Artiklarna 61.1 b och ¢ samt 63
Artiklarna 61.3 och 63
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Direktiv 2006/88/EG

Denna forordning

Artikel 37 Artikel 68

Artikel 38 Artiklarna 77, 79 och 80.3

Artikel 39 Artiklarna 79 och 80

Artikel 40 Artikel 81

Artikel 41 Artikel 257.1 b och ¢

Artikel 42 Artikel 71.3

Artikel 43 Artikel 226

Artikel 44 Artiklarna 27, 28, 31 och 32

Artikel 45 Artikel 33

Artikel 46 Artikel 31.2

Artikel 47 Artiklarna 43 och 44

Artikel 48 Artiklarna 46 och 47

Artikel 49 Artikel 36
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Direktiv 2006/88/EG

Denna forordning

Artikel 50
Artikel 51
Artikel 52
Artikel 53
Artikel 54
Artikel 55
Artikel 56
Artikel 57 a
Artikel 57 b

Artikel 57 ¢
Artikel 58
Artikel 59
Artikel 60
Artikel 61
Artikel 62
Artikel 63
Artikel 64
Artikel 65
Artikel 66
Artikel 67

Artiklarna 36 och 37
Artikel 38
Artikel 41
Artikel 42

Artiklarna 54.2 c, 54.3, 58, 61.1 g och h, 63 c,
65.1boch67c

Artiklarna 38 och 185 (delvis)
Artikel 268
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27. Direktiv 2008/71/EG

Direktiv 2008/71/EG Denna forordning
Artikel 1 -
Artikel 2 Artikel 4 (delvis)
Artikel 3.1 Artiklarna 101 och 111
Artikel 3.2 Artiklarna 118.2 och 119
Artikel 4.1 Artiklarna 102, 107 och 119
Artikel 4.2 Artikel 102.3
Artikel 5.1 Artiklarna 115 a, 118.1 a, 118.2 a och 120
Artikel 5.2 Artikel 118.1 aoch 118.2 a
Artikel 6.1 Artiklarna 115 a, 118.1 a, 118.2 a och 120
Artikel 6.2 -
Artikel 7 Artikel 109.1 ¢ och 109.2
Artikel 8 Artikel 118.2 ¢
Artikel 9 Artikel 268
Artikel 10 -
Artikel 11 -
Artikel 12 —
Artikel 13 -
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28. Direktiv 2009/156/EG

Direktiv 2009/156/EG

Denna forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4.1
Artikel 4.2
Artikel 4.3
Artikel 4.4
Artikel 4.5
Artikel 4.6
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7.1
Artikel 7.2
Artikel 7.3
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12.1, 12.2 och 12.3

Artikel 4 (delvis)

Artiklarna 126 och 139
Artiklarna 130 och 149.3
Artiklarna 130 och 131

Artikel 128

Artiklarna 114, 118 och 120
Artiklarna 126.1 b, 130 och 131
Artiklarna 31-35

Artiklarna 130 och 131
Artiklarna 130, 131 och 144.1 b
Artiklarna 126.2 och 133
Artiklarna 131 och 132
Artiklarna 130, 131 och 132

Artiklarna 257-259 (delvis)

Artiklarna 229.1 a, 230 och 231

Artiklarna 114.1 c, 118, 120 och 143-146
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Direktiv 2009/156/EG

Denna forordning

Artikel 12.4 Artikel 234

Artikel 12.5 -

Artikel 13 Artiklarna 234 och 235

Artikel 14 Artikel 234

Artikel 15 Artikel 234

Artikel 16 Artiklarna 234, 235 och 237

Artikel 17 Artikel 234

Artikel 18 —

Artikel 19 a— Artiklarna 234 och 239

Artikel 19 d —

Artikel 20 -

Artikel 21 —

Artikel 22 -

Artikel 23 —

Artikel 24 -
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29. Direktiv 2009/158/EG

Direktiv 2009/158/EG

Denna forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15.1 a
Artikel 15.1 b—d
Artikel 15.2
Artikel 15.3
Artikel 16
Artikel 17

Artikel 4 (delvis)

Artiklarna 126, 130, 131, 159 och 160
Artiklarna 124, 126 och 159

Artikel 101

Artiklarna 159 och 160

Artiklarna 130 och 131

Artiklarna 130, 131, 149.3 och 149.4
Artiklarna 130, 131, 149.3 och 149.4
Artiklarna 130 och 131

Artiklarna 131 och 273

Artikel 131

Artiklarna 159 och 160

Artiklarna 130 och 131

Artiklarna 31-35 och 36.3

Artikel 42

Artiklarna 31-35

Artiklarna 36, 39 och 40
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Direktiv 2009/158/EG

Denna forordning

Artikel 18

Artikel 19
Artikel 20

Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31
Artikel 32
Artikel 33
Artikel 34
Artikel 35
Artikel 36
Artikel 37
Artikel 38

Artiklarna 117, 118.2 e, 122.2, 124, 125,
126.1 a, 126.2, 132 och 157.3

Artiklarna 130 och 131

Artiklarna 143.1 a, 144, 145, 149, 161
och 162

Artiklarna 139, 144.1 aoch 144.1 b
Artiklarna 229.1 a, 230 och 231
Artikel 234

Artikel 234

Artikel 237

Artiklarna 234, 235 och 236
Artiklarna 234, 235 och 239
Artikel 234

Artiklarna 257-259
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30. Forordning (EU) nr 576/2013

Forordning (EU) nr 576/2013

Denna forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5.1 och 5.2
Artikel 5.3
Artikel 5.4
Artikel 5.5
Artikel 5.6
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8.1 och 8.3
Artikel 8.2
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16

Artiklarna 3.5, 3.6 och 244
Artikel 4 (delvis)

Artikel 245.1

Artikel 246.1 och 246.2

Artikel 3.4-3.6

Artikel 246.3

Artiklarna 247 och 252.1 aoch b
Artikel 252.1 boch 252.4 d
Artikel 252.1 b och d

Artikel 253.1 b

Artiklarna 248 och 252.1 aoch b
Artiklarna 249 och 252.1 aoch b
Artikel 252.1 b och 252.4 d
Artikel 252.1 b och 252.4 d
Artiklarna 252.4 d och 253.1 d
Artikel 250 och 252.1 aoch b
Artiklarna 252.4 och 253.1d
Artikel 251
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Forordning (EU) nr 576/2013

Denna forordning

Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19

Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31
Artikel 32
Artikel 33
Artikel 34
Artikel 35
Artikel 36

Artiklarna 247 a och 252.1 a

Artiklarna 252.1 a i1 samt 14.1 b iv och 14.2

Artikel 252.1 a, 252.2,252.3
samt 252.4a,bochc

Artikel 253.1 ¢

Artiklarna 254 a samt 255.1 och 255.2 b

Artikel 254 d

Artikel 254 b

Artikel 254 ¢

Artiklarna 254 a och 255.1
Artikel 254 d

Artikel 254 ¢

Artiklarna 254 a och 255.2 a
Artikel 254 d

Artiklarna 254 a och 255.2 a
Artikel 254 d

Artikel 252.4 ¢

Artiklarna 257-262

11779/1/15REV 1

BILAGA V

IR/cc

DGB 2B

54

SV



Forordning (EU) nr 576/2013

Denna forordning

Artikel 37
Artikel 38
Artikel 39
Artikel 40
Artikel 41
Artikel 42
Artikel 43
Artikel 44
Artikel 45

Artikel 256

Artikel 268
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	Direktiv 64/432/EEG, rådets direktiv 77/391/EEG28F , rådets direktiv 78/52/EEG29F , rådets direktiv 80/1095/EEG30F , rådets direktiv 82/894/EEG31F , rådets direktiv 88/407/EEG32F , rådets direktiv 89/556/EEG33F , rådets direktiv 90/429/EEG34F ,   dire...
	I bestämmelserna föreskrivs följande:
	a) Prioritering och kategorisering av sjukdomar som berör unionen och fastställandet av ansvarsområden för djurhälsa (del I: artiklarna 1–17).
	b) Tidigt påvisande, anmälan och rapportering av sjukdomar, övervakning, utrotningsprogram och sjukdomsfri status (del II: artiklarna 18–42).
	c) Medvetenhet om, beredskap inför och bekämpning av sjukdom  (del III: artiklarna 43–83).
	d) Registrering och godkännande av anläggningar och transportörer, förflyttningar och spårbarhet av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung inom unionen (del IV: artiklarna 84–228 och del VI: artiklarna 244–248 och 252–256).
	e) Införsel av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung till unionen och export av sådana sändningar från unionen (del V: artiklarna 229–243 och  del VI: artiklarna 244–246 och 252–256).
	f) Förflyttning av sällskapsdjur utan kommersiellt syfte till en medlemsstat från en annan medlemsstat eller från tredjeland eller ett territorium  (del VI: artiklarna 244–256).
	g) Nödåtgärder som ska vidtas vid en nödsituation avseende sjukdom  (del VI: artiklarna 257–262).
	a) syftar till att säkerställa
	i) förbättrad djurhälsa för att stödja hållbar jordbruks- och vattenbruksproduktion i unionen,
	ii) en effektivt fungerande inre marknad,
	iii) en minskning av de negativa effekterna på djurs och människors hälsa samt på miljön av
	– vissa sjukdomar,
	– de åtgärder som vidtagits för att förebygga och bekämpa sjukdomar,


	b) beaktar
	i) sambandet mellan djurhälsa och
	– folkhälsa,
	– miljön, inbegripet den biologiska mångfalden och värdefulla genetiska resurser samt klimatförändringens effekter,
	– livsmedels- och fodersäkerhet,
	– djurskydd, inbegripet att djuren förskonas från all smärta, all ångest eller allt lidande som kan undvikas,
	– antimikrobiell resistens,
	– tryggad livsmedelsförsörjning,

	ii) ekonomiska, sociala, kulturella och miljömässiga konsekvenser som följer av tillämpningen av åtgärder för bekämpning och förebyggande av sjukdom,
	iii) relevanta internationella standarder.

	a) hållna och vilda djur,
	b) avelsmaterial,
	c) produkter av animaliskt ursprung,
	d) animaliska biprodukter och framställda produkter, utan att det påverkar tillämpningen av bestämmelserna i förordning (EG) nr 1069/2009,
	e) lokaler, transportmedel, utrustning och alla andra infektionsvägar samt material som är förknippade eller potentiellt förknippade med spridning av överförbara djursjukdomar.
	a) beslut nr 1082/2013/EU,
	b) förordning (EG) nr 999/2001,
	c) direktiv 2003/99/EG,
	d) förordning (EG) nr 2160/2003.
	a) landlevande djur och djur som inte är landlevande men som kan överföra sjukdomar som drabbar landlevande djur,
	b) avelsmaterial från landlevande djur,
	c) produkter av animaliskt ursprung från landlevande djur.
	a) vattenlevande djur och djur som inte är vattenlevande men som kan överföra sjukdomar som drabbar vattenlevande djur,
	b) produkter av animaliskt ursprung från vattenlevande djur.
	a) andra djur,
	b) avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung från de andra djur som avses i led a.
	Kommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 264 med avseende på anpassningar som är nödvändiga för att säkerställa att delarna IV och V tillämpas korrekt på sällskapsdjur, särskilt för att beakta att sällskapsdjur hålls i hushåll av sällskap...
	a) fisk som tillhör överklassen Agnatha och klasserna Chondrichthyes, Sarcopterygii och Actinopterygii,
	b) vattenlevande blötdjur som tillhör stammen Mollusca,
	c) vattenlevande kräftdjur som tillhör understammen Crustacea.
	a) produktion av
	i) kött,
	ii) konsumtionsägg,
	iii) andra produkter,

	b) vidmakthållande av stammen av fjädervilt,
	c) uppfödning av fåglar som används för de typer av produktion som avses i leden a och b.
	a) inte syftar till försäljning eller någon annan form av överlåtelse av äganderätten till sällskapsdjuret i fråga, och
	b) är en del av sällskapsdjursägarens förflyttning
	i) antingen under dennes direkta ansvar, eller
	ii) under ansvar av en auktoriserad person, om sällskapsdjuret är fysiskt åtskilt från sällskapsdjursägaren.

	a) en djurpopulation, eller
	b) en anläggning, en zon, en anläggningskrets, ett transportmedel eller någon annan lokal, fastighet eller plats.
	a) hushåll där sällskapsdjur hålls,
	b) veterinärmottagningar eller veterinärkliniker.
	a) sädesvätska, oocyter och embryon avsedda för artificiell reproduktion,
	b) kläckägg.
	a) livsmedel av animaliskt ursprung, inklusive honung och blod,
	b) levande tvåskaliga blötdjur, levande tagghudingar, levande manteldjur och levande marina snäckor avsedda att användas som livsmedel, och
	c) andra djur än de som avses i led b avsedda att beredas i syfte att levereras levande till konsumenten.
	a) avelsmaterial,
	b) produkter av animaliskt ursprung,
	c) animaliska biprodukter och framställda produkter.
	a) ett djur,
	b) djuren i
	i) en epidemiologisk enhet,
	ii) en anläggning,
	iii) en zon,
	iv) en anläggningskrets,
	v) en medlemsstat,
	vi) ett tredjeland eller territorium.

	a) för landlevande djur, ett område inom en medlemsstat, ett tredjeland eller territorium med en exakt geografisk avgränsning, med en subpopulation av djur med en bestämd hälsostatus vad gäller en specifik sjukdom eller specifika sjukdomar som är före...
	b) för vattenlevande djur, ett sammanhängande hydrologiskt system med en bestämd hälsostatus vad gäller en specifik sjukdom eller specifika sjukdomar, vilket bildar
	i) ett helt avrinningsområde från källan till mynningen eller sjön,
	ii) fler än ett avrinningsområde,
	iii) en del av ett avrinningsområde från källan till en barriär som förhindrar introduktion av en specifik sjukdom eller specifika sjukdomar,
	iv) en del av ett kustområde med en exakt geografisk avgränsning, eller
	v) en flodmynning med en exakt geografisk avgränsning.

	a) när det gäller sädesvätska, en anläggning där sädesvätska samlas in, produceras, bearbetas eller lagras,
	b) när det gäller oocyter och embryon, en grupp yrkesverksamma eller en byggnad som övervakas av en ansvarig veterinär som är behörig att utföra insamling, produktion, bearbetning och lagring av oocyter och embryon,
	c) när det gäller kläckägg, ett kläckeri.
	a) kläckägg ,
	b) dagsgamla kycklingar eller nykläckta fågelungar av andra arter.
	a) som hålls eller föds upp för utställningar, utbildning, bevarande av arter eller forskning,
	b) som hålls avgränsade och åtskilda från den omgivande miljön, och
	c) som är föremål för djurhälsoåtgärder avseende övervakning och biosäkerhet.
	a) dessa förtecknade sjukdomar, nämligen
	i) mul- och klövsjuka,
	ii) klassisk svinpest,
	iii) afrikansk svinpest,
	iv) högpatogen aviär influensa,
	v) afrikansk hästpest, och

	b) de förtecknade sjukdomar som är upptagna i förteckningen i bilaga II.
	a) samtliga följande kriterier:
	i) Vetenskapliga belägg visar att sjukdomen är överförbar.
	ii) Djurarter som är mottagliga för sjukdomen eller vektorer och reservoarer för sjukdomen finns i unionen.
	iii) Sjukdomen leder till negativa effekter för djurs hälsa eller utgör en risk för människors hälsa på grund av sina zoonotiska egenskaper.
	iv) Det finns diagnosmetoder tillgängliga för sjukdomen.
	v) Riskreducerande åtgärder och om lämpligt övervakning av sjukdomen har verkan och står i proportion till de risker som sjukdomen medför i unionen, och

	b) uppfylla åtminstone ett av följande kriterier::
	i) Sjukdomen leder till eller kan leda till betydande negativa effekter i unionen för djurs hälsa eller utgör eller kan utgöra en betydande risk för människors hälsa på grund av sina zoonotiska egenskaper.
	ii) Sjukdomsagenset har utvecklat resistens mot behandlingar och utgör en betydande fara för människors och/eller djurs hälsa i unionen.
	iii) Sjukdomen leder till eller kan leda till betydande negativa ekonomiska effekter för jordbruksproduktionen eller vattenbruksproduktionen i unionen.
	iv) Sjukdomen har potential att framkalla en krissituation eller sjukdomsagenset kan användas för bioterrorism.
	v) Sjukdomen har eller kan ha en betydande negativ effekt på miljön, inbegripet den biologiska mångfalden i unionen.

	a) är en följd av att ett befintligt sjukdomsagens utvecklats eller förändrats,
	b) är en känd sjukdom som sprids till ett nytt geografiskt område, en ny art eller en ny population,
	c) diagnostiseras för första gången i unionen, eller
	d) orsakas av ett oidentifierat eller tidigare oidentifierat sjukdomsagens.
	i) De djurarter som berörs av sjukdomen.
	ii) Djurpopulationers sjuklighet och dödlighet i sjukdomen.
	iii) Sjukdomens zoonotiska egenskaper.
	iv) Resistens mot behandlingar, inbegripet antimikrobiell resistens.
	v) Sjukdomens överlevnadspotential i en djurpopulation eller miljön.
	vi) Hur och med vilken hastighet sjukdomen överförs mellan djur och i förekommande fall mellan djur och människor.
	vii) Sjukdomens förekomst eller frånvaro i unionen och dess utbredning och, om sjukdomen inte förekommer i unionen, risken för att den introduceras i unionen.
	viii) Tillgången till diagnosmetoder och verktyg för sjukdomsbekämpning.
	i) Jordbruksproduktion, vattenbruksproduktion och andra delar av ekonomin, vad gäller
	– sjukdomens förekomstnivå i unionen,
	– produktionsminskning till följd av sjukdomen,
	– andra förluster.

	ii) Människors hälsa, vad gäller
	– överförbarhet mellan djur och människor,
	– överförbarhet mellan människor,
	– hur allvarlig sjukdomen är hos människor,
	– tillgången till effektiv förebyggande åtgärder eller medicinsk behandling för människor.

	iii) Djurskydd.
	iv) Den biologiska mångfalden och miljön.
	i) Diagnosmetoder och diagnoskapacitet.
	ii) Vaccinering.
	iii) Medicinska behandlingar.
	iv) Biosäkerhetsåtgärder.
	v) Restriktioner för förflyttning av djur och produkter.
	vi) Avlivning av djur.
	vii) Bortskaffande av slaktkroppar och andra relevanta animaliska biprodukter.
	i) de direkta och indirekta kostnaderna för drabbade sektorer och för ekonomin som helhet,
	ii) samhällets acceptans av åtgärderna,
	iii) välfärden hos drabbade subpopulationer av hållna och vilda djur,
	iv) miljön och den biologiska mångfalden.
	Förteckningen ska omfatta de djurarter eller grupper av djurarter som utgör en betydande risk för spridning av specifika förtecknade sjukdomar, på grundval av följande kriterier:
	a) Mottagligheten hos den djurpopulation som riskerar att utsättas för smittan.
	b) Hur lång de berörda djurens inkubationstid och smittsamma period är.
	c) Om djuren kan bära på dessa specifika sjukdomar.
	a) de är mottagliga för en specifik förtecknad sjukdom eller vetenskapliga belägg visar att de sannolikt är mottagliga, eller
	b) de är smittbärande arter eller reservoarer för sjukdomen eller vetenskapliga belägg visar att de sannolikt är det.
	a) den berörda förtecknade sjukdomen för vilken den berörda djurarten eller gruppen av djurarter har tagits med i förteckningen har strukits från förteckningen över sjukdomar, eller
	b) vetenskapliga belägg visar att den berörda arten eller gruppen av arter inte längre uppfyller de kriterier som anges i punkt 3.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) När det gäller förtecknade sjukdomar som normalt inte förekommer inom unionen och för vilka omedelbara utrotningsåtgärder ska vidtas så snart de påvisas, ska om relevant följande bestämmelser tillämpas:
	i) Bestämmelser om medvetenhet om och beredskap för sjukdomar enligt del III avdelning I (artiklarna 43–52).
	ii) Åtgärder för sjukdomsbekämpning enligt del III avdelning II kapitel 1 (artiklarna 53–71).
	iii) Bestämmelser om indelning i anläggningskretsar enligt artikel 37.1.
	För dessa förtecknade sjukdomar ska om lämpligt de åtgärder som avses i led b samt om relevant leden d och e också tillämpas.

	b) När det gäller förtecknade sjukdomar som ska bekämpas i samtliga medlemsstater med målet att utrota dem i hela unionen, ska om relevant följande bestämmelser tillämpas:
	i) Bestämmelser om obligatoriska utrotningsprogram enligt artikel 31.1.
	ii) Bestämmelser om sjukdomsfria medlemsstater och zoner enligt artikel 36.
	iii) Bestämmelser om indelning i anläggningskretsar enligt artikel 37.2.
	iv) Åtgärder för sjukdomsbekämpning enligt artiklarna 72–75,  77–79, 81 och 83.
	För dessa förtecknade sjukdomar ska om relevant de åtgärder som avses i leden d och e också tillämpas.

	c) När det gäller förtecknade sjukdomar som har relevans för vissa medlemsstater och för vilka åtgärder behövs för att förhindra spridning till delar av unionen som är officiellt sjukdomsfria eller har utrotningsprogram för den berörda förtecknade sj...
	i) Bestämmelser om valbar utrotning enligt artikel 31.2.
	ii) Bestämmelser om sjukdomsfria medlemsstater och zoner enligt artikel 36.
	iii) Bestämmelser om indelning i anläggningskretsar enligt artikel 37.2.
	iv) Bestämmelser om åtgärder för sjukdomsbekämpning enligt artiklarna 76, 77, 78, 80, 82 och 83.
	För dessa förtecknade sjukdomar ska om relevant de åtgärder som avses i leden d och e också tillämpas.

	d) När det gäller förtecknade sjukdomar för vilka åtgärder är nödvändiga för att förhindra spridning i samband med införsel till unionen eller förflyttningar mellan medlemsstaterna, ska om relevant följande bestämmelser tillämpas:
	i) Bestämmelser om förflyttning inom unionen enligt del IV avdelning I kapitel 3–6 (artiklarna 124–169) och del IV avdelning II kapitlen 2 och 3, (artiklarna 191–225) samt del VI kapitlen 2 och 3 (artiklarna 247–251).
	ii) Bestämmelser om införsel till unionen och export från unionen enligt del V (artiklarna 229–243).
	De förtecknade sjukdomar som avses i leden a, b och c ska även anses som förtecknade sjukdomar enligt detta led, samt de som avses i led e, om den risk som sjukdomen i fråga utgör på ett effektivt och proportionellt sätt kan minskas genom åtgärder avs...

	e) När det gäller förtecknade sjukdomar för vilka det finns ett behov av övervakning inom unionen, ska om relevant följande bestämmelser tillämpas:
	i) Bestämmelser om anmälan och rapportering enligt del II kapitel 1  (artiklarna 18–23).
	ii) Bestämmelser om övervakning enligt del II kapitel 2 (artiklarna 24–30).
	De förtecknade sjukdomar som avses i leden a, b och c ska även anses som förtecknade sjukdomar enligt detta led.

	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) när det gäller hållna djur och produkter som de har ansvar för, ansvara för
	i) hälsan hos de hållna djuren ,
	ii) en försiktig och ansvarsfull användning av veterinärmedicinska läkemedel, utan att det påverkar veterinärers roll och ansvar,
	iii) att minimera risken för att sjukdomar sprids,
	iv) god djurhållning,

	b) om lämpligt vidta sådana biosäkerhetsåtgärder, med avseende på hållna djur och produkter som de har ansvar för, som krävs för
	i) arterna och kategorierna av hållna djur samt produkter,
	ii) typen av produktion, och
	iii) de risker som föreligger, med hänsyn till
	– geografiskt läge och klimatförhållanden, och
	– lokala förhållanden och sedvänjor,


	c) om lämpligt vidta biosäkerhetsåtgärder med avseende på vilda djur.
	a) fysiska skyddsåtgärder, som kan omfatta
	i) instängning, stängsling, övertäckning med tak, nätavskiljning efter behov,
	ii) rengöring, desinfektion och bekämpning av insekter och gnagare,
	iii) när det gäller vattenlevande djur, i förekommande fall
	– åtgärder avseende vatten- och avloppssystem,
	– naturliga eller konstgjorda barriärer mot närliggande vattendrag som hindrar vattenlevande djur från att komma in till eller lämna den berörda anläggningen, inbegripet åtgärder mot översvämning eller infiltration av vatten från närliggande vattendrag,


	b) skötselåtgärder, vilka kan inbegripa
	i) rutiner för inpassering till och utpassering från anläggningen för djur, produkter, fordon och människor,
	ii) rutiner för användning av utrustning,
	iii) villkor för förflyttningar på grundval av de risker som föreligger,
	iv) villkor för införsel av djur eller produkter till anläggningen,
	v) karantän, isolering eller separering av nyligen tillkomna eller sjuka djur,
	vi) ett system för säkert bortskaffande av döda djur och andra animaliska biprodukter.

	Sådana genomförandeakter ska återspegla de områden som avses i punkt 1 b.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) djursjukdomar, inklusive sådana som kan överföras till människor,
	b) principer för biosäkerhet,
	c) samspelet mellan djurhälsa, djurskydd och människors hälsa,
	d) god praxis i fråga om djurhållning för de djurarter som de har hand om,
	e) resistens mot behandlingar, inbegripet antimikrobiell resistens, och följderna av sådan resistens.
	a) arter och kategorier av hållna djur samt produkter som de berörda aktörerna och djuryrkesverksamma personerna har ansvar för och arten av deras yrkesmässiga kontakt med dessa djur eller produkter,
	b) typen av produktion,
	c) de uppgifter som utförs.
	a) Yrkeserfarenhet eller utbildning.
	b) Befintliga program inom jordbruks- eller vattenbrukssektorn som är relevanta för djurhälsa.
	c) Formell utbildning.
	d) Annan erfarenhet eller annan utbildning som leder till samma kunskapsnivå som omfattas av leden a, b eller c.
	a) Vidta alla lämpliga åtgärder för att förhindra att sjukdomar introduceras, utvecklas och sprids.
	b) Vidta åtgärder för att se till att sjukdomar påvisas tidigt, genom att utföra en korrekt diagnostik och differentialdiagnostik för att utesluta eller bekräfta en sjukdom.
	c) Delta aktivt i
	i) förbättrandet av medvetenheten om djurhälsa och medvetenheten om samspelet mellan djurhälsa, djurskydd och människors hälsa,
	ii) förebyggandet av sjukdomar,
	iii) tidigt påvisande av och snabb reaktion på sjukdomar.
	iv) ökad medvetenhet om resistens mot behandlingar, inbegripet antimikrobiell resistens, och följderna av sådan resistens.

	d) Samarbeta med den behöriga myndigheten, aktörer, djuryrkesverksamma personer och sällskapsdjurshållare vid tillämpningen av de åtgärder för förebyggande och bekämpning av sjukdomar som föreskrivs i denna förordning.
	a) kvalificerad personal, lokaler, utrustning, finansiella resurser och en effektiv organisation som omfattar medlemsstatens hela territorium,
	b) tillgång till laboratorier med kvalificerad personal, lokaler, utrustning och nödvändiga finansiella resurser för att garantera en snabb och korrekt diagnostik och differentialdiagnostik av förtecknade sjukdomar och nya sjukdomar,
	c) tillräckligt utbildade veterinärer för arbetet med att utföra den verksamhet som avses i artikel 12.
	a) Praktisk tillämpning av åtgärder inom utrotningsprogrammen enligt artikel 32.
	b) Stöd till den behöriga myndigheten vid genomförandet av övervakning enligt artikel 26 eller i anknytning till övervakningsprogram enligt artikel 28.
	c) Verksamhet som rör
	i) medvetenhet om, beredskap inför och bekämpning av sjukdomar enligt del III med avseende på
	– provtagningsverksamhet och genomförande av utredningar och epidemiologiska undersökningar inom ramen för artiklarna 54, 55.1 b–g, 57, 73, och 74 vid misstanke om förekomst av en sjukdom samt genomförandeakter och delegerade akter som g antas enligt ...
	–  vidtagande av åtgärder för sjukdomsbekämpning vid utbrott av en sjukdom med avseende på åtgärder som förtecknas i artiklarna 61, 65.1 a, b, e, f och i, 70.1, 79.1, 79.2, 81.1 och 81.2 samt genomförandeakter och delegerade akter som antas enligt des...
	– utförande av nödvaccinering enligt artikel 69,

	ii) registrering, godkännande, spårbarhet och förflyttning enligt del IV,
	iii) utfärdande och ifyllande av identitetshandlingar för sällskapsdjur enligt artiklarna 247 c, 248.2 c, 249.1 c och 250.2 c,
	iv) tillämpning och användning av identifieringsmärken enligt artikel 252.1 a ii.

	Kommissionen ska vid antagandet av dessa delegerade akter ta hänsyn till dessa verksamheters art och relevanta internationella standarder.
	a) Vidta lämpliga åtgärder avseende biosäkerhet, bioskydd och biologisk inneslutning för att förhindra att sjukdomsagenset sprids och kommer i kontakt med djur utanför laboratoriet eller någon annan lokal där sjukdomsagens hanteras för dessa syften.
	b) Se till att det vid förflyttning av sjukdomsagens, vacciner och andra biologiska produkter mellan laboratorier eller andra lokaler inte uppstår någon risk för spridning av förtecknade och nya sjukdomar.
	a) Åtgärder avseende biosäkerhet, bioskydd och biologisk inneslutning.
	b) Krav för förflyttning av sjukdomsagens, vacciner och andra biologiska produkter.
	a) omedelbart anmäla resultat som tyder på misstanke om eller påvisande av en förtecknad sjukdom som avses i artikel 9.1 a,
	b) utan onödigt dröjsmål anmäla resultat som tyder på misstanke om eller påvisande av en förtecknad sjukdom enligt artikel 9.1 e, när denna inte är en av dem som avses i artikel 9.1 a.
	a) omedelbart anmäler till den berörda myndigheten om det finns skäl att misstänka förekomst hos djur av en förtecknad sjukdom enligt artikel 9.1 a eller om förekomst av en sådan sjukdom påvisas hos djur,
	b) utan onödigt dröjsmål till den berörda myndigheten anmäler om det finns skäl att misstänka förekomst hos djur av en förtecknad sjukdom enligt artikel 9.1 e, när denna inte är en av dem som avses i artikel 9.1 a eller om förekomst av en sådan sjukdo...
	c) anmäler till en veterinär onormal dödlighet och andra tecken på allvarlig sjukdom eller väsentligt minskad produktionstakt med obestämd orsak iför ytterligare undersökning, inklusive provtagning för laboratorieundersökning, om situationen kräver det.
	a) Kriterier för att avgöra om de omständigheter som kräver anmälan enligt punkt 1 c föreligger.
	b) Närmare bestämmelser för de ytterligare undersökningarna enligt punkt 1 c.
	a) Sjukdomsagens och i förekommande fall subtyp.
	b) De relevanta datumen, i synnerhet för misstanke om och bekräftelse av utbrottet.
	c) Typ av utbrott och plats för utbrottet.
	d) Eventuella relaterade utbrott.
	e) Djur som berörs av utbrottet.
	f) Eventuella åtgärder för sjukdomsbekämpning som vidtagits i samband med utbrottet.
	g) Den förtecknade sjukdomens möjliga eller kända ursprung.
	h) Använda diagnosmetoder.
	a) En omedelbar anmälan om utbrott i enlighet med artikel 19.1 krävs inte.
	b) En omedelbar anmälan om utbrott i enlighet med artikel 19.1 krävs, men ytterligare uppgifter måste rapporteras till kommissionen och övriga medlemsstater om följande:
	i) Övervakning i enlighet med de bestämmelser som fastställs i en genomförandeakt som antagits i enlighet med artikel 30.
	ii) Ett utrotningsprogram i enlighet med de bestämmelser som fastställs i en genomförandeakt som antagits i enlighet med artikel 35.

	a) Påvisande av de förtecknade sjukdomar som avses i punkt 1.
	b) Resultaten av övervakning, när detta krävs i enlighet med de bestämmelser som antagits i enlighet med artikel 29 d ii eller 30 b ii.
	c) Resultaten av övervakningsprogram, när detta krävs i enlighet med artikel 28.3 och de bestämmelser som antagits i enlighet med artikel 29 d ii eller 30 b ii.
	d) Utrotningsprogram, när detta krävs i enlighet med artikel 34 och de bestämmelser som fastställs i en genomförandeakt som antagits i enlighet med artikel 35.
	a) Typen av anläggning.
	b) De djurarter och djurkategorier som hålls på anläggningen.
	c) Den epidemiologiska situationen i zonen eller regionen när det gäller förtecknade och nya sjukdomar som djuren i anläggningen är mottagliga för.
	d) Annan relevant övervakning eller offentlig kontroll de hållna djuren och typen av anläggning är föremål för.
	Sådana djurhälsobesök ska ske med en frekvens som står i proportion till riskerna med den berörda anläggningen.
	De får kombineras med besök för andra ändamål.
	a) Rådgivning till den berörda aktören om biosäkerhet och andra djurhälsofrågor som är relevanta för typen av anläggning och de djurarter och djurkategorier som hålls där.
	b) Påvisande av och information om tecken som kan tyda på förekomst av förtecknade sjukdomar eller nya sjukdomar.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	i) den medlemsstat, den zon eller anläggningskrets däri som övervakas,
	ii) de medlemsstater och tredjeländer eller territorier som antingen är angränsande eller från vilka djur och produkter förs in till medlemsstaten, zonen eller anläggningskretsen.
	i) Innehållet i övervakningsprogrammen.
	ii) De uppgifter som ska ingå vid inlämnandet av övervakningsprogram i enlighet med artikel 28.2 och regelbundna rapporter i enlighet med artikel 28.3.
	iii) Tillämpningsperioden för övervakningsprogrammen.
	a) Fastställandet av vilka av de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 e som ska omfattas av övervakningsprogram i enlighet med artikel 28, inbegripet det geografiska tillämpningsområdet för dessa program.
	b) Formatet och förfarandet för
	i) inlämnandet av de övervakningsprogram som kommissionen och övriga medlemsstater ska underrättas om,
	ii) rapporteringen till kommissionen om resultaten av övervakningen.

	a) Inrätta ett program för utrotning av eller visande av frihet från den förtecknade sjukdomen, vilket ska genomföras i de djurpopulationer som berörs av sjukdomen och omfatta relevanta delar av medlemsstatens territorium eller relevanta zoner eller a...
	b) Lämna in utkastet till det obligatoriska utrotningsprogrammet till kommissionen för godkännande.
	Ett sådant valbart utrotningsprogram ska tillämpas till dess att
	a) de villkor för att bevilja sjukdomsfri status som gäller för medlemsstatens berörda territorium eller zon enligt artikel 36.1 eller anläggningskretsenligt artikel 37.2 är uppfyllda, eller
	b) det är fastställt att villkoren för att bevilja sjukdomsfri status inte kan uppnås och programmet inte längre fyller sitt syfte, eller
	c) den berörda medlemsstaten upphäver programmet.
	a) utkast till obligatoriska utrotningsprogram som lämnats in för godkännande i enlighet med punkt 1,
	b) utkast till valbara utrotningsprogram som lämnats in för godkännande i enlighet med punkt 2,
	om villkoren i detta kapitel har uppfyllts.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	Av vederbörligen motiverade skäl får kommissionen genom genomförandeakter godkänna en ändring som den berörda medlemsstaten föreslagit eller dra tillbaka godkännandet av utrotningsprogram som godkänts i enlighet med punkt 3 a och b i denna artikel. De...
	a) Strategier för sjukdomsbekämpning, del- och slutmålen för specifika sjukdomar och tillämpningsperioden för utrotningsprogram.
	b) Undantag från det krav på inlämnande av utrotningsprogram för godkännande som anges i punkterna 1 b och 2 i denna artikel , om ett sådant godkännande inte är nödvändigt på grund av att bestämmelser om dessa program antagits i enlighet med artiklar...
	c) De uppgifter som medlemsstaterna ska lämna till kommissionen och övriga medlemsstater vad gäller undantaget från kravet på godkännande av utrotningsprogram i led b i denna punkt.
	Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 264 med ändring eller upphävande av bestämmelser som antagits enligt led b.
	a) Åtgärder för sjukdomsbekämpning för utrotning av sjukdomsagenset i anläggningar, anläggningskretsar och zoner där en sjukdom förekommer och för förhindrande av återinfektion.
	b) Övervakning som utförs i enlighet med de bestämmelser som fastställs i artiklarna 26–30 för att visa följande:
	i) Effektiviteten hos de åtgärder för sjukdomsbekämpning som anges i led a.
	ii) Frihet från den förtecknade sjukdomen.

	c) Åtgärder för sjukdomsbekämpning som ska vidtas om övervakningen ger positiva resultat.
	a) Åtgärder för sjukdomsbekämpning enligt punkt 1 a.
	b) Åtgärder för sjukdomsbekämpning som ska vidtas i anläggningar, zoner och anläggningskretsar för att förhindra att den berörda djurpopulationen återinfekteras med sjukdomen i fråga.
	c) Övervakningens utformning, resurser, diagnosmetoder, frekvens, intensitet, berörd djurpopulation och provtagningsmönster.
	d) Åtgärder för sjukdomsbekämpning som ska vidtas vid positiva övervakningsresultat för den förtecknade sjukdomen enligt punkt 1 c.
	e) Kriterier för vaccination, om detta är relevant och lämpligt för sjukdomen eller arten i fråga.
	a) Ingen av de förtecknade arterna för den sjukdom som omfattas av ansökan om sjukdomsfri status finns på den berörda medlemsstatens hela territorium eller i den relevanta zon eller de relevanta zoner som omfattas av ansökan.
	b) Det är känt att sjukdomsagenset inte kan överleva på medlemsstatens hela territorium eller i den relevanta zon eller de relevanta zoner som omfattas av ansökan enligt de kriterier som avses i artikel 39 a ii.
	c) Om de förtecknade sjukdomarna endast kan överföras genom vektorer och det inte förekommer några vektorer eller om det är känt att inga vektorer kan överleva i medlemsstatens hela territorium eller i den relevanta zon eller de relevanta zoner som om...
	d) Frihet från den förtecknade sjukdomen har visats genom
	i) ett utrotningsprogram som uppfyller bestämmelserna i artikel 32.1 och bestämmelser som antagits enligt artikel 32.2, eller
	ii) historiska data och övervakningsdata.

	a) Frihet från den förtecknade sjukdomen har visats genom
	i) ett utrotningsprogram som uppfyller bestämmelserna i artikel 32.1 och bestämmelser som antagits enligt artikel 32.2, eller
	ii) historiska data och övervakningsdata.

	b) Det har visats att vaccinering mot sjukdomen skulle leda till kostnader som överstiger kostnaderna för att upprätthålla sjukdomsfrihet utan vaccinering.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) Introduktionen av den förtecknade sjukdom eller de förtecknade sjukdomar som omfattas av ansökan kan förhindras i anläggningskretsen, med beaktande av sjukdomsprofilen.
	b) Den anläggningskrets som omfattas av ansökan är föremål för ett enda gemensamt system för biosäkerhet som skapats i syfte att säkerställa sjukdomsfri status för alla anläggningar som ingår däri.
	c) Den anläggningskrets som omfattas av ansökan har godkänts av den behöriga myndigheten för förflyttningar av djur och produkter i enlighet med
	i) artiklarna 99 och 100, för anläggningskretsar där landlevande djur och produkter därav hålls, och
	ii) artiklarna 183 och 184, för anläggningskretsar där vattenlevande djur och produkter därav hålls.

	a) Introduktionen av den förtecknade sjukdom eller de förtecknade sjukdomar som omfattas av ansökan kan på ett effektivt sätt förhindras i anläggningskretsen, med beaktande av sjukdomsprofilen.
	b) Ett eller flera av följande villkor är uppfyllda:
	i) Villkoren i artikel 36.1 är uppfyllda.
	ii) Anläggningarna i den anläggningskrets som omfattas av ansökan har påbörjat eller återupptagit sin verksamhet och har infört ett gemensamt system för biosäkerhet som skapats i syfte att säkerställa sjukdomsfrihet i anläggningskretsen.

	c) Den anläggningskrets som omfattas av ansökan är föremål för ett enda gemensamt system för biosäkerhet som skapats i syfte att säkerställa sjukdomsfri status för alla anläggningar som ingår däri.
	d) Den anläggningskrets som omfattas av ansökan har godkänts av den behöriga myndigheten för förflyttningar av djur och produkter i enlighet med
	i) artiklarna 99 och 100, för anläggningskretsar där landlevande djur och produkter därav hålls, och
	ii) artiklarna 183 och 184, för anläggningskretsar där vattenlevande djur och produkter därav hålls.

	a) erkänna den sjukdomsfria statusen i anläggningskretsar, när villkoren i punkt 1 eller 2 och i punkt 3 är uppfyllda, med förbehåll för eventuella nödvändiga ändringar,
	b) fastställa för vilka av de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 a, b och c som sjukdomsfria anläggningskretsar får upprättas.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) de krav för erkännande av den sjukdomsfria statusen i anläggningskretsar som föreskrivs i punkterna 1 och 2 i den här artikeln, med utgångspunkt i sjukdomsprofilen hos de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 a, b och c, åtminstone vad gäller
	i) övervakningsresultat och andra belägg som behövs för att styrka sjukdomsfrihet, och
	ii) biosäkerhetsåtgärder,

	b) närmare bestämmelser för den behöriga myndighetens godkännande av sjukdomsfri status i anläggningskretsar enligt punkterna 1 och 2, och
	c) bestämmelser som avser anläggningskretsar som är belägna i mer än en medlemsstats territorium.
	i) De kriterier som ska användas för att styrka medlemsstaternas påståenden om att inga förtecknade arter förekommer eller kan överleva i deras territorium och de belägg som krävs för att styrka sådana påståenden, enligt artikel 36.1 a.
	ii) De kriterier som ska användas och de belägg som krävs för att styrka påståenden att ett sjukdomsagens eller en vektor inte kan överleva , enligt artikel 36.1 b och c.
	iii) De kriterier och villkor som ska tillämpas för att fastställa frihet från sjukdomen i fråga, enligt artikel 36.1 d.
	iv) Övervakningsresultat och andra belägg som behövs för att styrka sjukdomsfrihet.
	v) Biosäkerhetsåtgärder.
	vi) Restriktioner och villkor för vaccinering i sjukdomsfria medlemsstater och zoner däri.
	vii) Upprättande av zoner som åtskiljer de sjukdomsfria zonerna eller zonerna i utrotningsprogrammet från restriktionszonerna (nedan kallade buffertzoner).
	viii) Zoner som är belägna i mer än en medlemsstats territorium.
	a) Villkoren för sjukdomsfri status i artiklarna 36.1, 37.1 och 37.2 samt bestämmelser som fastställs enligt punkt 3 i den här artikeln och artikel 39 är uppfyllda.
	b) Övervakning, med beaktande av kraven i artikel 27, genomförs för att kontrollera att territoriet, zonen eller anläggningskretsen i fråga förblir fritt från den förtecknade sjukdom för vilken sjukdomsfri status har godkänts eller erkänts.
	c) Restriktioner tillämpas för förflyttningar av djur och i förekommande fall produkter därav och för förtecknade arter för den förtecknade sjukdom för vilken sjukdomsfri status har godkänts eller erkänts in till territoriet, zonen eller anläggningskr...
	d) Andra biosäkerhetsåtgärder tillämpas för att förhindra introduktion av den förtecknade sjukdom för vilken sjukdomsfri status har godkänts eller erkänts.
	a) Övervakning enligt punkt 1 b.
	b) Biosäkerhetsåtgärder enligt punkt 1 d.
	a) om relevant, beroende på risken, tillfälligt upphäva eller begränsa förflyttningar av de förtecknade arterna vad gäller den förtecknade sjukdom för vilken sjukdomsfri status har godkänts eller erkänts till andra medlemsstater, zoner eller anläggnin...
	b) om det är relevant för att förhindra spridning av en förtecknad sjukdom för vilken sjukdomsfri status har godkänts eller erkänts, tillämpa de åtgärder för sjukdomsbekämpning som anges i del III avdelning II.
	a) den misstänkta överträdelsen inte har ägt rum, eller
	b) den misstänkta överträdelsen inte hade någon betydande inverkan och medlemsstaten kan garantera att villkoren för att upprätthålla den sjukdomsfria statusen återigen är uppfyllda.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) Upprättande av en beslutsstruktur inom den behöriga myndigheten och med andra myndigheter för att säkerställa en snabb och effektiv beslutsprocess på medlemsstatsnivå samt på regional och lokal nivå.
	b) Ramen för samarbete mellan den behöriga myndigheten och de övriga offentliga myndigheterna och berörda inblandade parter för att säkerställa att åtgärder vidtas på ett enhetligt och samordnat sätt.
	c) Tillgång till
	i) lokaler,
	ii) laboratorier,
	iii) utrustning,
	iv) personal,
	v) ekonomiska resurser för nödåtgärder,
	vi) alla andra lämpliga material och resurser som krävs för att snabbt och effektivt utrota de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 a eller nya sjukdomar.

	d) Tillgång till följande centrum och grupper med nödvändig sakkunskap för att bistå den behöriga myndigheten:
	i) Ett fungerande centralt centrum för sjukdomsbekämpning.
	ii) Regionala och lokala centrum för sjukdomsbekämpning, med beaktande av den berörda medlemsstatens administrativa och geografiska förhållanden.
	iii) Funktionsdugliga expertgrupper.

	e) Genomförande av de åtgärder för sjukdomsbekämpning som anges i avdelning II kapitel 1 för de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 a och för nya sjukdomar.
	f) Bestämmelser om nödvaccinering, om lämpligt.
	g) Principer för den geografiska avgränsningen av en restriktionszon som upprättats av den behöriga myndigheten i enlighet med artikel 64.1.
	h) Samordning med angränsande medlemsstater och angränsande tredjeländer och territorier, om lämpligt.
	a) för att säkerställa en hög nivå av medvetenhet om och beredskap inför sjukdom samt möjligheten att reagera snabbt i den berörda medlemsstaten,
	b) för att kontrollera att beredskapsplanerna fungerar.
	a) Simuleringsövningarnas frekvens.
	b) Simuleringsövningar som omfattar mer än en av de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 a.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	Dessa åtgärder får omfatta följande:
	a) Förbud mot och begränsningar av användning av veterinärmedicinska läkemedel.
	b) Obligatorisk användning av veterinärmedicinska läkemedel.
	a) Sjukdomsprofilen.
	b) Den förtecknade sjukdomens utbredning i
	i) den berörda medlemsstaten,
	ii) unionen,
	iii) angränsande tredjeländer och territorier, i tillämpliga fall,
	iv) tredjeländer och territorier från vilka djur och produkter förs in till unionen.

	c) De berörda veterinärmedicinska läkemedlens tillgänglighet och effektivitet samt de risker som är förknippade därmed.
	d) Tillgången till diagnostest för att påvisa infektioner hos de djur som behandlats med de berörda veterinärmedicinska läkemedlen.
	e) Ekonomiska, sociala, djurskyddsmässiga och miljömässiga konsekvenser vid användning av de berörda veterinärmedicinska läkemedlen jämfört med andra tillgängliga strategier för förebyggande och bekämpning av sjukdom.
	a) förbud mot och begränsningar av användning av veterinärmedicinska läkemedel,
	b) särskilda villkor för användning av veterinärmedicinska läkemedel för en specifik förtecknad sjukdom,
	c) riskreducerande åtgärder för att förhindra att förtecknade sjukdomar sprids genom djur som behandlats med veterinärmedicinska läkemedel eller genom produkter från sådana djur,
	d) övervakning av specifika förtecknade sjukdomar efter användning av vacciner och andra veterinärmedicinska läkemedel.
	a) Antigener.
	b) Vacciner.
	c) Inokulat av typstam för vaccin.
	d) Diagnostiska reagens.
	a) lagrar tillräckliga mängder av lämpliga typer av antigener, vacciner, inokulat av typstam för vaccin och diagnostiska reagens för den specifika förtecknade sjukdomen i fråga, med beaktande av medlemsstaternas uppskattade behov enligt de beredskapsp...
	b) får regelbundna leveranser och snabba påfyllningar av antigener, vacciner, inokulat av typstam för vaccin och diagnostiska reagens,
	c) upprätthålls och flyttas i överensstämmelse med de lämpliga standarder och krav för biosäkerhet, bioskydd och biologisk inneslutning som avses i artikel 16.1 och de delegerade akter som antagits i enlighet med artikel 16.2.
	a) Hantering, lagring och påfyllning av lager i unionsbankerna för antigener, vacciner och diagnostiska reagens enligt punkterna 1 och 2 i denna artikel.
	b) Krav på biosäkerhet, bioskydd och biologisk inneslutning för deras verksamhet, med iakttagande av de krav som föreskrivs i artikel 16.1 och med beaktande av de delegerade akter som antagits enligt artikel 16.2.
	a) i första hand medlemsstater, och
	b) tredjeländer eller territorier, förutsatt att det huvudsakliga syftet med en sådan leverans är att förhindra att en sjukdom sprids till unionen.
	a) De sjukdomsomständigheter under vilka begäran lämnas.
	b) Om det finns en nationell bank för antigener, vacciner och diagnostiska reagens i den begärande medlemsstaten eller det begärande tredjelandet eller territoriet.
	c) Om det i delegerade akter som antagits enligt artikel 47 fastställs unionsåtgärder avseende obligatorisk vaccinering.
	a) Vilka av de biologiska produkterna som ska ingå i unionsbankerna för antigener, vacciner och diagnostiska reagens och för vilka av de förtecknade sjukdomarna enligt artikel 9.1 a.
	b) De typer av biologiska produkter som ska ingå i unionsbankerna för antigener, vacciner och diagnostiska reagens och i vilka mängder för varje specifik förtecknad sjukdom enligt artikel 9.1 a för vilken banken i fråga finns.
	c) Kraven avseende tillgång, lagring och utbyte av de biologiska produkterna.
	d) Leveransen av de biologiska produkterna från unionsbankerna för antigener, vacciner och diagnostiska reagens till medlemsstaterna och till tredjeländer och territorier.
	e) Formföreskrifter och tekniska krav för att inkludera de biologiska produkterna i unionsbankerna för antigener, vacciner och diagnostiska reagens och för att begära tillgång till dem.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) Om det finns eller ska inrättas nationella banker för antigener, vacciner och diagnostiska reagens enligt punkt 1.
	b) Typerna av antigener, vacciner, inokulat av typstam för vaccin och diagnostiska reagens och i vilka mängder de finns i sådana banker.
	c) Eventuella förändringar i driften av sådana banker.
	Dessa uppgifter ska av kommissionen behandlas som sekretessbelagda uppgifter och får inte offentliggöras.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) officiella veterinärer utför en klinisk undersökning av ett representativt urval av de hållna djuren av förtecknade arter för den förtecknade sjukdomen i fråga,
	b) officiella veterinärer tar lämpliga prover från de hållna djuren av förtecknade arter och andra prover för laboratorieundersökning i de laboratorier som den behöriga myndigheten utsett för detta ändamål,
	c) sådana utsedda laboratorier utför laboratorieundersökningar för att bekräfta eller utesluta förekomsten av den förtecknade sjukdomen i fråga.
	a) Anordna officiell övervakning av de berörda anläggningar, foder- och livsmedelsföretag, anläggningar för animaliska biprodukter eller andra platser där sjukdomen misstänks förekomma, inbegripet de platser varifrån den misstänkta sjukdomen skulle ku...
	b) Upprätta en förteckning över följande:
	i) De djur som hålls i de berörda anläggningarna, foder- och livsmedelsföretagen, anläggningarna för animaliska biprodukter eller på andra platser.
	ii) Produkter i anläggningarna, foder- och livsmedelsföretagen, anläggningarna för animaliska biprodukter eller på andra platser, om detta är relevant för spridningen av den förtecknade sjukdomen.

	c) Säkerställa att lämpliga biosäkerhetsåtgärder vidtas för att förhindra att det förtecknade sjukdomsagenset sprids till andra djur eller människor.
	d) När det behövs för att förhindra att sjukdomsagenset sprids ytterligare, säkerställa att de hållna djuren av förtecknade arter för den förtecknade sjukdomen isoleras och förhindras att komma i kontakt med vilda djur.
	e) Begränsa förflyttningar av hållna djur, produkter och i förekommande fall människor, fordon och eventuella material eller andra sätt varigenom sjukdomsagenset kan ha spridits till eller från de anläggningar, foder- och livsmedelsföretag, anläggning...
	f) Vidta alla andra nödvändiga åtgärder för sjukdomsbekämpning vad gäller följande, med beaktande av de åtgärder för sjukdomsbekämpning som anges i avsnitt 4 i detta kapitel:
	i) Tillämpningen av den behöriga myndighetens undersökning enligt artikel 54.1 och åtgärderna för sjukdomsbekämpning enligt leden a–d på andra anläggningar, livsmedels- och foderföretag eller anläggningar för animaliska biprodukter eller andra platser.
	ii) Upprättandet aveventuella tillfälliga restriktionszoner som är lämpliga med beaktande av sjukdomsprofilen.

	g) Inleda den epidemiologiska undersökningen enligt artikel 57.1.
	a) de berörda djurarterna eller djurkategorierna,
	b) den berörda typen av produktion.
	i) undersökningen enligt artikel 54.1,
	ii) den epidemiologiska undersökningen enligt artikel 57.1,
	a) Identifiera det sannolika ursprunget till den förtecknade sjukdomen i fråga och hur den har spridits.
	b) Uppskatta hur länge det är troligt att den förtecknade sjukdomen förekommit.
	c) Identifiera anläggningar och epidemiologiska enheter däri, livsmedels- och foderföretag, anläggningar för animaliska biprodukter eller andra platser där djur av förtecknade arter för den misstänkta förtecknade sjukdomen kan ha blivit smittade, angr...
	d) Erhålla information om förflyttningar av hållna djur, personer, produkter, fordon, eventuella material eller andra sätt varigenom sjukdomsagenset kan ha spridits under den relevanta period som föregick anmälan av misstänkt eller bekräftad förekomst...
	e) Erhålla information om den förtecknade sjukdomens troliga spridning i den omgivande miljön, inklusive sjukdomsvektorers förekomst och utbredning.
	a) Resultaten av kliniska undersökningar och laboratorieundersökningar enligt artikel 54.2.
	b) De preliminära eller slutliga resultaten av den epidemiologiska undersökningen enligt artikel 57.1.
	c) Andra tillgängliga epidemiologiska data.
	a) Införandet av restriktioner vad gäller förflyttning av personer, djur, produkter, fordon eller eventuella andra material eller ämnen som kan vara smittbärande och bidra till spridning av den förtecknade sjukdomen.
	b) Avlivning och bortskaffande eller slakt av djur som kan vara smittbärande eller bidra till spridning av den förtecknade sjukdomen.
	c) Destruering, bearbetning, omvandling eller behandling av produkter, foder eller andra ämnen eller behandling av utrustning, transportmedel, växter eller växtprodukter eller vatten som kan vara förorenat, när så är lämpligt för att säkerställa att v...
	d) Vaccinering eller behandling med andra veterinärmedicinska läkemedel av hållna djur i enlighet med artiklarna 46.1 och 69 samt eventuella delegerade akter som antagits enligt artikel 47.
	e) Isolering, karantän eller behandling av djur och produkter som troligen är smittbärande och bidrar till spridning av den förtecknade sjukdomen.
	f) Rengöring, desinfektion, bekämpning av insekter och gnagare eller andra nödvändiga biosäkerhetsåtgärder som ska tillämpas på drabbade anläggningar, livsmedels- eller foderföretag, anläggningar för animaliska biprodukter eller andra platser för att ...
	g) Provtagning för att uppnå det antal lämpliga prover som behövs för att slutföra den epidemiologiska undersökningen enligt artikel 57.1.
	h) Laboratorieundersökning av prover.
	i) Eventuella andra lämpliga åtgärder.
	a) Sjukdomsprofilen.
	b) Typen av produktion och epidemiologiska enheter inom de drabbade anläggningarna, livsmedels- eller foderföretagen, anläggningarna för animaliska biprodukter eller på andra platser.
	a) alla lämpliga åtgärder för sjukdomsbekämpning och laboratorieundersökningar enligt punkt 1 har slutförts framgångsrikt,
	b) en tillräcklig tidsperiod har förflutit för att förhindra att de drabbade anläggningarna, livsmedels- eller foderföretagen, anläggningarna för animaliska biprodukter eller andra platser kontamineras på nytt med den förtecknade sjukdom som orsakade ...
	a) Sjukdomsprofilen.
	b) Restriktionszonernas geografiska läge.
	c) Restriktionszonernas ekologiska och hydrologiska aspekter.
	d) Meteorologiska förhållanden.
	e) Förekomst, utbredning och typ av vektorer i restriktionszonerna.
	f) Resultaten av den epidemiologiska undersökningen enligt artikel 57.1 och andra utförda undersökningar samt epidemiologiska data.
	g) Resultaten av laboratorietest.
	h) Tillämpade åtgärder för sjukdomsbekämpning.
	i) Andra relevanta epidemiologiska faktorer.
	Restriktionszonen ska om lämpligt omfatta en skydds- och övervakningszon med fastställd storlek och utformning.
	a) anpassa restriktionszonens gränser,
	b) upprätta ytterligare restriktionszoner.
	a) Identifiera anläggningar, foder- eller livsmedelsföretag, anläggningar för animaliska biprodukter eller andra platser med hållna djur av förtecknade arter för den förtecknade sjukdomen.
	b) Besöka anläggningar, foder- eller livsmedelsföretag, anläggningar för animaliska biprodukter eller andra platser med hållna djur av förtecknade arter för den förtecknade sjukdomen och vid behov utföra undersökningar, provtagning och laboratorieunde...
	c) Införa villkor för förflyttning av personer, djur, produkter, foder, fordon och eventuella andra material eller ämnen som kan vara smittbärande eller bidra till spridningen av den förtecknade sjukdomen inom och från restriktionszonerna samt för tra...
	d) Ställa biosäkerhetskrav för
	i) produktion, bearbetning och distribution av produkter av animaliskt ursprung,
	ii) insamling och bortskaffande av animaliska biprodukter,
	iii) insamling, lagring och hantering av avelsmaterial.

	e) Utföra vaccinering och behandling med andra veterinärmedicinska läkemedel av hållna djur i enlighet med artikel 46.1 och eventuella delegerade akter som antagits enligt artikel 47.
	f) Vidta åtgärder för rengöring, desinficering, bekämpning av insekter och gnagare eller andra nödvändiga biosäkerhetsåtgärder.
	g) Utse eller i förekommande fall godkänna en anläggning hos ett livsmedelsföretag för slakt av djur eller behandling av produkter av animaliskt ursprung från restriktionszonerna.
	h) Ställa krav på identifiering och spårbarhet vid förflyttning av djur, avelsmaterial eller produkter av animaliskt ursprung.
	i) Vidta andra nödvändiga biosäkerhetsåtgärder och riskreducerande åtgärder för att minimera riskerna för spridning av den förtecknade sjukdomen.
	a) vidta alla nödvändiga åtgärder för att till fullo informera personerna i restriktionszonerna om gällande restriktioner och om sjukdomsbekämpningsåtgärdernas art,
	b) ålägga aktörer de skyldigheter som krävs för att förhindra ytterligare spridning av den förtecknade sjukdomen i fråga.
	a) Sjukdomsprofilen.
	b) Typer av produktion.
	c) Genomförbarheten av, tillgången till och effektiviteten hos åtgärderna för sjukdomsbekämpning.
	a) De åtgärder för sjukdomsbekämpning som är lämpliga för den förtecknade sjukdom som avses i artikel 9.1 a för vilken restriktioner tillämpats har utförts.
	b) Den slutliga rengöringen, desinfektionen, bekämpningen av insekter och gnagare eller andra nödvändiga biosäkerhetsåtgärder har utförts på lämpligt sätt med avseende på följande:
	i) Den förtecknade sjukdom som avses i artikel 9.1 a för vilken åtgärderna för sjukdomsbekämpning tillämpats.
	ii) De drabbade arterna av hållna djur.
	iii) Typen av produktion.

	c) Tillräcklig övervakning, som är lämplig både för den förtecknade sjukdom som avses i artikel 9.1 a för vilken åtgärder för sjukdomsbekämpning tillämpats och för typen av berörd anläggning eller plats, har utförts i restriktionszonen, vilket styrke...
	a) Förfarandena för slutlig rengöring, desinfektion, bekämpning av insekter och gnagare eller andra nödvändiga biosäkerhetsåtgärder samt vid behov angivande av vilka biocidprodukter som ska användas för dessa ändamål.
	b) Övervakningens utformning, resurser, metoder, frekvens, intensitet, berörda djurpopulation och provtagningsmönster för att återfå sjukdomsfri status efter utbrottet.
	c) Återinsättning i den berörda restriktionszonen efter det att åtgärderna för sjukdomsbekämpning enligt punkt 1 slutförts, med beaktande av villkoren för återinsättning i artikel 61.3.
	a) utarbeta en vaccinationsplan,
	b) upprätta vaccinationszoner.
	a) Kraven för nödvaccinering i de beredskapsplaner som föreskrivs i artikel 43.
	b) De krav för användning av vacciner som anges i artikel 46.1 och eventuella delegerade akter som antagits enligt artikel 47.
	a) genomföra övervakning i den vilda djurpopulationen, om detta är relevant för den specifika förtecknade sjukdomen,
	b) vidta nödvändiga åtgärder för förebyggande och bekämpning av sjukdom.
	a) Kriterier och förfaranden för övervakning enligt punkt 1 a i denna artikel vid officiell bekräftelse av en förtecknad sjukdom enligt artikel 9.1 a i enlighet med artikel 27.
	b) Närmare bestämmelser som kompletterar de åtgärder för förebyggande och bekämpning av sjukdom som ska antas enligt punkt 1 b i denna artikel vid officiell bekräftelse av en förtecknad sjukdom enligt artikel 9.1 a.
	Vid antagandet av dessa delegerade akter ska kommissionen ta hänsyn till sjukdomsprofilen och de förtecknade arterna för den förtecknade sjukdom som avses i punkt 1 i denna artikel.
	a) De särskilda epidemiologiska omständigheterna.
	b) Typen av anläggningar, andra platser och produktion i fråga.
	c) Djurarterna och djurkategorierna.
	d) Ekonomiska eller samhälleliga villkor.
	a) De åtgärder för sjukdomsbekämpning som den behöriga myndigheten vidtar enligt artiklarna 58, 59, 61, 62, 64, 65, 68.1, 69, 70.1 och 70.2 samt delegerade akter som antagits enligt artiklarna 63, 67, 68.2 och 70.3.
	b) Eventuella ytterligare åtgärder för sjukdomsbekämpning som medlemsstaten vidtar enligt punkt 1.
	a) åtgärderna för sjukdomsbekämpning inte anses vara lämpade för den epidemiologiska situationen,
	b) den förtecknade sjukdom som avses i artikel 9.1 a verkar spridas trots att åtgärder för sjukdomsbekämpning vidtagits i enlighet med detta kapitel.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) officiella veterinärer utför en klinisk undersökning av ett representativt urval av de hållna djuren av förtecknade arter för den förtecknade sjukdomen i fråga,
	b) officiella veterinärer tar lämpliga prover från de hållna djuren av förtecknade arter och andra prover för laboratorieundersökning i de laboratorier som den behöriga myndigheten utsett för detta ändamål,
	c) sådana utsedda laboratorier utförlaboratorieundersökningar för att bekräfta eller utesluta förekomsten av den förtecknade sjukdomen i fråga.
	a) Tillämpa åtgärder för sjukdomsbekämpning för att begränsa spridning av den förtecknade sjukdomen från drabbade territorier, anläggningar, livsmedels- eller foderföretag, anläggningar för animaliska biprodukter eller andra platser.
	b) Vid behov inleda en epidemiologisk undersökning, med beaktande av bestämmelserna för sådana undersökningar i artikel 57.1.
	a) Sjukdomsprofilen.
	b) De drabbade hållna djuren.
	c) Hälsostatusen i den medlemsstat, zon, anläggningskrets eller anläggning där den förtecknade sjukdomen misstänks förekomma.
	d) De preliminära åtgärderna för sjukdomsbekämpning enligt artiklarna 55.1 och 56 och delegerade akter som antagits enligt artikel 55.2.
	a) De preliminära åtgärder för sjukdomsbekämpning som ska vidtas för att förhindra spridning av den förtecknade sjukdomen enligt punkt 1 a.
	b) Tillämpningen av de preliminära åtgärder för sjukdomsbekämpning som anges i punkt 1 a på andra anläggningar, epidemiologiska enheter däri, livsmedels- eller foderföretag och anläggningar för animaliska biprodukter eller andra platser.
	c) Upprättandet av tillfälliga restriktionszoner som är lämpliga för sjukdomsprofilen.
	a) utan dröjsmål utföra en undersökning för att bekräfta eller utesluta förekomsten av denna förtecknade sjukdom i enlighet med artikel 73.1 och 73.2,
	b) i avvaktan på resultaten av den undersökning som avses i led a och utförandet av åtgärder för sjukdomsbekämpning enligt artikel 80.1, utföra de preliminära åtgärder för sjukdomsbekämpning som avses i artikel 74.1 och 74.2.
	a) åtgärder för sjukdomsbekämpning enligt punkt 1,
	b) den undersökning som avses i punkt 2 a,
	c) de preliminära åtgärder för sjukdomsbekämpning som ska vidtas för att förhindra spridning av den förtecknade sjukdomen enligt punkt 2 b.
	a) Resultaten av kliniska undersökningar och laboratorieundersökningar enligt artikel 73.2.
	b) I förekommande fall den epidemiologiska undersökningen enligt artikel 74.1 b.
	c) Andra tillgängliga epidemiologiska data.
	i) vidta en eller flera av de åtgärder som fastställs i artiklarna 53–69, i proportion till risken med den berörda förtecknade sjukdomen, och
	ii) vid behov inleda det obligatoriska utrotningsprogrammet för den förtecknade sjukdomen.
	a) Sjukdomsprofilen.
	b) De drabbade hållna djuren.
	c) Ekonomiska och sociala konsekvenser.
	a) Sjukdomsprofilen.
	b) De drabbade hållna djuren.
	c) Ekonomiska och sociala konsekvenser.
	a) Sjukdomsprofilen.
	b) De drabbade vilda djuren och risken för överföring av sjukdomar till djur och människor.
	c) Ekonomiska, sociala och miljömässiga konsekvenser.
	a) Sjukdomsprofilen.
	b) De drabbade vilda djuren och risken för överföring av sjukdomar till djur och människor.
	c) Betydelsen av förekomsten av sjukdomen hos vilda djur för hälsostatusen hos hållna djur.
	d) Ekonomiska, sociala och miljömässiga konsekvenser.
	a) De åtgärder för sjukdomsbekämpning som deras behöriga myndigheter vidtagit i enlighet med artiklarna 77.1, 78, 79 och 81 och med delegerade akter som antagits enligt artikel 77.2 avseende en förtecknad sjukdom enligt artikel 9.1 b.
	b) De åtgärder för sjukdomsbekämpning som deras behöriga myndigheter vidtagit i enlighet med artiklarna 77.1, 78, 80.1 och 82 och med delegerade akter som antagits enligt artikel 77.2 avseende en förtecknad sjukdom som avses i artikel 9.1 c.
	a) de åtgärder för sjukdomsbekämpning som den berörda behöriga myndigheten vidtar inte anses vara lämpade för den epidemiologiska situationen,
	b) den förtecknade sjukdomen verkar spridas trots att åtgärder för sjukdomsbekämpning vid behov vidtagits i enlighet med detta kapitel.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) Underrätta den behöriga myndigheten om varje sådan anläggning som de ansvarar för.
	b) Överlämna uppgifter till den behöriga myndigheten om
	i) den berörda aktörens namn och adress,
	ii) anläggningens läge och en beskrivning av dess utformning,
	iii) de kategorier och de arter av samt det antal eller den kvantitet hållna landlevande djur eller avelsmaterial som de har för avsikt att hålla på anläggningen, samt anläggningens kapacitet,
	iv) anläggningens typ, och
	v) övriga uppgifter om anläggningen som är relevanta för fastställande av vilken risk den utgör.

	a) Om det sker en förändring vid den berörda anläggningen i något av de avseenden som avses i punkt 1 b.
	b) Om den berörda aktörens verksamhet eller verksamheten vid den berörda anläggningen upphör.
	a) arterna och kategorierna av samt antalet hållna landlevande djur och avelsmaterial på den berörda anläggningen, samt anläggningens kapacitet,
	b) anläggningens typ, och
	c) förflyttning av hållna landlevande djur eller avelsmaterial till och från anläggningen.
	a) Underrätta den behöriga myndigheten om sin verksamhet.
	b) Överlämna följande uppgifter till den behöriga myndigheten:
	i) Den berörda transportörens namn och adress.
	ii) Kategorierna och arterna av samt antalet hållna hov- och klövdjur för vilka transport planeras.
	iii) Typen av transport.
	iv) Transportmedel.

	a) Om det sker en förändring i något av de avseenden som avses i punkt 1 b.
	b) Om transportverksamheten upphör.
	a) hur långa sträckor de transporterar hov- och klövdjuren, och
	b) de kategorier och arter av samt det antal hov- och klövdjur som de transporterar.
	a) Den berörda aktörens namn och adress.
	b) De arter och kategorier av hållna hov- och klövdjur och fjäderfän som berörs av deras verksamhet.
	a) Om det sker en förändring i något av de avseenden som avses i punkt 1.
	b) Om den berörda aktörens verksamhet upphör.
	a) Anläggningar för uppsamling av hov- och klövdjur och fjäderfän, från vilka djuren flyttas till en annan medlemsstat eller vilka tar emot djur från en annan medlemsstat.
	b) Anläggningar för avelsmaterial från nötkreatur, svin, får, getter och hästdjur, från vilka avelsmaterial från dessa djur flyttas till en annan medlemsstat.
	c) Kläckerier från vilka kläckägg eller fjäderfän flyttas till en annan medlemsstat.
	d) Fjäderfäanläggningar från vilka fjäderfän som inte är avsedda för slakt eller kläckägg flyttas till en annan medlemsstat.
	e) Varje annan typ av anläggning för hållna landlevande djur som utgör en betydande risk och måste godkännas i enlighet med bestämmelserna i en delegerad akt som antagits i enlighet med punkt 3 b.
	a) Om den behöriga myndigheten återkallar eller tillfälligt upphäver sitt godkännande i enlighet med artikel 100.2.
	b) Om ett villkorat godkännande har beviljats i enlighet med artikel 99.3, men anläggningen i fråga fortfarande inte uppfyller alla de krav som avses i artikel 99.3 och därför inte får ett slutligt godkännande i enlighet med artikel 97.1.
	a) Undantag från kravet på att aktörer som driver de typer av anläggningar som avses i punkt 1 a–d måste ansöka om ett godkännande hos den behöriga myndigheten om den risk anläggningarna utgör är obetydlig.
	b) De typer av anläggningar som måste godkännas i enlighet med punkt 1 e.
	c) Särskilda bestämmelser för när de anläggningar för avelsmaterial som avses i punkt 1 b upphör med verksamheten.
	a) Arter och kategorier av hållna landlevande djur eller avelsmaterial vid en anläggning.
	b) Antal arter och antal hållna landlevande djur eller avelsmaterial vid en anläggning.
	c) Anläggningens och produktionens typ.
	d) Förflyttningar av hållna landlevande djur eller av avelsmaterial till och från anläggningen.
	a) Den berörda aktörens namn och adress.
	b) Den berörda anläggningens läge och lokalernas utformning.
	c) De kategorier och arter av samt antal hållna landlevande djur eller avelsmaterial som är relevanta för godkännandet och som hålls på den berörda anläggningen.
	d) Anläggningens typ.
	e) Övriga uppgifter om anläggningen, med avseende på dess specifika egenskaper, som är relevanta för fastställandet av vilken risk den i förekommande fall utgör.
	a) Förändringar vid anläggningarna i något av de avseenden som avses i punkt 1 a, b och c.
	b) Om den berörda aktörens verksamhet eller verksamheten vid den berörda anläggningen upphör.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) Anläggningarna uppfyller i tillämpliga fall följande krav vad gäller
	i) karantän, isolering och andra biosäkerhetsåtgärder, med beaktande av kraven i artikel 10.1 b och bestämmelser som antagits enligt artikel 10.2,
	ii) övervakning enligt artikel 24, och, om det är relevant för typen av anläggning i fråga och de risker som är förknippade med den, enligt artikel 25,
	iii) journalföring enligt artiklarna 102 och 103 och bestämmelser som antagits enligt artiklarna 106 och 107.

	b) Lokalerna och utrustningen vid anläggningen
	i) är ändamålsenliga, så att risken för introduktion och spridning av sjukdomar minskar till en godtagbar nivå, med beaktande av typen av anläggning i fråga, och
	ii) är tillräckligt stora för antalet hållna landlevande djur eller volymen avelsmaterial i fråga.

	c) Anläggningarna medför inte en oacceptabel risk för spridning av sjukdomar, med beaktande av de riskreducerande åtgärder som finns på plats.
	d) De berörda anläggningarna har personal med lämplig utbildning för verksamheten.
	e) Anläggningarna har ett system som gör att den berörda aktören kan visa för den behöriga myndigheten att leden a–d efterlevs.
	a) Karantän, isolering och andra biosäkerhetsåtgärder enligt punkt 1 a i.
	b) Övervakning enligt punkt 1 a ii.
	c) Lokaler och utrustning enligt punkt 1 b.
	d) Personalens och veterinärernas uppgifter, kompetens och specialiserade utbildning enligt punkt 1 d för verksamhet vid anläggningar för avelsmaterial och anläggningar för uppsamling av hov- och klövdjur och fjäderfän.
	e) Den behöriga myndighetens nödvändiga tillsyn över anläggningar för avelsmaterial och anläggningar för uppsamling av hov- och klövdjur och fjäderfän.
	a) Riskerna med varje typ av anläggning.
	b) Arter och kategorier av hållna landlevande djur på anläggningen som är relevanta för godkännandet.
	c) Typen av produktion i fråga.
	d) Typiska mönster för förflyttningar för anläggningens typ och de djurarter och djurkategorier som hålls i dessa anläggningar.
	Om besöket på plats eller de handlingar som avses i första stycket visar att det har gjorts väsentliga framsteg men att anläggningen ändå inte uppfyller samtliga krav, får den behöriga myndigheten förlänga det villkorade godkännandet. Ett villkorat go...
	Den behöriga myndigheten får emellertid endast tillfälligt upphäva, snarare än återkalla, godkännandet av anläggningen, om aktören kan garantera att bristerna kommer att åtgärdas inom rimlig tid.
	a) alla anläggningar och aktörer som registrerats hos den i enlighet med artikel 93, och
	b) alla anläggningar som godkänts av den i enlighet med artiklarna 97 och 99.
	Myndigheten ska göra det register som avses i första stycket a och b tillgängligt för kommissionen och de behöriga myndigheterna i de övriga medlemsstaterna i den mån informationen i registret är relevant för förflyttning av hållna landlevande djur oc...
	Den ska göra det register över godkända anläggningar som avses i led b i första stycket tillgängligt för allmänheten i den mån informationen i registret är relevant för förflyttning av hållna landlevande djur och avelsmaterial från dessa mellan medlem...
	a) Arterna och kategorierna av, antalet och, i tillämpliga fall, identifiering av hållna landlevande djur på anläggningen.
	b) Förflyttningar av hållna landlevande djur till och från anläggningen, om lämpligt med angivande av
	i) deras ursprungsort eller destinationsort, och
	ii) datum för förflyttningarna.

	c) De dokument som ska åtfölja hållna landlevande djur som anländer till eller lämnar en anläggning i enlighet med artiklarna112 b, 113.1 b, 114.1 c, 115 b, 117 b, 143.1, 143.2 och 164.2 samt bestämmelser som antagits enligt artiklarna 118, 120 och 14...
	d) Dödligheten för hållna landlevande djur på anläggningen.
	e) Biosäkerhetsåtgärder, övervakning, behandlingar, testresultat och i förekommande fall andra relevanta uppgifter för
	i) arterna och kategorierna av hållna landlevande djur på anläggningen,
	ii) typen av produktion, och
	iii) anläggningens typ och storlek.

	f) Resultaten av eventuella djurhälsobesök som krävs i enlighet med artikel 25.1.
	Journalerna ska föras på papper eller i elektronisk form.
	a) på begäran omedelbart ge den behöriga myndigheten tillgång till dem, och
	b) spara dem under en minimiperiod som den behöriga myndigheten fastställer, dock i minst tre år.
	a) har tillgång till en sådan databas som avses i artikel 109 för de berörda arterna och denna databas redan innehåller de uppgifter som ska ingå i journalerna, och
	b) ser till att uppdaterade uppgifter förs in direkt i databasen.
	a) Ras, ålder, identifiering och hälsostatus för donatordjur som används för produktion av avelsmaterial.
	b) Tid och plats för insamling, bearbetning och lagring av avelsmaterial som samlas in, produceras eller bearbetas.
	c) Identifiering av avelsmaterialet samt uppgifter om avelsmaterialets destinationsort, om den är känd.
	d) De dokument som ska åtfölja avelsmaterial som anländer till eller lämnar anläggningen i fråga i enlighet med artiklarna 162 och 164.2 och de bestämmelser som antagits enligt artikel 162.3 och 162.4.
	e) I förekommande fall, resultat av kliniska tester och laboratorietester.
	f) Vilka laboratoriemetoder som använts.
	a) på begäran omedelbart ge den behöriga myndigheten tillgång till dem, och
	b) spara dem under en minimiperiod som den behöriga myndigheten fastställer, dock i minst tre år.
	a) Vilka anläggningar som besökts.
	b) Kategorier och arter av samt antalet hållna landlevande djur som transporteras.
	c) Rengöring och desinfektion av det använda transportmedlet samt sanering mot skadedjur och parasiter.
	d) Närmare uppgifter om dokument som åtföljer djuren i fråga, inbegripet dokumentnummer.
	Journalerna ska föras i pappersform eller elektronisk form.
	a) på ett sådant sätt att den behöriga myndigheten på begäran omedelbart kan få tillgång till dem, och
	b) under en minimiperiod som den behöriga myndigheten fastställer, dock i minst tre år.
	a) Arterna och kategorierna av, antalet och identifiering av de hållna landlevande djur som de ansvarar för.
	b) Förflyttningar av hållna landlevande djur som de ansvarar för, om lämpligt med angivande av
	i) deras ursprungsort och destinationsort,
	ii) datum för förflyttningarna.

	c) De dokument som ska åtfölja hållna landlevande djur som förflyttas under deras ansvar i enlighet med artiklarna112 b, 113.1 b, 114.1 c, 115 b, 117 b, 143.1, 143.2 och 164.2 samt bestämmelser som antagits enligt artiklarna 118, 120 och 144.1 b och c.
	d) Dödligheten för hållna landlevande djur som de ansvarar för.
	e) Biosäkerhetsåtgärder, övervakning, behandlingar, testresultat och i förekommande fall andra relevanta uppgifter för de arter och kategorier av hållna landlevande djur som de ansvarar för.
	Journalerna ska föras i elektronisk form.
	a) på begäran göra de journaler som avses i punkt 1 tillgängliga för den behöriga myndigheten, och
	b) spara dessa journaler under en minimiperiod som den behöriga myndigheten fastställer, dock i minst tre år.
	a) Andra uppgifter som ska journalföras utöver vad som anges i artiklarna 102.1, 103.1, 104.1 och 105.1.
	b) Ytterligare krav på journalföring för avelsmaterial som samlas in, produceras eller bearbetas i en anläggning för avelsmaterial, efter det att verksamheten i den anläggningen upphört.
	a) Riskerna med varje typ av anläggning eller verksamhet.
	b) Arter och kategorier av hållna landlevande djur eller avelsmaterial som hålls vidden berörda anläggningen eller transporteras till eller från den anläggningen.
	c) Typen av produktion vid anläggningen eller typen av verksamhet.
	d) Typiska mönster för förflyttningar och de djurkategorier som berörs.
	e) Antalet hållna landlevande djur eller volymen avelsmaterial som den berörda aktören ansvarar för.
	a) De berörda hållna landlevande djurens art eller kategori.
	b) Den risk som denna art eller kategori utgör.
	a) Möjlighet att identifiera enskilda hållna landlevande djur eller grupper av hållna landlevande djur.
	b) Identitetshandlingar, förflyttningsdokument och andra dokument för identifiering och spårning av hållna landlevande djur enligt artikel 110.
	c) Aktuella journaler som förs på anläggningarna i enlighet med artikel 102.1 a och b.
	d) En databas över hållna landlevande djur i enlighet med artikel 109.1.
	a) säkerställer att de åtgärder för förebyggande och bekämpning av sjukdom som fastställs i denna förordning kan genomföras effektivt,
	b) underlättar möjligheten att spåra hållna landlevande djur och förflyttningar av dem inom och mellan medlemsstaterna samt införsel av dem till unionen,
	c) säkerställer effektiv driftskompatibilitet, integration och kompatibilitet mellan de olika delarna av systemet,
	d) säkerställer att systemet i lämplig utsträckning är anpassat till
	i) det elektroniska informationssystem för anmälan och rapportering inom unionen som föreskrivs i artikel 22, och
	ii) Traces,

	e) säkerställer enhetliga metoder för de olika djurarter som omfattas av systemet.
	a) Använda hela eller delar av det system som föreskrivs i punkt 1 för andra ändamål än vad som avses i punkt 4 a och b.
	b) Införliva identitetshandlingarna, förflyttningsdokumenten och de andra dokument som avses i artikel 110 med djurhälsointygen eller den egenförsäkran som föreskrivs i artiklarna 143.1, 143.2 och 151.1 och bestämmelser som antagits enligt artiklarna ...
	c) Utse en annan myndighet eller bemyndiga ett annat organ eller en fysisk person för att säkerställa den praktiska tillämpningen av det system för identifiering och registrering som föreskrivs i punkt 1 i denna artikel, inbegripet utfärdande av ident...
	a) Följande uppgifter om hållna nötkreatur:
	i) Individuell identifiering enligt artikel 112 a.
	ii) De anläggningar där de hålls.
	iii) Förflyttningar till och från dessa anläggningar.

	b) Följande uppgifter om hållna får och getter:
	i) Uppgifter om identifiering enligt artikel 113.1 a och antal djur på den anläggning där de hålls.
	ii) De anläggningar där de hålls.
	iii) Förflyttningar till och från dessa anläggningar.

	c) Följande uppgifter om hållna svin och om de anläggningar där de hålls:
	i) Uppgifter om identifiering enligt artikel 110 och antal djur på de anläggningar där de hålls.
	ii) De anläggningar där de hålls.
	iii) Förflyttningar till och från dessa anläggningar.

	d) Följande uppgifter om hållna hästdjur:
	i) Deras unika kod enligt artikel 114.
	ii) Den metod för identifiering enligt artikel 114.1 b som kan koppla samman det berörda djuret med den identitetshandling som avses i led iii, om relevant.
	iii) Relevanta identifieringsuppgifter i den identitetshandling som föreskrivs i artikel 114.1 c, i enlighet med de bestämmelser som antas enligt artiklarna 118 och 120.
	iv) De anläggningar där djuren vanligen hålls.

	e) Uppgifter om andra arter av hållna landlevande djur än de som avses i leden a, b, c och d i denna punkt, när detta föreskrivs i de bestämmelser som antas enligt punkt 2.
	a) säkerställa att de åtgärder för förebyggande och bekämpning av sjukdom som föreskrivs i denna förordning kan tillämpas effektivt, och
	b) underlätta möjligheten att spåra hållna landlevande djurs förflyttningar mellan medlemsstaterna och införsel till unionen.
	a) utfärda identitetshandlingar för hållna landlevande djur när sådana dokument krävs enligt artiklarna 114.1 c och 117 b samt bestämmelser som antagits enligt artiklarna 118 och 120,
	b) utfärda identitetshandlingar för nötkreatur i enlighet med kravet i artikel 112 b, utom i de fall då medlemsstater utbyter elektroniska data med andra medlemsstater inom ramen för ett elektroniskt system för utbyte från och med det datum då kommis...
	c) utforma mallar för förflyttningsdokument och andra dokument för identifiering och spårning av hållna landlevande djur, när så krävs enligt artiklarna 113.1 b, 115 b, 117 b och bestämmelser som antagits enligt artiklarna 118 och 120.
	i) förvaras, fylls i korrekt och uppdateras av den berörda aktören, och
	ii) åtföljer de hållna landlevande djuren vid tidpunkten för förflyttningen, när sådana handlingar krävs enligt led b,
	a) se till att alla de hållna djuren är märkta med ett fysiskt identifieringsmärke,
	b) se till att de hållna djuren åtföljs av ett korrekt ifyllt förflyttningsdokument baserat på den mall som utformats av den behöriga myndigheten i enlighet med artikel 110, när de förflyttas från den anläggning där de hålls inom den berörda medlemsst...
	c) till den databas som föreskrivs i artikel 109.1 överföra uppgifter om förflyttningar av de hållna djuren från och till anläggningen.
	a) uppgifterna i berörda förflyttningsdokumentet ingår i den databas som föreskrivs i artikel 109.1,
	b) systemet för identifiering och registrering av hållna får och getter ger en likvärdig spårbarhetsnivå som förflyttningsdokumenten.
	a) en unik kod, som registreras i den databas som föreskrivs i artikel 109.1,
	b) ett fysiskt identifieringsmärke eller annan metod som otvetydigt kopplar samman det hållna djuret med den identitetshandling som avses i led c i denna punkt, vilken utfärdats av den behöriga myndigheten i enlighet med artikel 110, och
	c) en korrekt ifylld identitetshandling, som gäller under hästdjurets hela livstid.
	a) Närmare krav för identifieringsmetoder och -märken för hållna landlevande djur enligt artiklarna 112 a, 113.1 a, 114.1, 115 a och 117 a, inbegripet tillämpning och användning.
	b) Bestämmelser om de uppgifter som ska ingå i
	i) de databaser som föreskrivs i artikel 109.1 a–d,
	ii) de identitetshandlingar och förflyttningsdokument som föreskrivs i artiklarna 112 b, 113.1 b,114.1 c och 115 b.

	c) Bestämmelser om utbyte av elektroniska data mellan medlemsstaternas databaser enligt artikel 110.1 b.
	a) Närmare krav för alternativa identifieringsmetoder och -märken till dem som avses i punkt 1 a i den här artikeln samt undantag och särskilda bestämmelser för vissa kategorier djur eller omständigheter och villkor för sådana undantag.
	b) Särskilda bestämmelser för de identitetshandlingar eller förflyttningsdokument enligt artiklarna 112 b, 113.1 b, 114.1 c, 115 b och 117 b som ska åtfölja djur vid förflyttningar.
	c) Vid behov närmare krav för identifiering och registrering av andra arter av hållna landlevande djur än nötkreatur, får, getter, svin och hästdjur, med beaktande av de risker de berörda arterna utgör, i syfte att
	i) säkerställa att de åtgärder för förebyggande och bekämpning av sjukdom som fastställs i denna förordning kan genomföras effektivt, och
	ii) underlätta möjligheten att spåra hållna landlevande djur och förflyttningar av dem inom och mellan medlemsstaterna samt införsel av dem till unionen,

	d) Bestämmelser om de uppgifter som ska ingå i
	i) de databaser som föreskrivs i artikel 109.1 e,
	ii) de identitetshandlingar och förflyttningsdokument som föreskrivs i artikel 117 b.

	e) Bestämmelser om identifiering och registrering av hållna landlevande djur enligt artiklarna 112–117 efter det att de förts in i unionen.
	a) när ett eller flera av de element som anges i artikel 108.3 inte är nödvändiga för att uppfylla kraven i artikel 108.4 a och b, och
	b) när andra spårbarhetsåtgärder som finns på plats i medlemsstaterna garanterar att spårbarheten för de berörda djuren inte äventyras,
	samt de övergångsbestämmelser som krävs för den praktiska tillämpningen av sådana undantag.
	a) Arter och kategorier av berörda hållna landlevande djur.
	b) Riskerna för de hållna landlevande djuren.
	c) Antalet djur på de berörda anläggningarna.
	d) Typen av produktion vid de anläggningar där de landlevande djuren hålls.
	e) Mönstren för förflyttning av arterna och kategorierna av de berörda hållna landlevande djuren.
	f) Överväganden i fråga om skydd och bevarande av arter av de berörda hållna landlevande djur.
	g) Effektiviteten hos de övriga spårbarhetskomponenter som ingår i det system för identifiering och registrering av hållna landlevande djur som avses i artikel 108.3.
	a) för enhetlig åtkomst till uppgifter i, och de tekniska specifikationerna och praktiska bestämmelserna för, de databaser som avses i artikel 109.1 a–d,
	b) om tekniska villkor och former för utbyte av elektroniska data mellan medlemsstaternas databaser och erkännande av datautbytessystemets fulla driftsduglighet enligt artikel 110.1 b.
	a) för enhetlig tillämpning av det identifierings- och registreringssystem som föreskrivs i artikel 108.1 för olika arter och kategorier av hållna landlevande djur för att säkerställa att det fungerar effektivt,
	b) för en enhetlig tillämpning av artikel 108.5 c i fråga om de bemyndigade organ eller fysiska personer som avses i artikel 108.5 och villkoren för att utse dem,
	c) om tekniska specifikationer och förfaranden, format och utformning samt praktiska bestämmelser för identifieringsmärken och -metoder, inbegripet
	i) tidsperioder för användning av identifieringsmärken och -metoder,
	ii) avlägsnande, ändring eller utbyte av identifieringsmärken och -metoder och tidsfrister för detta, och
	iii) identitetskodens uppbyggnad,

	d) om tekniska specifikationer, format och praktiska bestämmelser för de identitetshandlingar och förflyttningsdokument som föreskrivs i artiklarna 112 b, 113.1 b, 114.1 c, 115 b och 117 b,
	e) för enhetlig åtkomst till uppgifter i, och de tekniska specifikationerna och praktiska bestämmelserna för, de databaser som avses i artikel 109.1 e,
	f) om tidsfrister, skyldigheter och förfaranden för överföring av information från aktörer eller andra fysiska eller juridiska personer samt för registrering i databasen av hållna landlevande djur,
	g) om riktlinjer och förfaranden för elektronisk identifiering av djur i tillämpliga fall,
	h) om praktisk tillämpning av undantag från de identifierings- och registreringskrav som föreskrivs i bestämmelser som antagits enligt artikel 119.1.
	a) donatordjuren,
	b) det datum när avelsmaterialet samlades in, och
	c) den anläggning för avelsmaterial där det samlades in, producerades, bearbetades och lagrades.
	a) de åtgärder för förebyggande och bekämpning av sjukdom som föreskrivs i denna förordning ska kunna genomföras effektivt, och
	b) avelsmaterial, förflyttning av avelsmaterial inom och mellan medlemsstaterna och införsel av avelsmaterial till unionen kan spåras.
	a) de åtgärder för förebyggande och bekämpning av sjukdom som föreskrivs i denna förordning ska kunna genomföras effektivt, och
	b) avelsmaterial, förflyttningar av avelsmaterial inom och mellan medlemsstaterna och införsel av avelsmaterial till unionen ska kunna spåras.
	a) Den hållna landlevande djurart från vilken avelsmaterialet kommer.
	b) Donatordjurets hälsostatus.
	c) De risker som är förknippade med avelsmaterialet.
	d) Typen av avelsmaterial.
	e) Typen av insamling, produktion, bearbetning eller lagring av avelsmaterial.
	f) Mönstren för förflyttning av de relevanta arterna och kategorierna av hållna landlevande djur och avelsmaterial från dessa.
	g) Överväganden i fråga om skydd och bevarande av arter av hållna landlevande djur.
	h) Andra faktorer som kan bidra till avelsmaterialets spårbarhet.
	a) De förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d.
	b) Nya sjukdomar.
	a) De kommer från en anläggning som har
	i) registrerats av den behöriga myndigheten i enlighet med artikel 93, eller
	ii) godkänts av den behöriga myndigheten i enlighet med artiklarna 97.1 och 98, när detta krävs enligt artikel 94.1 eller 95, eller
	iii) beviljats ett undantag från kravet på registrering i artikel 84.

	b) De uppfyller identifierings- och registreringskraven i artiklarna 112, 113, 114, 115 och 117 och de bestämmelser som antagits enligt artikel 118 och 120.
	a) de hållna landlevande djurens hälsostatus inte äventyras under transporten,
	b) transporten av hållna landlevande djur inte orsakar potentiell spridning av de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d till människor och djur, och
	c) utrustning och transportmedel rengörs och desinficeras och att bekämpning av insekter och gnagare genomförs samt att andra lämpliga biosäkerhetsåtgärder vidtas med beaktande av riskerna med den berörda transporten.
	a) Villkoren och kraven för rengöring och desinfektion samt bekämpning av insekter och gnagare med avseende på utrustning och transportmedel och användningen av biocidprodukter för dessa ändamål.
	b) Övriga lämpliga biosäkerhetsåtgärder enligt punkt 1 c i den här artikeln.
	a) De uppvisar inga sjukdomssymtom.
	b) De kommer från en registrerad eller godkänd anläggning,
	i) där det inte förekommer någon onormal dödlighet vars orsak inte har kunnat fastställas,
	ii) som inte omfattas av restriktioner vad gäller förflyttning som påverkar den art som ska flyttas i enlighet med bestämmelserna i artiklarna 55.1, 61.1 a, 62, 65.1 c, 74.1 och 79och de bestämmelser som antagits enligt artiklarna 55.2, 63, 67, 71.3,...
	iii) som inte är belägen inom en restriktionszon i enlighet med artiklarna 55.1 f ii, 64, 65, 74.1 och 79 och bestämmelser som antagits enligt artiklarna 67, 71.3, 74.4 och 83.2 eller de nödåtgärder som föreskrivs i artiklarna 257 och 258 och bestämme...

	c) De har inte kommit i kontakt med hållna landlevande djur som omfattas av restriktioner vad gäller förflyttning enligt led b ii och iii eller med hållna landlevande djur som tillhör förtecknade arter med lägre hälsostatus under en tillräcklig tidspe...
	i) Inkubationstiden och smittvägarna för de förtecknade sjukdomarna och de nya sjukdomarna i fråga.
	ii) Typen av anläggning i fråga.
	iii) De flyttade hållna landlevande djurens kategori och art.
	iv) Andra epidemiologiska faktorer.

	d) De uppfyller de relevanta kraven i avsnitten 3–8 (artiklarna 124–154).
	a) De ska kontrollera att
	i) de identifieringsmärken eller -metoder som föreskrivs i artiklarna 112 a, 113.1 a, 114.1 a och b, 115 a och 117 a och de bestämmelser som antagits enligt artiklarna 118 och 120 används,
	ii) de identitetshandlingar som föreskrivs i artiklarna 112 b, 113.1 b,114.1 c och 117 b och de bestämmelser som antagits enligt artiklarna 118 och 120 finns med och är korrekt ifyllda.

	b) De ska kontrollera att de djurhälsointyg som föreskrivs i artikel 143 och i bestämmelser som antagits enligt artikel 144.1 b och c eller den egenförsäkran som föreskrivs i artikel 151 och de bestämmelser som antagits enligt artikel 151.3 och 151.4 ...
	c) De ska, efter att ha kontrollerat de mottagna hållna landlevande djuren, underrätta destinationens behöriga myndighet om eventuella avvikelser när det gäller
	i) de hållna landlevande djur som tas emot,
	ii) de identifieringsmärken eller -metoder som avses i led a i,
	iii) de dokument som avses i leden a ii och b.

	i) hälsostatus med avseende på relevanta sjukdomar för arter eller kategorier av de hållna hov- och klövdjur och fjäderfän som flyttas, med beaktande av hälsostatus på destinationen,
	ii) resultatet av laboratorieundersökningar eller andra undersökningar som krävs för att ge garantier om den hälsostatus som krävs för förflyttningen i fråga,
	iii) användningen av vaccinering eller andra sjukdomsförebyggande eller riskreducerande åtgärder som syftar till att begränsa spridningen av den aktuella sjukdomen till destinationen eller områden genom vilka djur passerar.
	a) Uppehållsperioder enligt artikel 130 b.
	b) Den tidsperiod som krävs för att begränsa införandet av hållna hov- och klövdjur eller fjäderfän till anläggningar före förflyttning enligt artikel 130 c.
	c) Ytterligare krav för att säkerställa att de hållna hov- och klövdjuren och fjäderfäna inte utgör en betydande risk för spridning av de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d, i enlighet med artikel 130 d.
	d) Andra nödvändiga riskreduceringsåtgärder som kompletterar de krav som fastställs i artikel 130.
	a) De förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d som är relevanta för den förtecknade arten eller den kategori hållna hov- och klövdjur eller fjäderfän som ska flyttas.
	b) Hälsostatusen vad gäller de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d på ursprungs- och destinationsanläggningar, -anläggningskretsar, -zoner och -medlemsstater.
	c) Typen av anläggning i fråga och typen av produktion på ursprungs- och destinationsorterna.
	d) Typen av förflyttning i fråga.
	e) De arter och kategorier av hållna hov- och klövdjur eller fjäderfän som ska flyttas.
	f) Åldern på de hållna hov- och klövdjur eller fjäderfän som ska flyttas.
	g) Andra epidemiologiska faktorer.
	Ursprungsmedlemsstaten får emellertid på sitt territorium tillåta att en uppsamling sker med ett transportmedel som hämtar hållna hov- och klövdjur eller fjäderfän direkt från deras ursprungsanläggningar, förutsatt att djuren sedan inte lastas av igen...
	a) till destinationsanläggningen eller den slutliga destinationsorten, eller
	b) för en senare uppsamling på en anläggning som godkänts för detta ändamål enligt artiklarna 97.1, 99.4 och 99.5.
	i) inte kommer i kontakt med hållna hov- och klövdjur eller fjäderfän med lägre hälsostatus,
	ii) inte utgör en betydande risk för att de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d sprids till de hållna hov- och klövdjuren eller fjäderfäna på den plats där uppsamlingen sker.
	i) Identitetshandlingar och förflyttningsdokument i de fall som föreskrivs i artiklarna 112 b, 113.1 b, 114.1 c, 115 b och 117 b och bestämmelser som antagits enligt artiklarna 118 och 120, såvida inte undantag föreskrivs i enlighet med artiklarna 113...
	ii) Djurhälsointyg i de fall som föreskrivs i artiklarna 143 och 144.1 c, om inte undantag föreskrivs i de bestämmelser som antagits enligt artikel 144.1 a.
	iii) Egenförsäkran i de fall som föreskrivs i artikel 151.
	a) De förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d som är relevanta för den förtecknade arten eller den kategori hållna landlevande djur som ska flyttas.
	b) Hälsostatusen vad gäller de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d ursprungs- och destinationsanläggningar, -anläggningskretsar, -zoner och -medlemsstater.
	c) Typerna av anläggning och typerna av produktion på ursprungsplatsen och destinationen.
	d) Typerna av förflyttning med hänsyn till den slutliga användningen av djuren på destinationen.
	e) De arter och kategorier av hållna landlevande djur som ska flyttas.
	f) Åldern på de hållna landlevande djur som ska flyttas.
	g) Andra epidemiologiska faktorer.
	a) De kommer från en annan avgränsad anläggning.
	b) De utgör inte en betydande risk för att förtecknade sjukdomar enligt artikel 9.1 d sprids till förtecknade arter eller till kategorier av djur vid den avgränsade destinationsanläggningen, utom om förflyttningarna i fråga godkänts för vetenskapliga...
	a) Närmare bestämmelser om förflyttning av hållna landlevande djur till avgränsade anläggningar utöver de som anges i punkt 1 i denna artikel.
	b) Särskilda bestämmelser om förflyttning av hållna landlevande djur till avgränsade anläggningar där de riskreducerande åtgärder som finns på plats garanterar att förflyttningarna inte utgör en betydande risk för de hållna landlevande djurens hälsa p...
	a) De behöriga myndigheterna på destinationen och på ursprungsplatsen
	i) har enats om villkoren för förflyttningen,
	ii) ser till att det finns nödvändiga riskreducerande åtgärder på plats, så att förflyttningen inte äventyrar hälsostatusen under förflyttningen och på destinationen avseende förtecknade sjukdomar enligt artikel 9.1 d, och
	iii) har i förekommande fall anmält till den behöriga myndigheten i de medlemsstater genom vilka djuren passerar att ett undantag har beviljats samt på vilka villkor detta gjorts.

	b) Förflyttningen av djuren sker under tillsyn av de behöriga myndigheterna på ursprungsplatsen och på destinationen samt i förekommande fall den behöriga myndigheten i den medlemsstat genom vilken de passerar.
	a) Rekreationsändamål i närheten av gränser.
	b) Utställningar, idrotts- och kulturevenemang eller liknande evenemang som anordnas i närheten av gränser.
	c) Bete för hållna landlevande djur på betesområden som delas av medlemsstaterna.
	d) Arbete som utförs av hållna landlevande djur i närheten av medlemsstaternas gränser.
	i) Cirkusar, djurparker, djuraffärer, djurhem och grossister.
	ii) Utställningar, idrotts- och kulturevenemang eller liknande evenemang.
	a) kraven för förflyttning i artiklarna 130, 132.1, 133, 134, 136.1, 137.1, 138.1, 138.2 och 139 samt de bestämmelser som antagits enligt artiklarna 131.1, 132.2, 135, 136.2, 137.2, 138.3, 139.4 och 140 inte faktiskt reducerar riskerna med förflyttnin...
	b) den förtecknade sjukdom som avses i artikel 9.1 d verkar spridas trots de krav för förflyttning som fastställs i enlighet med avsnitten 1–6 (artiklarna124–142).
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) Hov- och klövdjur.
	b) Fjäderfä.
	c) Andra hållna landlevande djur än hov- och klövdjur och fjäderfä, avsedda för en avgränsad anläggning.
	d) Andra hållna landlevande djur än de som avses i leden a, b och c, när detta krävs i enlighet med delegerade akter som antagits enligt artikel 144.1 c.
	Den behöriga myndigheten får besluta att ett sådant intyg inte behöver utfärdas för förflyttningar av hållna landlevande djur inom den berörda medlemsstaten i fråga, när myndigheten anser att ett alternativt system säkerställer att sändningen av sådan...
	a) Undantag från kraven i artikel 143.1 på utfärdande av djurhälsointyg för förflyttning av hållna landlevande djur som inte utgör en betydande risk för spridning av sjukdom, på grund av
	i) de arter eller kategorier av hållna landlevande djur som flyttas och de förtecknade sjukdomar enligt artikel 9.1 d för vilka de är förtecknade arter,
	ii) djurhållningsmetoderna och typen av produktion för dessa arter och kategorier hållna landlevande djur,
	iii) den avsedda användningen av de hållna landlevande djuren, eller
	iv) de hållna landlevande djurens destination, inbegripet sådana fall när deras destination ligger i samma medlemsstat som deras ursprungsplats, och de passerar genom en annan medlemsstat för att nå sin destination.

	b) Särskilda bestämmelser om utfärdande av djurhälsointyg enligt artikel 143.1, om särskilda riskreducerande åtgärder för övervakning eller biosäkerhet vidtas, med beaktande av de faktorer som avses i punkt 2 i den här artikeln, för att säkerställa f...
	i) Att de hållna landlevande djur som flyttas kan spåras.
	ii) Att de hållna landlevande djur som flyttas uppfyller djurhälsokraven vid förflyttning i avsnitten 1–6 (artiklarna 124–142).

	c) Krav på utfärdande av djurhälsointyg för förflyttningar av andra arter och kategorier av hållna landlevande djur än de som avses i artikel 143.1 a, b och c i de fall där det är absolut nödvändigt att utfärda djurhälsointyg för att säkerställa att d...
	a) Den behöriga myndighetens bedömning av de biosäkerhetsåtgärder som aktören infört i enlighet med artikel 10.1 b och bestämmelser som antagits enligt artikel 10.6.
	b) Den behöriga myndighetens förmåga att vidta nödvändiga och lämpliga åtgärder samt utföra den verksamhet som krävs enligt artikel 13.1 i denna förordning.
	c) Nivån på kunskaperna om djurhälsa enligt artikel 10 och uppmuntran att höja kunskapsnivån enligt artikel 13.2.
	d) Genomförandet av de djurhälsobesök som föreskrivs i artikel 25 eller annan relevant övervakning, kvalitetssäkring eller offentlig kontroll.
	e) Den behöriga myndighetens resultat vad gäller den anmälnings- och rapporteringsskyldighet inom unionen som avses i artiklarna 19–22 och de bestämmelser som antagits enligt artiklarna 20.3 och 23.
	f) Tillämpningen av övervakning enligt artikel 26 och övervakningsprogram enligt artikel 28 och bestämmelser som antagits enligt artiklarna 29 och 30.
	a) De berörda hållna landlevande djurens ursprungsanläggning eller ursprungsplats, destinationsanläggning eller destination och i förekommande fall anläggningar för uppsamling eller vila.
	b) Transportmedel och transportör.
	c) En beskrivning av de hållna landlevande djuren.
	d) Antalet hållna landlevande djur.
	e) Identifiering och registrering av hållna landlevande djur, när detta krävs enligt artiklarna 112, 113, 114, 115 och 117 och bestämmelser som antagits enligt artiklarna 118 och 120, om inte undantag föreskrivs i enlighet med artikel 119.
	f) Uppgifter som är nödvändiga för att visa att de hållna landlevande djuren uppfyller de relevanta djurhälsokraven för förflyttning i avsnitten 1–6 (artiklarna 124–142).
	a) Närmare bestämmelser om innehållet i djurhälsointyg enligt artikel 145.1 för olika arter och kategorier av hållna landlevande djur och för specifika typer av förflyttning som föreskrivs i de bestämmelser som antagits enligt artikel 147.
	b) Ytterligare uppgifter som ska ingå i det djurhälsointyg som föreskrivs i artikel 145.1.
	i) Den planerade förflyttningen avbröts oväntat av djurskyddsskäl.
	ii) En olycka eller annan oförutsedd händelse inträffade under förflyttningen.
	iii) De avvisades på destinationsorten i en medlemsstat eller vid unionens yttre gränser.
	iv) De avvisades på en plats för uppsamling eller vila.
	v) De avvisades i ett tredjeland eller territorium.
	a) Kraven i artiklarna 124, 125.1, 126, 128, 129, 130, 133, 134, 136.1, 137.1, 138 och 139.
	b) Kraven i delegerade akter som antagits enligt artiklarna 125.2, 131.1, 135, 136.2, 137.2, 138.4, 139.4 och 140.
	c) Kraven i genomförandeakter som antagits enligt artikel 141.
	a) kontrolleras, stämplas och undertecknas av en officiell veterinär,
	b) vara giltiga under den tidsperiod som föreskrivs i de bestämmelser som antagits enligt punkt 4 c, under vilken de hållna landlevande djur som omfattas av intyget uppfyller de djurhälsogarantier som ingår i det.
	a) Bestämmelser om de olika dokumentkontroller, identitetskontroller och fysiska kontroller och -undersökningar för olika arter och kategorier av hållna landlevande djur som måste utföras av den officiella veterinären i enlighet med punkt 3 för att ko...
	b) Bestämmelser om tidsfristerna inom vilka dessa dokumentkontroller, identitetskontroller och fysiska kontroller och -undersökningar måste utföras och djurhälsointyget utfärdas av den officiella veterinären före förflyttning av sändningar av hållna ...
	c) Bestämmelser om djurhälsointygens giltighetstid.
	a) Deras ursprungsplats, destination och i förekommande fall alla platser för uppsamling eller vila.
	b) Transportmedel och transportör.
	c) En beskrivning av de hållna landlevande djuren, deras art, kategori och antal.
	d) Identifiering och registrering när så krävs i enlighet med artiklarna 112, 113, 114, 115 och 117 a och bestämmelser som antagits enligt artiklarna 118 och 120.
	e) Uppgifter som är nödvändiga för att visa att de hållna landlevande djuren uppfyller djurhälsokraven för förflyttning i avsnitten 1–6 (artiklarna 124–142).
	a) Närmare bestämmelser om innehållet i den egenförsäkran som föreskrivs i punkt 2 i denna artikel för olika djurarter och djurkategorier.
	b) Uppgifter som ska ingå i egenförsäkran utöver de som föreskrivs i punkt 2 i denna artikel.
	a) Kravet att aktörerna i enlighet med artikel 152 förhandsanmäler förflyttning mellan medlemsstaterna av andra arter eller kategorier av hållna landlevande djur än de som avses i leden a och b i den artikeln, om förflyttningarna av dessa arter eller ...
	b) De uppgifter som är nödvändiga för anmälan av förflyttningar av hållna landlevande djur i enlighet med artiklarna 152 och 153.
	c) Nödrutiner för anmälan av förflyttningar av hållna landlevande djur vid strömavbrott och andra störningar av Traces.
	d) Kraven när det gäller regioner som utses av medlemsstaterna för administration av anmälningar av förflyttningar i enlighet med artikel 153.3.
	a) Närmare uppgifter om anmälan av förflyttningar av hållna landlevande djur
	i) från aktörerna till den behöriga myndigheten i deras ursprungsmedlemsstat i enlighet med artikel 152,
	ii) från den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten till destinationsmedlemsstaten i enlighet med artikel 153.

	b) Tidsfristerna för
	i) de nödvändiga uppgifter som avses i artikel 152 som aktören ska lämna till den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten,
	ii) anmälan av förflyttningar av hållna landlevande djur som görs av den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten enligt artikel 153.1.

	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) förflyttningen av de vilda djuren i fråga från deras livsmiljö utförs på ett sådant sätt att den inte medför en betydande risk för spridning av förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d eller nya sjukdomar under förflyttningen eller på destin...
	b) de vilda djuren inte kommer från en livsmiljö i en restriktionszon som omfattas av restriktioner vad gäller förflyttning av den djurart som de tillhör på grund av förekomsten av en förtecknad sjukdom som avses i artikel 9.1 d eller av en ny sjukdom...
	c) de vilda djuren åtföljs av ett djurhälsointyg eller andra dokument i de fall där djurhälsointyg måste utfärdas för att säkerställa att de djurhälsokrav avseende förflyttning som fastställs i leden a och b i denna punkt och de bestämmelser som anta...
	d) förflyttningen anmäls av den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten till den behöriga myndigheten i destinationsmedlemsstaten, om ett djurhälsointyg krävs enligt de bestämmelser som antagits enligt artikel 156.1 c, och
	e) den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten och den behöriga myndigheten i destinationsmedlemsstaten har godkänt en sådan förflyttning.
	a) Djurhälsokraven för förflyttning av vilda landlevande djur i artikel 155.1 a och b.
	b) Djurhälsokrav för införsel av vilda landlevande djur som förflyttas från naturen till en anläggning.
	c) Vid vilka typer av förflyttning av vilda landlevande djur eller i vilka situationer ett djurhälsointyg eller ett annat dokument måste åtfölja djuren vid förflyttningen och kraven avseende innehållet i sådana intyg eller dokument.
	d) Anmälan från den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten till den behöriga myndigheten i destinationsmedlemsstaten när det gäller förflyttning av vilda landlevande djur mellan medlemsstaterna och de uppgifter som ska ingå i en sådan anmälan.
	a) Förlagor till djurhälsointyg och andra dokument som måste åtfölja vilda landlevande djur vid förflyttningar, när så föreskrivs i delegerade akter som antagits enligt punkt 1 c i denna artikel.
	b) Närmare uppgifter om anmälan från den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten och tidsfristerna för dessa anmälningar, om detta föreskrivs i bestämmelser som antagits enligt punkt 1 d i denna artikel.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) De förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d.
	b) Nya sjukdomar.
	a) Avelsmaterialet kommer från en anläggning som
	i) finns med i den behöriga myndighetens register över anläggningar i enlighet med artikel 93 a och inget undantag har beviljats av ursprungsmedlemsstaten i enlighet med artikel 85,
	ii) har godkänts av den behöriga myndigheten i enlighet med artikel 97.1, när sådant godkännande krävs enligt artikel 94.1 eller 95.
	b) Avelsmaterialet uppfyller spårbarhetskraven i artikel 121.1 och bestämmelser som antagits enligt artikel 122.1.
	a) Kontrollera att följande finns med:
	i) Märken i enlighet med artikel 121 och bestämmelser som antagits enligt artikel 122.
	ii) Djurhälsointyg i enlighet med artikel 161.

	b) Efter att ha kontrollerat det avelsmaterial som mottagits, underrätta den behöriga myndigheten på destinationen om eventuella avvikelser när det gäller följande:
	i) Det avelsmaterial som mottagits.
	ii) De märken som avses i led a i.
	iii) De djurhälsointyg som avses i led a ii.

	a) Det samlas in, produceras, behandlas och lagras i anläggningar för avelsmaterial som godkänts för detta syfte i enlighet med artiklarna 97.1 och 99.
	b) Det har samlats in från donatordjur som uppfyller nödvändiga djurhälsokrav för att säkerställa att avelsmaterialet inte sprider förtecknade sjukdomar.
	c) Det har samlats in, producerats, bearbetats, lagrats och transporterats på ett sätt som säkerställer att det inte sprider de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d.
	a) Artiklarna 55.1 a, c, e, och f ii, 56, 61.1 a, 62.1, 65.1 c, 74.1, 79.1 och 79.2.
	b) Bestämmelser som antagits enligt artiklarna 55.2, 63, 67, 71.3, 74.4 och 83.2.
	c) Nödåtgärder som föreskrivs i artiklarna 257 och 258 och bestämmelser som antagits enligt artikel 259, om inte undantag föreskrivs i bestämmelser som antagits enligt artikel 258.
	Restriktionerna i denna punkt gäller inte fall där avelsmaterialet har samlats in före utbrottet i fråga och produkterna har lagrats separat från annat avelsmaterial.
	a) Bestämmelser om insamling, produktion, bearbetning och lagring av avelsmaterial från dessa hållna djur vid godkända anläggningar som avses i artikel 159.1 a.
	b) Djurhälsokraven i artikel 159.1 b avseende hållna donatordjur från vilka avelsmaterial samlades in, och avseende isolering eller karantän för dessa djur.
	c) Laboratorietest och andra test som ska genomföras på hållna donatordjur och på avelsmaterial.
	d) Djurhälsokrav för insamling, produktion, bearbetning, lagring eller andra förfaranden samt för transport som föreskrivs i artikel 159.1 c.
	a) sjukdomsbekämpningsåtgärder enligt artiklarna 55.1 f ii, 56, 64, 65, 74.1 och 79 och bestämmelser som antagits enligt artiklarna 55.2, 67, 71.3, 74.4 och 83.2, eller
	b) nödåtgärder enligt artiklarna 257 och 258 och de bestämmelser som antagits enligt artikel 259,
	och dessa avelsmaterial är av arter som omfattas av dessa sjukdomsbekämpningsåtgärder eller nödåtgärder, får aktörerna endast flytta sådant avelsmaterial inom en medlemsstat eller från en medlemsstat till en annan medlemsstat om det åtföljs av ett dju...
	Den behöriga myndigheten får besluta att ett sådant intyg inte behöver utfärdas för förflyttningar av avelsmaterial inom den berörda medlemsstaten när den myndigheten anser att ett alternativt system är på plats som säkerställer att sändningen av såda...
	a) Vilket slag av avelsmaterial det är fråga om eller vilken djurart det kommer från.
	b) Produktions- och bearbetningsmetoderna på anläggningen för avelsmaterial.
	c) Den avsedda användningen av avelsmaterialet.
	d) Alternativa riskreducerande åtgärder som finns på plats för typen och kategorin av avelsmaterial och för anläggningen för avelsmaterial.
	e) Avelsmaterialets destination, när dess destination ligger i samma medlemsstat som dess ursprungsplats men avelsmaterialet passerar genom en annan medlemsstat för att nå destinationen.
	a) Ursprungsanläggningen för avelsmaterialet samt destinationsanläggningen eller destinationen.
	b) Avelsmaterialets typ och det hållna donatordjurets art.
	c) Volymen eller antalet avelsmaterial.
	d) Märkningen av avelsmaterialet, när så krävs enligt artikel 121.1 och bestämmelser som antagits enligt artikel 122.1.
	e) Uppgifter som behövs för att visa att avelsmaterialet uppfyller kraven för förflyttning för den berörda arten enligt artiklarna 157 och 159 och bestämmelser som antagits enligt artikel 160.
	a) Underrätta den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten före den planerade förflyttningen av avelsmaterial från hållna nötkreatur, får, getter, svin och hästdjur samt från fjäderfä till en annan medlemsstat om
	i) avelsmaterialet i fråga måste åtföljas av ett djurhälsointyg i enlighet med artikel 161.1 eller 161.2,
	ii) förflyttningen måste anmälas i enlighet med delegerade akter som antagits enligt punkt 5 a i denna artikel avseende avelsmaterial, med beaktande av punkt 3 i denna artikel.

	b) Tillhandahålla alla uppgifter som är nödvändiga för att den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten ska kunna anmäla förflyttning av avelsmaterial till den behöriga myndigheten i destinationsmedlemsstaten i enlighet med punkt 2.
	a) Kravet att aktörerna i enlighet med artikel 1 a ii förhandsanmäler förflyttning mellan medlemsstaterna av avelsmaterial, om förflyttningarna måste vara spårbara för att djurhälsokraven för förflyttning i avsnitten 1 och 2 (artiklarna157–160) ska va...
	b) De uppgifter som är nödvändiga för anmälan av förflyttningar av avelsmaterial i enlighet med punkt 1 i denna artikel.
	c) Nödrutiner för anmälan av förflyttningar av avelsmaterial vid strömavbrott och andra störningar av Traces.
	a) Aktörernas tillhandahållande av information till den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten om förflyttningar av avelsmaterial i enlighet med punkt 1.
	b) Ursprungsmedlemsstatens behöriga myndighets anmälan av förflyttningar av avelsmaterial till destinationsmedlemsstaten i enlighet med punkt 2.
	c) Tidsfristerna för
	i) aktörens tillhandahållande av den information som avses i punkt 1 till den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten,
	ii) den anmälan av förflyttningar av avelsmaterial som ska göras av den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten i enlighet medpunkt 2.

	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) Förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d för de förtecknade arterna i fråga.
	b) De djurarter från vilka avelsmaterialet har samlats in och typen av avelsmaterial.
	c) Hälsostatusen på ursprungsplatsen och på destinationen.
	d) Typen av insamling, produktion, bearbetning och lagring.
	e) Andra epidemiologiska faktorer.
	a) Bestämmelserna i artiklarna 161.1–161.5, 162.1 och 162.2 och de bestämmelser som antagits enligt artiklarna 161.6 och 162.3–162.5 ska tillämpas för utfärdande av djurhälsointyg.
	b) Bestämmelserna i artikel 163.1, 163.2 och 163.4 och de bestämmelser som antagits enligt artikel 163.5 ska tillämpas för anmälan av förflyttningar.
	a) De behöriga myndigheterna på destinationen och på ursprungsplatsen
	i) har enats om villkoren för de föreslagna förflyttningarna,
	ii) ser till att det finns nödvändiga riskreducerande åtgärder på plats så att förflyttningen inte äventyrar hälsostatusen under förflyttningen och på destinationen avseende de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d,
	iii) har i förekommande fall anmält till de behöriga myndigheterna i de medlemsstater genom vilka avelsmaterialet passerar att ett undantag har beviljats samt på vilka villkor detta gjorts.

	b) Dessa förflyttningar sker under tillsyn av de behöriga myndigheterna på ursprungsplatsen och på destinationen samt i förekommande fall av de behöriga myndigheterna i de medlemsstater genom vilken avelsmaterialet passerar.
	a) Förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d med beaktande av hälsostatusen är produktionen och bearbetningen sker eller på destinationen.
	b) Nya sjukdomar.
	a) Nödåtgärder som föreskrivs i artiklarna 257 och 258 eller bestämmelser som antagits enligt artikel 259, såvida inte bestämmelser som antagits enligt artikel 259 innehåller undantag från kravet i punkt 1 i den här artikeln.
	b) Restriktioner vad gäller förflyttning av hållna landlevande djur och produkter av animaliskt ursprung enligt artiklarna 32.1 c, 55.1 e, 56, 61.1 a, 62.1, 65.1 c, 70.1 b, 74.1 a, 76.2 b, 76.3, 79, 81, 82.2 och 82.3 och de bestämmelser som antagits ...
	a) punkt 1 i denna artikel om förebyggande åtgärder, inbegripet riskreduceringsåtgärder, och
	b) punkt 2 b i denna artikel avseende restriktioner för förflyttningar av produkter av animaliskt ursprung.
	a) Den förtecknade sjukdomen i fråga som avses i artikel 9.1 d och de berörda arterna.
	b) Riskerna.
	a) Produkter av animaliskt ursprung som
	i) får flyttas från en restriktionszon som omfattas av nödåtgärder som föreskrivs i bestämmelser som antagits enligt artikel 259, och
	ii) härrör från djurarter som omfattas av de nödåtgärderna.

	b) Produkter av animaliskt ursprung som
	i) får flyttas från en restriktionszon som omfattas av sjukdomsbekämpningsåtgärder i enlighet med artiklarna 32.1, 55.1 f ii, 56, 61.1 a, 62.1, 64, 65.1 c, 70.1 b, 74.1 a och 79.1 samt bestämmelser som antagits enligt artiklarna 55.2, 63, 67, 71.3, 74...
	ii) härrör från djurarter som omfattas av de sjukdomsbekämpningsåtgärderna.

	Den behöriga myndigheten får besluta att ett sådant intyg inte behöver utfärdas för förflyttningar av produkter av animaliskt ursprung inom den berörda medlemsstaten när den myndigheten anser att ett alternativt system är på plats som säkerställer att...
	a) De berörda typerna av produkter av animaliskt ursprung.
	b) De riskreducerande åtgärder som tillämpas på produkterna av animaliskt ursprung, vilket minskar risken för spridning av sjukdomar.
	c) Den avsedda användningen av produkterna av animaliskt ursprung.
	d) Destinationen för produkterna av animaliskt ursprung.
	a) Ursprungsanläggning eller ursprungsplats och destinationsanläggning eller destination.
	b) En beskrivning av de berörda produkterna av animaliskt ursprung.
	c) Antalet produkter av animaliskt ursprung.
	d) Identifiering av produkterna av animaliskt ursprung, när det krävs enligt artikel 65.1 h eller bestämmelser som antagits enligt artikel 67 a.
	e) Uppgifter som behövs för att visa att produkterna av animaliskt ursprung uppfyller kraven på restriktioner vad gäller förflyttning i artikel 166.2 och bestämmelser som antagits enligt artikel 166.3.
	a) Underrätta den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten före den planerade förflyttningen av produkter av animaliskt ursprung om sändningarna i fråga måste åtföljas av ett djurhälsointyg i enlighet med artikel 167.1.
	b) Tillhandahålla alla uppgifter som är nödvändiga för att den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten ska kunna anmäla förflyttningen i fråga till den behöriga myndigheten i destinationsmedlemsstaten i enlighet med punkt 2.
	a) De uppgifter som är nödvändiga för anmälan av förflyttningar av produkter av animaliskt ursprung enligt punkt 1 i denna artikel.
	b) Nödrutiner för anmälan av förflyttningar av produkter av animaliskt ursprung vid strömavbrott och andra störningar av Traces.
	a) Den information som aktörerna ska tillhandahålla den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten om förflyttningar av produkter av animaliskt ursprung i enlighet med punkt 1.
	b) Ursprungsmedlemsstatens behöriga myndighets anmälan av förflyttningar av produkter av animaliskt ursprung till destinationsmedlemsstaten i enlighet med punkt 2.
	c) Tidsfristerna för
	i) den berörda aktörens tillhandahållande av den information som avses i punkt 1 till den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten,
	ii) den anmälan av förflyttningar av produkter av animaliskt ursprung som ska göras av den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten enligt punkt 2.

	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) De ska ta hänsyn till bestämmelserna om förflyttning av djur och avelsmaterial i kapitlen 3 (artiklarna 124–154), 4 (artiklarna 155 och 156) och 5  (artiklarna 157–165) och får inte stå i strid med dessa bestämmelser.
	b) De får inte hindra förflyttning av djur och produkter mellan medlemsstaterna.
	c) De får inte gå utöver vad som är lämpligt och nödvändigt för att hindra introduktion och spridning av de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d och e.
	a) Underrätta den behöriga myndigheten om varje vattenbruksanläggning som de ansvarar för.
	b) Överlämna följande uppgifter till den behöriga myndigheten:
	i) Den berörda aktörens namn och adress.
	ii) Anläggningens läge och en beskrivning av lokalerna.
	iii) Arterna och kategorierna av samt kvantiteten (antal, volym eller vikt) vattenbruksdjur som de avser att hålla på vattenbruksanläggningen och vattenbruksanläggningens kapacitet.
	iv) Typen av vattenbruksanläggning.
	v) Övriga uppgifter om anläggningen som är relevanta för fastställande av vilken risk den utgör.

	a) Om det sker betydande förändringar vid vattenbruksanläggningen i fråga i något av de avseenden som avses i punkt 1 b.
	b) Om aktörens verksamhet eller verksamheten vid vattenbruksanläggningen i fråga upphör.
	a) De är belägna i ett epidemiologiskt enhetligt område och alla aktörer i det området följer samma system för biosäkerhet.
	b) De drivs av samma aktör och följer samma system för biosäkerhet, och vattenbruksdjuren i anläggningarna i fråga tillhör samma epidemiologiska enhet.
	Om ansökan om registrering omfattar en grupp av anläggningar ska bestämmelserna i punkterna 1–3 och i artikel 173 b samt de bestämmelser som antagits enligt artikel 175 som tillämpas på enskilda vattenbruksanläggningar tillämpas på hela gruppen av vat...
	a) Arterna och kategorierna av samt kvantiteten (antal, volym eller vikt) vattenbruksdjur på vattenbruksanläggningen i fråga och anläggningens kapacitet.
	b) Förflyttningar av vattenbruksdjur till och från vattenbruksanläggningen.
	a) Vattenbruksanläggningar där vattenbruksdjur hålls i syfte att flyttas därifrån antingen levande eller som produkter av animaliskt ursprung från vattenbruksdjur.
	b) Andra vattenbruksanläggningar som utgör en betydande risk på grund av följande:
	i) Arterna och kategorierna av samt antalet vattenbruksdjur som hålls där.
	ii) Typen av vattenbruksanläggning i fråga.
	iii) Förflyttningar av vattenbruksdjur till och från vattenbruksanläggningen i fråga.

	a) Vattenbruksanläggningar som producerar små mängder vattenbruksdjur i leveranssyfte, för användning som livsmedel, antingen
	i) direkt till slutkonsumenter, eller
	ii) till lokala detaljhandelsföretag som levererar direkt till slutkonsumenter.

	b) Dammar och andra anläggningar där populationen av vattenlevande djur endast hålls för sportfiskeändamål genom utsättning av vattenbruksdjur och där dessa djur är avskilda och inte kan rymma.
	c) Vattenbruksanläggningar där vattenbruksdjur hålls i slutna anläggningar för prydnadsändamål.
	a) Om den behöriga myndigheten återkallar eller tillfälligt upphäver sitt godkännande i enlighet med artikel 184.2.
	b) Om ett villkorat godkännande har beviljats i enlighet med artikel 183.3, men vattenbruksanläggningen i fråga fortfarande inte uppfyller alla de krav som avses i artikel 183.4 och därför inte får ett slutligt godkännande i enlighet med artikel 183.3.
	a) Undantag från kravet på att aktörerna ska ansöka hos den behöriga myndigheten om godkännande för de typer av vattenbruksanläggningar som avses i punkt 1 a, när det gäller andra typer av anläggningar än de som anges i punkt 2 a i och ii om dessa anl...
	b) De typer av vattenbruksanläggningar som måste godkännas i enlighet med punkt 1 b.
	a) De arter och kategorier av vattenbruksdjur som hålls i vattenbruksanläggningen.
	b) Typen av vattenbruksanläggning och typen av produktion.
	c) Typiska mönster för förflyttningar för typen av vattenbruksanläggning i fråga och de berörda arterna och kategorierna av vattenbruksdjuren i fråga.
	i) följer samma system för biosäkerhet, och
	ii) vattenbruksdjuren i anläggningarna i fråga tillhör samma epidemiologiska enhet.
	a) Den berörda aktörens namn och adress.
	b) Den berörda anläggningens läge och en beskrivning av lokalerna.
	c) Arterna och kategorierna av samt kvantiteterna (antal, volym eller vikt) vattenbruksdjur som är relevanta för godkännandet och som hålls vid anläggningen.
	d) Typen av vattenbruksanläggning.
	e) När det gäller godkännandet av en grupp vattenbruksanläggningar, närmare uppgifter som visar att gruppen i fråga uppfyller villkoren i artikel 177.
	f) Övriga uppgifter om hur vattenbruksanläggningen i fråga fungerar som är relevanta för fastställandet av vilken risk den utgör.
	g) Anläggningens vattenförsörjnings- och avloppssystem.
	h) Anläggningens biosäkerhetsåtgärder.
	a) Om det sker förändringar vid anläggningarna i något av de avseenden som avses i punkt 1.
	b) Om aktörens verksamhet eller verksamheten vid anläggningen i fråga upphör.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) Anläggningarna uppfyller, i tillämpliga fall, följande krav när det gäller
	i) karantän, isolering och andra biosäkerhetsåtgärder, med beaktande av kraven i artikel 10.1 b och bestämmelser som antagits enligt artikel 10.6,
	ii) övervakning enligt artikel 24, och om det är relevant för typen av anläggning i fråga och de risker som är förknippade med den, enligt artikel 25, och
	iii) journalföring enligt artiklarna 186–188 och bestämmelser som antagits enligt artiklarna 189 och 190.

	b) Anläggningens lokaler och utrustning
	i) är ändamålsenliga, så att risken för introduktion och spridning av sjukdomar minskar till en godtagbar nivå, med beaktande av typen av anläggning i fråga, och
	ii) har tillräcklig kapacitet för arterna och kategorierna av och kvantiteten (antal, volym eller vikt) vattenlevande djur i fråga.

	c) Anläggningarna medför inte en oacceptabel risk för spridning av sjukdomar, med beaktande av de riskreducerande åtgärder som finns på plats.
	d) Anläggningen har ett system på plats som gör att den berörda aktören kan visa för den behöriga myndigheten att kraven i leden a, b och c är uppfyllda.
	a) Karantän, isolering och andra biosäkerhetsåtgärder enligt punkt 1 a i.
	b) Övervakning enligt punkt 1 a ii.
	c) Lokaler och utrustning enligt punkt 1 b.
	a) Riskerna med varje typ av anläggning.
	b) De arter och kategorier av vattenbruksdjur eller vattenlevande djur som är relevanta för godkännandet.
	c) Typen av produktion i fråga.
	d) Typiska mönster för förflyttningar för typen av vattenbruksanläggning och de arter och kategorier av djur som hålls i dessa anläggningar.
	Om det besök på plats eller den dokumentation som avses i första stycket visar att det har gjorts väsentliga framsteg, men anläggningen ändå inte uppfyller samtliga krav, får den behöriga myndigheten förlänga det villkorade godkännandet. Ett villkorat...
	Den behöriga myndigheten får emellertid endast upphäva, snarare än återkalla, godkännandet av anläggningen tillfälligt om aktören kan garantera att bristerna kommer att åtgärdas inom rimlig tid.
	a) alla vattenbruksanläggningar som registrerats i enlighet med artikel 173,
	b) alla vattenbruksanläggningar som godkänts i enlighet med artikel 181.1,
	c) alla livsmedelsanläggningar för sjukdomskontroll av vattenlevande djur som godkänts i enlighet med artikel 181.1.
	a) Aktörens namn och adress samt registreringsnumret för anläggningen i fråga.
	b) Var den berörda vattenbruksanläggningen eller i tillämpliga fall gruppen av berörda vattenbruksanläggningar är belägen.
	c) Typen av produktion på anläggningen.
	d) Anläggningens vattenförsörjnings- och avloppssystem i tillämpliga fall.
	e) De arter av vattenbruksdjur som hålls på anläggningen.
	f) Aktuell information om hälsostatusen vid den registrerade vattenbruksanläggningen, eller i tillämpliga fall, gruppen av anläggningar, vad gäller de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d.
	a) De relevanta uppgifter som ska ingå i det register över vattenbruksanläggningar som föreskrivs i punkt 1 i denna artikel.
	b) Allmänhetens tillgång till registret.
	a) Arterna och kategorierna av och kvantiteterna (antal, volym eller vikt) vattenbruksdjur på deras anläggning.
	b) Förflyttningarna till och från deras anläggning av vattenbruksdjur och produkter av animaliskt ursprung från dessa djur, i förekommande fall med uppgift om
	i) deras ursprungsplats eller destination, och
	ii) datumet för förflyttningarna.

	c) De djurhälsointyg i pappersformat eller elektroniskt format som i enlighet med artikel 208 och bestämmelser som antagits enligt artiklarna 211.1 a och c samt 213.2 måste åtfölja förflyttningar av vattenbruksdjur som anländer till vattenbruksanläggn...
	d) Dödligheten inom varje epidemiologisk enhet och andra problem med sjukdom på vattenbruksanläggningen, med hänsyn till vad som är relevant för typen av produktion.
	e) Biosäkerhetsåtgärder, övervakning, behandlingar, testresultat och i förekommande fall andra relevanta uppgifter för
	i) arterna och kategorierna av vattenbruksdjur på anläggningen,
	ii) typen av produktion på vattenbruksanläggningen, och
	iii) typen av vattenbruksanläggning och dess storlek,

	f) Resultaten av djurhälsobesök som krävs i enlighet med artikel 25.1.
	Journalerna ska föras i pappersform eller elektronisk form.
	a) föra dem på ett sådant sätt att de vattenlevande djurens ursprungs- och destinationsort kan spåras,
	b) på begäran ge den behöriga myndigheten tillgång till dem, samt
	c) spara dem under en minimitid som den behöriga myndigheten fastställer, dock i minst tre år.
	Genom undantag från kravet att journalerna ska förvaras på anläggningen enligt första stycket får de, när det är fysiskt omöjligt att förvara journalerna på anläggningen, förvaras på det kontor varifrån verksamheten förvaltas.
	a) varje förflyttning till och från deras anläggning av vattenbruksdjur och produkter av animaliskt ursprung från sådana djur,
	b) utsläpp av vatten och relevanta biosäkerhetsåtgärder.
	a) Förvara de journaler som föreskrivs i punkt 1 på deras anläggning för sjukdomskontroll av vattenlevande djur och på begäran ge den behöriga myndigheten tillgång till dem.
	b) Spara dessa journaler under en minimitid som den behöriga myndigheten fastställer, dock i minst tre år.
	Journalerna ska föras i pappersform eller elektronisk form.
	a) Kategorierna och arterna av och kvantiteterna (antal, volym eller vikt) vattenlevande djur som transporteras av dem.
	b) Dödligheten bland berörda vattenbruksdjur och vilda vattenlevande djur under transporten, om det är genomförbart med hänsyn till typen av transport och de arter av vattenbruksdjur och vilda vattenlevande djur som transporteras.
	c) Vattenbruksanläggningar och livsmedelsanläggningar för sjukdomskontroll av vattenlevande djur som besökts av transportmedlet.
	d) Vattenbyte under transporten, med uppgift om källorna till nytt vatten och platsen för avtappning av vatten.
	e) Rengöring och desinfektion av transportmedlet.
	Journalerna ska föras i pappersform eller elektronisk form.
	a) på ett sådant sätt att den behöriga myndigheten på begäran omedelbart kan få tillgång till dem,
	b) under en minimitid som den behöriga myndigheten fastställer, dock i minst tre år.
	a) Riskerna med varje typ av vattenbruksanläggning eller transport.
	b) Arterna och kategorierna av de vattenlevande djur som hålls på vattenbruksanläggningen i fråga eller som transporteras till eller från den anläggningen.
	c) Typen av produktion på anläggningen.
	d) Typiska mönster för förflyttningar för typen av vattenbruksanläggning eller livsmedelsanläggning för sjukdomskontroll av vattenlevande djur.
	e) Antalet, volymen eller vikten vattenlevande djur som hålls på anläggningen eller som transporteras till eller från den.
	a) De förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d.
	b) Nya sjukdomar.
	a) Djuren, med undantag för vilda vattenlevande djur, kommer från anläggningar som har
	i) registrerats av den behöriga myndigheten i enlighet med artikel 173,
	ii) godkänts av den behöriga myndigheten i enlighet med artiklarna 181 och 182, när så krävs enligt artiklarna 176.1, 177 eller 178, eller
	iii) beviljats ett undantag från kravet på registrering i artikel 173.

	b) De omfattas inte av
	i) restriktioner vad gäller förflyttning som påverkar de berörda arterna och kategorierna i enlighet med artiklarna 55.1, 56, 61.1, 62, 64, 65, 70.1 b , 74.1, 79 och 81 och bestämmelser som antagits enligt artiklarna 55.2, 63, 67, 70.3, 71.3, 74.4 och...
	ii) nödåtgärder som föreskrivs i artiklarna 242 och 258 och bestämmelser som antagits enligt artikel 259.

	Aktörerna får dock flytta de vattenlevande djuren om det i del III avdelning II  (artiklarna 53–83) föreskrivs undantag från restriktionerna vad gäller förflyttning eller utsättning, eller om det i bestämmelser som antagits enligt artikel 259 föreskr...
	a) Att de vattenlevande djurens hälsostatus inte äventyras under transporten.
	b) Att transporten av vattenlevande djur inte orsakar potentiell spridning av de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d till människor eller djur under förflyttningen och på destinationen.
	c) Att utrustning och transportmedel rengörs och desinficeras, samt att andra lämpliga biosäkerhetsåtgärder vidtas med beaktande av riskerna med den berörda transporten.
	d) Att vattenbyte och utsläpp av vatten under transporten av vattenlevande djur avsedda för vattenbruk eller för utsättning i naturen utförs på platser och under förhållanden som inte äventyrar hälsostatusen med avseende på de förtecknade sjukdomar s...
	i) de vattenlevande djur som transporteras,
	ii) eventuella vattenlevande djur på väg till destinationen,
	iii) vattenlevande djur på destinationen.

	a) Villkoren och kraven när det gäller rengöring och desinfektion av utrustning och transportmedel i enlighet med punkt 1 c i denna artikel och användning av biocidprodukter för detta.
	b) Andra lämpliga biosäkerhetsåtgärder under transport enligt punkt 1 c i denna artikel.
	c) Vattenbyte och utsläpp av vatten under transport enligt punkt 1 d i denna artikel.
	a) Sjukdomsbekämpningsåtgärder enligt artiklarna 32.1 c, 55.1, 56, 61, 62, 64, 65, 70, 74.1, 74.2, 79, 80, 81 och 82 och de bestämmelser som antagits enligt artiklarna 55.2, 63, 67, 70.3, 71.3, 74.4 och 83.2.
	b) Nödåtgärder som föreskrivs i artiklarna 257 och 258 och bestämmelser som antagits enligt artikel 259.
	a) Kontrollera, när så krävs, att ett av följande dokument finns med:
	i) De djurhälsointyg som föreskrivs i artiklarna 208.1, 209 och 223.1 och de bestämmelser som antagits enligt artiklarna 189, 211 och 213.
	ii) Den egenförsäkran som föreskrivs i artikel 218.1 och de bestämmelser som antagits enligt artikel 218.3 och 281.4.

	b) Efter att ha kontrollerat de mottagna vattenlevande djuren, underrätta den behöriga myndigheten på destinationen om eventuella avvikelser när det gäller följande:
	i) De vattenlevande djur som mottagits.
	ii) De dokument som avses i leden a i och a ii.

	a) inte uppvisar några symptom på sjukdom och
	b) härrör från en vattenbruksanläggning eller ett område där det inte finns onormal dödlighet vars orsak inte har fastställts.
	Om den förflyttning eller utsättning som avses i denna punkt sker till en annan medlemsstat får den behöriga myndigheten endast godkänna sådana förflyttningar om de behöriga myndigheterna i destinationsmedlemsstaten och, i förekommande fall, i de medl...
	a) Arterna och kategorierna av berörda vattenbruksdjur samt deras utvecklingsstadium.
	b) Ursprungs- och destinationsanläggningens typ.
	c) Den avsedda användningen av vattenbruksdjuren.
	d) Vattenbruksdjurens destination.
	e) Behandlingar, bearbetningsmetoder och andra särskilda riskreducerande åtgärder som tillämpas på ursprungsplatsen eller på destinationen.
	a) Sådana förflyttningar medför inte någon betydande risk för att de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d sprids till vattenlevande djur på destinationen.
	b) Det finns riskreducerande åtgärder eller andra lämpliga biosäkerhetsåtgärder på plats om så är nödvändigt för att säkerställa att villkoren i led a är uppfyllda.
	a) Arterna och kategorierna av de berörda vattenbruksdjuren samt deras utvecklingsstadium.
	b) Djurhållningsmetoderna och typen av produktion på ursprungs- och destinationsvattenbruksanläggningen.
	c) Den avsedda användningen av vattenbruksdjuren.
	d) Vattenbruksdjurens destination.
	e) Behandlingar, bearbetningsmetoder och andra särskilda riskreducerande åtgärder som tillämpas på ursprungsplatsen eller destinationen.
	a) De kommer från en annan avgränsad vattenbruksanläggning.
	b) De medför inte en betydande risk för att förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d sprids till förtecknade djurarter vid den avgränsade destinationsvattenbruksanläggningen, utom om förflyttningen i fråga godkänts för vetenskapliga ändamål.
	a) Närmare bestämmelser för förflyttning av vattenbruksdjur till avgränsade vattenbruksanläggningar utöver de som avses i punkt 1 i denna artikel.
	b) Särskilda bestämmelser om förflyttning av vattenbruksdjur till avgränsade vattenbruksanläggningar där de riskreducerande åtgärder som finns på plats garanterar att förflyttningen inte medför en betydande risk för vattenbruksdjurens hälsa på den av...
	a) De behöriga myndigheterna på destinationen och på ursprungsplatsen
	i) har enats om villkoren för förflyttningen,
	ii) säkerställer att nödvändiga riskreducerande åtgärder finns på plats så att förflyttningen av de vattenlevande djuren i fråga inte äventyrar hälsostatusen under förflyttningen och på destinationen avseende de förtecknade sjukdomar som avses i artik...
	iii) har i förekommande fall anmält till den behöriga myndigheten i de medlemsstater genom vilka djuren passerar att ett undantag har gjorts samt på vilka villkor tillståndet beviljas.

	b) Förflyttningen sker under överinseende av de behöriga myndigheterna på ursprungsplatsen och på destinationen samt i förekommande fall av de behöriga myndigheterna i den medlemsstat genom vilken de passerar.
	a) Särskilda krav som kompletterar bestämmelserna i avsnitten 1–3  (artiklarna 191–202) om förflyttning av vattenlevande djur för följande ändamål:
	i) Djurparker, djuraffärer, grossister och trädgårdsdammar.
	ii) Utställningar.
	iii) Sportfiske, inbegripet fiskagn.
	iv) Kulturevenemang och liknande evenemang.
	v) Kommersiella akvarier.
	vi) Hälso- och sjukvård och liknande användningar.

	b) Undantag från avsnitten 1–3 (artiklarna 191–202), utom när det gäller artiklarna 191.1, 191.3, 192, 193 och 194, för förflyttning av vattenlevande djur enligt led a i denna punkt, förutsatt att tillräckliga biosäkerhetsåtgärder finns på plats för a...
	a) Kraven vad gäller förflyttning i artiklarna 196, 197.1, 198, 199, 200.1, 200.2, 201, 202.1, 203.1, 204.1 och 204.2 och de bestämmelser som antagits enligt artiklarna 197.3, 200.3, 202.3, 203.2, 204.3 och 205 reducerar inte effektivt riskerna med fö...
	b) En förtecknad sjukdom som avses i artikel 9.1 d verkar spridas trots de krav vad gäller förflyttning som fastställts i enlighet med avsnitten 1–4 (artiklarna 191–207).
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) Kravet på utfärdande av djurhälsointyg för förflyttning av andra vattenlevande djur än vattenbruksdjur enligt artikel 209.1 när djurhälsointyg är absolut nödvändigt för att se till att förflyttningen i fråga uppfyller följande djurhälsokrav för de ...
	i) De krav som anges i avsnitten 1–4 (artiklarna 191–207) och de bestämmelser som antagits enligt de avsnitten.
	ii) Sjukdomsbekämpningsåtgärder enligt artiklarna 55.1, 56, 61.1, 62, 64, 65.1, 74.1, 79.1 och 79.2 eller de bestämmelser som antagits enligt artiklarna 55.2, 63, 67, 68, 71.3, 74.4 och 83.2.
	iii) Nödåtgärder som föreskrivs i de bestämmelser som antagits enligt artikel 259.

	b) Särskilda bestämmelser om utfärdande av djurhälsointyg enligt artiklarna 208 och 209 om de specifika riskreducerande åtgärder som den behöriga myndigheten vidtagit säkerställer följande:
	i) Att de vattenlevande djur som flyttas kan spåras.
	ii) Att de vattenlevande djur som flyttas uppfyller djurhälsokraven för förflyttningar i avsnitten 1–4 (artiklarna 191–207).

	c) Undantag från kraven på djurhälsointyg i artiklarna 208 och 209 och villkoren för sådana undantag vad gäller förflyttning av vattenlevande djur som inte utgör en betydande risk för spridning av sjukdomar på grund av
	i) arterna och kategorierna av vattenlevande djur eller deras utvecklingsstadium,
	ii) djurhållningsmetoderna och typen av produktion vad gäller dessa arter och kategorier av vattenbruksdjur,
	iii) den avsedda användningen av de berörda vattenlevande djuren, eller
	iv) de vattenlevande djurens destination.

	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) Ursprungsanläggningen eller ursprungsplatsen, destinationsanläggningen eller destinationen och, om det är relevant för spridningen av sjukdomar, de anläggningar eller områden som besökts under förflyttningen.
	b) En beskrivning av de berörda vattenlevande djuren, bland annat art och kategori.
	c) Kvantiteten vattenlevande djur (antal, volym eller vikt).
	d) Uppgifter som är nödvändiga för att visa att de vattenlevande djuren uppfyller de relevanta djurhälsokraven för förflyttning i avsnitten 1–4 (artiklarna 191–207).
	a) Närmare bestämmelser om innehållet i djurhälsointygen enligt artikel 212.1 för olika arter och kategorier av vattenlevande djur.
	b) Ytterligare uppgifter som ska ingå i djurhälsointyget enligt artikel 212.1.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	i) Den planerade förflyttningen avbröts oväntat av djurskyddsskäl.
	ii) En olycka eller annan oförutsedd händelse inträffade under förflyttningen.
	iii) De avvisades på destinationen i en annan medlemsstat eller vid unionens yttre gränser.
	iv) De avvisades i ett tredjeland.
	a) Kraven i artiklarna 191,192.1, 193, 195, 196, 197.1, 198, 199, 200.1, 200.2, 201, 203.1, 204.1 och 204.2.
	b) Kraven i delegerade akter som antagits enligt artiklarna 192.2, 197.3, 200.3, 201.3, 202.3, 203.2, 204.3 och 205.
	c) Kraven i genomförandeakter som antagits enligt artikel 206.
	a) kontrolleras, stämplas och undertecknas av en officiell veterinär,
	b) vara giltiga under den tidsperiod som föreskrivs i de bestämmelser som antagits enligt punkt 4 c, under vilken de vattenlevande djur som omfattas av intyget måste uppfylla de djurhälsogarantier som ingår i det.
	a) Bestämmelser om de olika dokumentkontroller, identitetskontroller och fysiska kontroller samt undersökningar för olika arter och kategorier av vattenlevande djur som måste utföras av den officiella veterinären i enlighet med punkt 3 för att kontrol...
	b) Bestämmelser om tidsfristerna inom vilka dessa dokumentkontroller, identitetskontroller och fysiska kontroller samt undersökningar måste genomföras och djurhälsointyget utfärdas av den officiella veterinären före förflyttning av sändningar av vatt...
	c) Bestämmelser om djurhälsointygens giltighetstid.
	a) Deras ursprungsplats, destination och i förekommande fall alla platser under förflyttningen.
	b) Transportmedel.
	c) En beskrivning av vattenbruksdjuren, och deras kategorier, arter, och kvantitet (antal, volym eller vikt) beroende på vad som är relevant för de berörda djuren.
	d) Uppgifter som behövs för att visa att vattenbruksdjuren uppfyller kraven vad gäller förflyttning i avsnitten 1–4 (artiklarna 191–207).
	a) Närmare bestämmelser om innehållet i den egenförsäkran som föreskrivs i punkt 2 i denna artikelför olika arter och kategorier av vattenbruksdjur.
	b) Ytterligare uppgifter som ska ingå i egenförsäkran utöver de som föreskrivs i punkt 2 i denna artikel.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) Om de vattenlevande djuren måste åtföljas av ett djurhälsointyg utfärdat av den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten i enlighet med artiklarna 208 och 209 och bestämmelser som antagits enligt artiklarna 211 och 214.2.
	b) Om de vattenlevande djuren måste åtföljas av ett djurhälsointyg för vattenlevande djur när de flyttas från en restriktionszon, enligt artikel 208.2 a.
	c) Om de vattenbruksdjur och vilda vattenlevande djur som transporteras är avsedda
	i) för en anläggning som måste registreras i enlighet med artikel 173 eller godkännas i enlighet med artiklarna 176–179, eller
	ii) för utsättning i naturen.

	d) Om anmälan krävs i enlighet med delegerade akter som antagits enligt artikel 221.
	a) Kravet på att aktörerna i enlighet med artikel 219 i förväg anmäler förflyttning mellan medlemsstaterna av andra arter eller kategorier av vattenlevande djur än de som avses i artikel 219.1 a, b och c, om sådana förflyttningar måste vara spårbara f...
	b) Uppgifter som är nödvändiga för att anmäla förflyttningar av vattenlevande djur i enlighet med artiklarna 219 och 220.1.
	c) Undantag från kraven på anmälan i artikel 219.1 c för sådana arter och kategorier av vattenlevande djur eller typer av förflyttning som utgör en obetydlig risk.
	d) Nödrutiner för anmälan av förflyttningar av vattenlevande djur vid strömavbrott och andra störningar av Traces.
	e) Kraven när det gäller regioner som utses av medlemsstaterna i enlighet med artikel 220.3.
	a) Närmare uppgifter om anmälningar
	i) från aktörerna till den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten vad gäller förflyttning av vattenlevande djur i enlighet med artikel 219,
	ii) från den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten till destinationsmedlemsstaten vad gäller förflyttning av vattenlevande djur i enlighet med artikel 220.1.

	b) Tidsfristerna för
	i) aktörernas tillhandahållande av nödvändig information enligt artikel 219.2 till den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten,
	ii) anmälan av förflyttningar som görs av den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten enligt artikel 220.1.

	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) Förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d med beaktande av hälsostatusen där produktionen och bearbetningen sker och på destinationen.
	b) Nya sjukdomar.
	a) Nödåtgärder som föreskrivs i artiklarna 257 och 258 och bestämmelser som antagits enligt artikel 259 om inte undantag föreskrivs för de bestämmelserna i del VII (artiklarna 257–262).
	b) Restriktioner vad gäller förflyttning av vattenlevande djur och produkter av animaliskt ursprung från vattenlevande djur enligt artiklarna 32.1 c, 55.1 e, 56, 61.1 a, 62.1, 65.1 c, 70.1 b, 74.1 a, 76.2 b, 76.3, 79, 81, 82.2 och 82.3 och bestämmelse...
	a) De sjukdomar, och de arter av vattenlevande djur som berörs av dem, för vilka nödåtgärder eller restriktioner vad gäller förflyttning enligt punkt 2 i denna artikel tillämpas.
	b) Typerna av produkter av animaliskt ursprung från vattenlevande djur.
	c) De riskreducerande åtgärder som tillämpas på produkter av animaliskt ursprung från vattenlevande djur på ursprungsplatsen och destinationen.
	d) Den avsedda användningen av produkterna av animaliskt ursprung från vattenlevande djur.
	e) Destinationen för produkterna av animaliskt ursprung från vattenlevande djur.
	a) Produkter av animaliskt ursprung från vattenlevande djur som
	i) får flyttas från en restriktionszon som omfattas av nödåtgärder som föreskrivs i bestämmelser som antagits enligt artikel 259 och
	ii) som härrör från vattenlevande djur av arter som omfattas av dessa nödåtgärder.

	b) Produkter av animaliskt ursprung från vattenlevande djur som
	i) får lämna en restriktionszon som omfattas av sjukdomsbekämpningsåtgärder i enlighet med artiklarna 32.1 c, 55.1 c, 56, 61.1 a, 62.1, 63.1, 65.1 c, 70.1 b, 74.1 a och 79 och bestämmelser som antagits enligt artiklarna 55.2, 63, 67, 71.3, 74.4, och 8...
	ii) som härrör från vattenlevande djur av arter som omfattas av de sjukdomsbekämpningsåtgärderna.

	a) det finns alternativa riskreduceringsåtgärder som godkänts av den behöriga myndigheten för att se till att dessa förflyttningar inte utgör någon risk för spridning av förtecknade sjukdomar,
	b) sändningarna av sådana produkter kan spåras.
	a) Typerna av produkter av animaliskt ursprung i fråga.
	b) De riskreducerande åtgärder som tillämpas på produkterna i fråga och som minskar risken för spridning av sjukdomar.
	c) Den avsedda användningen av dessa produkter.
	d) Destinationen för dessa produkter.
	a) Ursprungsanläggning eller ursprungsplats och destinationsanläggning eller destination.
	b) En beskrivning av de berörda produkterna av animaliskt ursprung.
	c) Kvantiteten (antal, volym eller vikt) produkter av animaliskt ursprung.
	d) Identifiering av produkterna av animaliskt ursprung, när det krävs enligt artikel 65.1 h eller bestämmelser som antagits enligt artikel 67.
	e) Uppgifter som behövs för att visa att de berörda produkterna uppfyller kraven på restriktioner vad gäller förflyttning i artikel 222.2 och bestämmelser som antagits enligt artikel 222.3.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) Underrätta den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten före den planerade förflyttningen av produkter av animaliskt ursprung från andra vattenlevande djur än levande sådana om sändningarna i fråga måste åtföljas av ett djurhälsointyg i enligh...
	b) Tillhandahålla alla uppgifter som är nödvändiga för att den behöriga myndigheten i ursprungsmedlemsstaten ska kunna anmäla förflyttningen i fråga till destinationsmedlemsstaten i enlighet med punkt 2 i denna artikel.
	Medlemsstaterna ska se till att de nationella åtgärderna inte går utöver vad som är lämpligt och nödvändigt för att hindra introduktion eller spridning av sjukdomen i fråga inom den berörda medlemsstaten.
	i) För andra djur som huvudsakligen lever i landmiljö eller som vanligen drabbas av sjukdomar hos landlevande djur, med beaktande av kriterierna i artikel 228.3 d och e, de krav som föreskrivs i del IV avdelning I kapitel 3 avsnitten 1 (artiklarna 124...
	ii) För andra djur som huvudsakligen lever i vattenmiljö eller som vanligen drabbas av sjukdomar hos vattenlevande djur, med beaktande av kriterierna i artikel 228.3 d och e, de krav som föreskrivs i del IV avdelning II kapitel 2 avsnitten 1–4  (artik...
	iii) För avelsmaterial, de allmänna krav för förflyttning som föreskrivs i artiklarna 157 och 158 och de särskilda krav för förflyttning till andra medlemsstater som föreskrivs i artiklarna 164 och 165.
	iv) För produkter av animaliskt ursprung, de allmänna skyldigheter för aktörerna avseende djurhälsa vid produktion, bearbetning och distribution inom unionen av produkter av animaliskt ursprung som föreskrivs i artiklarna 166 och 222.
	i) För andra djur enligt bestämmelserna i artiklarna 143–151 eller artiklarna 208–218.
	ii) För avelsmaterial enligt bestämmelserna i artiklarna 161 och 162.
	iii) För produkter av animaliskt ursprung enligt bestämmelserna i artiklarna 165 och 168 eller artiklarna 223 och 224.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) Arterna eller kategorierna av andra djur som upptas som förtecknade arter i enlighet med artikel 8.2 för en eller flera förtecknade sjukdomar för vilka vissa åtgärder för förebyggande och bekämpning enligt denna förordning ska tillämpas.
	b) Profilen för den berörda förtecknade sjukdomen som drabbar arter och kategorier av andra djur som avses i led a.
	c) Genomförbarheten, tillgängligheten och effektiviteten hos åtgärder för förebyggande och bekämpning av sjukdomen hos den förtecknade art som omfattas av åtgärderna.
	d) Den land- eller vattenmiljö där dessa andra djur huvudsakligen lever.
	e) De typer av sjukdomar som drabbar sådana andra djur, dvs. antingen sjukdomar som vanligen drabbar landlevande djur eller sjukdomar som vanligen drabbar vattenlevande djur oberoende av den huvudsakliga livsmiljö som avses i led d.
	a) Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 230.2, de kommer från ett tredjeland eller territorium som förtecknats i enlighet med artikel 230.1 för den djurarten och djurkategorin, eller det avelsmaterialet eller de berörda produkterna av animal...
	b) De kommer från anläggningar som har godkänts och tagits upp på en förteckning, när ett sådant godkännande och upptagande krävs enligt artikel 233.
	c) De uppfyller de djurhälsokrav för införsel till unionen som fastställs i artikel 234.1 och i delegerade akter som antagits enligt artikel 234.2, när sådana krav fastställs för djuren, avelsmaterialet eller de berörda produkterna av animaliskt urspr...
	d) De åtföljs av djurhälsointyg, försäkran och andra dokument, när sådana krävs enligt artikel 237.1 eller bestämmelser som antagits enligt artikel 237.4.
	a) Djurhälsolagstiftningen i det berörda tredjelandet eller territoriet och bestämmelserna om införsel till det landet eller territoriet av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung från andra tredjeländer och territorier.
	b) De garantier som den behöriga myndigheten i det berörda tredjelandet eller territoriet lämnar vad gäller ett effektivt genomförande och en effektiv kontroll av den djurhälsolagstiftning som avses i led a.
	c) Organisationen av samt strukturen, resurserna och de juridiska befogenheterna hos den behöriga myndigheten i det berörda tredjelandet eller territoriet.
	d) Förfaranden avseende utfärdande av djurhälsointyg i det berörda tredjelandet eller territoriet.
	e) Djurhälsostatusen i det berörda tredjelandet eller territoriet, eller zoner och anläggningskretsar däri, med beaktande av följande:
	i) Förtecknade sjukdomar och nya sjukdomar.
	ii) Alla aspekter av djurs och människors hälsa eller miljön i det berörda tredjelandet eller territoriet, eller i en zon eller en anläggningskrets däri, som kan utgöra en risk för djurs eller människors hälsa eller miljöläget i unionen.

	f) De garantier som den behöriga myndigheten i tredjelandet eller territoriet kan lämna vad gäller efterlevnaden av och likvärdigheten med relevanta djurhälsokrav som är tillämpliga i unionen.
	g) Hur regelbundet och snabbt det berörda tredjelandet eller territoriet tillhandahåller information om infektiösa eller smittsamma djursjukdomar inom dess territorium till Världsorganisationen för djurens hälsa (OIE), i synnerhet information om sjukd...
	h) Resultaten av de kontroller som kommissionen har utfört i det berörda tredjelandet eller territoriet.
	i) Erfarenheter från tidigare införsel av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung från tredjelandet eller det berörda territoriet, och resultaten av den offentliga kontroll som genomförts vid införselstället till unionen av sådana dj...
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	Vid tillämpningen av första stycket i denna punkt ska medlemsstaterna beakta kriterierna för upptagande på förteckningarna över tredjeländer och territorier i punkt 1 a–i.
	a) Det berörda tredjelandet eller territoriet, eller en eller flera zoner eller anläggningskretsar däri, uppfyller inte längre kriterierna i artikel 230.1 när så är relevant för införsel till unionen av en viss djurart eller djurkategori, ett visst av...
	b) Djurhälsosituationen i det berörda tredjelandet eller territoriet, eller i en zon eller en anläggningskrets däri, är sådan att en tillfällig avstängning eller permanent strykning från förteckningen är nödvändig för att skydda djurhälsostatusen i un...
	c) Kommissionen har begärt att det berörda tredjelandet eller territoriet ska lämna aktuell information om djurhälsosituationen och andra förhållanden som avses i artikel 230.1, och tredjelandet eller territoriet har inte lämnat sådan information.
	d) Det berörda tredjelandet eller territoriet har vägrat godta att kommissionen på unionens vägnar utför kontroller inom dess territorium.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) Av de skäl som avses i punkt 1 a eller c, under förutsättning att det berörda tredjelandet eller territoriet visar att det uppfyller kriterierna i artikel 230.1 för att upptas i förteckningen.
	b) Av de skäl som avses i punkt 1 b, under förutsättning att det berörda tredjelandet eller territoriet lämnar tillräckliga garantier för att den djurhälsosituation som gav upphov till den tillfälliga avstängningen eller den permanenta strykningen har...
	c) Av de skäl som avses i punkt 1 d, under förutsättning att
	i) det berörda tredjelandet eller territoriet godtar att kommissionen på unionens vägnar utför kontroller inom dess territorium, och
	ii) resultaten av kommissionens kontroller visar att det berörda tredjelandet eller territoriet, och zoner eller anläggningskretsar däri, uppfyller kriterierna i artikel 230.1 för att upptas i förteckningen.

	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) uppfyller djurhälsokrav i tredjelandet eller territoriet vilka är likvärdiga med de tillämpliga bestämmelserna för denna typ av anläggning i unionen,
	b) är godkänd och upptagen på förteckningen av den behöriga myndigheten i det avsändande tredjelandet eller territoriet, såvida inte alternativa riskreducerande åtgärder finns på plats i tredjelandet eller territoriet som ger motsvarande garantier av...
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) vara lika stränga som de djurhälsokrav som fastställs i denna förordning och i bestämmelser som antagits enligt denna förordning och vilka är tillämpliga på förflyttningen av berörda djurarter och djurkategorier, avelsmaterial eller produkter av an...
	b) ge motsvarande garantier avseende de djurhälsokrav som är tillämpliga på djurarter och djurkategorier, avelsmaterial eller produkter av animaliskt ursprung enligt del IV (artiklarna 84–228) i denna förordning.
	a) införsel till unionen av djurarter och djurkategorier, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung från tredjeländer eller territorier,
	b) förflyttning inom unionen och hantering av dessa djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung efter det att de förts in till unionen, om detta är nödvändigt för att minska risken i fråga.
	a) Djurhälsointyg utfärdat av den behöriga myndigheten i ursprungstredjelandet eller ursprungsterritoriet, såvida inte ett undantag anges i punkt 4 a.
	b) Försäkran och andra dokument när så krävs enligt de bestämmelser som antagits enligt punkt 4 b.
	a) innehåller alla de uppgifter som det djurhälsointyg som avses i punkt 1 a ska innehålla enligt artikel 238.1 och bestämmelser som antagits enligt artikel 238.3.
	b) säkerställer spårbarheten av berörda sändningar av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung samt kopplar samman sändningarna och det elektroniska djurhälsointyget.
	a) Undantag från de krav på djurhälsointyg som föreskrivs i punkterna 1 a och 2 i denna artikel för sändningar av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung samt särskilda bestämmelser för djurhälsointyg för dessa sändningar om sändninga...
	i) Berörda djurarter och djurkategorier, avelsmaterial eller produkter av animaliskt ursprung.
	ii) Djurhållningsmetoderna och typen av produktion avseende de berörda djuren, avelsmaterialet och produkterna av animaliskt ursprung.
	iii) Avsedd användning.
	iv) Alternativa riskreducerande åtgärder som införts i de tredjeländer eller territorier som är ursprungs- eller transiteringsländer, eller efter ankomsten till unionens territorium, och som ger likvärdigt skydd av djurs och människors hälsa i unionen...
	v) Det berörda tredjelandet eller territoriet har lämnat garantier för att efterlevnaden av kraven för införsel till unionen visas på annat sätt än genom ett djurhälsointyg.

	b) Kraven på att sändningar av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung som förs in till unionen ska åtföljas av en försäkran eller andra dokument som behövs för att kunna visa att de berörda djuren, avelsmaterialet och produkterna av ...
	a) Namn på och adress till
	i) ursprungsanläggning eller ursprungsplats,
	ii) destinationsanläggning eller destination,
	iii) i förekommande fall, anläggningar för uppsamling eller vila för de hållna djuren i fråga.

	b) En beskrivning av de berörda djuren, avelsmaterialet eller produkterna av animaliskt ursprung.
	c) Antalet eller volymen berörda djur, avelsmaterial eller produkter av animaliskt ursprung.
	d) I tillämpliga fall, identifiering och registrering av de berörda djuren, avelsmaterialet eller produkterna av animaliskt ursprung.
	e) De uppgifter som behövs för att visa att de berörda djuren, avelsmaterialet och produkterna av animaliskt ursprung i sändningen uppfyller de djurhälsokrav för införsel till unionen som fastställs i artiklarna 229 och 234.2 och bestämmelser som ant...
	a) De uppgifter som ska ingå i det djurhälsointyg som avses i artikel 237.1 a utöver de som avses i punkt 1.
	b) De uppgifter som ska ingå i den försäkran eller de andra dokument som avses i artikel 237.1 b.
	c) Förlagorna till det djurhälsointyg, den försäkran och de andra dokument som avses i artikel 237.1.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) Djur
	i) avsedda för cirkusar, evenemang, utställningar, uppvisningar, föreställningar och avgränsade anläggningar,
	ii) avsedda att användas för vetenskapliga eller diagnostiska ändamål,
	iii) för vilka unionen inte är slutdestinationen,
	iv) som har sitt ursprung i unionen och som flyttas till ett tredjeland eller territorium och sedan tillbaka till unionen från det tredjelandet eller territoriet,
	v) som har sitt ursprung i unionen och som transporteras genom ett tredjeland eller territorium på väg till en annan del av unionen,
	vi) som är avsedda att tillfälligtvis hållas för bete i närheten av unionens gränser,
	vii) som utgör en obetydlig risk för djurhälsostatusen i unionen.

	b) Produkter av animaliskt ursprung
	i) avsedda för personligt bruk,
	ii) avsedda att konsumeras av besättning och passagerare på transportmedel som anländer från tredjeländer eller territorier.

	c) Avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung
	i) avsedda att användas som varuprover,
	ii) avsedda att användas som prover för forskning och diagnostik,
	iii) för vilka unionen inte är slutdestinationen,
	iv) som har sitt ursprung i unionen och som flyttas till ett tredjeland eller territorium och sedan tillbaka till unionen från det tredjelandet eller territoriet,
	v) som har sitt ursprung i unionen och som transporteras genom ett tredjeland eller territorium på vägen till en annan del av unionen,
	vi) som utgör en obetydlig risk för djurhälsostatusen i unionen.

	I dessa delegerade akter ska de faktorer som avses i artiklarna 235 och 236 beaktas.
	a) om förlagor till djurhälsointyg, försäkran och andra dokument för de kategorier av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung som avses i punkt 2 i denna artikel,
	b) i vilka KN-nummer (Kombinerade nomenklaturen) anges för de produkter som avses i punkt 1, när numren inte anges i andra relevanta unionsbestämmelser.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) vidta lämpliga åtgärder för att se till att införseln av dessa sjukdomsagens till unionen inte utgör en risk för djurs eller människors hälsa inom unionen med avseende på de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d och nya sjukdomar,
	b) vidta lämpliga åtgärder för förebyggande och bekämpning av sjukdom för att se till att införseln till unionen av dessa sjukdomsagens inte utgör någon risk för bioterrorism.
	Denna punkt ska också gälla för andra fysiska eller juridiska personer som avsiktligen för in sådana sjukdomsagens till unionen.
	a) Förpackningen av sjukdomsagens.
	b) Andra riskreducerande åtgärder som krävs för att förebygga utsläpp och spridning av sjukdomsagens.
	a) Särskilda djurhälsokrav för införsel till unionen av växtmaterial som kan överföra förtecknade eller nya sjukdomar.
	b) Krav avseende
	i) utfärdande av djurhälsointyg med beaktande av de bestämmelser som anges i artikel 237.1 a, 237.2 och 237.3, eller
	ii) försäkran eller andra dokument med beaktande av de bestämmelser som anges i artikel 237.1 b.

	a) Om en förtecknad eller ny sjukdom som kan överföras genom växtmaterial utgör en allvarlig risk för djurs eller människors hälsa i unionen.
	b) Sannolikheten för att djur av förtecknade arter för en viss förtecknad sjukdom eller ny sjukdom kommer i direkt eller indirekt kontakt med det växtmaterial som avses i punkt 2.
	c) Tillgången till och effektiviteten hos sådana alternativa riskreducerande åtgärder med avseende på växtmaterialet som kan undanröja eller minimera risken för överföring enligt led a.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) Särskilda djurhälsokrav för införsel till unionen av följande:
	i) Transportmedel för djur och produkter.
	ii) Utrustning, förpackningsmaterial eller transportvatten för djur och produkter eller foder som kan överföra djursjukdomar.

	b) Krav avseende
	i) utfärdande av djurhälsointyg med beaktande av de bestämmelser som anges i artikel 237.1 a, 237.2 och 237.3, eller
	ii) försäkran eller andra dokument med beaktande av de bestämmelser som anges i artikel 237.1 b.

	a) ett angränsande tredjeland eller territorium,
	b) ursprungstredjelandet eller ursprungsterritoriet,
	c) ett transiteringstredjeland eller transiteringsterritorium.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) rådets förordning (EG) nr 338/9764F ,
	b) eventuella nationella åtgärder som medlemsstaterna har antagit, offentliggjort och gjort tillgängliga för allmänheten för att begränsa förflyttning av vissa arter eller raser av sällskapsdjur på grundval av andra hänsyn än de som rör djurhälsa.
	a) Dokumentationen av den förflyttning av sällskapsdjur utan kommersiellt syfte som genomförs av en auktoriserad person.
	b) Beviljande av undantag från den period som avses i punkt 2 i denna artikel.
	a) den berörda förflyttningen av sällskapsdjur utan kommersiellt syfte avser deltagande i tävlingar, utställningar eller idrottsevenemang eller träning inför sådana evenemang,
	b) djurägaren eller den berörda auktoriserade personen lämnar in skriftligt bevis på att sällskapsdjuren har registrerats antingen för att delta i ett evenemang som avses i led a eller hos en organisation som organiserar sådana evenemang, och
	c) sällskapsdjuren är äldre än sex månader.
	a) De är märkta eller kan beskrivas, antingen var för sig eller genom gruppidentifiering, i enlighet med de bestämmelser som antagits enligt artikel 252.1 a.
	b) De uppfyller de krav på relevanta förebyggande och riskreducerande åtgärder som antagits enligt artikel 252.1 b för förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d.
	c) De åtföljs av en identitetshandling som är korrekt ifylld och utfärdad i enlighet med de bestämmelser som antagits enligt artikel 254.1 d.
	a) tillämpas på ett sätt som står i proportion till risken för människors och djurs hälsa i samband med förflyttningar utan kommersiellt syfte av sällskapsdjur av dessa arter, och
	b) inte är strängare än de som tillämpas på förflyttningar av dessa arter i enlighet med del IV.
	a) Enskilda djur är märkta med ett fysiskt identifieringsmärke i enlighet med de bestämmelser som antagits enligt artikel 252 1 a.
	b) De uppfyller de krav på relevanta förebyggande och riskreducerande åtgärder som antagits enligt artikel 252.1 b med avseende på de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d.
	c) De åtföljs av en identitetshandling som är korrekt ifylld och utfärdad i enlighet med de bestämmelser som antagits enligt artikel 254.1 d.
	a) De är märkta eller kan beskrivas, antingen var för sig eller som grupp, i enlighet med de bestämmelser som antagits enligt artikel 252.1 a.
	b) De uppfyller de krav på relevanta förebyggande och riskreducerande åtgärder som antagits enligt artikel 252.1 b med avseende på förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d.
	c) De åtföljs av en identitetshandling som är korrekt ifylld och utfärdad i enlighet med de bestämmelser som antagits enligt artikel 254 d.
	d) Om de kommer från ett annat tredjeland eller territorium än de som förtecknas i enlighet med artikel 253.1 d, sker införsel via en inreseort som förtecknats för detta ändamål. Varje medlemsstat ska upprätta en förteckning över dessa inreseorter ino...
	a) tillämpas på ett sätt som står i proportion till risken för människors och djurs hälsa i samband med förflyttningar utan kommersiellt syfte av sällskapsdjur av dessa arter, och
	b) inte är strängare än de som tillämpas på införsel till unionen av djur av dessa arter i enlighet med del V.
	a) Närmare artspecifika krav på
	i) identifieringsmärken för sällskapsdjur av de arter som förtecknas i bilaga I enligt artiklarna 247 a, 248.2 a, 249.1 a och 250.2 a,
	ii) anbringande och användning av dessa identifieringsmärken.

	b) Närmare artspecifika krav på förebyggande och riskreducerande åtgärder för att se till att sällskapsdjuren inte utgör en betydande risk för spridning av de förtecknade sjukdomar som avses i artikel 9.1 d på grund av förflyttningar av sällskapsdjur ...
	a) Bestämmelser om kategorisering av medlemsstater eller delar därav enligt deras djurhälsostatus samt övervaknings- och rapporteringssystem för vissa sjukdomar som kan spridas i samband med förflyttning av sällskapsdjur av de arter som förtecknas i b...
	b) De villkor som medlemsstaterna ska uppfylla för att ha rätt att fortsätta tillämpa de förebyggande och riskreducerande åtgärder som avses i punkt 1 b.
	c) Villkoren rörande tillämpning och dokumentation av de förebyggande och riskreducerande åtgärder som avses i punkt 1 b.
	d) Kriterierna för beviljande och i lämpliga fall dokumentation av undantag under vissa, närmare angivna omständigheter från tillämpningen av de förebyggande och riskreducerande åtgärder som avses i punkt 1 b.
	e) Kriterierna för beviljande och dokumentation av undantag under vissa, närmare angivna omständigheter från de villkor som avses i artiklarna 247-250.
	a) fastställa bestämmelser om format, utformning och språk för de dokument som krävs enligt artikel 252.4 c och d,
	b) anta en förteckning över medlemsstater som uppfyller de villkor som avses i artikel 252.4 d och ta bort medlemsstater från förteckningen om några förändringar sker i fråga om dessa villkor,
	c) anta en förteckning över medlemsstater som uppfyller bestämmelserna om kategorisering av medlemsstater eller delar därav enligt artikel 252.4 a och ta bort medlemsstater från förteckningen om några förändringar sker i fråga om dessa bestämmelser,
	d) anta en förteckning över tredjeländer och territorier som uppfyller de villkor som avses i artikel 252.4 d och ta bort tredjeländer och territorier från förteckningen om några förändringar sker i fråga om dessa villkor.
	a) förlagan till de identitetshandlingar som avses i artiklarna 248.2 c och 250.2 c, vilken ska innehålla de rubriker som avses i artikel 254 a, samt krav avseende språk, utformning, giltighet och säkerhetsdetaljer för dessa identitetshandlingar,
	b) de bestämmelser som krävs för övergången till den förlaga till identitetshandling som avses i artikel 247 c.
	a) Villkoren för beviljande av vissa undantag som avses i artikel 252.4 d.
	b) Villkoren för beviljande av undantag som avses i artikel 252.4 e.
	c) Kraven på anbringande av identifieringsmärken som avses i artikel 252 a ii.
	d) De villkor som enligt de nationella bestämmelser som avses i artiklarna 248.3 och 250.3 gäller för förflyttningar utan kommersiellt syfte till medlemsstaternas territorium av sällskapsdjur av de arter som förtecknas i del B i bilaga I.
	e) De villkor som enligt de nationella bestämmelser som avses i artikel 251 gäller för förflyttningar utan kommersiellt syfte till medlemsstaternas territorier av sällskapsdjur från vissa länder och territorier.
	f) All relevant information om vissa förebyggande och riskreducerande åtgärder som avses i artikel 252.1 b.
	a) länkar till medlemsstaternas internetbaserade informationssidor,
	b) den information som avses i punkt 1 a och d, och den information som gjorts tillgänglig för allmänheten som avses i artikel 244.2 b på ytterligare språk i förekommande fall.
	a) För de förtecknade sjukdomar
	i) som avses i artikel 9.1 a: de åtgärder för sjukdomsbekämpning som fastställs i del III avdelning II kapitel 1 (artiklarna 53–71),
	ii) som avses i artikel 9.1 b: de åtgärder för sjukdomsbekämpning som fastställs i del III avdelning II kapitel 2 (artiklarna 72–75 och 77–81),
	iii) som avses i artikel 9.1 c: de åtgärder för sjukdomsbekämpning som fastställs i del III avdelning II kapitel 2 (artiklarna 76–78, 80 och 82).

	b) För nya sjukdomar och faror:
	i) Restriktioner för förflyttningar av djur och produkter med ursprung i anläggningar, eller i förekommande fall restriktionszoner eller anläggningskretsar där sjukdomsutbrottet inträffat eller faran uppkommit, samt av transportmedel och annat materia...
	ii) Karantän av djur och isolering av produkter.
	iii) Åtgärder för övervakning och spårbarhet.
	iv) Eventuella lämpliga nödåtgärder för sjukdomsbekämpning som anges i del III avdelning II kapitel 1 (artiklarna 53–71).

	c) Eventuella andra nödåtgärder som den anser vara lämpliga för att på ett effektivt och ändamålsenligt sätt bekämpa och förhindra spridning av sjukdomen eller faran.
	a) omedelbart om utbrottet eller uppkomsten av en fara som avses i punkt 1,
	b) utan dröjsmål om de nödåtgärder som vidtagits enligt punkt 1.
	a) omedelbart om utbrottet eller uppkomsten av en fara som avses i punkt 1,
	b) utan dröjsmål om de nödåtgärder som vidtagits enligt punkterna 1 och 2.
	a) Kommissionen har inte underrättats om några åtgärder som vidtagits enligt artiklarna 257.1, 258.1, 258.2 och 258.3.
	b) Kommissionen anser att de åtgärder som vidtagits enligt artiklarna 257.1, 258.1, 258.2 och 258.3 är otillräckliga.
	c) Kommissionen anser att det är nödvändigt att godkänna eller ersätta de åtgärder som medlemsstaternas behöriga myndigheter vidtagit enligt artiklarna 257.1, 258.1, 258.2 och 258.3 för att undvika omotiverade störningar vad gäller förflyttning av dju...
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	i) Destruering av berörda djur och produkter.
	ii) Karantän av djur och isolering av produkter.
	iii) Åtgärder för övervakning och spårbarhet.
	iv) Vid behov lämpliga åtgärder för sjukdomsbekämpning som avses i del III avdelning II kapitel 1 (artiklarna 53–69).
	v) Eventuella andra nödåtgärder som den anser vara lämpliga för att förhindra spridning av sjukdomen eller faran till unionen.
	a) Tillfälligt stoppa införsel till unionen av sändningar av djur och produkter samt transportmedel eller annat material som kan ha kommit i kontakt med sändningarna, vilka kan sprida sjukdomen eller faran till unionen.
	b) Fastställa särskilda krav för införsel till unionen av djur och produkter samt transportmedel och annat material som kan ha kommit i kontakt med djuren eller produkterna, vilka kan sprida sjukdomen eller faran till unionen.
	c) Vidta eventuella andra lämpliga nödåtgärder för sjukdomsbekämpning för att förhindra spridning av sjukdomen eller faran till unionen.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	a) får medlemsstaten, i avvaktan på att kommissionen ska anta nödåtgärder i enlighet med punkt 2, tillfälligt vidta en eller flera av nödåtgärderna enligt artikel 260 a vad gäller djur och produkter samt transportmedel och annat material som kan ha ko...
	b) ska medlemsstaten utan dröjsmål underrätta kommissionen och övriga medlemsstaters behöriga myndigheter om sådana nödåtgärder och ange skälet till att de antagits.
	Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 266.2.
	Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio månader före utgången av perioden av fem år. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande förlängas med perioder av samma längd, såvida inte Europaparlamentet eller...
	a) Ansvarsområden för djurhälsa enligt del I kapitel 3 (artiklarna 10–16).
	b) Anmälan inom medlemsstaten enligt artikel 18.
	c) Övervakning enligt del II kapitel 2 (artiklarna 24–30).
	d) Registrering, godkännande, journalföring och register enligt avdelning I kapitel 1 (artiklarna 84–107) och del IV avdelning II kapitel 1 (artiklarna 172–190).
	e) Spårbarhetskrav för hållna landlevande djur och avelsmaterial enligt del IV avdelning I kapitel 2 (artiklarna 108–123).
	a) hindra förflyttning av djur och produkter mellan medlemsstaterna,
	b) strida mot de bestämmelser som avses i punkt 1.
	– Direktiv 64/432/EEG.
	– Direktiv 77/391/EEG.
	– Direktiv 78/52/EEG.
	– Direktiv 80/1095/EEG.
	– Direktiv 82/894/EEG.
	– Direktiv 88/407/EEG.
	– Direktiv 89/556/EEG.
	–  Direktiv 90/429/EEG.
	– Direktiv 91/68/EEG.
	– Beslut 91/666/EEG.
	– Direktiv 92/35/EEG.
	– Direktiv 92/65/EEG.
	– Direktiv 92/66/EEG.
	– Direktiv 92/118/EEG.
	– Direktiv 92/119/EEG.
	– Beslut 95/410/EG.
	– Direktiv 2000/75/EG.
	– Beslut 2000/258/EG.
	– Direktiv 2001/89/EG.
	– Direktiv 2002/60/EG.
	– Direktiv 2002/99/EG.
	–  Direktiv 2003/85/EG.
	– Förordning (EG) nr 21/2004.
	– Direktiv 2004/68/EG.
	– Direktiv 2005/94/EG.
	– Direktiv 2006/88/EG.
	– Direktiv 2008/71/EG.
	– Direktiv 2009/156/EG.
	– Direktiv 2009/158/EG.
	– Förordning (EU) nr 576/2013.
	Hänvisningar till de upphävda rättsakterna ska anses som hänvisningar till den här förordningen och ska läsas i enlighet med jämförelsetabellen i bilaga V.
	Den dagen ska vara tillämpningsdagen för motsvarande bestämmelser som ska antas enligt de delegerade akter som föreskrivs i artiklarna 109.2 och 119 och de genomförandeakter som föreskrivs i artikel 118 i den här förordningen.
	Den dagen ska vara tillämpningsdagen för motsvarande bestämmelser som ska antas enligt de delegerade akter som föreskrivs i artiklarna 47, 48.3, 53.2, 54.3, 55.2, 58.2, 63, 64.4, 67, 68.2 och 70.3 i den här förordningen.
	"Artikel 22
	1. Medlemsstaterna ska vidta alla de åtgärder som krävs för att se till att bestämmelserna i denna förordning efterlevs.
	De kontroller som föreskrivs ska inte påverka tillämpningen av de kontroller som kommissionen får utföra enligt artikel 9 i förordning (EG, Euratom) nr 2988/95.
	De eventuella sanktioner som en medlemsstat ålägger en aktör eller en organisation som saluför nötkött ska vara effektiva, proportionella och avskräckande.

	2. Trots vad som sägs i punkt 1 ska medlemsstaterna, om aktörer och organisationer som saluför nötkött inte märkt nötköttet i överensstämmelse med sina skyldigheter enligt avdelning II, när så är lämpligt och i enlighet med proportionalitetsprincipen,...
	a) om köttet uppfyller relevanta veterinär- och hygienbestämmelser godkänna att kött av det slaget
	i) släpps ut på marknaden efter att ha försetts med vederbörlig märkning i enlighet med unionens krav, eller
	ii) sänds direkt till bearbetning till köttprodukter, av andra slag än de som anges i artikel 12.1,

	b) tillfälligt eller slutgiltigt återkalla godkännandet av de berörda aktörerna och organisationerna.

	a) kontrollera att medlemsstaterna fullgör sina skyldigheter enligt denna förordning,
	b) utföra kontroller på platsen för att säkerställa att kontrollerna genomförs i enlighet med denna förordning.
	"Artikel 22b Utövande av delegeringen
	1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med förbehåll för de villkor som anges i denna artikel.
	2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 13.6, 14.4 och 15a ska ges till kommissionen för en period av fem år från och med den …73F+. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio månader före ...
	3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 13.6, 14.4 och 15a får när som helst återkallas av Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphör att gälla. Beslu...
	4. Så snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rådet denna.
	5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 13.6, 14.4 och 15a ska träda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller rådet har gjort invändningar mot den delegerade akten inom en period av två månader från den dag då akten delgavs Europaparl...
	"Artikel 23  Kommittéförfarande
	1. Kommissionen ska, för de genomförandeakter som antas enligt artikel 13.6 i denna förordning, biträdas av ständiga kommittén för växter, djur, livsmedel och foder, som inrättats genom artikel 58.1 i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1...
	Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 182/2011**.

	2. När det hänvisas till denna punkt ska artikel 5 i förordning (EU) nr 182/2011 tillämpas.
	Om kommitténs yttrande ska inhämtas genom skriftligt förfarande, ska det förfarandet avslutas utan resultat om, inom tidsfristen för att avge yttrandet, kommitténs ordförande så beslutar eller en enkel majoritet av kommittéledamöterna så begär.

	________________
	* Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allmänna principer och krav för livsmedelslagstiftning, om inrättande av Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet och om förfaranden i frågor som gäller livsmed...
	** Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om fastställande av allmänna regler och principer för medlemsstaternas kontroll av kommissionens utövande av sina genomförandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13)."
	i) förekommer inte på unionens territorium, eller
	ii) förekommer endast i undantagsfall (oregelbunden introduktion), eller
	iii) förekommer endast på en mycket begränsad del av unionens territorium.
	i) Samhället, i synnerhet konsekvenser för arbetsmarknaderna.
	ii) Djurskydd, genom att ge upphov till lidande för ett stort antal djur.
	iii) Miljön, på grund av sjukdomens direkta konsekvenser eller på grund av bekämpningen av den.
	iv) Den biologiska mångfalden eller skyddet av utrotningshotade arter eller raser, i form av långsiktiga effekter, inbegripet arternas eller rasernas eventuella försvinnande eller långsiktiga skador på dem.
	i) Samhället, i synnerhet konsekvenser för arbetsmarknaderna.
	ii) Djurskydd, genom att ge upphov till lidande för ett stort antal djur.
	iii) Miljön, på grund av sjukdomens direkta konsekvenser eller på grund av bekämpningen av den.
	iv) Den biologiska mångfalden eller skyddet av utrotningshotade arter eller raser, i form av långsiktiga effekter, inbegripet arternas eller rasernas eventuella försvinnande eller långsiktiga skador på dem.
	ii) Sjukdomen är måttligt till mycket överförbar hos vattenlevande djur, främst genom direkt och indirekt överföring. Sjukdomen drabbar en eller flera olika djurarter och kan leda till hög sjuklighet och vanligtvis låg dödlighet. Den tydligaste konse...
	i) Samhället, i synnerhet konsekvenser för arbetsmarknaderna.
	ii) Djurskydd, genom att ge upphov till lidande för ett stort antal djur.
	iii) Miljön, på grund av sjukdomens direkta konsekvenser eller på grund av bekämpningen av den.
	iv) Den biologiska mångfalden eller skyddet av utrotningshotade arter eller raser, i form av långsiktiga effekter, inbegripet arternas eller rasernas eventuella försvinnande eller långsiktiga skador på dem.

